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	Tvář. Město. Poprvé jsme je mohli spatřit v roce 1976, kdy sondy Viking kroužily kolem rudé planety. Co jsou zač? Hra světla a stínů na ledovém povrchu planety? Artefakty dávno mrtvé civilizace? Nebo předsunuté stanoviště mimozemšťanů? Otázky jsou nyní zodpovězeny…

	Průzkumníci se snaží odhalit tajemství rasy, která celý areál vybudovala. Neuvědomují si však, že největší nebezpečí na Marsu představuje lidská ziskuchtivost. Na projektu sice ruku v ruce spolupracují USA, Evropa a Rusko po perestrojce, ale jakmile nastanou první problémy a dojde k prvním objevům, následuje konfrontace…

	Zvítězí nakonec rozum nad mocichtivostí? Spojí se lidstvo s tajemnými staviteli labyrintu?
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	Věnováno Franku Jacobsovi… 
který se nespokojil s odpovědí „ne“.

	

	
PODĚKOVÁNÍ

	Autor by tímto rád poděkoval následujícím osobám za jejich pomoc s přípravou tohoto románu. Jsou to: Koji Mukai, Tom Scheelings, Randy Kennedy, Phil Unger, Bob Liddil, Gardner Dozois, Sheila Williamsová, James Patrick Kelly, Kent Orlando, Doug Ferguson, Malcolm Hopker, Mike Nugent, Gary Freeman a Bob Eggleton. Rovněž jsem vděčný za neustálou podporu Deborah Bealové, Charon Woodové, Ginjer Buchananové, Carole Lowea, Susan Allisonové, Marthy Miliardové a Shelly Powersové. Zvláštní poděkování si, jako vždy, zaslouží má žena Linda.

	Většina použitých vědeckých informací a technologických extrapolací pochází z publikovaných příspěvků z prvních tří konferencí „Case For Mars“ (Zelená pro Mars) uspořádaných na University of Colorado v Boulderu v letech 1981 až 1987. Zbytek je rozličného původu od vědeckých astronomických textů přes výstřižky z novin až po zajímavé plastové modely. Nejkontroverznějším zdrojem inspirace pro tento román je však přímo jeho odrazový můstek: takzvaná „Tvář“ a nedaleké „Město“ v oblasti Cydonia na Marsu.

	Většina podrobností o těchto údajných „mimozemských artefaktech“ byla odvozena ze dvou knih vydaných na toto téma: Richard C. Hoagland: The Monuments of Mars – Monumenty na Marsu a Randolfo Rafael Pozos: The Face on Mars – Tvář na Marsu. Některé teorie a dohady týkající se anomálií v oblasti Cydonia popsané v uvedených publikacích byly v tomto románu použity, jiné nikoli; mnohé jsou čistě výtvorem autorovy představivosti.

	Ve skutečnosti byly zvláštní útvary vyfotografované sondami Viking, vyslanými NASA v roce 1976, buď oslavovány jako jisté důkazy mimozemské inteligence, nebo naopak opovrhovány jako pseudovědecký materiál. Pravda leží nejspíše někde mezi těmito protilehlými póly faktů a fantazie. Konečný verdikt ještě nebyl vynesen a nejspíš ani nebude, dokud do Cydonie nedorazí první lidská expedice. Nezbývá nám než doufat, že se tak stane během našich životů.

	Pro účely této knihy nakládám s Tváří a Městem, jako by skutečně existovaly, nicméně tento přístup by neměl být mylně vykládán jako nadšená podpora teorií o „Tváři na Marsu“. Autor tohoto románu se neprohlašuje za jejich zastánce ani odpůrce. Kniha, kterou máte před sebou, je vědecko-fantastickým dílem, ničím víc a ničím méně.

	Vaše přijetí jeho základní premisy vítám stejně jako vaši skepsi.

	

	Rindge, New Hampshire;
 Sanibel, Florida; 
St. Louis, Missouri; 
září 1987 – prosinec 1991

	

	
PROLOG

	„V posledních letech devatenáctého století by nikdo nevěřil, že náš svět bedlivě sledují inteligence větší než lidské, byť stejně vražedné, že lidé zabraní do svých rozličných zájmů byli středem studia, možná stejně soustředěného, jakému člověk podrobuje nicotné tvory, kteří se hemží a množí v kapce vody pod mikroskopem. Přesto za oceánem vesmíru bděly mozky, které jsou našim nadřazeny tak, jako jsou naše nadřazeny tvorům odsouzeným k vyhynutí, obrovské, chladné intelekty bez soucitu, pozorovaly naši Zemi závistivýma očima a spřádaly plány proti nám…“

	H. G. Wells
 Válka světů
 (1897)

	

	
Základna Cydonia, Mars, 6. července, 9:45 CMČ (centrálního marsovského času), 2029

	Hal Moberly cudně vystoupil na kruhový kamenný stupínek před rudými dveřmi hluboko pod povrchem Marsu, zavřel oči a čekal smrt. Místo ní se ozval drtivý zvuk odsunujících se vrat, která se rozestupovala, tažena po kolejích kladkami nejméně tak starými jako zaznamenaná lidská historie. Když uslyšel zvuk pohybujících se dveří, geolog NASA otevřel oči a zhluboka se nadechl. Za vstupem, který se právě otevřel, a za oválem osvíceným lucernou integrovanou v jeho skafandru se rozprostírala místnost C4-20.

	„Díky bohu,“ zamumlal, „pořád žiju.“

	Šin-iči Kawakami vše sledoval z monitorovacího střediska základny Cydonia umístěného za Městem na rudé pláni poseté kameny a oholené větrem. Kolem něho se ostatní členové týmu hrbili nad dalšími terminály, soustředění na své přístroje. „Rozumíme, Hale,“ odpověděl japonský exobiolog. „Zůstaň chvíli ve dveřích a nech modul, ať načte celou místnost.“

	Vedle Kawakamiho sledoval Paul Verduin, jak radar v čidlovém modulu – předmětu tvaru salámu připevněném na rameni Moberlyho skafandru – mapuje vnitřek místnosti C4-20. Signál z radaru putoval přímo do Verduinova počítače, který na monitoru obratem skládal trojrozměrný obraz C4-20. Nová místnost byla třináct metrů dlouhá, sedm metrů široká a téměř tři metry vysoká. Zjevně v ní nebylo žádné vybavení, ale holandský astronom si povšiml, že počítač její stěny vykreslil nepravidelně, jako by byly zvlněné a nerovné.

	U terminálu za nimi sledovala Tamara Isralilová vnitřní čidla skafandru. Moberlyho zbroj Hoplite II nebyla ani tak oděv jako vozidlo. Zbroj Hoplite, která vycházela z vojenské zbroje používané americkou a ruskou těžkou pěchotou, vážila půl tuny a připomínala vejce, ze kterého rašily semirobotické paže a nohy. V zámotkovitém interiéru pokrývaly biosenzory Moberlyho tělo od hlavy k patě.

	„Respirace, EKG, krevní tlak i mozkový alfa signál stoupají,“ ohlásila ruská doktorka. „Je krajně nervózní, doktore Kawakami.“

	„Nic mu nepíchej, Tamaro,“ odpověděl Kawakami. „Teď ať je radši nervózní než náměsíčný.“ Podíval se Verduinovi přes rameno. „Co tam je, Paule?“

	Verduin zavrtěl hlavou. „Vypadá to jako normální místnost – až na to, že zdi jsou hrubé. Hrbolaté. A podívej se sem.“ Ukázal na údaje spektrometru. „Je kovová, ne kamenná. Nějaká lehká slitina hliníku a oceli. Nic takovýho jsme ještě neviděli.“

	Nenapínejte mě, chlapi, zazněl jim do sluchátek Moberlyho hlas. Jsou tu nějaký pasti?

	Kawakami a Verduin si vyměnili pohledy. Zbytečná otázka. V každé místnosti podzemního labyrintu byla nastražená past a jednoho člověka už to stálo život. Co chtěl Moberly vědět ve skutečnosti, bylo, jestli je v místnosti něco, co ho anihiluje v momentě, kdy vkročí dovnitř. Verduin pokrčil rameny, pak zavrtěl hlavou. „Jdi dál, Hale,“ vydal Kawakami pokyn. „Udělej dva kroky dovnitř a zastav se. A zesil trochu intenzitu bílého světla, ať máme lepší obraz.“

	Moberly vkročil dveřmi do místnosti C4-20 a televizní obraz z kamery na hrudi jeho zbroje se rozjasnil. Kawakami a Verduin sledovali obrazovku monitoru mezi jejich terminály. Zdi odstínu leštěné mědi pokrývaly komplikované vzory, protkané záhyby a víry jakoby vyřezanými do poskládaného puzzle. Velice zvláštní. I v jiných místnostech Labyrintu byly zdobené stěny, ale ne v takové míře a tak složitě jako tady. Kamera se natočila k nejvzdálenější zdi a zastavila se. Hej! vykřikl Moberly. Vidíte to?

	„Ano, vidíme,“ odpověděl Verduin vzrušeně. Isralilová se otočila, aby také viděla na monitor. Chvíli na něj upřeně hleděla, a pak vrhla na Kawakamiho jeden ze svých vzácných úsměvů.

	To důležité, co viděli na nejvzdálenější stěně nové místnosti, bylo nic. Žádné dveře už v zadní stěně nebyly.

	„A je to,“ zašeptal Kawakami. „Konec.“

	Verduin vrhl pohled na svůj terminál a bylo po úsměvu. S mikrofonem zakrytým levou rukou ukázal na obrazovku. Kawakami se podíval a cítil, jak i jeho opouští radost.

	„Elektromagnetický signál,“ zašeptal Verduin.

	Uprostřed počítačem generované červené linky v jednom z oken na obrazovce se najednou objevil hrot. Ještě než Kawakami stačil otázku položit, Verduin odpověděl prstem mířícím na pravidelnou modrou linku pod červeným vrcholem. „To je napětí jeho zbroje. Červená čára vyznačuje vnější zdroj. Nemůžu ho izolovat, ale určitě je uvnitř C4-20.“

	Ve sluchátkách zazněl povědomý drtivý zvuk zachycený vnějším mikrofonem zbroje. Všichni zvedli hlavy. Dveře se zavírají, hlásil Moberly. Je to tady. Televizní obraz na monitoru sebou náhle trhl – to se Moberly otočil ke dveřím do chodby, které se rychle vysouvaly. Moberly se zakymácel, ale cesta byla neprodyšně zahrazená dřív, než mohl vykročit k východu.

	Všichni v modulu se zhluboka nadechli. Ačkoli se očekávalo, že nová místnost se uzavře, až Moberly vstoupí, ve vzduchu visela téměř hmatatelná předtucha. Hal zjevně držel svůj strach pevně na uzdě s profesionální chladnokrevností vědeckého průzkumníka a muže, kterému nad postelí visí obraz Sira Richarda Burtona, ale na druhé straně komunikačního kanálu byli všichni na pokraji zhroucení.

	V živé paměti jim zůstával osud Valerie Bronsteinové… a velice dobře si uvědomovali osamocený náhrobek na kopečku za základnou.

	Přesto, přemýšlel Kawakami, Halovi nijak nepomůže, když začneme panikařit. „Dobře,“ soustředil se, „ví, že je uvnitř.“ Jeho prsty našly klávesnici, kterou měl položenou v klíně, a stiskly dvě číslice. Arthur Johnson a Miho Sasaki, spoluvedoucí expedice za Spojené státy a Japonsko, čekali v pohotovosti v chodbě před C4-20. „Tým Lima dvě, slyšíte?“

	Jsme tu, Šin-iči. Hlas Arthura Johnsona zněl nervózně. Dveře se právě zavřely. Co se děje vevnitř?

	Kawakami se chystal odpovědět, když spojení přehlušil další zvuk: nebyla to statická elektřina ani obvyklé zapraskání elektromagnetické interference z pyramidy. Ale něco konkrétního a rytmického, tak přirozeného a zároveň nečekaného jako zavytí kojota v půlnoční poušti.

	„Poslouchejte,“ ozvala se Isralilová. „Slyšíte to?“

	„Pšt!“ zasyčel Kawakami. Hudba. Beztvará a náhodná, dokonce skřípavá, ale nepopiratelně hudba stoupala z neznámých síní jako chmurné rify jazzmana z metra. Jako kdyby se někde v místnosti skrýval avantgardní muzikant. Divná, přesto jaksi přízračná, nicméně výhrůžná hudba.

	Berete to? zeptal se potichu Hal Moberly.

	Kawakami pohlédl na CD-ROM nad svým terminálem. „Nahráváme to, ano, Hale,“ odpověděl. „Buď na příjmu. Čekej na další signál.“

	Vedoucí odborného týmu neměl pochyb o tom, co zvuk představoval. Svým způsobem to byla poslední zkouška Labyrintu. Přesto to bylo něco zcela nového. Dosud se vše pod Pyramidou C4 dalo popsat s pomocí rovnic a zdravého rozumu. Jak může někdo chtít, aby se hudba, mimozemská nebo jakákoli, vyložila jako jasné a jednoznačné sdělení?

	Kawakami pohlédl na Verduina. Druhý vědec k němu zdvihl oči, opět je sklopil ke svému monitoru, a mlčky zavrtěl hlavou. Podvědomě oba znali tvrdou pravdu, i když ani jeden z nich neměl odvahu vyslovit ji nahlas.

	Hal Moberly C4-20 neopustí živý. A nebyla jediná zatracená věc, kterou by mohli udělat…

	

	Waterville, New Hampshire: 
31. srpna 2029, 17:30 východoamerického času

	Blackhawk byl starší model vrtulníku na pokraji vyřazení, leč vláda ho stále používala na neokázalé práce všeho druhu. Vojenské znaky z něho byly odstraněny, takže se výborně hodil k dopravě Dicka Jessupa ze středního Massachusetts do Waterville Valley. Když se Jessup zeptal, proč nemohl na koncert jet prostě autem, pilot helikoptéry, poručík Orr, se zakřenil. „Myslím, že to není dobrý nápad, pane,“ odpověděl.

	Teď, po hodinovém letu z městského letiště ve Worcesteru do výletního městečka, konečně pochopil proč. Na dálnicích do Waterville Valley, usazeném v podhůří White Mountains, stály mnohakilometrové fronty. Dav odhadovaný na 70 000 milovníků hudby obklopoval obrovskou venkovní scénu Novoanglického bluegrassového a jazzového festivalu. Orr zakroužil nad obrovským mraveništěm lidí, stanů a aut a usadil blackhawka na přistávací plošině v oploceném zázemí scény. Několik produkčních vyrazilo vystupujícímu Jessupovi naproti, ale zmateně ustoupili, když zjistili, že osamocený pasažér vrtulníku není účinkující. Jeden pronesl pár slov do náramkového telefonu a za pár minut přidusal manažer scény v přesvědčení, že Jessup je luxusně vybavený chuligán. Pár minut trvalo, než Jessup nedorozumění vysvětlil. Manažer se uklidnil, až když telefonátem promotérovi ověřil, že Jessup je pozvaný host. Jessupovi se ulevilo. Nechtěl vytahovat vládní průkaz; tím by konflikt sice rychle ukončil, ale na druhou stranu také vyvolal nepříjemné otázky.

	Manažer vypadal značně popuzen skutečností, že Jessupa nemůže nechat zatknout černými šerify. „Hlavně zmizte s tím krámem,“ štěkl a ukázal na blackhawk. „Ještě nám sem pořád lítají lidi.“

	„Jasně,“ odpověděl Jessup. „Mohl byste mi říct, kde je Ben Cassidy?“

	„Je na scéně. Můžete s ním mluvit, až dohraje sérii. A teď ať už je ta helikoptéra pryč.“

	Jessup zamával na Orra, zdvihl oba palce a pilot ukázal na své hodinky a zvedl dva prsty. Dvě hodiny. To bude stačit. Jessup přikývl a blackhawk se odporoučel k jasnému srpnovému nebi. Jessup se otočil k manažerovi, ale ten už mašíroval sekýrovat někoho dalšího. Jessupa napadlo, jestli ten člověk koncerty, kde všechny buzeruje, také poslouchá, nebo jestli je v oboru jen proto, aby měl příležitost chovat se jako vůl.

	Jessup se dostal ke scéně a vyšel po schodech do malého prostůrku mezi haldou beden od techniky a stolem pokrytým složenými reklamními ručníky a lahvemi minerálky.

	Produkční a různí pohůnci kolem něho proudili sem a tam. Ve svém béžovém obleku a kravatě se cítil poněkud nemístně v záplavě džín a triček, které působily na této akci na Den práce jako uniforma. Příliš připomínal vládního zaměstnance na oficiální cestě. Lidé se od něho drželi dál, jako by přišel z daňového úřadu zkontrolovat účtenky za vstupenky. Jessupovi bylo jasné, že kdyby se identifikoval jako zaměstnanec NASA, stejně by mu to nepomohlo. Rozhodně ne teď, když se šířily nálady proti vesmírnému programu…

	Obrátil pozornost k osamocené postavě na scéně, podsadité siluetě uvelebené na dřevěné stoličce čelem k hledišti. Ben Cassidy vystupoval sólo jako obvykle, bez doprovodné kapely. Byl to muž ve středních letech – proplešatělý, s šedivějícím plnovousem, vrásčitou tváří a hustým obočím námořníka, který se dal na dráhu potulného muzikanta; prostě oblečen v pytlovitých lacláčích a košili s rukávy vyhrnutými nad lokty se skláněl nad klávesami a digitálním hmatníkem elektronické kytary Yamaha.

	Jessupovi připadalo nemožné, že by jeden člověk mohl zabavit celý ten obrovský oceán tváří, který omýval pobřeží scény, že se jeho hudba neutopí v lidském přílivu. Ale jak Cassidy hrál, Jessup si uvědomil, že empaticky splývá s proudem, s davem, s odpoledním vedrem a především s hudbou, která plynula z Cassidyho kytary. Právě dokončoval bluesové číslo (Jessup, který byl na vysoké krátce bluesovým fanouškem, vágně rozpoznal „My Dog Can’t Bark, My Cat Can’t Scratch“ od Muddyho Waterse) a přecházel do volné improvizace.

	Čím déle Jessup poslouchal, tím víc ho hudba fascinovala. Napřed mu připadalo, že Cassidy do toho prostě jen řeže, drhne beze smyslu pár stejných akordů pořád dokola. Pak přidal k basovému refrénu klávesové sólo a začal rozvíjet dialog mezi dvěma akordickými postupy, přeskakoval sem a tam jako herec, který bravurně předvádí konverzaci dvou postav. Když už se zdálo, že to nemůže moc dlouho udržet, muzikant přidal třetí motiv: hravý rif na sólovou kytaru, který vpletl do cívky not a doplnil jím shodu hudebních názorů. Dav pod pódiem, zhypnotizovaný tímto výkonem, povzbudivě křičel a tleskal, ale Cassidy se dál hrbil nad svým nástrojem, téměř se ho tváří dotýkal a na publikum nereagoval. Jako by si ani nevšímal, že nějaké má.

	Jessup, zaujatý vystoupením, si najednou uvědomil, proč byl vyslán zrekrutovat Cassidyho. Slyšel nahrávky setkání Hala Moberlyho s místností C4-20. Když Arthur Johnson zmínil Cassidyho jméno, Jessup měl obavy, jestli se náhodou nezbláznil. Připadalo mu nepravděpodobné, že by vědec ze základy Cydonia měl zájem o kohokoli jiného než vědce. Teď, když poslouchal Cassidyho kytaru, Jessup pochopil. Styl jeho improvizace byl znepokojivě podobný hudbě z místnosti C4-20.

	Jessupova ruka bezděčně zamířila k vnitřní kapse saka, ale zastavil ji. Vzkaz složený v kapse počká, až se s Cassidym sejdou po koncertě v zákulisí. Najednou na sebe Jessup dostal vztek. Studoval Cassidyho záznamy a věděl, že byl během Druhé války v Zálivu povolán do armády. Nikdo by neměl být nucen sloužit dvakrát.

	Nicméně, není jiná možnost. Poslední hádanka Labyrintu musí být vyřešena za každou cenu.

	Cassidy dokončil instrumentálku a postavil se před bouřící dav, aby se rychle a vážně uklonil; přitom navyklým pohybem posunul svou stoličku pár centimetrů vzad. Vrhl rychlý pohled za sebe a zaregistroval Jessupa stojícího po straně scény. Jejich oči se setkaly a chvilku se držely v zajetí. Jessup zachytil muzikantův chladný, zkoumavý pohled, pootevřená ústa uprostřed plnovousu. Pak Cassidy opět obrátil pozornost ke kytaře a publiku.

	Zamyšleně se na pár notách rozehřál, a pak rozjel další kus. Jessup okamžitě poznal píseň „Uncle Sam Blues“.

	

	Kennedyho vesmírné středisko, Mys Canaveral, Florida; 4. října, 2029, 8:00 východoamerického času

	Bezpilotní nákladní raketoplán Constellation byl starý letoun, poslední svého druhu. Byl postaven na počátku 21. století, aby vynášel na oběžnou dráhu díly vesmírné stanice Freedom první generace, jako poslední z řady „Delta Clipper“ firmy Rockwell. Jeho sourozenci už byli k vidění v Národním muzeu letectví a kosmonautiky ve Washingtonu, v návštěvnickém centru Kennedyho vesmírného střediska na druhé straně mysu nebo v Marshallově středisku vesmírných letů v Huntsvillu.

	Constellation ale stále létala, částečně díky tomu, že nikdo na mysu neměl to srdce poslat poslední z „Delta Clippers“ do věčných lovišť. „Big Dummies“ druhé generace od McDonnell Douglas byli výkonnější dříči, ale většinu z nich vlastnili a provozovali Skycorp a další firmy zabývající se vesmírem. I když NASA pro většinu misí používala kosmické letouny SSTO třetí generace, větší nákladový prostor Constellation byl stále užitečný. Nicméně všichni na mysu věděli, že dny Constellation jsou sečteny. Ve věku devětadvaceti let už byla tato stará dáma unavená vynášením nákladů. Za rok nebo za dva bude vyřazena z letky, z jejích vnitřností budou vykuchány všechny použitelné části a prázdný trup nalakují a umístí na betonový podstavec na nějaké další základně NASA, aby pózoval pro fotoaparáty turistů a sbíral ptačí trus. Nikdo nežije věčně.

	Ale zítra ráno poletí. S desetidenním předstihem už byla vytažena na plochu 2-A poblíž severního okraje mysu, kde ji čeká naložení a předstartovní prohlídka. Druh nákladu není nikde v dokladech upřesněn a ani orbitální určení nebylo zveřejněno. Let 29A-NM je tajná vojenská mise objednaná námořnictvem, takže dokonce i přesný čas startu je tradičně utajován, přesně podle stále platných norem Ministerstva obrany. Tomu odpovídá i zvýšená ostraha plochy 2-A.

	Po jádru rotační obslužné konstrukce se vyhoupl výtah a zastavil na čtvrtém podlaží. Technik v bezpečnostní helmě, který v kleci výtahu přijel s Augustem Nashem, odsunul železnou mříž dveří a ustoupil stranou.

	„Přímo tudy, plukovníku Meredithe,“ řekl uctivě. „Mám na vás počkat, než dokončíte inspekci?“

	„Ne,“ opáčil Nash. „Ještě jednou děkuji… á…“ Postrčil si brýle s rohovinovou obroučkou ke kořeni nosu a sklouzl pohledem na jmenovku připnutou na technikově bílé kombinéze – ROBILLARD, J.E. – a dokončil: „Johne. Až skončím, sejdu po schodech. Jen mi, prosím, nechte dole džíp.“

	„Jistě, pane,“ potvrdil Robillard. Nash přikývl a chystal se vykročit z výtahu, když ho technik zadržel: „Promiňte, pane. Vaše kapuce…?“

	Jistě. Bílá nylonová kapuce, která visela vzadu na Nashově sterilní kombinéze. Nash sám sobě v duchu zanadával. I taková malá chybička mohla zničit jeho inkognito. Kombinéza měla zabránit kontaminaci dokonale čistého prostředí sterilního sálu prachem. Skutečný plukovník vzdušných sil by si nezapomněl před vstupem do zóny přetáhnout kapuci přes hlavu.

	„Jistě,“ zabručel. „Pardon.“ Natáhl si kapuci přes čapku vzdušných sil, která mu kryla na šedo odbarvené vlasy. Při tom mu falešné brýle s naprosto zbytečnými čočkami sklouzly ke špičce nosu a téměř spadly na zem. Zachytil je ukazováčkem v rukavici a postrčil zpět na místo. Pak si zapnul suchý zip na límci kombinézy. Vystoupil z výtahu a pokynul J. E. Robbilardovi: „Zatím nashledanou.“

	„Rozhodně, plukovníku,“ opětoval přátelsky pozdrav technik a levou rukou zavřel mříž výtahu. Zatímco výtah s hučením mizel dolů otočnou obslužnou věží, Nash se otočil a jemně zatlačil na průsvitnou chlopeň tlusté umělohmotné zástěny izolující sterilní sál.

	Studený vzduch, hnaný tak, aby za zástěnou udržoval pozitivní tlak, mu ovanul tvář. Po třicetistupňovém vedru na startovní ploše to byla vítaná změna. Přímo před ním se nalézal otevřený průlez velikosti člověka – BOČNÍ VCHOD 4, jak stálo na štítku dveří. ZÁKAZ KOUŘENÍ. Jako kdyby se kdokoli, kdo je při smyslech, opovážil škrtnout zápalkou v takové blízkosti více než pěti set tun kapalného kyslíku a vodíku, natankovaných ve startovní nádrži.

	Nash vstoupil do průlezu a před ním ležel předmět jeho mise.

	Dlouhý, svislý bachor nákladového prostoru Constellation se mu rýsoval před očima, přimknutý ke vzduchotěsnému prostoru sterilního sálu. Přístupová plošina čtvrtého podlaží byla vysunuta z věže tak, že okrajem dosahovala přesně do otevřených vrat nákladového prostoru. Uvnitř pak už bylo jen bílé a lesklé, stříbrné, bezprašné a tak dokonale čisté prostředí, že případný bacil by zemřel hlady. A tam, pevně připoutané k paletě uvnitř nákladového prostoru, spočívaly dva předměty tvaru obrovských pilulek, oba obalené zlatou fólií mylar.

	Na okraji obslužné plošiny klečel nákladový technik a zkoumal datablok, který držel v rukou. Když Nash vešel, technik se přes rameno ohlédl. Zjevnou otázku nevyslovil, ale jasně vyjádřil tváří. „Plukovník Joel Meredith,“ představil se Nash briskně. „Americké vzdušné síly, vesmírné velitelství.“ Jako kdyby tady byl doma – což ve lživé skutečnosti byl. Pokývl k oněm dvěma létajícím talířům.

	„Jak to dnes jde?“

	„Dobře, pane.“ Po nejisté odmlce. „Dobře.“

	„To jsou ti ptáčci?“

	Nákladový technik, černoch ve středních letech s krátce zastřiženým plnovousem, nespouštěl oči z Nashovy tváře. „Hmmm,“ zabručel nezávazně. Něžně složil datablok. „To jsou oni.“

	Jako by nákladový technik věnoval nově příchozímu snad až přílišnou pozornost. Nash ho ignoroval, i když cítil, jak mu oči toho muže brázdí tvář a zkoumají jmenovku. Nash popošel o kousek dál a při tom si prohlížel nákladový prostor odshora dolů.

	I přes vrstvu izolace poznal, že ony dva předměty, uložené v nákladovém prostoru Constellation, jsou aeroschránky.

	Ale nebyla to velikost normálně používaných nákladových orbitálních kontejnerů, které se zbrzdí o zemskou atmosféru a pak se spojí se stanicí Freedom nebo některou ze stanic na nižších orbitách. Tyhle byly menší, velice podobné trupům marťanských přistávacích modulů. A zatímco na ochranné fólii spousta nastříkaných značení upozorňovala na palivové a elektrické přípoje, nic nenaznačovalo, že by se jednalo o vojenské letouny. Ale pokud by informace z rozvědky byly pravdivé…

	„Kdy jste si oholil knír, plukovníku?“ zeptal se technik.

	„Hmmm?“ Nash vrhl pohled na jeho jmenovku – HUMES, T.S. – a okamžitě obrátil pozornost zpět ke Constellation, jako by chtěl technikovu otázku ignorovat. Ale hlodavá nervozita, kterou vycítil hned, jak technika uviděl, stále visela ve vzduchu.

	„Když jsem vás viděl naposled, měl jste knír,“ vysvětloval Humes. Zaváhal, a pak dodal: „před čtyřmi měsíci.“

	„No, to už je nějaký čas,“ protáhl Nash. „Prostě mě přestalo bavit pořád si z něj vybírat nudle.“

	Na fotografii ze záznamů společnosti byl plukovník Joel K. Meredith zachycen bez kníru. V opačném případě by si Nash od doby, co před třemi týdny dostal za úkol proniknout na plochu 2-A, identický knír vypěstoval. Ale Meredithova fotografie byla relativně stará, pořízená nejméně před šesti měsíci. Ačkoli Meredith navštěvoval mys zřídka, jeho poslední předletová inspekce se odehrála přesně před čtyřmi měsíci. Možná, že si ho Humes zapamatoval právě kvůli tomu kníru.

	Jasně, za šest měsíců se dá knír vypěstovat a zase oholit. I bez něho se Nash podobal Meredithovi natolik, aby prošel kontrolou; dočasné exodermní alterace lékařských vizážistů ze Security Associates navíc upravily jeho tvář do plukovníkovy podoby. Skutečný plukovník Joel K. Meredith si šikovně zrovna užíval dovolené s rodinou v Kouřových horách; ještě včera ho rozvědka lokalizovala na chatě za Gatlinburgem v Tennessee. Ačkoli Nashovi falešná tvář a padělané doklady stačily k proniknutí do Kennedyho vesmírného střediska a na plochu 2-A za účelem předstartovní kontroly, uvědomoval si, že tohle inkognito by rozmetalo pár vhodně cílených telefonátů.

	Zatím se nestalo nic, co by vzbudilo něčí pochyby. Ale kdyby někdo pojal sebemenší podezření…

	„Hmmm.“ Humes se napřímil a až příliš nenuceně si rukama navlečenýma v rukavicích urovnával pomačkanou kombinézu na stehnech. „Dobře, kdybyste mě na minutku omluvil, plukovníku…“

	„Jdete na kávu?“ zeptal se Nash. Humes krátce přikývl a rychle nasadil zjevně falešný úsměv. „Jasně. Jen pokračujte.“

	Nash dál zblízka zkoumal aeroschránky a nechal Humese proklouznout kolem. Za nimi na zdi visel telefon. Nash nechal technika dojít až na půl cesty k přístroji, než se prudce obrátil a s prsty ohnutými v kloubech ho udeřil otevřenou dlaní do krku těsně pod levé ucho.

	Humes se zhroutil na podlahu, knockoutován karatistickým úderem. Nash nad ním poklekl, nahmátl mu pulz, aby se ujistil, že je stále mezi živými, a pak ho za ramena odtáhl od kraje plošiny – pro případ, že by se Humes probral zmatený a vyrazil špatným směrem.

	Nash byl strašně nerad, že musel technika omráčit. Nejmíň půl tuctu náměsíčných hlídačů střediska promávlo Nashe vrátnicemi jen na základě jeho falešných dokladů, než tenhle nýmand začal něco větřit – a to jen proto, že někdo, koho naposledy viděl před několika měsíci, měl tenkrát knír. „Měli by ti přidat,“ ucedil, když položil Humese vedle hasicího přístroje.

	Čas nemilosrdně běžel. Pokud nechtěl Humese zabít – což bylo to poslední, co měl v úmyslu – bylo jen otázkou času, kdy se technik probere a spustí poplach. Do té doby musí být Nash za vrátnicí západní brány střediska. Ale Robillard mu nechal vůz hned za oplocením a pod kombinézou měl Nash civilní oblečení. S trochou štěstí bude už za patnáct minut venku ze střediska na dálnici do Titusville, kde na něho na městském letišti čeká tryskáč Security Associates. Bude to těsně, ale…

	Teď ještě ne. Napřed úkol. Obroučka falešných brýlí ukrývala malinkou nanokameru schopnou uchovat v mikročipové paměti tři snímky. Ale jelikož byl teď na plošině sám, Nash si mohl dovolit vytáhnout miniaturní pětatřicetimilimetrový fotoaparát, který měl schovaný ve vnitřní kapse. Měl rozlišení podstatně větší, takže mohl poskytnout něco lepšího, než rozmazané snímky z nanokamery.

	Rozepnul kombinézu a vytáhl kalkulačku, ve které se fotoaparát ukrýval, a následujících patnáct sekund spěšně fotil ty dvě aeroschránky v nákladovém prostoru Constellation. Poslední snímek věnoval momentce Humese – pro vlastní pobavení a zároveň pro ten pochybný případ, že by ústředí chtělo důkaz, že chudáka nezabil tím, že ho shodil z věže. Pak zastrčil fotoaparát do kapsy a zapnul kombinézu.

	Když překračoval technikovy nohy, Nash se naposledy ohlédl na Constellation. Neměl v popisu práce snažit se uhodnout přání svého zaměstnavatele ani důvod klientova zájmu o informace. Nash byl pěšák, čistý a prostý. Běž dovnitř, sežeň požadované informace, padej ven a nenech se při tom chytit. Toť vše.

	Ale stejně…

	Část Nashova mozku, který kdysi pracoval pro CIA, chtěla vědět, co je tak důležité na nějakém nákladu, který – pokud měl správné informace – skončí na cílové stanici Mars. Jistě, ty záhadné předměty měly putovat na stanici Freedom, kde budou konečně přeloženy na další odchozí kyvadlovou loď – jednu z těch, které u americké stanice kotví. Ale proč jsou ve zvláštních aeroschránkách? Co je to za tajný náklad, který armáda posílá na Mars?

	Rychle vyklouzl průlezem v plastikové zástěně a klusal po přilehlých schodech k patě startovní věže. Na to stejně nepřijdeš, odbyl se v duchu, a navíc ti do toho nic není…

	Podruhé ve svém zaměstnání se mýlil. V této hře měl za sebou teprve první dějství…

	

	
ČÁST PRVNÍ

	(základna Cydonia, Mars, 15. – 16. června, 2030)

	„Oblast Cydonia je rovněž velice zajímavá díky některým neobvyklým povrchovým útvarům, oblastem, kde obrovské bloky kamene ostře trčí z okolních plání. Jedna z těchto skal podivně připomíná opičí tvář. Úkaz byl vysvětlen jako náhodný jev způsobený dopadem světla. Nicméně, vyskytla se též tvrzení založená na jiném snímku z mírně odlišného úhlu, že tvar je zcela skutečný a v mnoha směrech se geometricky vztahuje k jiným blízkým útvarům. Existují dohady, že ‚Tvář‘ na Marsu je důkazem mimozemské inteligence, která v některé ranější epoše smysluplně přetvořila povrch planety. Zda je tento tvar náhodný, uměle vytvořený nebo další příklad antropomorfismu na Marsu se ukáže, až bude oblast znovu a podrobněji prozkoumána jednou z nadcházejících výprav k Marsu…“

	Eric Burgess
 Návrat na rudou planetu
 (1990)

	

	BLUES RUDÉ PLANETY

	

	
Výňatek z „Labyrintu Cydonie“; Nová Sluneční soustava (verze 6.0). McGraw Hill Hypertexts, 2032:

	TITULKY: První doklady toho, že mimozemská inteligence vstoupila do Sluneční soustavy v pradávné minulosti, byly vědeckou obcí povětšinou opomíjeny. Když vesmírná sonda NASA Viking I dosáhla Marsu 20. července 1976, její orbitální modul obíhal planetu a důkladně fotograficky mapoval Mars (viz. kapitola 2). Při 35. obletu zachytila kamera Vikingu první obraz Tváře v oblasti zvané Cydonia na severní polokouli na okraji Acidalia Planitia. STISKNĚTE ENTER, PROSÍM.

	(Animace Vikingu I přibližujícího se a oblétajícího Mars přechází do první nejasné fotografie Tváře; záběry týmu projektu NASA Viking, který se shlukuje u monitorů v Jet Propulsion Laboratory v kalifornské Pasadeně.)

	TITULKY: Ačkoli zobrazovací tým Vikingu si Tváře okamžitě všiml, byla prohlášena za přirozený útvar vytvořený větrnou erozí. Nicméně, pár vědců a pozemských průzkumníků vesmíru dále studovalo záhadný snímek 35A72. Nezávislý tým průzkumníků Marsu, jak si jeho tucet členů hrdě říkalo, položil nevítanou otázku: Je Tvář důkazem, že Mars kdysi obývala mezihvězdná civilizace putující vesmírem? STISKNĚTE ENTER, PROSÍM.

	(Orbitální panoráma oblasti Cydonia; fotografií procházejí grafické linky naznačující vztah hlavních objektů. Kamera zaostřuje na různé detaily montáže.)

	TITULKY: Neformální seskupení zkoumalo snímky Cydonie pocházející z Vikingu další desetiletí, později pomocí počítačem generovaného systému zpracovávání zvaného SPIT neboli Starburst Pixel Interleaving Technique (viz. příloha 2). Došlo k mnoha fascinujícím závěrům. 11,2 km západně od Tváře bylo zjevně město sestávající ze čtyř hlavních pyramid v rovnostranném seskupení čtyři krát osm kilometrů kolem ústředního náměstí. Pár kilometrů od Tváře na jih byla lokalizována další rozměrná struktura, kterou skupina nazvala Pyramida D&M (podle Vincenta DiPietra a Gregoryho Molenaara, jejích objevitelů). Podobně jako Město, jevila se orientovaná směrem k Tváři. Jelikož Pyramida D&M měla nerovnoměrně vytvarovanou pátou stěnu na severovýchodním boku, patrně došlo k otevření rozměrné průrvy v její jedné straně, možná zásahem meteoritu. Spojnice Města, Pyramidy D&M a Tváře vyznačují dvě přilehlé strany pravoúhlého trojúhelníku, tedy další důkaz, že soustava je umělého původu. Navíc, skupina vědců vypočítala, že během slunovratů vycházelo slunce přímo na východ od Tváře, takže je bylo možno pozorovat nad Tváří z náměstí Města. STISKNĚTE ENTER, PROSÍM.

	(Série fotografií a filmových ukázek: setkání na první konferenci „Zelená pro Mars“ v Boulderu v Coloradu; první strana reportáže s titulkem „Nezvyklé útvary na povrchu Marsu“; talíř radioteleskopu na vrcholu hory; titulek v bulvárním plátku „Weekly World News“: TVÁŘ NA MARSU – DALŠÍ ŠOK!)

	TITULKY: V osmdesátých letech Nezávislý tým průzkumníků Marsu zveřejňoval výsledky své práce, ale odezva většinové vědecké obce byla skeptická, dokonce nepřátelská. Ačkoli o otázce, zda existuje mimozemská inteligence, se diskutovalo a byla podrobně zkoumána, většina vědců, kteří se jí zabývali, se soustřeďovala na detekci rádiových signálů ze vzdálených hvězd – např. projekt META Harvardské univerzity v Massachusetts (viz. kapitola 15). Představa, že se mimozemská inteligence kdysi vyskytovala v naší Sluneční soustavě, byla považována většinou odborníků za absurdní. K zoufalství týmu zůstalo odhalení Tváře povětšinou doménou senzačních titulků bulvárního tisku, spolu se zprávami o sněžném muži a návratu Elvise Presleyho na palubě UFO. STISKNĚTE ENTER, PROSÍM.

	(Filmové záběry rakety Proton Společenství nezávislých států startující z rampy; animace bezpilotních ruských a amerických sond vstupujících na oběžnou dráhu kolem Marsu; záběry montáže marsovských lodí první generace na nízké orbitě kolem Země poblíž stanice Freedom pro první rusko-americkou pilotovanou expedici; záběry přistávacích modulů vypouštěných z lodi H.G. Wells nad Marsem; záběry ze stavby stanice Arsia v oblasti Tharsis.)

	TITULKY: Zatímco zastánci teorie Tváře požadovali návrat na Mars a vyšetření záhady v Cydonii, v posledních letech dvacátého století Spojené státy a Společenství nezávislých států zahájily nový průzkum Marsu. Bezpilotní sondy, včetně Sample Return Mission NASA, vedly k Mezinárodnímu projektu Mars, v rámci kterého 12. srpna 2020 přistál na povrchu rudé planety člověk (viz. kapitola 2). První průběžně obsazená stanice Arsia byla založena první expedicí jižně od rovníku, přibližně 7500 kilometrů od Cydonie. Ale účel první mise byl spíše politický než vědecký a prozkoumání záhady Cydonie bylo jen jedním z podřadných úkolů. Přes přítomnost lidí na Marsu trvalo dalších osm let, než byl spor konečně vyřešen první lidskou návštěvou v Cydonii. STISKNĚTE ENTER, PROSÍM.

	

	
1. ŠINSEJKI

	Jednu a půl astronomické jednotky (AU) od Slunce pluje vesmírem Mars, svět barvy rzi, uvězněný mezi klidnou modrozelenou krásou Země a nesmírným mnohabarevným Jupiterovým vírem. Na Zemi začíná na severní polokouli léto, ale na Marsu už v severních šířkách léto skončilo: díky zmrzlému oxidu uhličitému a vodě se malá severní ledová čepička opět rozšířila, zatímco na jih od rovníku vrcholí jaro a vrstva ledu na jižním pólu téměř zmizela.

	S vycházejícím Sluncem nad centrálním poledníkem vytváří vodní pára v rozlehlých kaňonech Valles Marineris stále větší tenké, blanité mraky, které nový den rychle rozežene. Na krátkou chvíli se zvedne vítr a vrhá rudý písek do řídké atmosféry, aby se zase s nevolí utišil, byť jen dočasně.

	Mars je spící svět, který se postupně probouzí. Až se podzim zabydlí na severní polokouli a dny se ochladí, rudá planeta bude mít stále méně příležitostí k odpočinku. Začnou písečné bouře a obrovské závoje šarlatového, větrem hnaného písku zahalí většinu tohoto světa, dokonce i vysokou kalderu Olympu Mons, velkého štítového vulkánu na severovýchodě ve Valles Marineris.

	Marsovský den trvá jen o něco déle než pozemský: dvacet čtyři hodiny, třicet devět minut a třicet pět sekund. To je jedna z nemnoha skutečných podobností těchto dvou světů. Atmosféra Marsu je složena především z oxidu uhličitého a její tlak je v Amazonis Planitia sedm milibarů, zatímco atmosférický tlak na hladině pozemského moře činí jeden tisíc milibarů. Mars nemá žádnou „hladinu moře“. Jeho moře a oceány se vypařily před miliony let a nedostatek atmosférického tlaku způsobuje, že volná tekutá voda tu prostě nemůže existovat. Vrchol léta na Marsu nastává, když se teplota povrchu na rovníku vyšplhá na parných 16 stupňů Celsia. V zimě může teplota klesnout až na 113 pod nulou na severním pólu.

	Před dávnými časy jeden téměř zapomenutý americký viceprezident jménem Daniel Quayle v televizním interview poznamenal o Marsu následující: „Mars je v podstatě na stejné oběžné dráze. Je tak nějak stejně daleko od Slunce jako my, což je velice důležité. Viděli jsme obrázky, kde jsou kanály, a věříme, že i voda. Pokud je tam voda, znamená to, že je tam kyslík. A pokud je na Marsu kyslík, znamená to, že tam můžeme dýchat.“

	Dan Quayle byl vůl. Mars není žádné dvojče Země, které má pouze ošklivé problémy s pletí. Je to studený svět. A drsný. Ale rozhodně není bez života.

	~~~

	Šedesát milionů kilometrů od Země kyvadlová loď společnosti NASDA/Uču-Hiko Šinsejki zdolávala poslední část své cesty k Marsu a přitom se elegantně otáčela kolem své osy jako trojkřídlá korouhev.

	O devět měsíců dříve tři meziplanetární lodě zažehly své termonukleární motory a vystartovaly z oběžné dráhy Země po identických drahách směrem k rudé planetě. Když už se za orbitou Měsíce v podstatě vymanily z přitažlivosti Země, setkaly se ve vesmíru. Všechny tři se spojily pomocí multislotových kontaktních adaptérů v přídích tak, že každé dvě sousední lodi spolu svíraly úhel 120 stupňů; tím vytvořily loukotě kola o průměru osmdesát metrů. Dlouhé tepelné zářiče se rozložily směrem ven z konce každého ze tří ramen a reakčně ovládané trysky se zažehly, aby kolo roztočily ve směru hodinových ručiček a vytvořily tak ve dvojicích válcovitých obytných modulů nalézajících se za solárně termálními panely na každém rameni přitažlivost o síle jedné třetiny zemské.

	Tak byla potřetí vytvořena Šinsejki. Kdesi v obrovském prostoru mezi Zemí a Marsem pluly její dvě sesterské lodi v jiných fázích své marsovské cesty: americká loď Percival Lowell, provozovaná Skycorp, právě podnikala dlouhý, osamělý návratový let z rudé planety a Sergej Koroljev, loď Společenství nezávislých států provozovaná společně Glavkosmosem a Arianespace, byla připravována ke startu ze stanice Mir na oběžné dráze Země. Každých pět až deset měsíců, v závislosti na orbitálních konjunkcích obou planet, dorazí k Marsu jedna z kyvadlových lodí, a tak všechny tři tvoří kyvadlový most mezi oběma planetami. A nyní byla řada na Šinsejki, aby navštívila planetu boha války.

	Tentokrát však Šinsejki nesla více než novou posádku, spotřební zboží, náhradní díly a poštu. Na hibernační palubě B druhého modulu právě pět mužů dostávalo dávky léků, které je měly probudit z dlouhého spánku. Nad nimi na druhé straně dlouhého nosníku ramene číslo dvě, obalené vrstvami ochranné zlaté fólie, ležely dvě aeroschránky, které August Nash před mnoha měsíci fotografoval v nákladním prostoru Constellation.

	A na opačném konci ramene číslo dvě, v nákladovém oddílu prvního modulu, ležela kytara.

	~~~

	Deset měsíců poté, co poprvé mluvil s Richardem Jessupem, Ben Cassidy pozoroval, jak se káva rozlévá z převrženého šálku tak, jak to ještě v životě neviděl. Právě se usadil v křesle v důstojnické jídelně – v křesle, které se vysouvalo po tenké spojované kolejnici zpod šestiúhelníkového stolu a rozkládalo se jako kartónová krabice – a japonský kapitán Minoru Omori si položil svou kávu v papírovém kelímku vedle jeho lokte. Dick Jessup, který se posadil u stolu naproti němu, mu chtěl podat informační složku. Když se pro ni Cassidy natáhl, loktem kelímek převrhl.

	Káva se rozlévala zpomaleně, jako by byla zachycena trikovou kamerou. Převrhla se pod divným úhlem, vyšplíchla po mírně zakřivené dráze a jako kapka hnědé rtuti si volila cestu podle vlastní vůle s příklonem doleva. Cassidy se přistihl, jak na úkaz civí, zatímco Jessup sáhl dozadu na pult pro papírový ubrousek. Dick louži zarazil, než stačila dotéct do Cassidyho klína, vzhlédl a všiml si zmateného výrazu muzikantovy tváře.

	„Coriolisův efekt,“ vysvětlil. „Je způsoben rotací lodi. Nebojte se, nebude to trvat tak dlouho, abyste si na to musel zvykat.“

	„Aha,“ zamumlal Cassidy. „To je bezva.“

	„Jak se vede? Už se orientujete?“

	„Jo. Jasně. Jde to.“ Jak by se mohl nemít dobře. Právě si uvědomil, že je na palubě japonské vesmírné lodi obíhající kolem Marsu, asi šedesát milionů kilometrů od všeho, co kdy znal a měl rád, kde se ani kafe nerozlévá tak, jak má. A jak se vede tobě, Dicku?

	Cassidy pozoroval Jessupa, jak vstává a jde do jídelny vyhodit ubrousek do recyklační šachty. První dojem, který Cassidy z Jessupa měl, když se téměř před rokem setkali ve Waterville, byl, že je to kravaťák a tím to asi tak končí: vysoký, tmavovlasý, konzervativní v každém směru, s omezeným nebo žádným smyslem pro humor a urážlivě blahosklonný. Další byrokrat k nerozeznání od průměrného účetního z berního úřadu nebo jakékoli kanceláře. Richard Jessup ovšem zjevně skrýval víc, než bylo na první pohled vidět, a pro Cassidyho byl stále záhadou. Samozřejmě: Cassidy většinu doby, co se znali, prospal, takže bylo poněkud těžké udělat si úsudek… nicméně od prvního setkání se mu Jessup nezamlouval a stále nenašel žádný důvod, proč by mu měl věřit.

	Za sebou slyšel pobavené chechtání mariňáků, dvou drsňáků z První vesmírné pěchoty, kteří se probudili k životu ze zombijských kójí v hibernační sekci krátce před ním. Biostáze byla součástí jejich výcviku. Každý, kdo ještě nikdy nestrávil devět měsíců s pozastavenými životními funkcemi, byl zjevně srab. Rozlitá káva byla dobrý důvod ke smíchu – alespoň pro tyto profesionální rabiáty, kteří se líně opírali o přepážku jídelny.

	„To bude zombácká kocovina,“ zašeptal jeden z nich.

	„To rokenrolem nerozeženeš,“ odpověděl jeho kolega.

	Do hajzlu s váma, pomyslel si Cassidy. Aby zakryl rozpaky, zvedl oči ke kruhové soustavě obrazovek, zavěšené nad stolem. Jedna z nich přenášela počítačem zpracovaný obraz Marsu tak, jak ho zachycovala centrální kamera Šinsejki. Jak ho pozoroval, jedno ze tří loukoťových ramen lodi proplulo přes krvavé oko Marsu, obklopené černotou a drobnými modrými údaji.

	Zamrkal. Jo, je to Mars. Co tady proboha dělám?

	Kapitán Omori, velící důstojník Šinsejki, opatrně umístil další kelímek s kávou na stůl před Cassidiho a rozložil si křeslo. Jessup si opět přisedl, odkašlal si a otočil list připnutý na podložce. „Děkuji vám všem, že jste tady,“ prohlásil. „Stejně jako vy i já se ještě vzpamatovávám z kóje…“

	Jeden z mariňáků se zase uchechtl: „Není zač.“

	Velitel jednotky plukovník Carter Aldiss se posadil do čtvrtého křesla u stolu. Byl to muž ve středních letech s šedivějícím vojenským sestřihem a pohledem, který dvacet čtyři hodiny denně říkal neserte mě. Stejně jako dva stojící mariňáci měl na sobě modrou kombinézu s nášivkou orla na hvězdné obloze na hrudi. Zvedl hlavu od papírů a kávy a zabručel: „Sklapni, Spiku.“

	„Rozkaz, plukovníku.“

	Jessup si opět nervózně odkašlal. „Předávám slovo kapitánu Omorimu, aby nám doplnil profil mise. Kapitáne?“

	„Děkuji, doktore Jessupe.“ Minoru Omori byl mohutný muž s kulatou tváří, který se patrně smál jen jednou za uherský rok, a to zcela bezdůvodně. „Vítejte na Šinsejki, pánové. Dva členové mé posádky, první důstojník Massey a výkonný důstojník Cimino vám přejí mnoho štěstí a zároveň se omlouvají, že vás zde nemohou přivítat osobně, jelikož jsou zaneprázdněni na můstku. Madam Cimino si však přála, abych vám vzkázal, že jí bylo potěšením starat se o vás ve stavu biostáze a že se těší na obdobnou příležitost cestou zpět.“

	Omori se nečekaně zakřenil. Jessup reagoval zdvořilým, poněkud nejistým úsměvem. „Určitě si v tom našla svoje,“ prohodil jeden z mariňáků.

	„A dost, Goobere,“ vyjel Aldiss.

	„Rozumím, plukovníku.“

	„Dále…“ Omori, opět v oficiální roli, vytáhl z kapsy kombinézy datablok a vyťukal několik příkazů. Obrazovky nad stolem zablikaly a záběry zevně trupu ustoupily počítačem generovaným diagramům příletu Šinsejki k Marsu. „Vnější křivka představuje naši současnou trajektorii. Až dosáhneme periapse – v sedmnáct nula nula – budou vypuštěny přistávací moduly jedna a dvě. Sestupová skupina modulu jedna se dostaví do komory jedna dvě delta v patnáct třicet k přípravě a nalodění.“

	„To jsme my, Bene,“ zašeptal Jessup. Cassidy přikývl. Ještě pořád přemýšlel o té rozlité kávě.

	„Střídající posádka hlavní základny stanice Arsia poblíž oblasti Noctis Labyrinthus se nalodí do modulu dva v patnáct čtyřicet pět z komory dva dva Charlie,“ pokračoval kapitán Omori. „Tito lidé si nejsou vědomi vaší přítomnosti, jelikož cestují v oddělené části lodě. V patnáct nula nula odstartují návratové moduly ze stanice Arsia. Dráhu Šinsejki protnou v osmnáct nula nula a nalodí se k návratu. V té době budou samozřejmě oba naše moduly již odpojeny, budou dokončovat aerobrzdění a přistávat. Podle obvyklého rozvrhu by třicet minut nato, v osmnáct třicet, následoval periapsální zážeh směrem k Zemi, ale tentokrát budeme mít drobný výpadek v zaměřovacím počítači, který způsobí nesrovnalost v primárním UI rozhraní.“

	Koutkem Omoriho úst prolétl úsměv. „Nic závažného, samozřejmě. Zaměřovací počítač prostě oznámí zážehovému systému, že kurz je chybný. Hlavní systém se poté vypne, čímž zážeh zruší. Nepředvídaná událost. Následně dojde k aktivaci systému pro nouzový přechod na nízkou orbitu. Tím získáme dost času, abychom vyslali dotaz hlavní neuronové síti a problém vyřešili dříve, než se zavře časové okno k odletu. O nešťastných okolnostech, které způsobily zpoždění, uvědomíme velení jak Arsie, tak Cydonie.“ Omoriho úsměv se roztáhl. „Samozřejmě.“

	Cassidy, celý zmatený vysvětlením, jemuž nerozuměl, slyšel, jak se mariňáci uchechtávají a viděl, jak se Aldiss uvolněně protáhl v křesle. Jessup se pokusil skrýt spokojený škleb. Cassidy vojáky ignoroval a hleděl přímo přes stůl na Omoriho. „Promiňte, kapitáne,“ hlesl, „ale o čem to sakra mluvíte?“

	Omori se na něho zadíval a začal odměřeně znovu. „Nepředpokládaná událost, pane Cassidy. Nic, co by se vás týkalo.“

	„Nic, co by se mě týkalo. Jasně.“ Konečně se mu začala hlava vyjasňovat. Varovali ho, že vedlejším účinkem biostáze je duševní otupělost. Přední laloky se z celého mozku nejdéle vzpamatovávaly z farmak extrahovaných z bylin, které haitští domorodci kdysi v duchu své tradice používali k omámení druhých a jejich zotročení jako zombií. Dnes tyto látky sloužily k navození stavu, v němž je možné uskutečnit kosmickou hibernaci. Ale nebylo to jako obluzenost při kokainovém dojezdu. Vlastně, tohle bzučení bylo skoro příjemné…

	Cassidy zavrtěl hlavou: už dost. Otázky, které už pár hodin čekaly někde hluboko v mysli, se začaly hlásit o pozornost. Podíval se na Jessupa. „Co je to za lidi?“ zeptal se a palcem ukázal na mariňáky zevlující za nimi. „Říkal jsi mi, že na palubě bude tým vědců. Kde jsou?“

	Jessup nevinně pokrčil rameny. „V modulu jedna, na druhé straně lodi,“ opáčil s neskrývaným uspokojením. „To jsou ti na cestě ke stanici Arsia. Proč?“

	„Proč? Bylo mi řečeno, že pojedou s námi na základnu Cydonia. Sám jsi to tvrdil ještě na základně.“

	Jessup zamrkal. „To bylo před devíti měsíci, Bene. Od té doby se leccos změnilo. To je úplně jiný tým.“

	„Dobře, tak kde je ten můj tým?“ nedal se odbýt Cassidy. „Ti chlapi, které jsem viděl, než do mě vrazili jehlu a řekli mi, ať počítám od stovky do nuly.“

	Mariňáci se zase chechtali. Cassidy zjistil, že se v něm probouzí vztek. „Co tady dělají ti mariňáci? A co je to za kecy o nepředvídanejch událostech a opožděným žehu á… peri… peripsálním… nebo jak se tomu říká…“

	„Jo,“ převzal slovo mariňák, kterého Aldiss oslovoval Spike, štíhlý muž, opřený o průlez. „Říká se tomu návratovej zážeh, do prdele.“

	Cassidy se v křesle otočil a civěl na kluka, který se mu pořád ještě smál. „Ty seš u maríny, viď?“ Spike přikývl a divoce se křenil. „Tak to toho jistě budeš hodně vědět o zapálený prdeli.“

	Druhý voják vybuchl smíchy a Spikova tvář se přetavila ve vzteklý škleb. Muzikant už mu nevěnoval pozornost a otočil se k Jessupovi. „Co se tady děje?“ dožadoval se odpovědi.

	„No…“ Jessup si povzdychl a prohlížel si dlaně. „Jak jsem říkal, v misi došlo ke změně, o které jsi nebyl před odletem ze Země informován. Bezpečnostní důvody…“

	„Do hajzlu s tím. Vytáhl jsi mě sem pod záminkou, že budu ve vědecký expedici. A teď najednou zjišťuju, že jsem jednočlenná vojenská kapela pro pobavení pár blbů.“ Cassidy naštvaně zavrtěl hlavou. „Nevím sice, jak se tyhle věci organizujou, ale mám dojem, že už to bylo jasný docela dlouho dopředu. Tys mě tahal za nos, že jo?“

	„Bene, já…“ Jessup zavřel oči a vyfoukl vzduch z tváří. „Dobře, přiznávám. Nedozvěděl ses některé aspekty mise a teď je načase ti je vysvětlit. Aspoň většinu.“

	Cassidy se chystal protestovat, ale Jessup zvedl ruku. „Počkej. Napřed si odbudeme tohle. Plukovníku Aldissi, teď je příhodná chvíle, abyste informoval svůj tým a tady pana Cassidyho.“

	Aldiss přikývl. „Spiku, Goobere, můžete otevřít své rozkazy.“

	Zatímco vojáci rozlepovali zapečetěné složky, které obdrželi při příchodu do jídelny, Aldiss pokračoval: „Minulý leden, když se mise ještě připravovala, ruská kyvadlová loď Sergej Koroljev vstoupila na oběžnou dráhu Marsu a shodila zásoby pro základnu Cydonia. Byla to plánovaná dodávka, ale nikdo neměl tušení, že jeden z nákladních přistávacích modulů obsahuje dva autotanky AT-80 Bushmaster a jednu bojovou obrněnou zbroj. Není třeba dodávat, že to bylo velké překvapení.“

	Kapitán Angelo „Spike“ D’Agostino tiše zapískal. „Bushmastery jsou nepříjemná záležitost, plukovníku. A jaká to byla BOZ?“

	„Nový typ, takže o něm není moc informací. Je přizpůsobený marsovskému prostředí – bushmastery měly odpovídající modifikace a zbroj vypadala jako upravené brnění Hoplite I, které měla ve výzbroji První vesmírná před pár lety při operaci na stanici Descartes. Asi trochu pomalejší v nohou, uvážíme-li vyšší gravitaci.“

	„Vyšší gravitaci než na Měsíci?“

	„Správně. Máte to v materiálech. Jsou tam i specifikace ze CIA. Ovšem docela jistě to jsou první zbraně vyslané na Mars a dorazily i s ruským vojenským poradcem, majorem Maximem Oeljanovem – nezapomeňte si přečíst složku, kterou jste o něm dostali. Samozřejmě, Minsk tvrdí, že zbroj poslali vzhledem k možnosti, že by nás překvapily Breberky. V žádném případě však nebudeme riskovat násilný pokus o ruské převzetí moci nad Cydonií…“

	„No, tak to počkat,“ přerušil ho Cassidy. „Neodporuje to nějaké rezoluci OSN, vozit zbraně do vesmíru?“

	„OSN je odsud daleko, chlape,“ zamručel D’Agostino, aniž by zvedl oči od materiálů.

	Aldiss na kapitána vrhl přísný pohled, ale přikývl. „Neexistuje žádný důkaz, že by Rusové měli jakýkoli podobný záměr…“

	„Jo, ale dva Bushe a jedna BOZ celkem dost napovídají,“ poznamenal D’Agostino. „Rusové nosí poslední dobou nos hodně nahoru.“

	„No, možná, že to bude tím, že ten kašpar, co jsme si ho posadili do Bílýho domu, má taky ego, že s ním neprojde dveřma,“ nabídl vysvětlení Cassidy.

	„Netahejme do toho politiku, ano?“ pronesl Jessup tiše. „V každém případě, JRN plukovníka Aldisse…“

	„Tým Jestřáb,“ vytkl Spike. „Oslovujte nás jménem.“

	„Nebo s námi raději nemluvte vůbec,“ dodal Goober.

	„Jistě. Jestřábí tým je naše skryté eso. Podívej, Bene, byl sestaven tým vědců pro Cydonii, který měl letět s námi, ale trochu je zdrželi, aby udělali místo Steeple Chase… ehm, to je krycí název téhle operace.“

	„Přesně tak, kámo.“ Poručík William „Goober“ Hoffman, vysoký, pohledný venkovan z Alabamy s oholenou hlavou, ho blahosklonně plácl rukou po rameni. „Ber nás jako svoje strážný anděly.“

	„Smrt shůry,“ zamumlal zpoza složky D’Agostino. „Jen kosíme a zapisujem jména.“

	„Úžasný.“ Cassidy obrátil oči v sloup. „Jessupe, tihle týpci poletí dolů s náma? Jestli jo, tak ti, doufám, nebude vadit, když tady radši počkám, než tam všechno vystřílejí, jo?“

	Aldiss zavrtěl hlavou. „Nebudeme ve vašem modulu, pane Cassidy. Tým zatím zůstane zde.“

	„Kvůli…?“

	„Ano, pane,“ přitakal Aldiss tónem, který naznačoval, že to byla poslední otázka, na kterou odpověděl. „Jediné, co od vás očekáváme je, že až se dostanete na základnu Cydonia, budete o naší přítomnosti zde mlčet.“

	Cassidy se na plukovníka zadíval zpod přivřených víček. Nedávalo to smysl. Jestli tu mariňáci mají sloužit jako protiváha ruské zbroje na Marsu, tak k čemu je jednotka rychlého nasazení, která zůstane tady na Šinsejki? Otevřel ústa, aby zkusil další otázku, ale Jessup jako by mu četl myšlenky. Pomalu se zvedl z křesla – zjevně i on si stále ještě zvykal na Coriolisův jev – odkašlal si a zvedl svou složku.

	„Plukovníku, jsem si jist, že byste raději dokončil tuto informační schůzku v klidu se svými muži a kapitánem Omorim.“ Aldiss přikývl a Jessup se otočil ke Cassidymu. „Bene, půjdeme. Připomenu ti dávného přítele.“

	„Bezva.“ Cassidy se postavil a sledoval, jak se jeho křeslo skládá zpět pod stůl. „Možná bys mi potom mohl vrátit kytaru.“

	Následoval Jessupa dolů po žebříku do úložného prostoru pod jídelnou. Jessup se natáhl, aby nad nimi zavřel poklop průlezu. „Jsou to nejspíš ti nejlepší, jaké První vesmírná má,“ poznamenal tiše. „Mohl jsi k nim být trochu vlídnější.“

	„Přijal jsem dobrovolně nabídku zúčastnit se vědeckého experimentu, ne vojenské demonstrace síly… i když ‚povolávací rozkaz‘ by to asi vystihl líp.“

	„Bude lepší, když se budeš považovat za dobrovolníka; bez ohledu na okolnosti.“ Přepážky úzkého oddílu byly lemovány zapuštěnými skříňkami. Jessup se protáhl kolem Cassidyho a přejížděl prstem po očíslovaných dvířkách, až našel jedny konkrétní. „Ale nabídnu ti radu.“

	Cassidy přešel k němu a sledoval, jak Jessup odemyká skříňku. „Co je to?“

	Jessup vytáhl dlouhý předmět omotaný průsvitnou stříbrnou mylarovou fólií a opatrně ho podal Cassidymu. „Až se dostaneme dolů, dělej přesně, co ti budu říkat, ale nepřibližuj se k habitatu. Zařídím, aby tě odvezli na bezpečnější místo…“

	„Proč?“

	Jessup se na něj bezvýrazně zadíval. „Jsou tu nějaký sračky, co brzy začnou smrdět.“ Než Cassidy stačil cokoli namítnout, zvedl ukazováček. „Nemůžu ti teď říct, o co jde. Prostě mě poslouchej a nic se ti nestane. Jasný?“

	Cassidy na Jessupa chvíli civěl, pak roztrhl plombu na obalu a podíval se dovnitř na svou kytaru značky Yamaha. „A co mám dělat pak?“

	„Svoji práci, nic víc,“ pokrčil Jessup rameny. „Proto jsme tě sem přivezli. Ale zatím prostě jdi tam, kam ti řekneme. Rozumíš?“

	„Hmmm.“ Cassidy ventiloval svou nervozitu tím, že přejížděl prsty po krku kytary. Nechtěl to přiznat, ale hlad se vrátil. Jako vždy v dobách, kdy si nebyl jist sám sebou, svým talentem. „No, abych parafrázoval nesmrtelného Franka Zappu, budu prostě držet hubu a hrát.“

	„To bude ono.“

	

	
Výňatek z knihy Naplnění osudu a Mars: dějiny, David L. Zurkin. Duggan & Sons, Publishers, Boston 2034:

	Zatímco zpravodajská média šířila fotografie Města a Tváře všemi kanály a obrazovkami, na stanici Arsia se už připravovala rozsáhlá expedice do neznámého mrtvého města. Expedice Edgar Rice Burroughs z roku 2028 nedosáhla o mnoho více než přeletu a krátkého přistání u Tváře. Ačkoli vzducholoď byla na Marsu nejrychlejším dopravním prostředkem – na rozdíl od pozemních vozidel se nemusela potýkat s drsným terénem planety –, nenabízela dostatečnou nosnost ani zázemí pro posádku, nezbytné k dlouhodobějšímu průzkumu místa. Vědci na Zemi se zatím (spolu s veřejností) dožadovali dalších informací o Městě. Vinou spěchu, ve kterém expedice vznikala, se rozvířil následující konflikt: kdo má primární právo rozvaliny prozkoumat?

	I když předešlé založení stanice Arsia bylo mezinárodním úsilím, materiálem na osídlení přispěly jiné národy, než které se podílely na objevení naleziště. Expedice Burroughs byla zapsána pod Spojenými státy, ale její dva členové, W. J. Boggs a Katsuhiko Šimoda, byli Američan a Japonec. Byly Spojené státy hlavním objevitelem Tváře, jelikož Boggs řídil vzducholoď, nebo to bylo Japonsko, neboť Šimoda první spatřil pyramidy? Marsovské traktory, které dovezly druhou expedici do Cydonie, byly ruské výroby, ale šéfové vědeckého týmu stanice Arsia, Šin-iči Kawakami a Paul Verduin, byli Japonec a Holanďan, zatímco spoluvedoucí nově založené základny Cydonia – Arthur Johnson, Saša Kulejan a Miho Sasaki, byli Američan, Rus a Japonka. I když vědecké vybavení vyrabované z laboratoří stanice Arsia a převezené na základnu Cydonia bylo povětšinou americké provenience, obytné moduly vyrobila Evropská vesmírná agentura, zatímco geniální přenosná recyklační jednotka pocházela ze Společenství nezávislých států, a tak dále.

	Za ideálních okolností by tohle všechno představovalo doklad mezinárodní vesmírné spolupráce. Skutečně, členové marsovské osady se už dávno naučili ignorovat otázku, kdo čím přispěl. Boggs a Šimoda dokonce odmítli oficiální přiznání „svého“ objevu a poukazovali na skutečnost, že vyhodnocovací tým Vikingu poprvé odhalil Tvář už v roce 1976 (– toto sebezapření mělo později tvrdé následky). Ale sponzorské vlády na Zemi viděly záležitost v jiném světle. Dokud Mars představoval pouze mezistanici pro další planetární výzkum a jeho zdroje byly považovány za téměř neomezené, Spojené státy a Společenství, Japonsko i Evropané překypovaly ochotou se o jeho bohatství podělit. Ale Město, neobjevená kultura a technologické artefakty mimozemšťanů (kterým Boggs říkal „Breberky“, což média přijala jako jejich standardní pojmenování) nebyly vnímány jako součást dohody.

	Bohužel, mezinárodní vesmírné právo ještě ve svém vývoji nepokrylo oblast průzkumu, nálezů ani mimozemských artefaktů.

	Nejbližší aplikovatelný dokument, Zásady vysílání sdělení mimozemským inteligencím, který vědci zabývající se mimozemskou inteligencí vypracovali koncem osmdesátých let 20. století a předložili Oddělení záležitostí vnějšího vesmíru OSN, nezahrnoval nepravděpodobnou možnost, že by někdo nalezl nějaký mimozemský artefakt a většina právníků se shodovala na tom, že pozemské námořní právo se nevztahuje na nalezené mimozemské předměty. Tím pádem neexistoval žádný použitelný právní základ: Město je k mání, ale čí ruka ho zabere?

	Aby se vše ještě víc zkomplikovalo, americká politika se, jak už to občas dělává, zrovna zhoupla doprava, zejména v oblasti americko-ruských vztahů. Poté, co se na počátku devadesátých let 20. století vyškrábalo z okraje naprostého společenského a hospodářského zhroucení, Společenství nezávislých států vstoupilo na počátku 21. století do soustavy volného trhu s pomstou. V silném spojenectví se zeměmi Evropského spojeného trhu se Společenství stalo silným světovým konkurentem ve vývozu strojů, v zemědělství a v kybernetice. Podobně čerstvě privatizovaný Glavkosmos se stal výrazně progresivní vesmírnou korporací, která mnohými aktivitami přímo ovlivňovala oživenou průmyslovou základnu Společenství. I když pro Spojené státy Společenství už dlouho nepředstavovalo vojenského ani politického nepřítele, Amerika zjistila, že v něm nalezla silného konkurenta na globálním trhu ve všech oborech od vývozu pšenice a populární kinematografie (remake Křižníku Potěmkin vyhrál v roce 2028 Oskara a akční film Šest sibiřských lámal světové kasovní rekordy) po spotřební kybernetiku a automobily, jak dokazoval úspěšný solární vůz Zil 3000.

	Mnozí rozumbradové už prohlašovali 21. století za století Ruska, kterýžto slogan příliš nevoněl těm, kdo předpokládali, že nové milénium bude pokračováním Amerického století. Objev Města hrozil dalším narušením současné rovnováhy. Kdyby z mimozemské nekropole vzešly důležité technické objevy, nevyslovená moudrost praxe praví, že nejvíce by z nich vytěžila objevitelská země. Společenství zoufale prahlo po upevnění své nové pozice na světovém trhu a vidělo Město jako možný prostředek… a Spojené státy, jeho hlavní ekonomický rival, stejně zoufale toužily neumožnit Společenství postoupit na vedoucí příčku.

	Mnohým Američanům, stále podezřívavým k ruské motivaci, se zdálo, že se Společenství chystá vyfouknout Spojeným státům nějaký důležitý vědecký objev. „Breberky“ a Město se staly předmětem pouličních debat. Republikánská strana zahájila celonárodní bojkot ruských výrobků a archaicky znějící slogan „Mars není rudý“ se začal objevovat na nálepkách na náraznících aut po celé zemi.

	Vlna nacionalismu vyvrcholila v listopadu 2028, kdy byl prezidentem zvolen ultrakonzervatiní George White. Ve svém prvním proslovu o stavu Unie před kongresem White přímo narážel na rýsující se rusko-americký spor o práva na nalezené artefakty v Cydonii (ačkoli, jak jeho kritici zdůrazňovali, žádné ještě ve Městě objeveny nebyly). S odkazem na „naplnění amerického osudu ve vesmíru“, prezident White také předložil vysoce pochybné tvrzení, že Město náleží Spojeným státům, jelikož bylo poprvé zaznamenáno americkou vesmírnou sondou v roce 1976.

	Ruské vedení v Minsku Whiteova rétorika rozlítila. Prezident Andrej Nasanov, protekcionista zvolený za Stranu práce, který zastával tradiční postoj, že ruský vesmírný program představuje naplnění osudu jeho země, vedl protiútok ještě absurdnějším tvrzením: jelikož bývalý Sovětský svaz dokázal v roce 1971 jako první uskutečnit přistání vesmírné sondy na Marsu, rudá planeta je právoplatným ruským územím. Všechny zmínky o Vesmírné smlouvě OSN zakazující národní nároky na vesmírná tělesa zanikly v nastalém hašteření.

	Kdyby se ukázalo, že Město je pouhou hromadou opuštěných, prázdných příbytků, krevní msta mohla postupně odeznít za doprovodu obvyklé výměny urážek mezi dvěma ekonomickými velmocemi. Ale pak byl pro všechno dobré i zlé objeven Labyrint…

	

	
2. ULTIMÁTUM

	Prudký náraz probral Cassidyho z dřímoty. Napadlo ho, jestli se přistávací modul neobrátil a nepřipojil se opět k Šinsejki. Když letoun tvaru hlavice kopí opustil kyvadlovou loď a zahájil konečné přiblížení, Jessup mu řekl, že potrvá patnáct až dvacet minut, než začne aerobrzdění a vstup do atmosféry.

	Cassidy to vzal jako příležitost na chvíli zavřít oči. Čím méně musel fungovat v nulové gravitaci, tím více se mu zamlouvala. Další tvrdý náraz následovalo jemné smýkání zádě, jako když se dopravní letadlo setká ve vysoké výšce s turbulencí. Ne, nepřistáli, a v tomhle se spát rozhodně nedalo.

	Otevřel oči a instinktivně se chytil opěradel sedadla. V kokpitu před sebou viděl nad opěradlem jeho akceleračního sedadla Masseyho hlavu. Různobarevné kontrolky přístrojové desky přebíjelo ostře červené světlo, které se valilo dovnitř úzkými štěrbinovitými okny letové paluby.

	„Už tam budem?“ zabručel.

	„Právě vstupujeme do vnější atmosféry,“ oznámil Jessup z vedlejšího sedadla. Cassidy na něho pohlédl. Ten chlap z NASA vypadal tak sebejistě jako manažer prolétávající bouří na pravidelné lince Chicago-New York. Pohlédl na Cassidyho.

	„Jak je?“

	„Paráda.“ Další škubnutí stranou, jako by modul nakopl karatista. Cassidy cítil, jak se mu sráží žaludek. „Jak dlouho ještě, než budeme na zemi?“

	„Deset, možná patnáct minut,“ odhadl Massey. První důstojník Šinsejki nezvedl hlavu od přístrojů, pevně svíral knipl a kůže mu červenala světlem přicházejícím okny kokpitu. „Výška dvě stě čtyřicet čtyři kilometry, vstupní úhel čtrnáct celých jeden stupeň, rychlost přibližně šestnáct tisíc kilometrů za hodinu. Chvíli to bude drncat, až dosáhneme mach 2. Uvolněte se a užívejte si to.“

	Modul se opět zazmítal zleva doprava, doleva, doprava. „Drncat?“ zdvihl obočí Cassidy. „Bude to drncat?“ Nechal hlavu padnout na měkké zadní opěradlo, ale pak se rozhodl, že takový nepřímý kontakt s trupem modulu ho vůbec neuklidňuje. Třením o atmosféru se vnější trup určitě rozžhavil jako asfaltka v Texasu… ale po silnici se neprojíždíte dvojnásobnou rychlostí zvuku skoro 250 kilometrů nad zemí.

	Jen to pomyšlení mu rozhýbalo střeva. Tak na to nemysli, řekl si. Dělej, že je to horská dráha v Disneylandu. Zavřel oči, čapl opěradla a pocítil chvilkové uvolnění, trochu klidu. Nádech, výdech. Nádech, výdech, trup se zatím chvěl a paluba mu poskakovala pod nohama. Byl to pocit, jako by se přistávací modul řítil milion kilometrů do propasti.

	Najednou běsnění ustalo. Pár klidných chvil se zdálo, že maličký letoun pluje na vzdušném polštáři, zmrazený v čase i prostoru. „Mínus šest minut,“ ohlásil Massey. „Vypínám motory, vystřelení hlavního padáku za čtyři minuty a dvacet dvě sekundy…“

	Podstatně lepší. Trupem stále ještě probíhala spousta menších otřesů, ale nic zásadního. Slyšel, jak Massey mumlá instrukce do vysílačky přes mikrofon připevněný u úst. Žádná křeč, chlape. To zvládáš…

	„Máš ještě ten pytlík, který jsem ti dal?“ zeptal se najednou Jessup.

	Cassidy otevřel oči. Kokpit teď zalévalo slabé purpurové světlo. Všechno uvnitř letounu jako by žhnulo jeho krásným jasem. Blicí pytlík, stejný jako v letadle, měl Cassidy ještě stále pod pravým stehnem. Seděl na něm od chvíle, co se přistávací modul oddělil od Šinsejki. „Jasně,“ přitakal zvesela. „Ale myslím, že ho nebudu…“

	„Rychlost šest set padesát metrů za sekundu, výška pět kilometrů,“ hlásil Massey. „Odpočet k vystřelení padáku. Pět… čtyři… tři…“

	Cítil, jak mu Jessup vyškubl složený pytlík zpod zadku a vrazil mu ho do pravé ruky. „Připrav se,“ řekl rychle. „Pomocné padáky napřed…“

	Vtom přistávací modul chňapla ruka boží, nakroutila ho do svislé polohy a vztekle jím zatřásla. Tři pomocné padáky vyletěly, aby bikónický letoun zbrzdily. O sekundu později ucítili další tvrdé trhnutí, jak se otevřely hlavní padáky, ale to už měla Cassidyho střeva vrchol vzpoury za sebou.

	Zuřivě říhal a zatínal prsty do pytlíku. Stěží stihl odlepit přilnavou chlopeň a vrazit obličej do papírové tlamy, než vrhl jako ještě nikdy předtím.

	„T mínus padesát sekund,“ ohlásil Massey. „Rychlost dvě stě sedm, výška pět set metrů. Zážeh hlavního motoru za deset sekund. Připraven na přistání na základně Cydonia. Vítejte na Marsu, pánové…“

	Úžasný. Už teď to tady Cassidy nenáviděl.

	~~~

	Zavěšený pod hlavními padáky a vedený krátkými zášlehy z korekčních trysek doplul přistávací modul poslední kilometry k základně Cydonia jako semínko pampelišky. Ve výšce pět set metrů odhodili padáky a zapálili sestupové motory, které modul zpomalily pro dosed na přistávací ploše základny, kterou nepředstavovalo o moc víc než kruh v písku poblíž habitatu očištěný od balvanů a velkých kamenů.

	Richard Jessup základnu neviděl, jelikož okna kokpitu teď směřovala k obloze, ale dokázal si představit, co leží pod nimi: jedenáct modulů poskládaných v řadě a zakopaných v červené svrchní půdě, vozidla zaparkovaná poblíž a nedaleko čtyřúhelník prastarých pyramid, které představovaly ztracené město Marťanů…

	Ztracené město Marťanů.

	Přemýšlel, kde se mu v mozku vzalo tak romantické označení, a vzpomněl si. V den, kdy Město nalezla expedice Burroughs, pár kluků ze základny NASA šlo do Jestřába a holubičky, oblíbené zavlažovny vládních úředníků na blízkém Capitol Hillu. Většinu noci strávili slavením odhalení mimozemské inteligence tak blízko Země. Jessup si dokonce nechal barmanem odejmout klíčky od auta a jel domů do Georgetownu taxíkem. Byl to jeden z oněch večerů.

	V jednu chvíli během slavení se kdosi, kdo četl hodně sci-fi – musel to být starý Joe Quinlan, protože on byl z nich jediný, kdo se něčeho takového kdy dotkl – zmínil o dávné povídce z brakové éry od Raye Bradburyho. „Ztracený město Marťanů,“ kejhal Joe, když se natahoval po třetím, čtvrtém nebo pátém džbánu piva, který jim servírka přinesla ke stolu. „Teda, teda. Jestli ještě žije, měli bysme mu poslat lístky na Mars, jen proto, že hádal líp než my. Věřil bys tomu? Ztracený město na Marsu…“

	Jessup se nad vzpomínkou pousmál, a pak rychle zavrtěl hlavou. Ne. Nech toho. Není čas na vědeckofantastické sny. Napřed musí myslet na Steeple Chase.

	Mars musí počkat. Před sebou má důležitější úkol.

	~~~

	Pár minut po dosedu na přistávací plochu už Jessup odcházel od letounu a směřoval k polozapuštěnému shluku modulů. Z ústí letounu se linuly bílé vodíkové páry. Pozemní personál se už hrnul s palivovými hadicemi, aby odsál z nádrží zbytek pohonné látky.

	Vzadu pomáhal Benovi Cassidymu dolů po žebříku Massey. Jessup muzikantovi nařídil, aby zůstal u přistávacího modulu, dokud ho někdo nepřijde vyzvednout, a zdálo se, že tentokrát Cassidy vůbec nemá chuť odporovat. Vlastně – činila mu problémy i pouhá chůze v podobě váhavých prvních dětských krůčků v nižší gravitaci. Co se Jessupa týkalo, bylo to jedině dobře. Už ho Cassidyho řeči unavovaly. Ponechal muzikanta v Masseyho péči a odešel šťastný, že se svého břemena na pár minut zbavil.

	Dva spoluvelitelé základny, Miho Sasaki a Arthur Johnson, se dostavili na přistávací plochu jako malý neformální uvítací výbor. Teď následovali Jessupa, všichni oblečeni v lehkých mylarových skafandrech, které nedávno nahradily nemotornější tuhou výstroj první expedice. Bílé látkové svršky tvořící vnější oděv jim záhy potřísnil červený prach. Z batohů co pár sekund vycházely krátké, chladné závany výparů: odpadní oxid uhelnatý, vytlačovaný ze systémů podpory života na bázi otevřené cirkulace, které získávaly kyslík z okolního oxidu uhličitého a dodávaly jej do bezpřetlakového dýchacího systému skafandrů. Tím bylo překonáno časté doplňování kyslíkových nádrží, nezbytné u starších tuhých skafandrů, každý z přítomných pouze čas od času pustil obláček jako staromódní automobil.

	Sasaki a Johnson se v pozdravech téměř rozplývali – zcela pochopitelně, neboť od posledního přistání kyvadlové lodě na základně Cydonia uplynulo téměř deset měsíců – ale Jessup úsečně požádal, aby ho doprovodili do habitatu. Ignoroval výrazy překvapení, které zahlédl kryty jejich helem, stejně jako vědomě odpojil všechny ostatní smyslové vjemy: zvláštní tah nižší gravitace, rudou krajinu posetou balvany a blízký horizont, podivné růžové nebe a zvláštní pocit, že nebýt těch barev a údajů na displeji zevnitř nad hledím, mohl se klidně nacházet na horké poušti někde na Zemi.

	Když kráčeli k habitatu, Jessup se zastavil, aby se podíval na Město: čtyři obrovité, zerodované pyramidy matně připomínající egyptské pyramidy v Gize se tyčily nad plochou rudou krajinou. Nekropolis vrhala dlouhé, pozdně odpolední stíny, jejichž konečky se téměř dotýkaly samotného habitatu. Až odsud viděl dlouhé praskliny a trhliny, které brázdily boky pyramid, dílo, jímž sám čas zpustošil tyto skály, kterým mimozemšťané nějakým dosud neodhaleným způsobem vtiskli tvar pyramid. Pouhá jejich velikost byla ohromující a nutila oči, aby samy sebe balamutily představou, že pyramidy jsou miniaturní a nikoli stovky metrů vysoké.

	V dálce viděl obrovské mauzoleum Pyramidy D&M, největší z cydonijských nálezů. I když byla o několik kilometrů dál, její vrchol se rýsoval nad temeny obou nejvýchodnějších pyramid Města. Obrovskou průrvu na severovýchodní straně pyramidy neviděl, ale věděl, že tam je. A poněkud dál, až na okraji východního horizontu, se nacházela samotná Tvář s ostrými rysy slepě zírajícími do rudého nebe.

	Ztracené marťanské město…

	Zatímco se Jessup díval, do zorného pole před Pyramidou C-1 přihrčel jeden z ruských autotanků. Se svými čtyřmi metry výšky byl AT-80 Bushmaster stejně odporný na pohled i co do účelu: robot vzpřímeně kráčející na dvou nohách s klouby otočenými dozadu a pohyblivou věží vybavenou dvacetimilimetrovým bezzákluzovým kulometem. Když je míjel, věž se otočila k Jessupovi, autotank na chvíli zastavil a kyklopské oko rychle prozkoumalo nově příchozího.

	Stůjte, zazněl mu ve sluchátkách Johnsonův hlas. Držte ruce tak, aby na ně viděl, a nehýbejte se.

	Jessup se zarazil. Rychlá dávka z kulometu by ho snadno přepůlila, ale bushmasterova UI zjevně došla k závěru, že nikdo z nich nepředstavuje okamžité nebezpečí. Hrozivý válečný robot odrachotil; od obrovských plochých nožních nástavců odletovaly obláčky písku.

	Jessup vydechl. V tu chvíli ucítil, jak se v něm zvedl studený vztek. Skoro by měl robotovi poděkovat. Připomněl mu, proč tady vlastně je.

	Do hajzlu s romantikou, pomyslel si. Tohle je válka…

	~~~

	„Jessupe,“ spustil Johnson, jen co vešli do modulu 9, „nechtěl byste mi říct, co…?“

	Během zdlouhavého průchodu hermetickou komorou v modulu 1 mezi nimi mnoho slov nepadlo. Jelikož v komoře bylo místo pouze pro dva, muži nechali Miho soukromí a zatím čekali v odtlakované garáži. Když na ně přišla řada, Johnson a Jessup se dekontaminovali, vysoukali ze skafandrů a oblékli do standardních modrých kombinéz, které visely v hermetických komorách. Sasaki na ně trpělivě čekala v přístupové chodbě. Na Jessupovo naléhání je doprovodila tunelovou chodbou do modulu 9 na druhém konci habitatu, kde se nacházely vědecká laboratoř a nemocnice.

	„Jen vteřinku.“ Jessup za nimi pečlivě zavřel průchod. Pak bez úvodu nebo omluvy rozepnul kapsu na hrudi své kombinézy, vytáhl zapečetěnou obálku a podal ji Johnsonovi. Když měl obálku v ruce, astrofyzik ji otočil, něco zamručel, odlepil přehyb a rozložil dopis, který se skrýval uvnitř. Rychle stručné příkazy přelétl, všiml si podpisů prezidenta Spojených států a ředitele NASA, pak předal dokument Sasaki a pohlédl na Jessupa.

	„Tohle…“ Udělal pomlku a s pohledem upřeným na sklo na chemickém stole našpulil rty. „Je to natrvalo, Dicku?“

	„Jenom dokud se nevyřeší krize,“ zavrtěl hlavou Jessup. „Musíš mi věřit, že to není moje volba ani rozhodnutí. Všichni mají plnou důvěru ve tvé schopnosti jako velitele mise…“

	„Až na to, že nechtějí někoho, kdo je kámoš s Rusy.“ Johnson, drobný muž s kudrnatými šedými vlasy, se pohrdavě uchichtl a zavrtěl hlavou. „Pro Krista. Když padla Berlínská zeď, byl jsem v první třídě. Pamatuju se, že to byl konec studené války. Teď ji ten náš idiot z Bílého domu chce znova začít.“ Znovu zavrtěl hlavou. „Ježíši Kriste a Panenko Marie, ochraňujte nás před budoucími politiky.“

	„Arture…“ Jessup vzdychl a podrbal se na zátylku, kde nahmatal bouli, kterou inkasoval při aerobrzdění. Aspoň že se mu nestalo nic horšího. Benovi Cassidymu bylo cestou dolů ukrutně špatně. „Mně se to taky nelíbí, ale tohle nemůže fungovat, když budeme mít u hlavy nabitou pistoli.“

	„Tak co s tím hodláte dělat?“ Miho Sasaki složila dopis, vrátila ho Johnsonovi a pak si nepřítomně odhrnula dlouhé, rovné, černé vlasy z ramen. „Tady stojí, že jste zbavil Artura velení z ‚vojenských důvodů‘. Co to znamená?“

	Jessup znal Sasakiny záznamy. Doktorát z astrofyziky na Institutu fyziky plazmatu Nagojské univerzity v pětadvaceti letech, výzkumnicí NASDA na Marsu ještě před třicátými narozeninami. Chráněnkyně Šin-ičiho Kawakamiho. Mluvila anglicky téměř bez přízvuku. Velice krásná žena a ostrá jako břitva. Žádná uťápnutá gejša. S ní bude muset opatrně.

	„To vám teď bohužel nemohu sdělit…“ začal.

	„Ale jistě, že nám to můžeš sdělit teď hned.“ Arthur Johnson předstíral familiérnost. „Dicku, my dva se známe už dlouho. Od třetího ročníku na MIT, jestli si dobře vzpomínám. Není přece nic, co nemůžeš říct starýmu kámošovi z klubu, ne?“

	„Dobře, tak já vám to neřeknu,“ odpověděl Jessup. „Nejdřív s tím seznámím Sašu a Oeljanova, chci jim dát šanci, aby bushmastery i BOZ dali pryč dobrovolně. To je moje rozhodnutí, ne rozhodnutí George Whitea.“

	„Jaký to hrdina!“ komentoval Johnson kysele. „Co tam nahoře máš, atomovku?“

	Jessup ho ignoroval. „Chtěl bych, abyste vy dva byli u toho, až je budu informovat a přednesu požadavky. Pokud, jestli… pokud odmítnou, chci abyste tiše všem sdělili, že se mají schovat. Nejlepší místo bude asi ve Městě…“

	„To je to nejhorší místo…“

	„Tak aspoň v habitatu, hlavně ať jsou z dosahu bushmasterů. Kdo teď řídí Burroughse? Pořád ještě W. J. Boggs?“

	Johnson pomalu přikývl.

	„Dobře, tak ať Boggs s Burroughsem odstartuje a odletí – někam daleko, aspoň dvacet kilometrů – a ať s sebou nezapomene vzít Cassidyho.“

	Johnson chvíli na Jessupa civěl, a pak přikývl. „Ano, ano, pane,“ zamumlal. „Ty jsi šéf. Že, Miho?“

	„Znamená to, že dojde k vojenskému zásahu?“ zeptala se Sasaki.

	Jessup se na ni podíval, ale neřekl nic. Štíhlá mladá žena k němu přistoupila blíž. „Co si myslíte, že jste zač, Jessupe? Japonsko a ESA jsou v misi neutrálními partnery. Co vám dává právo zaútočit bez našeho souhlasu?“

	„Miho, s vaší vládou i s Evropou proběhly konzultace na nejvyšší úrovni.“ Jessup zachytil Mihin pohled a přinutil se ovládnout. „Možná si myslíte, že jste nezaujatí, ale víte stejně jako já, že ty zbraně tu mohou být použity proti každému a komukoli. Paulovi, Šin-ičimu, Arthurovi, vám… všichni jste potenciální zajatci. I vaše vláda to uznává. Proto je zprostředkující lodí Šinsejki.“

	„Čeho?“ dožadovala se. „Je to taktický jaderný útok?“

	Jessup zaváhal. Bylo pro něho výhodné držet si karty zakryté, ale kdyby se Miho Sasaki mylně domnívala, že je ve hře jaderný útok, mohlo by se mu to vymstít. Sasakini prarodiče byli hibakuša – ti, kdo přežili atomový výbuch v Hirošimě během druhé světové války. Nedůvěra k americkým jaderným zbraním byla v Japonsku tradiční, ale v její rodině je zakořeněná ještě hlouběji. Kdyby rozšířila zprávu, že na Šinsejki je jaderná hlavice, nejenže by rozpoutala nepodloženou paniku, ale navíc by mohla přimět Oeljana, aby se rozhodl vzít rukojmí.

	„Nic jaderného,“ zformuloval opatrně odpověď. „Neřeknu vám, co tam je, ale na vlastní čest přísahám, že atomový útok se neplánuje. Musíte mi to věřit.“

	„Miho?“ ozval se Johnson. Sasaki pohlédla na amerického vědce a Johnson vážně přikývl. Zhluboka se nadechla a také pomalu přikývla.

	Johnson obrátil zrak k Jessupovi. „Dobře, a co teď?“

	Jessup odepnul z kombinézy interní telefon a podal ho Johnsonovi. „Zavolej Sašu a majora Oeljanova a požádej je, aby sem přišli.“

	Johnson převzal telefon, přepnul na druhý kanál a vyťukal pár čísel. „Doktore Kulejane, majore Oeljanove, dostavte se, prosím, ihned do modulu 9.“ Vrátil telefon Jessupovi. „Víš, Dicku, Saša z tyhle situace taky není nadšenej. Všechno je to Oeljanova záležitost. V podstatě je v pasti.“

	Jessup přikývl. „Pokusím se na to nezapomenout. Dík, žes mi to řekl.“

	Pár minut nato se do laboratoře společně dostavili Saša Kulejan a major Maxim Oeljanov. I ve třech bylo v modulu plno. Teď se dvěma navíc byla schůzka doslova tváří v tvář. Kulejan nebyl při přistání na ploše. Štíhlý Rus s plnovousem se zakřenil, chňapl po Jessupově nabízené ruce oběma svýma a vřele jí potřásl.

	„Richarde!“ zvolal. „Tak rád tě zase vidím! Vítej na Marsu!“

	Jessup dokázal nasadit nucený úsměv. „Taky tě rád vidím, Sašo. Kéž by to bylo za příjemnějších okolností.“

	Kulejanův výraz se změnil z vřelého na zmatený a jako už tolikrát, přiměl starý známý Jessupa k pocitu určitého blahosklonného pobavení. Saša byl výborný vědec, jeden z nejlepších v ruské vesmírné komunitě, ale dokázal být neuvěřitelně naivní a záměrně se izoloval ve skořápce výzkumu a teorie, ze které zřídka vyhlédl do tvrdé reality kolem. Probuď se, Sašo. Jessup měl chuť přítelem zatřást. Kolem tebe jsou zbraně tvé vlastní země… ty se neptáš proč?

	Ne. Saša to dobře věděl. Jen nebyl ochoten si připustit fakta. Než stihl astrofyzik Glavkosmosu cokoli dodat, Jessup obrátil pozornost k Oeljanovi. Major armády Společenství nezávislých států, vysoký, štíhlý s atletickou postavou a řídnoucími tmavými vlasy stál vedle průlezu v přehlídkovém pohovu. „Doktore Jessupe,“ spustil formálním tónem.

	„Majore Oeljanove,“ odpověděl Jessup stejně formálně. „Zastupuji zde vládu Spojených států. V současné době jsem oficiálně převzal funkci doktora Johnsona jako americký spoluvelitel základny Cydonia.“

	Oeljanov pevně hleděl na Jessupa. „Ano? Pokračujte, prosím.“

	Jessup se zhluboka nadechl. Tuhle chvíli nacvičoval, ještě než opustil Zemi, když mu úkol svěřili, ale přesto cítil, jak se chvěje. Vyhlašovat ultimáta, obzvláště ruským vojenským důstojníkům, na to nebyl zvyklý. „Máme problém…“

	Zastavil se, zhluboka se nadechl a začal znovu. „Majore Oeljanove, nemůžeme tolerovat přítomnost autotanků ani bojové zbroje na této základně. Popírají mezinárodní podstatu místního výzkumu a ohrožují jeho účastníky. Jako pověřený zástupce Spojených států amerických vás žádám o odstranění všech ruských zbraní ze základny Cydonia.“

	Oeljanov nezměnil výraz. „Hovořím jako oficiální představitel Společenství nezávislých států,“ v jeho hlase zněl jemně ironický tón. „Věříme, že rozmístění našich obrněných jednotek naopak zajišťuje vyšší bezpečnost. A nikdo jimi nebyl zraněn, nebo ano?“

	Jessup slyšel, jak za ním Miho Sasaki nervózně přešlapuje. Saša Kulejan se zjevně cítil nepříjemně, trapně. Jessup upíral pohled na Oeljanovu tvář. „Já… my tento názor nesdílíme, majore. Ještě jednou vás žádám prosím, stáhněte své autotanky ze základny Cydonia.“

	Důstojník skepticky pozdvihl obočí. „A co s nimi máme udělat, doktore Jessupe? Nechat je v pustině?“ Zavrtěl hlavou. „Ne, to je nepřijatelné. Vynaložili jsme nezanedbatelné úsilí a prostředky, abychom AT-80 dopravili na Mars. Naše BOZ se zase tolik… ehm, konstrukčně neliší od vašeho brnění Hoplite II.“

	„Hoplite není vybaven zbraněmi. To je dostatečný rozdíl.“

	Oeljanov lhostejně pokrčil rameny. „Ať je to jak chce, obávám se, že naše vybavení musí zůstat na základně Cydonia v činnosti.“

	„Odmítáte?“

	Oeljanova ústa sebou cukla. „Oficiálně, ano. To jsem právě řekl, doktore Jessupe.“

	Jessup se neobtěžoval opakovat ultimátum Kulejanovi. Ačkoli Saša byl úředně ruský spoluvelitel základny a náleželo mu stejné rozhodovací právo jako Sasaki, tiše se předpokládalo, že v záležitostech vojenských veškeré pravomoci přebírá Oeljanov. Vskutku, opakovat požadavek Kulejanovi mohlo být trapné, jelikož přítele znal z mnoha setkání na vesmírných konferencích na Zemi. Taková drobnost by mohla být nahlášena Sašovým nadřízeným v Minsku – a nesprávně vyložena. Bývalí komunisté už sice dávno nebyli ve Společenství u moci, ale mocenská hierarchie přestála zkoušku časem bez ohledu na neokapitalistickou demokracii.

	Jednal podle rozkazů. Oeljanov jednal podle rozkazů. Všichni na té zatracené planetě jednali podle něčích rozkazů… a navzdory politickým racionalizacím se spíš než od politiky ony rozkazy odvíjely od toho, kdo měl na Marsu víc hraček.

	„Pak…“ Jessup udělal pomlku a pečlivě volil slova ve snaze nevyložit všechny karty. „Spojené státy a spojenci na Marsu přistoupí k adekvátním opatřením.“

	Oeljanov se chystal něco říct, ale pak se zarazil. Ruce dal za záda a nehnutě zíral na Jessupa. Výzva byla v jeho tváři jasně čitelná: zkuste to, ale nezapomeňte, že jsme v přesile.

	Tak jo, pomyslel si Jessup, ale ne že jsem napřed nepožádal slušně…

	„Omluvte mě,“ protlačil se kolem ruského důstojníka k průlezu. Za sebou slyšel Johnsona, jak rychlopalnou ruštinou hovoří k Oeljanovi, zjevně ve snaze majora umírnit, načež Oeljanov reagoval frázemi prokládanými jediným ruským slovem, kterému Jessup rozuměl: nět… nět… nět.

	Ať je po tvém, ty bastarde tvrdohlavej.

	Základna Cydonia byla malá stanice. Nic od ničeho nebylo vzdálenější než pár kroků. Jessup prošel přístupovou chodbou a nalezl modul 2, velící středisko na druhém konci habitatu. Zavřel za sebou průlez a okamžitě rozkázal službukonajícímu důstojníkovi, aby se spojil s Šinsejki na prioritní frekvenci, kterou velení lodi nepřetržitě sledovalo. Daný sled kódů potvrdil platnost spojení a za pár sekund se ozval hlas kapitána Omoriho.

	Ano, doktore Jessupe? Jak dopadla schůzka?

	„Nedopadla. Steeple Chase má zelenou, kód Romeo Delta dva třikrát jedna. Opakuji, Steeple Chase, kód Romeo Delta dva třikrát jedna. Prosím potvrďte, přepínám.“

	Krátká odmlka. Pak z linky zazněl hlas plukovníka Aldisse: Rozumíme, velení Cydonie. Steeple Chase, kód Romeo Delta dva třikrát jedna, potvrzuji. Máme zelenou, opakuji zelenou pro kód Podzimní tango tři nula jedna, smím prosit?

	„Potvrzuji, kód Podzimní tango tři nula devět,“ odpověděl Jessup, aby uzavřel výměnu. „Odstartujte Velkou cenu.“

	Startujeme, velení Cydonie. Jestřábí tým jde na věc. Konec.

	Jessup se odpojil, usadil se v křesle a zahleděl se na řadu monitorů nad terminálem. Patnáct minut, půjde-li všechno podle plánu.

	Teď jen, aby do té doby Oeljanov nedostal rozum…

	

	
Výňatek z rozhovoru s Benjaminem Cassidym pro Rolling Stone, 16. listopadu 2038.

	Začal jsi s The Working Blues…

	Přesně. Jaimeho, Lese, Amada a pár studiových hráčů jsme najali pro nahrání dvou alb, co jsme vydali, Flashpoint a Big House. Dobrý kluci, skvělý muzikanti.

	Tak proč jsi kapelu rozpustil a začal hrát sólo?

	Protože jsem je nechtěl platit. Takhle jsem levnější. (Smích) Ne, o to nešlo. Working Blues byla žádaná kapela a vydělávala – aspoň dost na přežití – ale po nějaké době jsem se rozhodl, víš co, prostě se odpoutat, zkusit, jestli se dokážu z blues dostat zase k… k jednomu chlapovi s kytarou, jen tak. Ne aby to vypadalo, že ty kluci jsou špatný, ale začal jsem si říkat, jestli je doprovod nutnej. Podobně jako, víš co, jako John Mayall hrál léta v Bluesbreakers bez bubeníka, protože měl dojem, že bicí jen přidávají spoustu randálu. Po nějaký době jsem si začal říkat, jestli náhodou blues vším tím navíc nepřeválcováváme, takže (prstem si přejede po krku) fik! Rozhodl jsem se kapely zbavit. Ale pořád ty kluky uznávám a obdivuju. Dokonce budu hrát na jedný frekvenci Jaimeho novýho alba, takže tentokrát může on vyrazit z kapely mě. (Smích) Vsadím se, že to udělá, jen aby se mi pomstil.

	Jaime i Amad tvrdili, že se kapela rozpadla kvůli tvé kokainové závislosti. Jako bychom tu měli dva úplně jiné příběhy…

	No, ne, nejsou to různý příběhy. Jsou to jen dvě části toho samýho. Jo, ulítnul jsem na tom, to nepopírám. Došlo to tak daleko, že když jsme byli s Kambodžanama na turné, musel jsem si šlehnout pokaždý, když jsem měl jít na pódium. Napřed mi podali stříkačku a teprv potom kytaru. ‚Tak jo, Bene, tudy. Hlavně na nic neupadni.‘ Po kšeftě mě položili v šatně na gauč a někoho ke mně postavili, aby dával pozor, jestli nemodrám. Věděl jsem, že jsem na tom zle a oni to věděli taky. Zatímco já jsem se rozhodoval, jestli to zkusím sólo, oni se rozhodli, že už mají dost těch mejch hovadin. Byl to vzájemný rozchod. Nemám nikomu nic za zlé a myslím, že oni mně taky ne.

	Jednou jsi řekl: „bejt feťák je sranda… potřebujete jen trpělivost a prachy.“

	Co jinýho bys od feťáka čekal? Hele, já si ani nepamatuju, kdy jsem to řekl. (Odmlka) Ne, to nebylo proto, že to byla zábava. Myslím, že nikdo nechce bejt feťák. Nedělal jsem to pro potěšení, protože na tom nic příjemnýho nebylo. A nemůžu říct, že bych ujel pod tlakem okolí, protože kluci jsou čistý a dokonce i bluesový publikum je dneska čistý.

	Tak proč sis vlastně začal píchat koks?

	To je těžká, drsná otázka. Asi… Myslím, že jsem měl strach. Něco jsem hledal, nějakej transcendentální zážitek, kterej by mě víc spojil s muzikou. Jenom hraní na scéně mi nestačilo. Ale zároveň jsem se bál toho, co tam najdu. Neptej se mě co nebo proč. (Zavrtí hlavou) A možná, že mám pořád ještě strach. S drogama jsem skončil, ale bojím se furt.

	

	
3. VELKÁ CENA

	„Doufám, že nejseš nějakej vědec, co sbírá vzorky šutrů, protože já na palubě žádný nechci a padáme odsud – hned teď!“

	Metr osmdesát vysoký W. J. Boggs, letec z Tennessee s nohama do O, nečekal na odpověď a už se kolébal hermetickým průlezem do gondoly, kde žuchl do sedadla pilota na levé straně oddílu.

	Kopilot Edgara Rice Burroughse Katsuhiko Šimoda se natáhl přes Bena Cassidyho, který se krčil za sedadly na podlaze, stiskl vypínač a hermeticky uzavřel průlez, zatímco Boggs nabodl spínač vysílačky palcem v rukavici.

	„Velení Cydonie, tady Burroughs, žádáme povolení k nouzovému startu,“ vyštěkl Boggs. Nečekal na odpověď.

	„Jako by to nebylo všem u prdele,“ zabručel. „Máme naspěch. Katsu, je průlez zabezpečenej?“

	„Potvrzuji, W. J.“ Šimoda klidně přecvakl pár přepínačů na konzolích letového počítače. „Začíná tlakování kabiny. Výkon motorů na sto procentech, v pořádku. Výškové kormidlo, v pořádku. Integrita obalu v pořádku…“

	„Jasně, jasně, ser na kontrolu, hlavně ať už vypadnem.“

	Burroughsi, tady velení Cydonie, nouzový start povolen.

	„Rozumíme, Cydonie,“ odpověděl Boggs. Pohlédl přes rameno na Cassidyho. „Drž se, kámo, bude to drsný. Tak jo, Katsu, odhoď lana!“

	Šimoda přecvakl dva přepínače, které rozpojily lana. Čtyřicetimetrová vzducholoď vyskočila do tupého větru, který se zvedl, jen co Slunce začalo mizet za západním horizontem. Po obou stranách gondoly se z povrchu zvedal rudý prach zvířený volně běžícími turbovrtulemi. Šarlatovou mlhou prchal z dlouhého, oválného stínu vzducholodi pozemní personál.

	„Výškové kormidlo nastaveno na vertikální vzestup!“ křikl Boggs. „Levá i pravá vrtule točej na devadesát a na plnej plyn! Držte se, jdem na to!“

	Boggs postrčil pravou rukou dva plyny motorů dopředu, Burroughs se vzepjal na zádi a vystřelil k nebesům za vytí osmi set koňských sil turbovrtulí drápajících po opoře ve sporé marťanské atmosféře. Kuličkové pero zapomenuté na přístrojové desce po ní skodrcalo dolů a po pádu na podlahu pokračovalo v rachtavém kutálení dozadu do kabiny.

	„Sakra,“ zamumlal Boggs, „toho jsem se bál.“ Pilot podezřívavě mrkl na výškoměr a pak se ohlédl na Cassidyho. „Umíš lítat?“ zeptal se.

	„Cože?“ zeptal se chabě Cassidy. Zdálo se, že vzducholoď stojí na ocase. Dnes už se jednou pozvracel. To nebylo fér, nutit ho do dalšího martyria necelou hodinu poté, co došlápl na pevnou zemi. Podařilo se mu odtrhnout oči od těch pár centimetrů podlahy, které viděl mezi svými koleny. „S tímhle?“

	„Ne. Myslím, když tě budeme muset vyhodit průlezem, jestli umíš mávat rukama a dostat se na zem sám? Jsme přetížený, tahle vzducholoď není stavěná na tři lidi.“

	„Ehm…“

	„Sakra.“ Boggs se otočil zpět k řízení. „Katsu, máme tady pasažéra, co je tak blbej, že si myslí, že můžeš lítat tak, že máváš rukama. Hej, dávej pozor na radar, jo?“

	Šimoda se podíval na Cassidyho. „Nic si z něho nedělejte. Vždy je nevrlý, když musí někam spěchat.“ Zkontroloval ukazatele. „Tlak v kabině v normálu. Můžeme si sundat helmy.“

	Odtrhl suchý zip límce svého lehkého skafandru a sundal si helmu. Pak se naklonil, aby sundal helmu i Boggsovi, protože pilot měl obě ruce zaměstnané kniplem vzducholodi. Cassidy zápasil se svou helmou, dokud se mu konečně nepodařilo tu věc odepnout od skafandru. Šimoda nápomocně natáhl ruku za sebe, stiskl spínač na Cassidyho hrudi a vypnul tak vnitřní dodávku vzduchu. Japonský kopilot si nasadil na uši sluchátka a pak ze skříňky vyndal náhradní pár, který hodil muzikantovi. Zatímco jednou rukou zajišťoval knipl v poryvech větru, Boggsovi se podařilo odněkud zpod sedadla vylovit baseballovou kšiltovku s nápisem „George Dickel“, nasadit si ji na hlavu a teprve na ni sluchátka. Náušníky vyložené umělohmotnou pěnou stěží tlumily hukot motoru, ale díky připevněným mikrofonům byla vzájemná komunikace jednodušší.

	„Omlouvám se, že jsme museli dole nechat vaše zavazadlo,“ omluvil se Šimoda. „Máme omezenou nosnost, jak už vysvětlil W. J., a už s vámi na palubě si zahráváme. Co to vlastně bylo?“

	„Moje kytara.“

	„Kytara?“ zařval opět Boggs. „Ty seš ten muzikant, co nám ho měli poslat?“

	„Jo, to jsem já. Já jsem ten muzikant. A na základně jste nechali moji kytaru. Proč vůbec tak spěcháte?“

	Boggs se na něj bedlivě zadíval, až mu naskočily vrásky kolem sluncem spálených koutků očí. „Tys byl tam nahoře. Ty bys to měl vědět. Já jen vím, že mám prioritní rozkaz vypadnout s tebou odsud mucho pronto. K něčemu tam dojde a mně řekli, abych nevystavoval vzducholoď riziku.“ Obrátil pozornost zpět k řízení. „Jestli nám chceš něco říct, synu,“ prohodil přes rameno, „teď je ta správná chvíle, protože já jsem spravedlivě nas… a s tou lekcí lítání si nedělám ani způlky srandu.“

	„No, ehm…“ Cassidy si vzpomněl na Jessupovo varování, aby držel jazyk za zuby. Do hajzlu s tím. Schylovalo se k něčemu zlýmu a on věděl jen o chlup víc než tihle dva týpci. „Nahoře na Šinsejki jsou nějaký mariňáci,“ začal a oba muži ho probodli pohledy. „Vesmírná pěchota,“ dodal. „Plánujou něco, co se jmenuje Velká cena, ale nevím, co…“

	„Mají přistávací moduly?“ vyštěkl Boggs. „Estéeska?“

	„Co je to estéesko?“ Cassidy pokrčil rameny a připadal si pitomě. Na tenhle pocit si začínal rychle zvykat. „Mám na mysli, jestli víte, co se to tady děje…“

	„Á, já vím. Moc dobře to vím.“ Boggs se zadíval na Šimodu. Kopilot vážně přikývl. „To jsou určitě bitevníky VP. Ať je ze mě vymáchanej spratek z…“ Najednou se zakřenil na Šimodu, který odpověděl pouhým úsměvem. Boggs pak zavrtěl hlavou a přes rameno se podíval na Cassidyho. „Tak ty jsi ten kytarista. To je zvláštní.“

	„Lepší než tu mít dalšího nudného vědce,“ poznamenal Šimoda.

	„Nespouštěj oči z radaru, kámo. Úhel je dvanáct a srovnává se, kurz třicet dva severně na čtyři nula čtyři východně.“

	Boggs zatlačil knipl ven a nos vzducholodi spadl do vodorovnější polohy. Cassidy došel k závěru, že je bezpečné opět zvednout zrak. Opustil očima podlahu a vyhlédl levým okýnkem.

	Tři sta metrů pod ním se rozprostíral kamenitý, větrem ošlehaný povrch nížinných plání Marsu. Malinkatý stín vzducholodi plul po nekonečné rudé poušti, padal do údolí a prastarých, zanikajících řečišť, přelézal kopečky a zerodovanou hradbu dávného dopadového kráteru. Poprvé měl příležitost prohlédnout si Mars. Během sestupu přistávacího modulu krajinu neviděl a na palubu Burroughse ho nacpali, aniž měl sebemenší šanci zvyknout si na třetinovou gravitaci, o rudě zbarvené krajině nemluvě.

	Tak tohle je Mars. Vypadá jako… ne, jako peklo ne. V pekle už byl a takhle to vůbec nevypadalo. Možná spíš jako předpeklí. Očistec. Fakt zlej den v Kansasu. Jako pocit v hlavě po těžkým večeru v baru v centru Memphisu, když je publikum netečné a letní žár vysál svěžest z vašeho dalšího piva, ještě než ho barmanka stihla donést na scénu, ale stejně dáte deset kousků, než se prokoušete sérií největších hitů Willieho Dixona. Přesně tak: bezútěšnost mysli i duše. Mars je planeta, která trpí boží kocovinou…

	„Fajn, jsme z toho venku a máme bezpečnou vzdálenost,“ řekl Boggs. „Co vnější obal, Katsu?“ Šimoda mlčky vztyčil palec.

	„V pořádku. Přímá vzdálenost pětadvacet kilometrů by měla stačit. Zůstaneme tady a budeme sledovat šou. Už je něco v dohledu?“

	„Negativní,“ hlásil Šimoda s očima na radaru.

	„Říká se neguju, sakra! V týhle vzducholodi se mluví anglicky!“ Naznačil předstíraný políček nad Šimodovým armádním sestřihem, před kterým kopilot zlehka uhnul. „Mluvíš, jako bys ještě pořád vozil klokaní maso z Austrálie na Šin-Nippon.“

	„Hovězí,“ opravil ho Šimoda. „Vozil jsem hovězí a ne… á! Radarový kontakt. Dva objekty vstupují do atmosféry v pěti tisících metrech rychlostí mach 2, čtyřicet dva stupně severně na třicet pět stupňů západně… drobný třetí a čtvrtý objekt se od nich oddělují, mimo dosah.“

	„To odhodili aeroschránky,“ komentoval Boggs. „Pět babek na to, že vyvinuli VP bitevníky, co jsme pryč.“ Podíval se dozadu na Cassidyho. „Tys tam byl. Mám pravdu?“

	„Nevím.“ Cassidy byl stále pohlcen scenérií za okny gondoly. „Kde je Tvář?“

	„Nechali jsme ji daleko za sebou. Měl ses dívat. Co je na palubě Šinsejki?“

	„Bylo tam pár mariňáků, když jsem…“

	„Pár? Jen dva?“

	„Tři. Vlastně tři.“ Cassidy o tom chvilku přemýšlel. „Tři z První vesmírné, ale nic mi nevysvětlili, takže nevím co…“

	„Ty sakra ne, ale já jo!“ Boggs se zachechtal a plácl dlaní do kniplu. „Vidíš, Katsu? Říkal jsem ti to.“ Opět se podíval na Cassidyho. „Muzikant, co? Nekecej. Já se jmenuju po muzikantovi. Waylon Jennings. Z Nashvillu v Tennessee. Odtamtud jsem.“

	„To je úžasný.“ Cassidy si říhl a poněkud se mu ulevilo. Vnitřnosti už neměl zauzlované a stejně už v nich neezbylo nic, co by mohl vyzvracet. „Tak řekne mi teď někdo prostě a jasně, co se to děje?“

	Boggs se zasmál. „Děje se to, že majora Oeljanova a jeho roboty za chvíli zruší kurňa všemohoucí pěchota Spojených států a když se budeš dívat z tohodle okna, uvidíš to šou jako na dlani.“ Ukázal směrem k trojdílnému oknu vedle Šimodova sedadla. „Říkali si o to a teď…“

	„Na dvou hodinách,“ hlásil Šimoda a ukázal ven z okna. „Dvě kondenzační stopy.“

	„A je to tady.“ Boggs se naklonil, aby viděl přes Šinodova ramena. Dva tenké bílé proužky se táhly tmavě purpurovou atmosférou. „Jo,“ dodal nepřítomně, „ty seš ten, co půjde dolů do Labyrintu?“

	„Jo,“ Cassidy se nemotorně snažil se zvednout a balancoval na kolenou v boji s nepřetržitým pohybem podlahy. „To budu asi já.“

	„To máš teda štěstí. Doufám, že dopadneš líp než ten, co tam šel posledně.“

	Cassidy na moment zapomněl na kondenzační stopy, podíval se na Boggse. „Ten poslední? Co je s ním?“

	„Vynesli ho odtamtud v pytli… teda tu trošku, co z něj našli.“ Boggs se zarazil a ohlédl se na Cassidyho „Chceš říct, že ti nikdo neřekl, jak dopadl Hal?“

	~~~

	„Na můj povel odhodit aeroschránku,“ pronesl Spike D’Agostino do temnoty, zatímco rukou oděnou v rukavici uchopil páku vedle svého levého stehna. „Tři… dva… jedna…“

	Trhl pákou vzhůru. Následovalo prudké škubnutí, hlasitá rána a aeroschránka, která obklopovala D’Agostinův letoun, se odloupla jako škeble. Ostré červeno-růžové světlo vtrhlo do kokpitu a přinutilo pilota zuřivě mrkat, navzdory monoklu helmy, který měl před pravým okem. Jupííí! Ze sluchátek řval Hoffmanův hlas. Ta mašina vyhazuje jako bejk v Texasu!

	D’Agostino ho ignoroval. F-210 Hornet se řítil k zemi nějakých padesát tisíc stop pod nimi. Kdyby nic nedělal, do pěti sekund by odpor atmosféry, působící na krátká křídla, vrhl letoun do nezvládnutelné ploché vývrtky. Pravou rukou přitáhl knipl mezi kolena a levou sáhl nad hlavu na panel ovládání motorů a zažehl je. LED diody na panelu stavu motorů přeblikly na zelenou. D’Agostino stlačil plyn dopředu a jemně přitáhl knipl.

	Pět kyslíkovodíkových motorů Pratt&Whitney, osazených pod a za ladným trupem horneta, s řevem ožilo a zachytilo VP bitevník ve vzduchu, čímž ho zachránilo před smrtícím volným pádem. Ukazatel rychlosti se vrátil na mach 1, trup se otřásl a černobílá koule umělého horizontu se na ose ypsilon ustálila. Spike si lehce oddechl. Nakonec se přece jen nerozplácne na Marsu.

	„Jestřáb jedna Jestřábu dvě,“ promluvil. „Jak se ti vede s tou tvojí kobylou?“

	Uspokojivě, Jestřábe jedna. Všechny ukazatele v zeleném a letím. U tebe taky v pořádku?

	„Výborné, Jestřábe dva.“ Umělý horizont přecházel příliš do bílého. Teď když se snížila rychlost, hornet začal opět stoupat. D’Agostino jemně postrčil knipl. Levý i pravý motor se natočily vzhůru, aby zatlačily na záď, a VP bitevník vystřelil kupředu.

	Podíval se doleva. Ve vzdálenosti několika set metrů na devíti hodinách prořezával druhý hornet řídkou atmosféru a zanechával za sebou kondenzační stopu. Zdálo se, že Jestřáb dva je v pořádku. Věděl, že Hoffman oplácí vizuální kontrolu Jestřábu jedna. D’Agostino musel knipl svírat pevně, aby vyrovnal divoké výbuchy a nárazy marsovské atmosféry, ale jinak to bylo více méně stejné jako jeho zkušenost ze simulátorů. Jediné, co tady chybělo, byl letový instruktor, který mu v jednom kuse nadával za pomalé reakce…

	Do hajzlu s tím. Teď je to naostro. „Dobře,“ řekl D’Agostino, „zaměř zbraňové systémy.“

	Rozumím, Jestřábe jedna. Zaměřuji a odjišťuji.

	D’Agostino přehodil levou rukou další přepínače. Na řídícím pultu se rozsvítil palebný panel a zeleným písmem oznamoval, že dvě chytré střely vzduch-země pod křídly a třicetimilimetrový kulomet pod kabinou jsou odjištěny a připraveny. Panel ECM ukazoval, že rušení radarů a infrazaměřovačů je v provozu. Radar nehlásil žádné blížící se nepříjemnosti, takže obrazovka RWR byla prázdná. V monoklu před pravým okem se objevil malinkatý zaměřovací křížek. Pilot přejel pohledem doleva a doprava a zaměřovač následoval pohyb jeho očí. Horní displej ve hledí helmy opakoval informace na multifunkčním displeji ovládacího panelu.

	„Jestřábe dva, vše v pořádku, zaměřujeme,“ řekl.

	Rozumím, Jestřábe jedna. Beru zpět. Je to sladkej poníček, rovnou od korejtka…

	„Rozumíme.“ Ať kobylka nebo mustang, pilotoval fajnovou loď a byl až příliš ochoten ukázat, co se stane, když povolí opratě. Zašklebil se a posunul knipl dopředu. Jestřáb jedna sklonil tupý nos a za sklem kokpitu vyrostl rudý horizont. „Fajn, jdeme na to.“

	Jasně, Jestřábe jedna. Jdeme lovit medvědy…

	~~~

	Arthur Johnson našel Richarda Jessupa ve velitelském modulu. Ani neodtrhl zrak od soustavy obrazovek, které bedlivě sledoval, když astrofyzik otevřel průlez. Johnson se chystal cosi říct, – nevěděl přesně co, byl si jen jistý, že je ještě stále naštvaný a chtěl to dát Jessupovi najevo – ale pak došel vedle Jessupa a uviděl, co se děje na obrazovkách.

	Dvě ukazovaly záběry z kamer umístěných mimo habitat. Na každé byl jeden bushmaster rychle kráčející po kamenitém terénu mezi habitatem a Městem. V pozadí byl vždy vidět druhý autotank. Zdálo se, že zaujímají pozice vedle sebe.

	Třetí obrazovka ukazovala pohled ze stropu modulu jedna, na garáž vozidel a přetlakovou komoru. Její dvojité dveře byly zavřené. Uprostřed záběru stál major Oeljanov. Důstojník armády Společenství nezávislých států byl oděný v ruské BOZ. Otevřeným vrchním poklopem bojové obrněné zbroje mu vyčuhovala z tlusté vnitřní výstelky hlava v bílé bavlněné kukle s nápisem Snoopy. Zatímco ho pozorovali, jeho rty se neslyšně pohybovaly.

	„Podívej se na to,“ řekl Jessup tiše a poprvé zareagoval na Johnsonovu přítomnost. Ukázal na další dvě obrazovky. Horní věže obou bushmasterů byly otočené o 45 stupňů a hlavně jejich děl mířily na sever s náklonem vzhůru, k nebi.

	„Hajzl.“ Jessupův hlas byl spíš ohromeným šepotem. „Přišel na to a přepnul Bušáky jen na hlasové ovládání. Snažil jsem se navrtat do jejich UI interfejsu, ale nepustili mě.“ Zavrtěl hlavou. „Možná, že rušička ECM hornetů jim signál přeruší, ale pochybuji, protože…“

	Johnson už nechtěl slyšet víc. Vytrhl od boku komunikátor, přepnul na první kanál – společné provozní pásmo základny – a zvedl mikrofon k ústům. „Majore, Oeljanove, tady doktor Johnson. Slyšíte mě? Přepínám.“

	Oeljanov zvedl hlavu, zjevně reagoval na Johnsonův hlas. Jessup se otočil a pokusil se Johnsonovi komunikátor vzít, ale vědec ustoupil a Jessupa odstrčil. „Maxime, tohle je pitomost,“ naléhal. „Nevím, co Jessup plánuje, ale jestli budeš pokračovat v tom, co děláš, ohrozíš celý projekt. Jen…“

	„Arthure, nesnaž se…“

	„Sklapni, Dicku. Podívej, Maxime, vylez z toho brnění, vrať se sem k nám a můžeme to probrat. Dobře? Nemusíme se pouštět do těch nesmyslů.“

	Oeljanov se v těžké zbroji neohrabaně otočil a pohlédl přímo do objektivu kamery. Zatímco se poklop BOZ pomalu spouštěl na pneumatických pantech, na majorově tváři se rozhostil sardonický úsměv. Pak Oeljanov zvedl pravou paži – tu, která končila odpudivou, tupou tlamou samopalu s laserovým zaměřovačem – směrem ke kameře. Z těla samopalu vyšlehl mikrosekundový záblesk, obrazovka zazrnila a potemněla. Sekundu nato počítač nahradil obraz z kamery řádkou: KAMERA 1.01 MIMO PROVOZ / 1838:32:45 / 6-18-30 / CELKOVÝ VÝPADEK.

	„To je neuvěřitelné,“ zamumlal Johnson. „Rozstřílel…“

	V tu chvíli se někde blízko ozvala ostrá rána. V habitatu se začala spouštět poplašná zařízení. Johnson se otočil a zkontroloval údaje na ovládacím panelu umělého životního prostředí: DEKOMPRESE V MODULU 1/ TLAKOVÁ KOMORA MIMO PROVOZ / VNITŘNÍ PRŮCHODY HERMETICKY UZAVŘENY / VNITŘNÍ TLAK STABILNÍ V MODULECH 2-9 / 1838:33:01 / 6-18-30.

	„Sakra!“ vykřikl. „Průraz v modulu jedna! Prostřelil díru celou skořepinou!“

	„Zabrání mu to otevřít dveře garáže?“

	„Ne. Pořád se může dostat ven s pomocí manuálního ovládání…“

	„Sakra.“ Jessup zůstával v klidu. „A teď je kamera v tahu. Kdybys to neudělal, mohli jsme pozorovat, co dělá.“

	„K čertu s tím!“ vyštěkl Johnson. „Teď nemůže nikdo projít hlavní tlakovou komorou! Venku mi zůstali lidi!“

	„Uklidni se. Když budou chtít dovnitř, ještě pořád máme vedlejší komoru v modulu deset.“ Jessup se natáhl přes Johnsona, vypnul dekompresní poplach a otočil se zpět ke dvěma obrazovkám, které ještě přenášely obraz. „Teď velím já, Arthure. Nic takového už nedělej, nebo budou problémy.“

	„Problémy?“ Johnsonovi vypadl komunikátor z ruky. Zmocňoval se ho hluboký pocit neskutečnosti. „Ty tomuhle říkáš problém? O čem to sakra…?“

	Neschopen vyjádřit svůj vztek a zmatek, němě rozhodil ruce. Jessup nespouštěl oči z obrazovek. „Jestli chceš ještě pomoct,“ řekl, „můžeš všem vyřídit, ať se schovají, kde můžou. Do pěti minut začne ostřelování povrchu z vesmíru. Myslíš, že to zvládneš?“

	Arthur Johnson civěl na Jessupův zátylek. Na stěně za ním visel hasicí přístroj. Možná, že jedním přesným úderem by dokázal kámošovi z klubu vyrazit mozek z hlavy…

	Ale místo toho opět zvedl komunikátor a znecitlivělým ukazováčkem vyťukal kód kanálu jedna.

	

	
Výňatek z oficiálního přepisu záznamů Kongresu ze slyšení před Komisí pro vesmír senátu Spojených států 1. července 2030:

	MICHAEL ROSENFELD za Missouri, předseda komise: Komise se ještě nedozvěděla, pane Betano, proč NASA a Bílý dům dospěli k závěru, že je nezbytné neinformovat Kongres, že se chystá tajná vojenská mise na Mars.

	ELLIOT B. BETANO, ředitel, NASA: Ze stejného důvodu, jako nebylo informováno mnoho lidí v NASA, Pentagonu, a… osob přímo spojených s misí, senátore. Měli jsme pocit, že utajení Velké ceny, její citlivost, byly přednější než všeobecné právo na informace. Nechtěli jsme, aby se zpráva donesla Rusům. Měl jsem přímý rozkaz od prezidenta neodhalit Velkou cenu nikomu, kdo nemá oprávnění pro přístup ke státnímu tajemství od FBI a Ministerstva vnitra.

	ROSENFELD: Já toto oprávnění mám, pane Betano, a nebyl jsem informován.

	BETANO: Toho jsem si nebyl vědom, pane senátore. Lituji.

	ROSENFELD: Ano, tím jsem si jist. Slovo má paní Crouseová.

	MARGARET CROUSEOVÁ za Kalifornii. Pokud tomu správně rozumím, nálet byl uskutečněn pomocí nového modelu vesmírného letounu, tzv… ehm, F-210 Mars STS. Myslím, že se jmenují, ehm…

	BETANO: Hornet, madam. F-210 Hornet, Mars Space-To-Surface – vesmír-povrch. Velice výkonný, efektivní bitevní letoun, jak dokázala operace Velká cena.

	CROUSEOVÁ: S jistými výhradami souhlasím. Ale jak jsem vyrozuměla, tento bitevní letoun byl navržen a sestrojen výhradně k použití na Marsu. Komise vyslechla svědectví dalšího odborníka, který nám sdělil, že hornet je příliš aerodynamický, než aby byl určen pro použití na Měsíci a příliš křehký a podmotorovaný pro efektivní nasazení na Zemi. Jediné místo, kde může být účelně využit k bojovým operacím, je Mars. Skutečně, byl konkrétně navržen pro prostředí Marsu. Má otázka, pane Betano, zní, zda F-210 nebyl navržen a sestrojen dříve, než pro něj měly Spojené státy využití.

	BETANO: No, ten… tedy, financování hornetu bylo schváleno Spojenou komisí ozbrojených služeb ve fiskálním roce ’27 jako nový začínající program s přihlédnutím k možnosti, že letoun bude potřeba někdy v blízké budoucnosti. Jeho vývoj byl schválen jako součást tajného rozpočtu Ministerstva obrany oběma komorami a… Mohla byste prosím zopakovat otázku, senátorko?

	CROUSEOVÁ: Jste hluchý, pane Betano, nebo jen předpokládáte, že jsem hloupá?

	ROSENFELD: Slovo má senátor Leakey.

	WILLIAM LEAKEY za Ohio: Domnívám se, pane Betano, že senátorka Crouseová se ptá, zda byl hornet navržen jmenovitě pro takovouto misi.

	BETANO: Nerozumím, na co se ptáte, senátore.

	LEAKEY: Zdá se, že F-210 byl navržen jako bojový letoun. Mám zde technické údaje a vidím, že výzbroj zahrnuje třicetimilimetrový kulomet a dvě postranní samonaváděcí rakety na pevných nosnících. Hornet tedy nebyl navržen jen pro výkonný let marsovskou atmosférou, ale zjevně k útoku na nepřátelské síly na povrchu Marsu. Nehledě na to má omezený dolet, způsobený kapacitou palivových nádrží, a lze jej nasadit pouze na krátkodobé mise. Jakmile přistane, je vyřazen z boje. Je toto zhodnocení správné?

	BETANO: Je správné, pane, ale stále nerozumím…

	LEAKEY: Co mě mate, pane Betano, je, proč NASA a Pentagon měli před čtyřmi lety pocit, že je nezbytné sestrojit bitevník Mars STS a projekt schovat v tajném rozpočtu Ministerstva obrany, když mezi Spojenými státy a Společenstvím nezávislých států panovaly již po tři desetiletí zcela mírové vztahy, zejména co se týče vesmírného výzkumu. Úkoly, pro jaké je hornet určen, okolnosti, pro které byl sestrojen, v té době neexistovaly. Obě země spolupracovaly na výzkumu Marsu. Rusové v roce 2026 nerozmístili na Marsu žádné zbraně a neměli ani představu o žádném důvodu, aby tak činili.

	BETANO: Nechápu, co naznačujete, senátore.

	LEAKEY: Ne, pane, myslím, že rozumíte. Někdo chtěl vyvolat konflikt.

	

	
4. 60 SEKUND 
NAD CYDONIÍ

	Průlez do modulu jedenáct, netlakované Laboratoře autentického prostředí, někdo přizdobil plakátem Marťana Marvina ze starého kresleného seriálu Looney Tunes. Marvin míří paprskometem na neobezřetného návštěvníka a pod helmou římského setníka výhružně přivírá oči. Nápis pod Marvinem v angličtině hlásá:

	HLOUPÝ POZEMŠŤANE! JESTLI NA SOBĚ NEMÁŠ SKAFANDR, OKAMŽITĚ SI HO BĚŽ OBLÉKNOUT!

	(a zazvoň, jestli chceš jít dál!)

	Miho Sasaki skafandr měla – cedule byla zbytečná, jelikož průlez nebylo možné otevřít, dokud přilehlá vzduchotěsná komora modulu deset nebyla odtlakována – ale zazvonila už nejméně šestkrát bez jakékoli odpovědi. Teď jí nezbývalo, než tlouct na průlez pěstmi a uštědřit Marvinovi výprask, jaký mu nikdy nedal ani králík Bugs.

	„Kawakami-san! Kawakami-san, otevři dveře!“ zakřičela japonsky.

	Na sekundu přestala. Začínala jí docházet absurdita situace. V nízké hustotě atmosféry laboratoře budou její bušení i křik stejně neslyšitelné jako zvuky, které by vydával někdo ve sklepě ve snaze upoutat pozornost lidí ve třetím patře. Ale doktor Kawakami neodpovídal na světlo zvonku ani na její volání komunikátorem.

	Nicméně, Sasaki opět začala bušit na průlez.

	„Kawakami-san, otevři…!“

	Najednou, jako by pod tlakem jejích pěstí, průlez poskočil na pantech dovnitř.

	Sekundu na to Tamara Isralilová trhnutím otevřela. Pojď dovnitř, rychle! Přikázala hlasem zdrsněným komunikátorem a v angličtině, jak bylo na základně zvykem, když spolu mluvili lidé různých národností. Tamara nečekala na Mihinu reakci, chňapla ji za předloktí a vtáhla průlezem do modulu.

	Osvětlení v laboratoři bylo tlumené a zbarvené do červena ve stejném spektru jako terén kolem habitatu, aby napodobovalo přirozené podmínky Marsu. Laboratoř byla navržena tak, aby simulovala vnější podmínky a přitom zachovávala prostředí bez prachu a bakterií, nezbytné pro exobiologický výzkum. Na druhém konci prostředního pracovního stolu připevňoval Šin-iči Kawakami izolační páskou držák se zkumavkami k poličce na stěně. Dostalas ji dovnitř? zeptal se, aniž se ohlédl přes rameno. Dobře! Tak zavři průlez!

	Isralilová okamžitě zabouchla. Promiň, že to chvilku trvalo, omlouvala se spěšně, ale máme moc práce…

	„Už víte o tom…“ začala Sasaki.

	Samozřejmě, Miho. Kawakami pevně utáhl pásku kolem zkumavek a přešel k počítačovému terminálu vedle držáku. Arthur rozeslal varování před pár minutami. Jak s oblibou říkají Američané, trochu se to s námi zahýbe, takže…

	„Trochu se to s námi zatřese,“ opravila Miho automaticky.

	Jerry Lee Lewis, řekl Kawakami netrpělivě, zatímco mu prsty létaly po klávesnici. Laureát Nobelovy ceny za exobiologii. Tajný příznivec západního rokenrolu, který ovládal sho, prastaré japonské umění kaligrafie, a se stejným zanícením sbíral nahrávky rockabilly z padesátých let dvacátého století. Miho si nebyla zcela jista, proč toho starého muže měla tak ráda… Ano, Miho, já vím… Teď zkontroluj, jestli stan nad Hirohitem drží pevně, uděláš to, prosím?

	Sasaki sklopila zrak k temnému tvaru, který ležel na laboratorním stole uprostřed místnosti zahalen průsvitným kusem plastiku připevněným ke hranám stolu. Hirohito říkal vědec jedinému celistvému tělu Breberky nalezenému ve Městě. Bylo přirozené, že ho Kawakami pojmenoval po jednom z historických japonských císařů. Ironií osudu to byl právě Hirohito, kdo podepsal smlouvu se Spojenými státy, která ukončila druhou světovou válku.

	Mumifikovaný mimozemšťan jménem Hirohito byl pro Kawakamiho stejně důležitý jako jeho vlastní život. Všechny ostatní Breberky byly jen žalostnými troskami chitinovitých exoskeletonů: tu polorozpadlá lebka, tam holeň; fragment hrudníku z jednoho výklenku, který možná koresponduje, ale možná ne s jiným fragmentem hradního koše z jiné části rozlehlých hrobek Pyramidy DM. Ze všech ostatků, které byly dosud lokalizovány, pouze Hirohitovo hmyzí tělo odolalo nějakou podivnou a dosud nevysvětlitelnou náhodou zubu času. Miho důkladně zkontrolovala svorky upevňující přehoz a hlavou jí proběhla myšlenka, že Kawakami by nejspíš s radostí vyměnil svou Nobelovu cenu za další zachovalé tělo. To zase neznamenalo tolik, uvážíme-li, že starý vědec byl znám tím, že medaili používal v modulu devět zcela nedůstojně jako těžítko…

	Bez zjevného důvodu si Miho najednou vzpomněla na dalšího člena vědeckého týmu. „Paul!“ vyhrkla a zvedla oči od stolu. „Viděl jste někdo Paula?“

	Kawakami zvedl oči od terminálu. Skrz hledí helmy byl vidět roztržitý tik jeho bílého, rozcuchaného kníru. Verduin? Předpokládal jsem, že víš, kde je.

	Sasaki na něho vytřeštila oči a pak vrhla pohled přes stůl na Isralilovou. Tamara jí pohled oplatila a zavrtěla hlavou. Naposled jsem ho viděla v terénu, řekla. Když dosedal přistávací modul, kontroloval skener v C-4…

	Sasaki cosi zasyčela a vyskočila od stolu. Už byla téměř u vnějšího průlezu na druhé straně laboratoře, který vedl přímo do terénu, když ji Kawakami dohonil a chytil ji kolem pasu. Ne! rozkázal a Miho zastavil spíš tón hlasu než jeho chabá síla. Zůstaň tady!

	„Paul je venku!“ Miho se nesnažila Šin-ičimu vymanit, i když by šedesátiletého muže snadno srazila k zemi. „Za chvíli začne nálet! Zabijí ho, jestli bude venku!“

	Pokud slyšel Arthura, tak se už ukryl, řekl Kawakami konejšivě. Ty bys mu stejně nijak nepomohla, Miho.

	~~~

	Zakuklený v bojové zbroji, Maxim Oeljanov vyhlížel ven vestavěným průhledovým displejem a zkoumal plochý terén mezi habitatem a okrajem Města. Digitální displeje mu v azbuce sdělovaly, že nejbližší pyramida, C-4, leží pouhých třicet metrů na jihovýchod. Když tím směrem pohlédl, uviděl kohosi v lehkém skafandru stát poblíž skenerů v západním rohu mohutné kamenné stavby. Bylo mu jedno, kdo to je. Pokud je dost hloupý na to, aby se takhle producíroval venku, byl to jeho problém.

	Obrátil pozornost zpět před sebe, k severovýchodní hranici základny Cydonia za trčícím dvojkuželem přistávacího modulu ze Šinsejki. V dálce, téměř na horizontu, viděl mocný profil Tváře netečně hledící vzhůru do temnícího nebe.

	Až se objeví, pomyslel si, bude to nad Tváří…

	Ústřední rozvědka Společenství už před jistou dobou zaznamenala tajný americký program konstrukce marsovského bitevníku STS vesmír-povrch. Skutečným důvodem k Oeljanovu vyslání na toto bohem zapomenuté místo byl odpor vůči eventuálnímu americkému pokusu o převzetí základny. Kdyby jen Společenství mělo něco podobného jako hornet…

	Ne, to bylo jen toužebné přání. Bude se muset spolehnout na autotanky, které mu stály po bocích. Kdyby bylo nejhůř a zjistil, že nepřítel je v přesile, vždycky může přikázat první jednotce, aby vyzkoušela palebnou sílu na velitelském modulu habitatu. Pak by možná americkým pilotům mohl diktovat podmínky kapitulace.

	Ale to by bylo zbabělé řešení. Oeljanov je téměř automaticky zavrhl. Tohle bude souboj: ruská kybernetika a zbroj proti americkým pokusným letounům.

	Ano, souboj…

	Všiml si, že se před ním táhne jeho stín, vrhaný zapadajícím Sluncem, napříč rudým prachem, a to mu připomnělo staré americké filmy, které nepokrytě zbožňoval. Mezi kadety na Ruské vojenské akademii si díky této vášni vysloužil přezdívku „Clint“ a ani mu to příliš nevadilo. Byl loajálním důstojníkem ruské armády, ale ve svých představách vždy nosil nábojový pás a dva šestiranné kolty a jeho imaginární já protřele mhouřilo oči.

	Ano, tohle bude docela jako western: on je Bob Wayne… nět, napomenul se po ixté, je to John Wayne… Gary Cooper, Steve McQueen, Yul Brynner, Clint Eastwood…

	„Okay, cizinče,“ řekl anglicky s napodobeným táhlým přízvukem Boba-Johna Waynea. „Vyjdi ven…“

	Jako na povel vestavěná obrazovka zablikala upozorněním, že se cosi objevilo v dosahu radaru. Na průhledovém displeji zazářily dva modré dvojkřížky, označující dvojici bílých proužků, které se zdvíhaly nad severovýchodním horizontem. Výborně. Přesně tak, jak předpokládal.

	„Jednotko jedna, jednotko dva,“ vyslovil hlasitě, „sledujte a zaměřujte objekty blížící se z kurzu padesát pět stupňů a devět celých dvě minuty a zacilte zbraně.“

	Ve sluchátkách se mu ozvalo dvojité pípnutí oznamující, že autotanky poslušně plní jeho rozkazy. Nemusel se ani dívat na horní displej, aby věděl, že mají nabité kulomety a sledují dráhu hornetů.

	Oeljanov zvedl pravou paži k nebi a ukazováčkem se dotkl zapuštěné spouště integrovaného kulometu. „Pokračuj v zaměřování automaticky,“ přikázal své zbroji, „spoušť přepnout na manuální.“ Mohl nechat BOZ, ať zvolí optimální cíl a automaticky za něj pálí, ale to by bylo příliš nesportovní. Voják – ani kovboj – za sebe nenechá mačkat spoušť počítač. To by Clint neudělal.

	Zatímco pípání radaru zvyšovalo kadenci a oznamovalo rychlé přibližování nepřítele, Oeljanov se zeširoka rozkročil a zhluboka se nadechl.

	Až zapadne slunce, pomyslel si, budu hrdinou Společenství…

	~~~

	První známka toho, že se děje něco vážného, kterou Paul Verduin zachytil, přišla vysílačkou v podobě krátké zprávy od Arthura Johnsona, aby se schoval poblíž Města.

	Pak komunikátor utichl a holandskému vědci nezbylo příliš mnoho možností kromě úprku do úkrytu.

	Byl si jist, že konflikt je nevyhnutelný už od chvíle, kdy Rusové dopravili na Cydonii svou výzbroj. Ale nenapadlo by ho, že to půjde tak rychle…

	Když se skener u C-4 natočil k východu, Verduin věděl, že se něco blíží z nebe. Skener byl vlastně statický robot: vysoký štíhlý automat, pevně zapuštěný do povrchu, s hroznem kamer, detektorů zvuku a pohybu, záznamových zařízení a vysílačů vestavěných do otočné hlavy na špici hlavního pilotu. Byl tu nainstalován, aby fungoval jako stráž vchodu do Pyramidy C-4 a hlídal, kdyby chtěl někdo neoprávněně vstoupit do Labyrintu… nebo možná něco chtělo vystoupit z pyramidy.

	Přikrčený za západním rohem pyramidy Verduin mačkal ukazováčkem tlačítka na klávesnici na pravém předloktí ve snaze připojit se na čtvrtý kanál, frekvenci skeneru. CO SE TO BLÍŽÍ Z VÝCHODU? položil dotaz.

	Odpověď systému UI okamžitě zazářila průsvitným zeleným písmem napříč horním displejem v jeho helmě: 2 OBJEKTY / DRUH NEZNÁMÝ / sv 55.95 X 1200 m / PŘIB. RYCH. …

	Zbytek už nedočetl, protože najednou uslyšel vysoký, tichý pískot, který se absurdně podobal zvukovému efektu používanému v kreslených seriálech, když z nebe padá bomba.

	Verduin se ohlédl přes pláň na vzdálené kupole habitatu. Oeljanov – nikdo jiný by si tu bojovou zbroj neoblékl, takže to musí být on – a dva autotanky ho dělily od bezpečí uvnitř modulů. Ale možná, kdyby využil třetinové gravitace a odhodil kotníková závaží umožňující normální chůzi po povrchu, by ještě mohl…

	Zapomeň na to, napomenul sám sebe. Před tím, co se blíží z nebe, tě chrání několik milionů tun kamene. Když zůstaneš tady, máš šanci, ale v otevřeném prostoru…

	Verduin zkřivil tvář a přikrčil se za rohem pyramidy. Vzpomněl si na vyprávění svého dědečka, který v dětství zažil druhou světovou válku, jak se krčili v prababiččině bytě v Arnhemu, když nacistické pancéřové divize obklíčily spojenecká vojska při nešťastné operaci Market Garden. Jeho dědeček byl jedním z mála holandských civilistů, kteří vyvázli, když bylo město nakonec během bojů srovnáno se zemí. Mladému Paulovi Verduinovi, který tenkrát hltal všechny naučné knížky, co se mu dostaly do rukou, připadalo obléhání Arnhemu stejně vzdálené jako pád Říše římské do rukou Vizigótů.

	Často opakovanému vyprávění starého muže tenkrát věnoval pouze ledabylou pozornost, aby nebyl neslušný, zatímco se soustředil na další článek o astronomii, ale teď začínal tušit, co dědeček tehdy cítil. Sedala na něho neosobní, automatická hrůza, a mohl se buď schovat nebo utíkat… rozhodně ne se bránit.

	Pískot zesiloval. Ze své až příliš bezprostřední pozorovatelny viděl, jak se ruské autotanky naklánějí na svých ohebných nohou vzad a ohyzdné kulomety se naráz vysunují.

	„K čertu s váma,“ zašeptal holandsky, „táhněte z týhle planety…“

	Najednou se kolem něho rozpoutala válka.

	První autotank zahájil palbu a jen milisekundy nato následovala souvislá dávka druhého, toho blíže k němu. Temné staccato papa-papa-papa-papa se vzdáleně neslo řídkou atmosférou, zatímco kulomety jako by dštily oheň a boky robotů chrlily prázdné nábojnice, které padaly a poskakovaly po pustém terénu. Verduin si instinktivně přiložil dlaně na spánky své helmy a sledoval Oeljanova, jak o krok postupuje a jeho kulomet pálí po čemsi na obloze, skrytém za špičkou pyramidy.

	„Táhněte z mojí zatracený planety!“ zakřičel Verduin.

	Mezi jednotkou jedna a jednotkou dvě něco explodovalo, vyvrhlo masu prachu a srazilo Oeljanova na kolena. O zlomek sekundy později zachytil Verduin kraťoučký záblesk čehosi, co zasáhlo jednotku dva…

	Nato bushmaster vybuchl jako bomba do oranžové ohnivé koule detonujících palivových nádrží, ze které odletovaly kusy zkrouceného kovu. Verduin zahlédl, že cosi za tlumeného řevu rotuje přímo k němu. Vrhl se tváří k zemi, rukama si zakryl hlavu a hned nato cítil, jak něco těžkého narazilo do země jen pár stop od něho.

	Vyhlédl mezi lokty a spatřil hlavu skeneru z C-4 natočenou objektivy kamer přímo na něho. Stačila trochu vyšší rychlost a hlava by ho bývala rozdrtila.

	Jen co mu tohle prolétlo hlavou, ozval se další výbuch, tentokrát shora. Paul se zaklonil, jak jen mu helma dovolila, a spatřil malý letoun s krátkými křídly, jak se řítí nebem jen pár set metrů nad zemí a jeho stín prolétá přes zdevastované tělo autotanku. Zpod křídel se valil černý dým. Letoun se naklonil ke straně a dál klesal po neřiditelném oblouku, dokud nezmizel ze zorného pole za obrovským štítem pyramidy C-1…

	Další palba. Verduin si nemohl pomoci. Musel se překulit a v hrůzyplné fascinaci sledovat, jak další raketa rve na kusy jednotku jedna. Vrchní věž autotanku explodovala a jeho trup se váhavě zhroutil, jako tělo zvířete, jemuž usekli hlavu. Maxim Oeljanov se uvnitř BOZ nemotorně hrabal zpět na nohy a zároveň se snažil zamířit kulometem v pravé paži, když vtom na něho padl temný stín…

	Kulky bušily do zbroje jako prudký liják. Z BOZ vytryskla jemná, růžovobílá mlha kyslíku a dusíku a s poslední tvrdohlavou dávkou z kulometu se ruský důstojník překotil a dopadl na záda na kamenitou půdu. O sekundu později nad jeho tělem, ztraceným v oblaku prachu, prosvištěl druhý letoun a zmizel temným nebem vstříc zapadajícímu slunci.

	Řekové tento svět pojmenovali po bohovi války…

	Paul Verduin sledoval, jak vzlétá do výšky, a očekával další raketu, další smršť třicetimilimetrových kulek. Ale byl klid. Západní vítr pomalu odnášel mlhu složenou z rudého prachu a černého dýmu z bojiště. Palivo zničených autotanků se krátce a neúspěšně pokusilo v řídké atmosféře vznítit. Ve sluchátkách se ozývala nesrozumitelná debata, které si až do této chvíle nevšiml, ač probíhala už delší dobu.

	A co jiného bys čekal…?

	Verduin ležel tváří k zemi a cítil, jak se v těsném objetí skafandru třese po celém těle. Mezi stehny cítil něco teplého – nevědomky přeplnil kapacitu vnitřní sběrné nádrže moči. Bylo mu to jedno. Sledoval malý letoun, jak prudce zabočuje doprava, otáčí a vrací se k základně. Jeden kout jeho mysli věděl, že se letoun chystá k přistání… ale přesto instinktivně očekával, že ho pilot zaměřuje a tak, jak leží na zemi, na něho zahájí palbu.

	Vlastně věděl, že se to nestane. Ne. Nestane.

	To by…

	„Táhněte z mý planety,“ zašeptal ještě jednou.

	

	
Výňatek z knihy MARS (4. díl cyklu „Sluneční soustava“). Time-Life Books, New York, 2034:

	Druhá expedice do Města narazila na stejný počet nových záhad, jako učinila nových objevů.

	Mimozemští průzkumníci, kteří navštívili Mars ve vzdálené minulosti, se zjevně na planetě usadili. Rudá planeta se stala i místem jejich posledního odpočinku. Bylo objeveno, že obrovská pyramida DM je nesmírnou hrobkou provrtanou katakombami s výklenkovitými oddíly, v nichž jsou ostatky obyvatel Marsu. I když byl nalezen pouze jediný zachovalý exoskeleton „Breberky“ – jak mimozemskou rasu pokřtili první průzkumníci, tento exemplář spolu s dalšími fragmenty stačil exobiologovi Šin-iči Kawakamimu a jeho vědeckému týmu ze základny Cydonia k vytvoření téměř dokonalé představy o fyziologii těchto insektoidních mimozemšťanů (viz. obr. 3-8).

	Proč se Breberky usadily na Marsu a ne na Zemi? A proč Mars neopustily a raději zvolily hromadný – a možná zaživa provedený – pohřeb uvnitř Pyramidy DM? Vyskytlo se několik teorií, z nichž nejpravděpodobnější poprvé vyslovil Richard Hoegland v roce 1980, ještě před ověřením existence Tváře a Města, a kterou později částečně potvrdil Kawakami.

	Podle Hoaglandovy teorie jsou tito mimozemšťané osadníky, kteří přicestovali do Sluneční soustavy vesmírnou lodí nižší než světelnou rychlostí ze svého domovského světa, který se nachází v zatím neidentifikované části Galaxie. Loď sledovala dráhu dopředu vytyčenou sondou vyslanou k Zemi, ale na konci cesty, která patrně trvala stovky, možná i tisíce let, kolonisté zjistili, že Země se drasticky liší od jejich očekávání.

	Hoagland spekuluje, že zemská gravitace byla možná příliš vysoká pro masové osídlení, což sonda mohla při svém zhodnocení Země jako osídlitelného světa pominout. Na základě zkoumání ostatků Breberek Kawakami prohlásil, že jejich křehká fyziognomie by jim patrně nebyla schopna dlouhodobě zachovat životní funkce ve vyšší zemské gravitaci; tím nepřímo podpořil Hoaglandovu teorii.

	Tyto závěry jsou zpochybňovány jinými exobiology, například vznesením otázky mikrobiologických parazitů spolu se zjevnou nesrovnalostí, proč by technicky velice vyspělá sonda neinformovala o gravitačních podmínkách, teorie Hoagland-Kawakami přesto stále představuje nejuznávanější vysvětlení.

	I potom však zůstává klíčová otázka: proč Breberky opustily svou domovskou soustavu? Ze zvídavosti? Z potřeby přesídlit na jinou planetu kvůli podmínkám v domovské soustavě? To s určitostí nedokáže říct zatím nikdo.

	Nicméně: za daných okolností mohly Breberky dojít k rozhodnutí osídlit místo Země Mars. Jejich mezihvězdná loď možná nebyla schopna návratu kvůli nedostatku paliva a dalších zdrojů. Jelikož ostatní planety byly ještě méně příhodné, Mars nabízel největší a jedinou naději na přežití.

	Ať byla příčina jakákoli, kolonie nepřežila. Podnebí planety bylo pro Breberky dlouhodobě nesnesitelné. Ačkoli žádná vesmírná loď nalezena nebyla, existují náznaky, že byla rozebrána a že Breberky už naši Sluneční soustavu neopustily.

	Bylo zjištěno, že pyramidy C-1, C-2 a C-3 kolem centrální části Města představují opuštěné zbytky kolonie, s rozsáhlými sály i malými místnostmi zjevně kdysi sloužícími – po krátké období – jako obydlí Breberek. Kupodivu však bylo v pyramidách nalezeno jen velmi malé množství artefaktů, nedochovaly se ani pozůstatky: žádné hieroglyfy, žádné vzorky psaného jazyka a co je nejpodstatnější – nic, co by naznačovalo, odkud Breberky přišly. Vše nasvědčuje tomu, že Breberky záměrně odstranily a ukryly veškeré své artefakty, než samy sebe pohřbily uvnitř Pyramidy DM.

	A stále je zde záhada samotné Tváře. Jeden a půl kilometru dlouhá stolová hora byla zjevně otesána tak, aby připomínala rysy lidské tváře. Tento antropomorfní úkaz naznačuje, že Breberky věděly o existenci lidské rasy na Zemi: jak by se jinak ocitla lidská tvář na planetě, kde se Homo sapiens vůbec nevyskytoval? Rozsáhlá přirozená eroze těchto struktur včetně rozměrné průrvy ve stěně Pyramidy DM způsobené dávným dopadem meteoritu dokazuje, že Tvář i Město jsou staré několik tisíc let, že tedy pocházejí z doby dlouho před tím, než se člověk dokázal přemisťovat na jiné planety. Pokud mimozemšťané věřili, že obyvatelé třetí planety jednoho dne zavítají na Mars, proč považovali za tak nezbytné upoutat pozornost lidských výzkumníků, zvážíme-li, že lidé se tu mohli objevit až dlouho po zmizení kolonie odsouzené k zániku?

	Klíče k těmto záhadám leží v Pyramidě C-4 – poslední, která byla mezinárodním výzkumným týmem otevřena a první, která si vyžádala životy…

	

	
5. PRVNÍ OBĚŤ

	Než se Burroughs vrátila na základnu, padla noc. Personál rozmístil po obvodu habitatu přenosné reflektory, ale přesto bylo přistání, naváděné z povrchu baterkami i dvou členů expedice, díky tmě drsné. Většina reflektorů byla soustředěna kolem vraků bushmasterů. Oeljanovo tělo, stále uvězněné uvnitř zbroje provrtané kulkami, leželo poblíž habitatu, tam, kde skončila důstojníkova poslední zteč. Nepoškozený hornet se snesl poblíž přistávacího modulu ze Šinsejki, ale druhý letoun se zabořil do pouště o několik kilometrů dál.

	Miho Sasaki a Spike D’Agostino vyrazili k místu dopadu traktorem, aby přivezli ostatky Goobera Hoffmana.

	Ben Cassidy nalezl Dicka Jessupa poblíž Oeljanova, kde pozoroval, jak někdo přenosným laserem prořezává keramickou skořepinu BOZ a vyjímá majorovo tělo. Muzikant ignoroval tichý uctivý kroužek lidí kolem Oeljanova a chytil Jessupa za rameno.

	„Jessupe, chci si s váma promluvit,“ dožadoval se.

	Teď ne, odbyl ho představitel NASA jemně. Neodtrhl oči od Oeljanova těla.

	„Proč jste mi neřekl o Moberlym? Nebo o tom prvním chlapovi, co šel dovnitř? O tom, co ho to zabilo, jen co vkročil do Labyrintu?“

	Tohle není pravá chvíle, trval na svém Jessup.

	„Ty hajzle, víš, kdy byla pravá chvíle?“ Cassidy bojovně zvýšil hlas. Lidé, kteří stáli kolem, slyšeli jejich rozhovor v komunikátorech a obrátili se od Oeljanova k nim. „Než jsi mě povolal do týhle zatracený mise! Nebo ses bál, že do toho nepůjdu, když budu vědět, že posledního, co vkročil do C4-20, to roztrhalo jako grilovaný kuře? Bože, dyť jste z něj našli jen hlavu!“

	Jessup beze slova vyprostil svou paži z Cassidyho sevření a vykročil pryč. Cassidy ho levačkou znovu popadl za paži, přitáhl ho zpátky a pravou ruku zaťal v pěst. Chviličku si vychutnával ustrašený výraz uvnitř námrazou lemovaného hledí Jessupovy helmy.

	Arthur Johnson, který stál poblíž, k nim přiskočil a odtrhl Cassidymu prsty z Jessupova skafandru. To stačilo, vykřikl. I kdybyste mu jen porušil helmu, zemře dřív, než ho dostaneme do komory!

	Odtáhl Cassidyho od Jessupa. Ten se otočil a bez hlesu je pozoroval. „To by nebylo horší než to, co plánoval se mnou!“ ječel Cassidy. „Co jsi se mnou chtěl udělat? Hodit mě tam a koukat se, jestli mě ta místnost zabije stejně jako Moberlyho?“

	Johnson, který stále držel Cassidyho, se podíval na Jessupa. Tys mu neřekl o Halovi? zeptal se. Jessup nic neřekl, jen civěl na Cassidyho. Johnson uvnitř helmy zavrtěl hlavou. Ještě něco bychom měli vědět, Dicku?

	Bezva. To je úžasný. Waylon Boggs se právě připojil ke kroužku; poté, co zkontroloval Burroughse, se vynořil za Jessupem. Jestli to takhle půjde dál, tak tu brzo budeme mít víc těl na pohřbení, než zbejvá Breberek v pyramidě.

	Svěřte se NASA, zamumlal Johnson. Stará dobrá NAprostá SAmolibost…

	NASA, to určitě. Paul Verduin na druhé straně kroužku zašoupal nohama. Kdykoli se do něčeho zaplete americká armáda, je to naprostá samolibost.

	Dobře! Tak jo! Jessup už neudržel klid a vstoupil doprostřed rozhněvaného kruhu, který ho obklopoval.

	Chceš vědět, proč jsem ti neřekl o Moberlym, Bene? Uhodl jsi to napoprvé: protože bys do toho nešel, kdybych ti to řekl. Arthure, chceš vědět, proč ses předem nedozvěděl o Velké ceně? Protože by se to doneslo k Oeljanovi, a ten by vzal rukojmí a nejspíš by zemřelo ještě víc lidí…

	To si nedokážu představit, namítl Verduin. Maxim byl ledasjaký, ale pochybuji, že by nás držel jako rukojmí. Kdyby to chtěl udělat, proč se do toho nepustil, jen co vaše letadla vstoupila do atmosféry? Čas na to měl. Díval jsem se, když…

	Jestli chcete říct, že jsem lhář, vyštěkl Jessup, poslužte si. Ale možná, že jste ještě naživu díky pár tajemství.

	Minutu nikdo nic neřekl. Komunikátory až na jemné syčení statické elektřiny mlčely. Ve světle reflektorů se zplodiny jejich dýchacích systémů zvedaly jako obláčky kouře z malých doutnajících ohníčků. Cassidy si vzpomněl na zákulisní hádky, kterých se účastnil, když měl ještě kapelu. Pak na doby, kdy byl tak na dně kvůli drogám, že nebyl schopen vystoupit před publikum a hrát, kdy ho Jaime, Amad a hostující kluci tahali od mikrofonu do zástěn a páčili z něj, jestli dodržel slib, že na tomhle kšefte bude čistej. A jak vždycky lhal. Ne, ničeho jsem se ani nedotkl. Jen mám špatnej den, nic víc. Přísahám, nic se mnou není. Jen jsem to přehnal s pivem…

	„Pravda je vopruz, co?“ prohodil nahlas.

	Jessup po něm střelil očima. Pohledem by vraždil, ale neřekl nic.

	Zeptám se tě ještě jednou, tentokrát slušně, řekl konečně Johnson. Zatajuješ nám ještě něco?

	Ne, řekl Jessup lakonicky, nic.

	Dobře. Johnson pustil Cassidyho a ukázal k habitatu. Bene, jestli můžu, nabídl bych vám v jídelně kávu a něco k zakousnutí. Pak vás seznámíme z celou historií Labyrintu a s tím, co se stalo Halovi Moberlymu. Zaváhal. Samozřejmě, až budete všechno vědět, možná už tam nebudete chtít.

	„Jo, nejspíš nebudu,“ kývl Cassidy, „ale mám teď na vybranou?“

	Johnson uvnitř helmy zavrtěl hlavou. Obávám se, že nejspíš ne.

	~~~

	Modul čtyři základny Cydonia sloužil jako jídelna, konferenční sál a společenská místnost dohromady. Než se tam však Cassidy s Johnsonem dostali, už ji celou obsadili Boggs, Katsuhiko Šimoda, Spike D’Agostino a pár dalších členů posádky. D’Agostino se právě vrátil na základnu s ostatky Goobera Hoffmana. Rozhodně se mu nechtělo jít spát a Boggs byl až příliš ochotný dělat mu společnost. Šimoda přispěl nádobkou saké, Boggs ze své skříňky vydoloval láhev whisky a chystali se vymítat zármutek. Johnson ani Cassidy neměli chuť se připojit. Johnson objevil v lednici rehydrovaný rostbíf a křen, naplnil dva hrnky černou kávou a s Cassidym se odsunuli do Johnsonovy ubikace v obytném modulu šest, který teď zel prázdnotou, jelikož se všichni opíjeli v jídelně.

	„To byl úžasný den.“ Johnson se usadil na své posteli a smočil plátek hovězího v hnědé kaluži, kterou měl na talíři. „Napřed mi ulehčili od velení, a pak jsem měl možnost vidět dva mrtvý chlapy.“ Strčil si rostbíf do úst, žvýkal a hleděl na Cassidyho, který seděl na protější posteli. „Stydím se ale za to,“ pokračoval, když polkl, „že jsem to byl já, kdo vás do toho dostal.“

	Cassidy na něho vrhl nechápavý pohled. „Můžete to zopakovat?“

	„Je to moje chyba. Když jsem poslouchal nahrávku Moberlyho setkání s místností, připadalo mi, že zní jako vaše improvizace. Ve své zprávě pro NASA jsem se o tom zmínil. Navrhoval jsem, abychom vyvinuli umělou inteligenci – možná nějaký speciální systém umělé inteligence – který by napodoboval váš styl hry na kytaru; něco, co by s C4-20 komunikovalo. Nakonec – i samy Breberky musely k zajištění funkcí Labyrintu použít nějaký systém UI, takže kdybychom my vyvinuli nějaký, který by imitoval váš styl hry…“ Zhluboka se nadechl. „Ale někdo to vzal doslova. Nenapadlo mě…“

	S lítostí zavrtěl hlavou. „Sakra, Bene, je mi to líto. Léta poslouchám vaše nahrávky. Dostat vás do tohohle průseru bylo to poslední, co jsem chtěl.“

	Cassidy přikývl a nepřítomně se patlal v křenové omáčce kusem hovězího, ale pak si uvědomil, že vlastně vůbec nemá hlad. Položil papírový talíř na postel. „To nic. Stejně by mě nejspíš povolali.“

	„Povolali? Bože, vždyť je vám jako mně. Už jste moc starý na povolávací rozkaz. Co na vás měli?“

	Cassidy usrkl kávu. Byla nechutná a tak ji postavil na podlahu. „Daně a drogy,“ odpověděl.

	„Co s nimi?“

	„Pár let jsem neplatil daně, protože jsem jel v drogách. Řekli mi, že buď půjdu do vězení, nebo poletím na Mars. Myslím, že na mě přišli, ještě než prošli moje záznamy, ale tím získali páky, aby mě sem dostali. Aspoň tak jsem to pochopil z toho, co mi řekl Jessup.“

	Johnson hořce pobaven zavrtěl hlavou a hřbetem ruky si otřel rty. „To je náš Dick. Měl jsem vás nechat roztrhnout mu tam venku skafandr. Druhého tak prolhaného hajzla byste na Zemi těžko našel. I na Marsu, když už jsme u toho.“ Chopil se dalšího plátku rostbífu. „Celkem to dává smysl. Někdo kdysi řekl, že první obětí války je pravda.“

	„No, to je vlastně teď můj problém, ne?“ Cassidy si opřel lokty o kolena a sepjal ruce. „Začíná být docela jasné, že dokud jsem měl šanci vycouvat, Jessup mi neřekl všechno. Jak to vypadá ve skutečnosti?“

	„Nevím. Co chcete vědět?“

	„Co se stalo Moberlymu? Vím, že ho něco v té místnosti zabilo, ale nevím co a proč. A v Labyrintu zahynul ještě někdo další. Ale proč je tak důležitý to tam prozkoumat?“

	„Jessup toho přeskočil docela dost, že?“ Arthur Johnson usrkl kávu, zakabonil se a rovněž postavil hrnek na podlahu. „Hal Moberly… no, raději to vezmu od začátku.“

	~~~

	Když výzkumníci ze základny Cydonia otevřeli v roce 2029 Pyramidu C-4, první, co uviděli, byla místnůstka velikosti přibližně spižírny. Nebylo v ní nic kromě dalších kamenných dveří v protější stěně. Uprostřed dveří byl velký okrouhlý knoflík.

	První, kdo do místnosti vstoupil, byl ruský exobiolog Valerij Bronstein. Jeho záměr byl správný: stisknout rukou knoflík a otevřít tak dveře. Ale když vešel do místnosti, vstoupil na velký kruhový podstavec zapuštěný do podlahy. Vahou svého těla ho zatlačil dolů a dřív, než kdokoli stihl zareagovat, shora spadl tunový kamenný kvádr a rozdrtil ho.

	„Panebože,“ vydechl Cassidy.

	Johnson přikývl. „Když jsme kvádr odvalili a seškrabali Valerijovo tělo, někoho napadlo stisknout knoflík na dveřích pomocí tyče natažené přes celou místnost. Dveře se otevřely, aniž by spadl další kvádr, a za nimi se objevila chodba. Prošli jsme jí k místnosti C4-2 a tam nás čekala další zkouška.“

	C4-2 byla větší než C4-1. Na druhém konci opět našli dveře, ale tentokrát měly uprostřed širokou štěrbinu, ze které vlevo vyčnívala tenká tyčka. Nad a pod štěrbinou byly nakreslené dvě rovnoběžné vodorovné vlnovky. Také na stěnách místnosti byly vyryty tenké horizontální drážky. Tentokrát vědci vstoupili do místnosti velmi opatrně a důkladně prozkoumali štěrbinu i kresby, než Johnson sám provedl to, co Kawakami označil za řešení hádanky: opatrně přesunul tyčku uvnitř štěrbiny zleva doprava tak, aby při tom přesně opsala křivku naznačenou vlnovkami.

	„Málem jsem umřel strachy, ale dveře se otevřely,“ pokračoval Johnson. „Opět jsme našli chodbu; pokračovala dolů, k místnosti C4-3. Později jsme odkryli drážky ve zdi a našli jsme v nich šipky na pružinách. Ostré jako břitvy. Kdybych udělal chybný pohyb, roztrhaly by mě na kusy.“

	„A v další místnosti…?“

	„Další zkouška,“ zakřenil se Johnson. „Piškvorky, věřte nebo ne, a další smrtelná past pro případ, že se seknete. Tentokrát byla celá podlaha nastražená tak, že by se i s vámi zřítila do obrovské propasti. A podobně je postavený celý Labyrint.“

	Ukazováčkem opsal ve vzduchu sestupnou spirálu. „Sestupuje níž a níž a níž, místnost po místnosti, a v každé je další IQ test, každý o trochu složitější než ten předchozí. Většinou obsahují nějaké symboly, což je to: nejbližší psanému jazyku, co jsme u Breberek zaznamenali. První vtip byl tedy vždycky odhalit, co symboly znamenají. Když jsme se dostali do C4-10, hádanky už zahrnovaly matematiku a v C4-13 a C4-14 se úkoly týkaly tzv. newtonovské fyziky. Někdy nám trvalo celé týdny, než jsme vůbec přišli na to, co je otázkou, i když řešení mohlo být velice jednoduché. Zdá se, že to je záměr. Místnosti zjišťují, jestli jim dokážeme porozumět.“

	Stočil do ruličky další plátek masa a smočil ho v omáčce. „Jistě, po tom, co jsem vstoupil dovnitř já, jsme začali být opatrní. Podařilo se nám sehnat a dopravit sem upravenou zbroj Hoplite, kterou používají mírové jednotky OSN. Čistě ochranný prostředek… bojovou zbroj, kterou měl na sobě Oeljanov, sem Rusové přivezli až později. Díky zbroji měl první, kdo vstupoval do nové místnosti, alespoň jistý pocit bezpečí a my jsme mohli sledovat, co dělá a vidí, tady z velitelského modulu. Fungovalo to dobře. Nikoho jsme neztratili, dokud Hal Moberly nevstoupil do C4-20.“

	„Jasně,“ Cassidy vztyčil ukazováček. „Vím, že mu něco rozervalo zbroj. Těsně před tím, než se to stalo, jste s ním ztratili spojení, ale ještě jste zaslechli hudbu. Je to tak?“

	Johnson opět přikývl. „Je. Zdá se, že jediné, co vám o C4-20 neřekli je, že Moberly tam zemřel… a že z jeho těla jsme našli stěží do jednoho kbelíku.“

	„Hlavu,“ upřesnil Cassidy, „kus brnění a hlavu.“

	Johnson zavřel oči a zkřivil tvář. „Zbytek jeho těla tam prostě nebyl. Proč, to nemám tušení.“ Potom zase pohlédl na muzikanta. „Ale řekli vám, že se nám zdá, že C4-20 je konec Labyrintu?“

	Cassidy překvapeně zavrtěl hlavou. „Vypadá to tak,“ přitakal Johnson. „Nejsou tam žádné další dveře a stěny jsou jiné. Kovové. Možná, že za nimi něco je. Jestli to je pravda, tak to zapadá do Kawakamiho teorie, že Breberky věděly, že přiletíme. Postavili Tvář, aby upoutali naši pozornost, a postavili Labyrint, aby se ujistili, že kdokoli sem přijde, bude dost inteligentní, aby jim porozuměl…“

	Cassidy zvedl ruce. „Moment, pomalu. Počkat.“ Na chvilku zavřel oči ve snaze soustředit se na neobvyklý druh myšlenek. „Pokud to dobře chápu. Tihle ufoni…“

	„Říkejte jim Breberky. Jako všichni ostatní.“ Johnson se na něho zvídavě zahleděl. „Překvapuje mě, že jste o nich neslyšel. Zná je snad už celá zeměkoule.“

	„Na Zemi jsem se vrátil teprve nedávno, jestli víte, jak to myslím.“ Dřív než se Johnson stihl zeptat, jak to myslí, Cassidy pokrčil rameny. „Tyhle Breberky po sobě na Marsu nechaly uprostřed mrtvého města bludiště…“

	„Přesně tak.“

	„A postavily Tvář, aby sem přitáhly naši pozornost.“

	Johnson přikývl. „Správně, pokračujte.“

	„Ale postavily to všechno tisíce let před tím, než jsme si vůbec začali zahrávat s létacími balony, o raketách nemluvě.“

	Johnson se usmál. „Jdete na to správně.“

	Cassidy vyprskl. „Tak jak mohly vědět, že sem ze Země někdo přiletí? A i kdyby to věděly, proč z toho udělaly takovou záhadu? Proč tady nenechaly… co já vím, hieroglyfy, mapu, nějakej jednoduchej návod? Proč se pouštěly do takovejch nesmyslů, když chtěly…?“ Najednou mu došla pára a nebyl schopen pochytat své rojící se myšlenky do slov.

	„Proč se s tímhle vším patlaly, když prostě chtěly jen navázat kontakt?“ dokončil Johnson. „O to jde, Bene… to nevíme! Taková je věda. Nestačí se jednou mrknout a už vidíš: aha, tady je odpověď. Na téhle věci není nic jasného a zřejmého. Jsou to hádanky v hádankách, jako čínská skládanka. Jako když se loupe cibule. Máme tu město, které kdysi obývaly mimozemské bytosti a zanechaly po sobě jen bludiště, kde na konci najdeme…“

	Odmlčel se a pokrčil rameny. „No, to, co tam najdeme. Možná, že něco je pod celým městem, něco, co nám prozradí všechno, co o Breberkách ještě nevíme. Například to, co je sem vlastně přivedlo. Proč postavily Město? Co to potřebovaly chránit uvnitř Labyrintu…?“

	„Vesmírnou loď?“ navrhl Cassidy.

	Johnson opět pokrčil rameny. „Kdo ví? Obě strany by byly nadšeny, kdyby tam našly něco takového. Nakonec, neobjevili jsme žádnou jejich loď. Měla nejspíš zůstat na oběžné dráze, ale my nevíme, jak Breberky fungovaly. Nevíme, co tam dole je, ale koneckonců o Breberkách toho víme mnohem méně, než toho nevíme. V každém případě bude v Labyrintu něco, co bylo nutné ochránit.“ Pozvedl jedno obočí. „Ať je to cokoli, bude to velké.“

	Cassidy sebou plácl na postel a potichu pískl.

	„Tak proto jsou všichni celí diví, aby to tu zabrali pro sebe.“

	„Jistě. Mezinárodní spolupráce funguje krásně a sladce, dokud se jenom vrtáme v kamenech, ale když zavětří jen vzdálenou možnost, že by se mohlo objevit něco užitečného, jako třeba vesmírná loď,“ Johnson si povzdechl a zavrtěl hlavou, „tak vědu okamžitě začínají prznit politici.“

	„Hmmm,“ Cassidy se zamyslel. „A jakou v tom mám hrát roli já…?“

	Přerušil je zvuk otevírajícího se průlezu. Oba muži vzhlédli a zahlédli Sašu Kulejana a Tamaru Isralilovou. Vstupovali do ubytovny a tvářili se zničeně.

	„Pardon,“ řekl Johnson. „Promiňte. Hned vypadneme a necháme vás tu o samotě.“ Sehnul se, aby zvedl ze země hrnek s kávou, a Cassidymu naznačil, aby udělal totéž. „Pravidla domu,“ zamumlal. „Když někdo potřebuje soukromí, má přednost. A právě mu sedíš na posteli.“

	Ale Kulejan rychle zavrtěl hlavou. „Ne, ne, ne. Nic takového. Řekli nám, že jste tady a tak jsme přišli…“

	Jeho hlas se vytratil. On i Isralilová vypadali rozrušeně, rozhněvaně a zároveň zmateně. „Co se děje?“ zeptal se Cassidy.

	Isralilová se zhluboka nadechla. „Ve velitelském modulu jsme právě přijali komuniké od naší vlády,“ řekla mladá fyzička třesoucím se hlasem. „Rozkaz přímo od prezidenta. Společenství oficiálně vystupuje z této expedice. Dostali jsme rozkaz nijak s misí nespolupracovat. Máme se připravit k návratu na stanici Arsia a vyčkat návratu Koroljeva.“

	Johnson hlasitě vydechl.

	„Bezvadný. Vážně bezvadný.“ Podíval se na Cassidyho. „Doufám, že jim ještě zbylo něco k pití. Právě umřelo něco dalšího.“

	

	
Z The New York Times (on-line vydání), 16. června 2030, strana 1. (titulek: „Americké vesmírné síly útočí, na Marsu zničeny jednotky SNS.“):

	WASHINGTON, 15. června – Čelní představitelé Whiteovy vlády, Ministerstva obrany a NASA dnes na nečekané tiskové konferenci potvrdili, že jednotky rychlého nasazení První vesmírné brigády Námořní pěchoty Spojených států na Marsu zaútočily a „zcela zničily“ pohyblivé bojové jednotky Společenství nezávislých států. V incidentu, který se odehrál dnes ve 13:35 východního času neboli 18:40 MSP (marťanského středního poledníku) byli zabiti jeden ruský vojenský poradce a jeden pilot Vesmírné brigády.

	Podle prohlášení, které zaznělo v Bílém domě, provedli útok dva piloti Vesmírné brigády s letouny vesmír-povrch typu Hornet, kteří odstartovali z japonské vesmírné lodi Šinsejki, umístěné na oběžné dráze Marsu. Oba piloti náleželi k elitnímu Jestřábímu týmu. Dva bitevníky VP zničily dva ruské autotanky AT-80 „Bushmaster“, načež se důstojníkovi ruské armády, vybavenému bojovou obrněnou zbrojí upravenou pro použití ve vesmíru, podařilo sestřelit jeden letoun VP. Zbývající hornet následně ruského důstojníka zabil a poté úspěšně přistál na povrchu Marsu.

	Nálet se odehrál v oblasti Cydonia na severní polokouli Marsu, poblíž základního tábora mezinárodní expedice, která zkoumá mimozemské rozvaliny nedávno objevené na planetě. Mluvčí Pentagonu plk. Samuel O. Kasey oznámil totožnost padlého amerického vojáka jako poručíka Williama A. Hoffmana. Jméno přeživšího pilota nebylo zveřejněno.

	I když totožnost ruského vojenského poradce nebyla oficiálně potvrzena, představitelé NASA hovořili o majorovi Maximu Oeljanovi.

	Mluvčí NASA Jerome Jeffers řekl, že z expedice nebyly hlášeny žádné civilní ztráty ani zranění. „Všichni tam nahoře už jsou v naprostém bezpečí,“ prohlásil Jeffers na tiskové konferenci. „Situace je stabilizována… Vše se odehrálo během šedesáti sekund a ruské obrněné jednotky byly zcela zničeny.“

	Mluvčí Bílého domu Mary Nileová tvrdí, že tento tajně naplánovaný vojenský zásah byl odpovědí na „hrozící ruskou agresi na Marsu, která ohrožovala životy členů vědeckého týmu na základně Cydonia“.

	Ačkoli dle jejích slov Spojené státy „litují“ smrti jak poručíka Hoffmana, tak majora Oeljanova, Nileová pro hlásila tajnou operaci provedenou Ministerstvem obrany pod krycím jménem „Velká cena“ za „naprosto úspěšnou“.

	„Jsme přesvědčeni, že akce byla nezbytná k zajištění bezpečnosti amerických, japonských a evropských vědců, kteří pracují na Marsu,“ uvedla Nileová na tiskové konferenci. „Byla to špinavá práce, ale musela být odvedena.“

	Expedice Cydonia se účastní i několik ruských vědců. V době uzávěrky nebylo k dispozici žádné oficiální vyjádření představitelů v Minsku, ačkoli vysoce postavený zástupce Ruska z washingtonské ambasády soukromě tuto akci odsoudil jako „zločinný skandál“ a přislíbil „rychlou odpověď lidu Společenství“.

	Stejný představitel uvedl, že tato odpověď může zahrnovat okamžitou akci Rady bezpečnosti OSN…

	

	Z The Washington Post (on-line vydání), 16. června 2030, strana 1. (titulek: „Rusko požaduje odškodnění a stahuje tým z Marsu“):

	MINSK, 16. června – Ruská tisková agentura Glasnosť dnes oznámila, že prezident Andrej Nasanov zaslal prezidentovi Georgi Whiteovi stížnost na nejvyšší úrovni, ve které požaduje oficiální omluvu a odškodnění za „neospravedlnitelný, zákeřný útok“ provedený v sobotu vesmírnými silami USA na Marsu.

	Glasnosť formou krátkého písemného prohlášení, které poskytla zahraničním žurnalistům, oznámila, že ředitel vesmírné agentury Glavkosmos Alexandr Karpov nařídil ruským členům mezinárodního vědeckého týmu, který v současné době zkoumá mimozemské rozvaliny na Marsu, aby „ukončili spolupráci s expedicí“ a připravili se na odchod ze základny Cydonia „v nejbližším možném termínu“.

	SNS také připravuje formální stížnost do Rady bezpečnosti OSN, ve které požaduje odsouzení amerického jednání na Marsu jako „protiprávního napadení“, jak uvedl nejmenovaný zdroj z ústředí OSN v New Yorku. SNS může rovněž požadovat po OSN sankce proti americkým a japonským vesmírným společnostem za jejich podporu náletu První vesmírné brigády Námořní pěchoty Spojených států (viz. sloupek na str. 2).

	Mluvčí Bílého domu Mary Nileová se na dnešní každodenní tiskové konferenci k ruským krokům a požadavkům nijak nevyjádřila.

	V soukromí představitelé vlády uvedli, že prezident White zkoumá Nasanovovy požadavky, ale že je zároveň spokojen se stažením ruských vědců a dalších členů týmu expedice ze základny Cydonia.

	„Pokud nás zbaví nátlaku SNS, pak jsme s tímto vyústěním událostí spokojeni,“ uvedl čelní představitel Bílého domu, „a otevřeme šampaňské.“

	Nileová uvedla, že prezident se k věci vyjádří během tiskové konference ve středu ráno po svém plánovaném návratu z dovolené v Camp Davidu…

	

	
6. HUDBA PRO 
MIMOZEMŠŤANY

	Fajn, konečná.

	W. J. Boggs zastavil Bena Cassidyho v nízké chodbě před místností C4-20. Podzemní tunel byl osvětlen pouze několika málo lampami. Temnota, svažující se podlaha, prastaré kameny podél stěn vytesaných do skály, neuchopitelná, ale přesto drtivá přítomnost masy Pyramidy nad nimi, to vše Cassidymu připomínalo fotografie, které viděl v galerii Cheopsovy pyramidy v Egyptě. Původní kamenná vrata byla zaklíněna v otevřené poloze hydraulickou rozporkou. Před nimi Miho Sasaki kontrolovala LCD displej přenosné hermetické komory, která byla vzduchotěsně vsazena do průchodu dveří. Stiskla páku průlezu, otevřela jej a ustoupila stranou.

	Prosím, pánové, pobídla je formálním tónem.

	Boggs se zastavil. Miho, zlatíčko, nemohli bychom to zkusit ještě jednou a s trochou citu? Třeba „Tak hněte zadkama“ nebo něco ne tak…

	Prosím, Waylone, ztrácíme čas. Komunikačním spojením s monitorovacím střediskem ke všem dolehl hlas Šin-ičiho Kawakamiho. Pane Cassidy, mohl byste, prosím…?

	„Jasně.“ Cassidy maličko zaváhal, ale pak se protáhl kolem Sasaki do stísněné komory. Boggs se nacpal průlezem za ním, zavřel a uzamkl dveře a dotkl se ovládače, který spustil čerpací proces.

	Je do mě zamilovaná, zamumlal Boggs zatímco čekali, až se komora natlakuje. Říkám vám, ona to nedá najevo, ale je do mě úplně blázen.

	Přestaň si vymýšlet, odbyla ho Sasaki chladně. Ač zůstala venku před dveřmi průlezu, bylo ji slyšet přes komunikátor, stejně jako smích Paula Verduina z habitatu. Bene, hned tam budeme. Kdyby se něco stalo, vrať se do komory a my vás odsud dostaneme.

	Určitě, pomyslel si Cassidy. Ale Halovi Moberlymu to uvnitř moc nepomohlo, co? Jistě, tahle zkouška – tak to vědci nazývali: zkouška – proběhne podstatně jinak. Zaprvé, C4-20 byla natlakována, byť třeba jen proto, že ve skafandru by Cassidy nemohl hrát. V rukavicích by prostě neměl dostatečně obratné ruce. I kdyby byla k dispozici další zbroj, nemohl by ji mít na sobě a hrát v ní. Navíc potřebovali specifické akustické vlastnosti normální pozemské atmosféry, pokud měl tento pokus o komunikaci uspět.

	Samé oprávněné důvody, ale Cassidyho stavěly do extrémně zranitelné pozice. Přenosná tlaková komora byl kompromis, ale ne příliš dobrý. Kdyby se do ní něco opravdu chtělo dostat…

	Jen nezapomeň napřed zaklepat, dodal Boggs. Skrz průzor helmy zachytil Cassidy jeho spiklenecké mrknutí. Víš co? Možná je tam obsazeno. Dobře, máme plnej tlak. Udělej si pohodlí.

	Cassidy sundal helmu a límec, rozepnul si skafandr a začal se z něj soukat. Fyzická i psychická stránka procesu svlékání skafandru mu pomohly oprostit se nejen od vlastního strachu, ale i od Boggsových vtípků. Jelikož si všiml, že pilot s muzikantem si padli do noty, Arthur Johnson dovolil Boggsovi doprovodit Cassidyho do Labyrintu ve víře, že Waylon mu pomůže odlehčit mysl před následujícím martýriem. Moc to ale nevyšlo. Cassidy věděl, že Boggs se mu snaží zklidnit nervy, a to mu je ještě víc napínalo.

	Pod skafandrem měl bavlněné kalhoty na šňůrku, bačkory a starou mikinu s nápisem „Working Blues“. Boggs, který si sundal helmu, ale zůstal ve skafandru, zkoumal jeho tvář. Když se Cassidy otočil k druhému průlezu komory, pilot ho zadržel paží. „Ne tak hrr, kámo,“ řekl, „dám ti něco pro štěstí. Nastav pravou ruku.“

	Zmatený Cassidy natáhl ruku. Boggs sáhl za sebe, vytáhl sevřenou dlaň, jako by v ní něco držel, a plácl jí do Cassidyho dlaně. Muzikant se podíval a zjistil, že v ruce nic nemá.

	Boggs na Cassidyho znovu mrkl, ale dál se tvářil vážně. „To je pravá past na Breberky z Tennessee. Zaručeně účinná proti příšerám z vesmíru, jinak dostanete peníze zpátky.“

	Cassidy se musel zazubit. „Konečně z tebe vypadlo něco legračního, Dabljůdžeji,“ odpověděl a strčil si past na Breberky do kapsy.

	„Budu se víc snažit.“ Boggs se otočil, trhl pákou na druhém průlezu dolů a otevřel dveře. „Tak jo, dost keců. Jdeme lovit Breberky.“

	Navzdory natlakování byla místnost C4-20 studená. Cítil, jak mu chlad prochází šaty, viděl, jak se jeho dech mění v páru. Místnost hučela. Hluboký, monotónní zvuk se ozýval od chvíle, kdy zapřeli vstupní dveře a vložili tlakovou komoru, což udělali ráno téhož dne – asi před třemi hodinami. Podle Kawakamiho se však nic jiného nestalo, kromě jemné elektromagnetické turbulence zaznamenané čidly umístěnými na trojnožce uvnitř místnosti. Ten zvuk, podobně jako bzučení úlu nebo – jak napadlo Cassidyho – jako nedočkavé statické praskání odposlechů v nahrávacím studiu, jako by vycházel najednou ze všech bodů složitě vzorovaných zdí.

	Zatímco si třel paže, aby se rozehřál, přejížděl Cassidy očima po místnosti C4-20. Z řady improvizovaně nainstalovaných lahví proudila do místnosti směs kyslíku a dusíku. Napájecí kabely se vinuly po podlaze z přenosného generátoru ke světlům, čidlovému stojanu, dvěma televizním kamerám na trojnožkách a konečně k šestikanálovému mixážnímu pultu a reproduktorům připraveným pro Cassidyho elektrickou kytaru. Samotná kytara ležela na skládacím stolku spolu s vysílací jednotkou a komunikačními sluchátky. Vedle nich stál jako stráž Saša Kulejan.

	„Domnívám se, že je vše připraveno,“ řekl ruský vědec, vzal sluchátka, nasadil je Cassidymu na hlavu a opatrně upravil integrovaný mikrofon. Cassidy si všiml, že se mu třesou ruce, a to nikoli chladem. Kulejan prošel tlakovou komorou hodinu před ním, aby připravil vybavení, a bylo zjevné, že tu nebyl rád sám. Od chvíle, kdy byly vstupní dveře zapřeny, ho však nic při práci nevyrušilo. Buď byly dveře zároveň spouštěcím mechanismem…

	…nebo místnost čekala konkrétně na Cassidyho.

	„Neznepokojujte se, kdybyste nic neslyšel,“ upozornil ho Saša, „to je během zkoušek běžné. Řekněte něco.“

	„Zkouška. Raz, dva, tři,“ řekl Cassidy.

	Slyšíme vás dobře, odpověděla ve sluchátkách Tamara Isralilová. Sluší vám to.

	„Díky.“ Cassidy pohlédl na Kulejana. „Myslel jsem, že vaše vláda přikázala všem Rusům, aby s námi nespolupracovali. Jak to, že tu jste? Vy i ona?“

	Kulejan udělal stoické tss! a proklepl čidla životních funkcí na Cassidyho hrudi a spáncích. „Naše vláda je odsud daleko. Navíc, ruská věda má dlouhou tradici ehm… vlastenecké nepřizpůsobivosti. Jako vědci se s armádou ve všech otázkách neshodneme. Při vší úctě, samozřejmě.“

	„Líbí se mi váš přístup. Kéž by to tak častěji brali i někteří naši vědci.“ Cassidy se usmál. „Dobré ráno, Dicku. Slyšíš nás?“

	Pokud byl Dick Jessup ve středisku velení, k odpovědi na špičku se nesnížil, ale Kulejan, který zrovna testoval čidla příručním přístrojem, se krátce pousmál. Cassidy si zasunul ovládací jednotku za opasek a pak vzal do ruky yamahu. Vyšívaný popruh si přehodil přes levé rameno a krátce prohrábl prsty pravé ruky řady zapuštěných umělohmotných přepínačů, než stiskl hlavní vypínač na řídící jednotce. Ozvalo se lehké cvakání z odposlechů, ke kterým dorazil signál z kytary. Chvilku na to se téměř nepostřehnutelné hučení stěn zvedlo o tón výš.

	Mírné elektromagnetické vzedmutí, hlásil Kawakami. Myslím, že vaše publikum vás očekává. Všichni se zadívali ke kamenným dveřím. Hydraulická rozporka držela pevně a dveře byly stále dokořán. Jakási síla nevycházející z prosté mechaniky došla k závěru, že je na čase zahájit zkoušku.

	„Slyším je.“ Cassidy cítil, jak mu podél páteře přeběhl mráz. Podíval se na Kulejana a Boggse. „Vy už radši běžte ze scény. Myslím, že publiku dochází trpělivost.“

	Kulejan ho poplácal po rameni, sebral svou helmu a zamířil ke komoře. Boggs ještě chvíli otálel a v jeho tváři se zračila obava o jižanského kolegu. „Hraješ i na přání?“ zeptal se.

	„Je mi líto.“

	„To je blbá písnička.“ Vtip ztroskotal a Boggs to věděl. Zavrtěl hlavou a zamířil k tlakové komoře, pak se zastavil a znovu se ohlédl. „Hele, Texasane, když to bude nahnutý, koukej odsud padat. Nic jim nedlužíš.“

	Cassidy se zadíval na svou kytaru. Boggs pokynul na pozdrav, pak se přikrčil do tlakové komory a zavřel za sebou průlez.

	Cassidy se zhluboka nadechl a pomalu vydechoval. Navzdory strachu, který cítil, se mu ulevilo, že je konečně sám. I přes hučení stěn plné očekávání měl pocit, jako by se vrátil do svých uměleckých počátků. Do levného studia v garáži v Brownsvillu, kde vystřihl svůj první demosnímek, se stěnami obloženými kartony od vajec, starou zarámovanou fotografií Sonny Terryho a Brownieho McGhee na jedné stěně a veselým, sametově černým obrazem Elvise Presleyho na druhé. Drsné období, než přišla sláva, koncerty a kokain. Zlaté, hladové časy. Všichni zmizeli a on zůstal sám se svým sladkým dřevem, myslí a rukama. Nervózní očekávání trvalo dál, ale strach byl pryč. Čekal, jako kytarový virtuos čeká, než členové neznámé doprovodné kapely odloží piva a dají se do kupy.

	Teď tu byl jen on sám v neznámé místnosti. Věděl, co má dělat. „No tak, sráči,“ vydechl, „hoď mi rif, co se dá hrát.“

	~~~

	A pak to začalo.

	Ozval se tázavý trylek tónů plazících se nahoru a dolů po stupnici, doprovázený hučením, které přešlo v naléhavý, umíněný tep. Cassidy zavřel oči a poslouchal složitý zvuk. Napřed to znělo jako náhodné tóny, ale když se soustředil, nalezl jemný rytmus. Dobře, byl tam. Sáhl na klávesnici yamahy, trochu vytočil kolečko ladění a zahrál prvních pár taktů „Crossroads Blues“ – staré písničky, která, jak měl dojem, odpovídala rytmu místnosti.

	Seděla dokonale a dokonce i zapadala do Cassidyho nálady, ale místnost zjevně neuspokojila. Pulz se ostře zvedl do chraplavého, rezonujícího vytí a pak přešel do téměř rockového tříčtvrťového rytmu pod náladovým akordickým postupem v B.

	Nic si z toho nedělejte, promluvil Kawakami. Uklidněte se a pokuste se s ní mluvit.

	„Jasně,“ zamumlal Cassidy. „Hraju Roberta Johnsona, ale ona chce Beatles.“ Poznámka mu vnukla nápad. Chvilku přemýšlel, pak sáhl po kolíčcích, rozostřil ladění a vypálil nejjednodušší první refrén z „Why don’t we do it in the road?“ přes rytmus ram-bam-bam-bam-bam-ram-bam, který napřed nahrál na elektronických klávesách a pak nechal hrát dokola z paměti, zatímco opakoval refrén.

	Bylo to vkusné čísílko a na chvíli, po dvojím zopakování taktů se zdálo, že ho místnost napodobuje. Pak, uprostřed druhého taktu, vyklokotala ostrý disharmonický tón, který napřed vystřelil vzhůru do nekonečna, zase se vyrovnal a přešel do původního, téměř náhodného seskupení tónů, stejného jako na začátku.

	Roztomilé, pomyslel si Cassidy. Ale opět zaslechl sekvenci, která ho inspirovala. „Tak tobě se líběj šedesátý léta, co?“ zamumlal směrem k místnosti. „Tak jo, zkusíme tuhle, ty stará hipísačko.“

	Přepnul basový program a rozjel úvodní metronomický rif „The Other One“ od Grateful Dead. Opět se chviličku zdálo, že se místnost chytá. Zvuk kolem něho se přidával k tajemnému, rychlému rytmu písničky a umocňoval tím její strašidelnou náladu. Pak, zrovna když se Cassidy začínal uvolňovat a chystal se přejít do refrénu, se ozval hlasitý výbuch nesourodých zvuků, připomínající rozzlobeného studenta hudby, jehož prsty nestíhají tempo, a tak v zoufalém hněvu mlátí do strun. Jasně. Až na to, že většina začínajících muzikantů nemůže svým učitelům hodit na hlavu tunový kamenný kvádr, když se naštvou…

	„Moc nám to nejde,“ poznamenal Cassidy.

	Ano. Jistě. Tentokrát k němu promluvil Paul Verduin. Nechceme vás znervózňovat, Bene, ale vidíme tam dole něco poněkud neobvyklého. Podíval byste se, prosím, na stěny, a řekl nám, co vidíte?

	Cassidy zvedl hlavu od nástroje, podíval se na stěny a krátce nasál vzduch. Složité vzory na zdech se pomalu, ale viditelně začaly přeskupovat. Drážky a složitě zakroucené linky pluly a svíjely se jako červi, které rybář naházel do plechovky, nebo skládanka puzzle, kde dílky samy mění tvar. Výstupky a plochy se pohybovaly organickým, životným způsobem, jako by se za nimi něco probudilo a snažilo se to vystoupit ven.

	„To si děláte srandu,“ vydechl Cassidy.

	Bylo to jako flashback jeho nejhorší drogové halucinace: když si kdysi na scéně v klubu v Soulardu poblíž Saint Louis šlehnul, mozek to nezvládl a šero za reflektory pódia se začalo hemžit odpornými murénami, jejichž otevřené tlamy na něho cenily zuby z celé místnosti.

	Ten večer zapomněl na kytaru, utekl ze scény a kapela ho našla schouleného vedle mísy na pánských záchodcích. Teď měl podobné pocity: klaustrofobie, celková nevolnost, náhlé podezření, že se jeho mysl chystá zešílet. Civěl na stěny. Přemáhalo ho nutkání zachovat se stejně. Zahodit yamahu, vyrazit k tlakové komoře, tlouct na dveře průlezu a křičet, ať ho Boggs a Sasaki vytáhnou dřív, než se na něho stěny vrhnou.

	„Musím ven,“ zašeptal.

	Nedívejte se na to, řekl Kawakami. Soustřeďte se jen na hudbu.

	„Sakra, fakt si nedělám srandu!“ zařval. „Dostaňte mě ven!“

	Ne! Zapomeňte na písničky! Chce komunikovat! trval na svém Kawakami.

	„Komunikovat? A co jí mám sakra povídat?“

	Prostě hrajte! Jinak se nikdy nedostanete ven živý!

	Cassidy odtrhl oči od vlnících se stěn, soustředil se na kytaru a zaposlouchal se do přerývaných, chaotických zvuků místnosti. Možná, že jen chtěla, aby improvizoval. Vyzkoušel flažolety s prstem na dvanáctém pražci a trochu přitáhl ladění. Reprobedny zavyly zpětnou vazbou a místnost odpověděla vysokým zapištěním a rachotem, které vyústily v rezonující hřmění.

	„Fajn, to se ti líbilo,“ pronesl nahlas. Slyšel, jak se mu třese hlas. Zabojoval, aby v sobě potlačil paniku. Hudba nebo smrt: to je pravidlo klubu. „Dobře, tak to zkusíme.“

	Cassidy si zajel pravou rukou do kapsy a nahmátl skleněný váleček – slide, který si vzal z tašky, než vstoupil do místnosti. Přejel jím po pražcích. Znělo to, jako by nerezové nehty přejížděly po nejdelší valše na světě, bolestné škrábání, při kterém mu zatrnuly zuby. Přejel slidem po pražcích zpátky dolů, polechtal osmou a třetí polohu, pak zas vystřelil po hmatníku vzhůru a zároveň nastavil akordový sekvencer tak, aby opakoval základní rytmus, který před pár minutami naprogramoval.

	Žádný text, žádná melodie, žádné předem dané postupy: přímočará improvizace, jako John Coltrane, když lkal na saxofon za dusných nocí v klubu Village Vanguard, nebo Roy Buchanan, který vytahoval struny jako ještě nikdy dřív ve studiu kdesi v Londýně, nebo Brent Mydland, který tvořil záhrobní muziku na klávesách před davy na stadionech při legendárních koncertech Grateful Dead na konci osmdesátých let. Mydlanda zabily drogy, Coltrane zemřel ve čtyřiceti na selhání jater a Buchanan se oběsil, když jeho deprese překročily únosnou mez, ale všichni tři ve své době útočili na hranice známého a tvořili zvuky do té doby lidským uším neznámé. Hudbu pro mimozemšťany…

	Místnost odpověděla další táhlou rezonancí, a pak začala přidávat už méně náhodný sled vlastních jemných, útlých tónů, které podivně připomínaly hyperaktivní dítě hrající na xylofon. Zvuk získal rozpoznatelný rytmus, Cassidy bez přemýšlení sáhl po ovladači rytmu a tlačítku pro konga a pak pomocí kláves přidal vlastní perkusní doprovod, kterým se připojil ke zvuku xylofonu, aniž by ho napodoboval. Místnost zaúpěla a zarachotila, ale xylofonový rytmus pokračoval, zatímco Cassidy se snažil držet krok, vyrovnat a překonat hru místnosti předvídáním jejích příštích obratů.

	Ztratil pojem o čase. Zmocňoval se ho dobrý pocit, užíval si situaci, představoval si sám sebe jako Milese Davise, když hraje free jazz. Jen tak pro radost začlenil pár taktů ze „Sketches of Spain“. Místnost odpověděla zopakováním fráze do poslední noty. Plynule přešel do úvodní písně Twilight Zone a místnost na její motiv začala improvizovat. Podivné vlnky tónů se zvedaly výš a výš, dokud je Cassidy nestáhl zpět pomocí úvodních taktů americké hymny. Pak se opět soustředil na dvanáctý pražec, který místnost inspiroval k improvizaci nápadně podobné slavnému woodstockému jamování Jimiho Hendrixe.

	Strach a nervozita byly tytam. Bavil se. Neuvědomil si, že má zavřené oči, dokud se mu něco neotřelo o lýtka. Otevřel oči, podíval se pod kytaru a zjistil, že před ním stojí malá Breberka.

	~~~

	Vypadala skoro jako hračka: detailní, miniaturní kovový model Breberky, křížence mezi kudlankou nábožnou a termitem.

	Zatímco skutečné Breberky dosahovaly přibližné vzrůstu kolie, tahle se velikostí blížila jezevčíkovi. V první chvíli si Cassidy opět pomyslel, že má halucinace, ale to mu vydrželo jen dokud pseudo-Breberka se způsobně vztyčenými tykadly zase na svých šesti nohou s několika klouby neodcupitala.

	Cassidy zpanikařil a uskočil o pár centimetrů; málem přitom upustil kytaru.

	Nepřestávejte, pobídl ho tiše Kawakami. Hrajte dál. Už tam jsou několik minut.

	„Už tady jsou několik minut?“ zopakoval Cassidy. Zatímco pokračoval v americké hymně, pomalu zvedl hlavu a rozhlédl se.

	Kovové stěny byly pryč a za nimi se objevily holé zdi z červeného kamene, stejné jako ve všech ostatních místnostech Labyrintu. Kolem Cassidyho se pohybovaly desítky malých kovových robotů. Rychle a promyšleně přebíhali po místnosti, lezli jeden přes druhého, svižně a pečlivě zkoumali televizní kamery, generátor, vzduchové bomby, čidla, mixpult i odposlechy, ale jinak si od Cassidyho drželi uctivý odstup.

	Civěl na ně, fascinován jejich koordinovanými pohyby. Energicky o sebe třeli tykadly jako hrající cvrčci.

	Hudba ho teď zcela obklopovala. „Byli ve zdech,“ zašeptal.

	Byli zdmi, vysvětlil Kawakami. Neviděli jsme je, protože byli naskládaní do sebe. Vylezli, zatímco jste hrál.

	„To oni zabili Moberlyho,“ hlesl Cassidy.

	Neublíží vám. Dal jste jim to, co… moment. Co dělají?

	Teď se roboti rozutíkali ke stěnám místnosti. Ostrá tykadla začala nahmatávat skuliny mezi kamennými kvádry, tenké jako vlas, vrtat do stěn a hledat úchop. Na vzdáleném konci místnosti dvě pseudo Breberky uvolnily první kvádr.

	Ozvalo se hlasité, hučivé puff! a z natlakované komory začal unikat vzduch. V místnosti C4-20 se rozpoutala větrná smršť, která zvedla ze zdí a z podlahy rudý prach. Okamžitě ven! křičel Kawakami. Okamžitě do komory!

	Zatímco mu proud vzduchu rval z těla šaty a hnal prach do očí, Cassidy se otočil a utíkal k průlezu. Robotické Breberky se ho nesnažily zadržet, ani když se soukal do komory. Sundal si kytaru, položil ji na zem a chňapl po páce dveří. S nohama zapřenýma o práh a se svaly na zádech napjatými úsilím dokázal průlez navzdory síle proudícího vzduchu zavřít.

	Uvnitř komory bylo ticho. Jen co zavřel průlez, začal se soukat do skafandru, úporně se snažil si proceduru vyvolat z paměti. „Jsem tu, jsem tu, jsem tu,“ mektal. „Jsem v bezpečí. Dostaňte mě ven. Co se tam děje?“

	Klid, brácho, ozval se Boggs. Jen se oblíkni a pak vypusť tlak, klídek, pohoda. Hned budeš venku.

	„Co se to děje?“ dožadoval se Cassidy.

	To nikdo neví, odpověděl Boggs, ale je to NĚCO.

	Cassidy slyšel, jak se uchichtl. Hele, ta past na Breberky docela zabrala, ne?

	„Jo, možná.“ Vydechl, zavřel oči a cítil, jak mu na tváři chladne pot. „Co kdybys šel dovnitř a vyzkoušel si ji sám?“

	

	
Z Associated Press (on-line vydání), 17. června 2030:

	ANNAPOLIS, Maryland – Kontroverzní bývalý kapitán americké útočné ponorky Boston dnes uvedl, že vojenská přítomnost na Marsu je oprávněna nikoli současnou ruskou krizí, ale potenciálním „téměř zaručeným“ nepřátelstvím mimozemšťanů.

	Velitel Terrance C. L’Enfant to poznamenal během svého proslovu ke kadetům Námořní akademie Spojených států, kterou sám v roce 1998 absolvoval. L’Enfant přednášel v Annapolisu poprvé od svého medializovaného předvolání k vojenskému soudu v roce 2019.

	Zatímco hovořil o nezbytnosti udržování „věčné ostražitosti“ před „nepřítelem, byť jeho podstata může být ještě neznámá“, dotkl se L’Enfant nedávného střetu ruských a amerických vesmírných sil v marsovské oblasti Cydonia. Ačkoli se nevyjádřil, zda operace Velká cena byla opodstatněnou reakcí na rozmístění sovětských zbraní na Marsu, L’Enfant řekl svému publiku – šesti stům kadetům a důstojníkům – že Spojené státy mají povinnost bránit se proti „nepřátelským mimozemským silám“.

	„Přiznejme si,“ řekl mimo jiné L’Enfant, „že to, co patřilo do vědecko-fantastických úvah, se dnes blíží tvrdé realitě. Nyní víme, že kdesi ve vesmíru existuje inteligentní život, že ví, ve které části Galaxie se nacházíme a že je schopen nás závažně poškodit. Otázkou už není, co udělat s Rusy. Otázkou je, jak se postavíme téměř zaručeně nepřátelským mimozemským silám.“

	Mluvčí Námořní akademie poručík Wyatt Shippey popřel, že by L’Enfantovy poznámky odrážely stanovisko akademie nebo amerického námořnictva.

	„Velitel L’Enfant byl pozván, aby ke kadetům promluvil o obecné připravenosti,“ prohlásil poručík Shippey na tiskové konferenci po přednášce. „Ať řekl o krizi na Marsu cokoli, je to jeho vlastní názor.“

	L’Enfant byl uvolněn z aktivní služby na moři tajemníkem námořnictva poté, co ho vojenský soud zprostil obvinění z neuposlechnutí rozkazu a hrubého zanedbání povinnosti v souvislosti s torpédovým útokem ponorky Boston na japonskou nákladní loď Takada Maru v roce 2019.

	Ačkoli mu zůstala hodnost důstojníka v aktivní službě, L’Enfant od té doby pracuje v Americkém námořním institutu.

	

	
7. ZA LABYRINTEM

	Cassidy se naklonil Kawakamimu přes rameno, aby viděl na televizní monitory.

	„Co dělají teď?“

	Vlastně se nemusel ptát. Na monitorech všichni viděli, že pseudo-Breberky stále rozebírají vnitřní kamenné zdi místnosti C4-20. Veškeré vybavení místnosti nechaly neporušené a to včetně televizních kamer, světel a čidel ale malinkatí robůtci čile rozebírali kameny a skládali je poblíž tlakové komory.

	Vedle Šin-Ičiho terminálu se tlačili Paul Verduin, Arthur Johnson, Tamara Isralilová a Saša Kulejan před Verduinovou obrazovkou, na které zkoumali data přenášená přímo z čidel. Počítač už skládal neúplný trojrozměrný model nové místnosti pod Labyrintem na základě dat z radaru, který vykresloval vágní obraz zdánlivě nekonečného prostoru pouze částečně osvíceného reflektory. Nejvzdálenější stěna končila přerušovanou čarou, která naznačovala, že radar nedokáže proniknout celou hloubkou prostoru.

	„A není to tam prázdné.“ Kawakami ukázal na televizní monitor před sebou, kde se svůdně, hned za hranicí dosahu světel, rýsovaly neurčité tvary. „Vidíte? Stěží tam něco rozeznáme. Snad stroje. Za nimi je možná začátek další chodby nebo také celé soustavy katakomb. To se nedozvíme, dokud tam někdo nevstoupí…“

	„Doufám, že to nebudu já.“

	„Mysleli jsme, že jsme na konci záhad.“ Kawakami se zhluboka nadechl. „Ale zdá se, že je to teprve začátek.“ Pohlédl přes rameno na Cassidyho. „A jak se cítíte, příteli? Stále máte pro mě vulgarismy?“

	„Kdybyste tam byl se mnou, taky byste leckoho častoval vulgarismy.“

	Arthur Johnson se otočil ke Cassidymu. „Dobrá práce, příteli,“ řekl tiše a nabídl mu ruku. „Co vaše nervy?“

	„Dostaly pěknej záběr, ale přežiju to.“ Cassidy si s Johnsonem nepřítomně potřásl rukou a rozhlédl se po modulu. „Kde je Dick? Myslel jsem, že tady bude s váma.“

	Johnson zvedl obočí a zaparodoval naprosté překvapení: „Ó, to asi myslíte doktora Richarda Jessupa. Domnívám se, že se zdržel v jídelně. Odešel tam přibližně… jak je to dlouho, doktore Kawakami?“

	Kawakami se opřel v křesle a podíval se na hodinky. „Hmmm… asi půl hodiny.“ Usmál se. „Zdálo se mi, že slyším, jak někdo tluče na dveře průlezu, ale nebyl jsem si zcela jist.“

	Johnson smutně potřásl hlavou. „Je to hrozné, jak se tady občas zasekne klika.“ Když se otáčel k ostatním, úsměv se mu z tváře vytratil. „Pánové, dámo, myslím, že jsme dospěli do chvíle rozhodnutí. Všichni, kdo jste pro, naznačte prosím souhlas zvednutím ruky.“

	Johnson zvedl ruku. Kawakami a Verduin okamžitě následovali. Po chvíli váhavě zvedli ruce i Kulejan a Isralilová. „Probíral jsem to s Miho asi před dvěma hodinami. Stále ještě dokončuje práci v Labyrintu, ale v nepřítomnosti hlasuje pro, takže je to asi jednomyslné. Tamaro, mohla bys prosím jít zachránit nešťastného doktora Jessupa? Promiň. Jen mám dojem, že bych neměl být první, s kým se teď setká.“

	Isralilová se protáhla kolem mužů a chystala se opustit přeplněný modul. Paul Verduin zatím stiskl několik tlačítek na své klávesnici, chvilku počkal a vyndal dva CD-ROM disky z mechanik svého terminálu. Vážně je předal Arthuru Johnsonovi. „Audiovizuální záznam je na jedničce, údaje ze senzorů a zápis z mise jsou na dvojce,“ vysvětlil. „Asi před hodinou jsem udělal zálohy, ale tohle je kompletní záznam.“ Chvilku přemýšlel. „Ten pilot kapitán D’Agostino, je…?“

	Johnson se usmál. „Odzbrojen. Měl pistoli jako osob ní zbraň, ale je nezvěstná od chvíle, kdy vyspával opici Jelikož letadlu došlo palivo, není schopen s ním odstartovat. Myslím, že je tam Katsu a zrovna pracuje na nějakých dlouhodobějších úpravách.“ Zachichotal se a zavrtěl hlavou. „S Boggsem si pořád stěžovali, že nemá; na Burroughse dost náhradních dílů, takže nejspíš právě pracují na zlepšení situace.“

	Kawakami se stále tvářil vážně. „Richard by se přesto mohl pokusit přimět kapitána, aby zakročil.“

	„To riziko už musíme přijmout,“ pokrčil rameny Arthur. „Ale jsme v přesile. Jeden voják vycvičený v boji proti půltuctu rachitických vědců…?“ Pokrčil rameny. „No, kdyby to začalo být vážné, můžeme ho vzít něčím přes hlavu a vyhrožovat, že ho vyhodíme z tlakové komory ven. Vsadím se, že až odstartuje přistávací modul, sveze se zpět na Šinsejki.“

	Verduin se díval na CD-ROMy, které držel Johnson. „Neměj strach, Paule. Jsou v dobrých rukou.“ Johnson si zasunul oba stříbrné disky do kapsy, zatáhl zip a zhluboka se nadechl. „Tak dobře, lidi, balíme. Paule a Šin-iči, nezapomeňte všechno vymazat z paměti. Nenechte tam nic, co by se jim mohlo hodit.“

	„Co to…?“ spustil Cassidy.

	Johnson vztyčil prst. „Počkejte. Jen počkejte.“

	Kolem nich se vědci činili nad klávesnicemi. Monitory jeden po druhém blikly a ztemněly, zatímco elektronický hukot počítačových disků se zavrčením odumřel. Všechny počítače, které zaznamenávaly každý těžce vybojovaný centimetr cesty Labyrintem, pomalu usínaly. Během minuty zavládlo v modulu osm naprosté ticho. Všechny přístroje byly bez života, obrazovky zcela temné.

	Johnson vydechl. „Nikdy bych neřekl, že tady může být takové ticho.“ Položil ruku Kawakamimu na rameno. „Nerozmyslel sis to, Kawakami-san?“

	Exobiolog zíral na prázdnou obrazovku. Po chvilce zavrtěl hlavou. „Je to jediný způsob.“ Zamyšleně se dotkl horního rtu. „Neřekl jeden z vašich otců zakladatelů něco o tom, zda držet spolu nebo viset zvlášť?“

	Když pár chvil na to Jessup vstoupil do řídícího modulu, první, čeho si všiml, byla nečinnost. Přejel očima mrtvé terminály a pak obrátil pozornost k týmu vědců, kteří ho na oplátku mlčky pozorovali. „Jestli to má být to, co si myslím,“ pronesl klidně, „děláte všichni strašlivou chybu.“

	Arthur Johnson zavrtěl hlavou. „Ne, to se nedomníváme. Tohle je stávka, Dicku. Možná by se to dalo nazvat revolucí. Všichni s ní souhlasíme a nesáhneme na nic, dokud nebudou splněny naše neodvolatelné požadavky.“

	„Hmmm.“ Jessup si založil paže na hrudi. „Dobře. Poslechnu si je. Co požadujete?“

	„Zaprvé, Spojené státy a Společenství nezávislých států se oficiálně jeden druhému omluví. Za druhé, SNS dovolí svým členům vědeckého týmu pokračovat zde v práci. Za třetí, zúčastněné státy musí přislíbit, že neschválí přítomnost dalšího vojenského vybavení ani personálu na Marsu.“ Johnson zvedl ruce. „Toť vše.“

	„Toť vše.“ Jessup si povzdychl. „No, seznámím s vašimi formulacemi prezidenta, ale sami víte, že takhle se nikam nedostanete. Úplně jim postačí, když sem vyšlou jiný vědecký tým. Převezmou výzkum a vaše kariéry půjdou do háje.“

	Paul Verduin zakašlal. „To bude obtížné,“ podotkl tiše. „Dovolil jsem si vymazat všechny pevné disky. Data byla převedena na bezpečné místo…“

	„Cože?“

	„…a budou zničena, pokud naše požadavky nebudou zveřejněny a splněny,“ dokončil Johnson. „Pokud sem bude vyslán nový tým, bude muset od nuly zopakovat témě dva roky výzkumu. Pochybuji, že Breberky budou čeka tak dlouho.“

	Jessup se užasle zahleděl na Johnsona. „Co s tím mají společného Breberky? Co se děje?“ Pak si poprvé, co vstoupil do modulu, všiml Bena Cassidyho. „Co se tam dole stalo?“

	„Místnost C4-20 byla vyřešena,“ hlásil Kawakami. „Zde přítomnému panu Cassidymu se podařilo přesvědčit Breberky, že jsme sapientní a kreativní druh. K ověření tohoto faktu byl Labyrint původně navržen. Jeho mechanismus má za úkol zjistit, zda jsme pokročilí nejen technologicky, ale i tvůrčím způsobem. Za jakým účelem to ještě nevíme… ale pochybuji, že jejich trpělivost bude mít dlouhého trvání. Dole už pracují jejich roboti.“

	Jessup pohrdlivě opáčil: „Roboti? Jako automechanismy?“

	„Aktivovali se, když místnost C4-20 získala dostatečné důkazy o naší inteligenci. Pohlíželi jsme na věc zcela nesprávně. Breberky už měly dostatek dokladů našich empirických vědomostí. Tentokrát se chtěly ujistit, že nejsme jen řešitelé úloh.“ Kawakami se usmál. „Zrovna strhávají poslední zdi.“

	„Tak proč…?“

	„Proč nás sem Breberky přilákaly? Proč vytvořily tuto posloupnost zkoušek? Co očekávaly, že získají složitou hrou, která měla zjevně začít až dlouho po jejich vymření?“ Kawakami zavřel oči a pomalu zavrtěl hlavou. „Nemám tušení. Richarde, snaž se pochopit, že se pokoušíme prohlédnout naprosto cizí perspektivu, a záchytných bodů je velice málo. Nenacházíme žádné jasné odpovědi a to, co věříme, že jsme rozluštili, mohou být pouhé dohady. Nicméně, toto je první krok k nalezení odpovědí.“

	Kawakami začal bezděčně zívat. Zakryl si ústa, aby nutkání potlačil. „Podstatné je, doktore Jessupe, že nás sem chtěly přilákat z nějakého konkrétního důvodu. Nevíme z jakého, nevíme, co jim měla přinést naše přítomnost na Marsu. Alespoň zatím… ale první slupka tajemství už byla odstraněna.“

	Zadíval se přímo na Jessupa. „Za Labyrintem leží další labyrint. Alespoň tak se nám to jeví. Otázka zní: umožníte nám pokračovat?“

	„Umožním vám…?“ blekotal Jessup.

	„Očekávají nás,“ přidal se Johnson. „Dveře jsou otevřené dokořán. Ale neuděláme ani krok, pokud se hoši v Minsku a ve Washingtonu budou dál chovat jako malé děti. Rozhodli jsme se, že nedopustíme, aby se Breberky staly nástrojem vašich tahanic. Proto stávka.“

	Jessup se otočil, aby ho probodl pohledem. „Ve vaší práci může pokračovat jiná expedice.“

	Johnson pokrčil rameny. „Snad, ale jak dlouho to potrvá, pokud zničíme výsledky našeho výzkumu? Dva, možná tři roky. Mám pocit, že Breberky tak dlouho čekat nebudou.“

	Představitel NASA se na chvíli odmlčel. „Zapomeň na to, Arthure,“ řekl nakonec. „To vám prostě nevyjde. Šinsejki je stále ještě na oběžné dráze a na palubě máme další muže. Buď drsnej, jestli chceš, ale můžeme znovu zaútočit, kdykoli se nám zachce…“

	Cassidy po celou dobu konverzace mlčel. Skutečně, najednou ho napadlo, že už se příliš dlouho držel stranou. Odkašlal si, udělal krok a poprvé vstoupil do kruhu. „Zase lže, chlapi.“

	Dick Jessup se otočil a vrazil mu prst před obličej.

	„Ty se do toho nepleť!“ vyštěkl, „do toho ti sakra nic není!“

	Cassidy hleděl Jessupovi přímo do očí a pokračoval. „Na Šinsejki je ještě jeden voják, plukovník námořnictva. Pokud je mi známo, nezbývají jim už žádná další bojová letadla. Co měli, to použili, když zničili bushmastery. Kromě posádky tam už zbyl jen jeden jedinej lampas. A ten nemůže dělat vůbec nic.“

	Vědci pozorovali Jessupa. Konečně vycházela pravda najevo. Všechny trumfy už zahrál, lži mu docházely. „Možná,“ řekl třesoucím se hlasem. „Možná, že má pravdu – možná. Ale co se stane, až za devět měsíců přiletí Lowell? Myslíte, že na palubě nebude mít další útočné jednotky?“

	Johnson se tvářil lhostejně. „To je samozřejmě možně. Ale co? Co nám zabrání zničit data, když se objeví? Vůbec jim to nepomůže. V nejlepším případě budou mít pár mrtvých rebelů a nic z toho. Všechno bude na věky pryč, kámo… a navíc se budou muset před světem zodpovídat z masakru.“ Usmál se. „Nikdo nevyhraje. Nějak mám pocit, že ani George White by nebyl tak pitomej.“

	„Přiznej si to, Dicku,“ řekl Cassidy nevinně. „Musí konečně dospět. Už si nemůžeš dál hrát na válku s Rusy.“

	Jessup, který se už dlouho stěží ovládal, konečně vybuchl. „Mám dojem, že jsem ti říkal, ať držíš hubu, ty feťáku zasranej!“ ječel na Cassidyho.

	Cassidy se na něho zadíval. Za Jessupem se Johnson mírně pousmál a přikývl. Bez dalšího rozmýšlení sevřel Cassidy ruku v pěst a uštědřil Jessupovi rychlou, tvrdou ránu na čelist.

	Představitel NASA zavrávoral, přepadl přes židli a zhroutil se na zem. „Na druhou stranu,“ řekl Cassidy, zatímco si masíroval klouby, „někdy je příjemné chovat se nedospěle.“

	Otočil se a odešel z modulu. Johnson shlédl na Jessupa, který si z koutku úst utíral krev a neohrabaně se zvedal z podlahy. Nikdo se mu nesnažil pomoci. „Převezmu zase velení nad základnou, jestli nemáš nic proti,“ oslovil ho Johnson tiše. „Přistávací modul odstartuje ve třináct nula nula. Předpokládám, že ty i kapitán D’Agostino budete na palubě. Tímto končím schůzi.“

	~~~

	Johnson vyšel z místnosti, zhluboka se nadechl a pokračoval chodbou do jídelny. Průlez byl otevřený. Uvnitř stál Cassidy a úzkým okénkem pozoroval rudou krajinu. Za oknem leželo Město. V popředí se rýsovala Pyramida C-4; tyčila se proti polednímu nebi.

	Astrofyzik tiše vstoupil do jídelny. I když k němu byl Cassidy otočen zády, slyšel, jak si muzikant něco pro sebe šeptá. Johnson se zastavil a poslouchal: ne, nešeptal. Zpíval…

	„Dnes, brzy ráno… když jsi stála u dveří…“

	Cassidy najednou přestal, jako by podprahově vycítil přítomnost někoho dalšího. Přesto nic neřekl a dál zíral z okna. Johnson si lehce odkašlal. „Ben Cassidy, kytarista tvrdých pěstí,“ řekl a došel až k muzikantovi. „To byl pěkný hák. Co ruka?“

	Cassidy pokrčil rameny, aniž by se otočil. „Mám modřinu, ale zahojí se to, než zas budu vystupovat. Nejspíš ve federálním kriminále.“

	Spoluvelitel základny se k němu přidal.

	„Ne, to Dick neudělá. To by musel přiznat, že ho přepral liberál. Jen bych se k němu neotáčel zády, než se vrátíte na Zemi.“

	Sledoval Cassidyho pohled z okna. „Přistávací modul na Šinsejki startuje asi za dvě hodiny. Myslíte, že se vám bude po Marsu stýskat?“

	„To sakra ne. Už se nemůžu dočkat, až budu doma.“ Cassidy se odmlčel. „Ale možná mi budou chybět Breberky. Dobře se s nima jamovalo. Mohl bych dostat nahrávku?“

	Johnson se zamyslel. „Promiňte. Možná za deset let, ale teď ne. Je to citlivá věc.“

	„To nic. Ty nejlepší koncerty si taky většinou můžete poslechnout jen jednou.“ Cassidy zaváhal. „Vážně myslíte, že vám ta stávka vyjde?“

	„Možná vyjde, možná nevyjde. Ale všem pitomcům tam nahoře dáme najevo, že už si to nenecháme líbit. Právě na tom záleží. Nemějte o nás strach.“

	Cassidy se pousmál. „Nebudu… no, možná budu.“

	„Jak se cítíte?“

	Ben Cassidy se podíval na bezútěšnou krajinu stranou od Města. Daleko, na horizontu, hleděl do vesmíru ohlodaný profil Tváře. Klid prastarého kamene. Klid jeho vlastní mysli. Poprvé za dlouhá léta byly strach i nutkání pryč.

	„Jak se cítím?“ Cassidy zavřel oči a složil si bradu do dlaní.

	Po chvíli se usmál. „Cítím se o moc líp.“

	

	
MEZIHRA

	„Špionáž bude ve větší míře než kdykoli v minulém století propůjčována do služeb nejen vládních cílů, ale i firemních strategií na základě předpokladu, že moc korporací bude nezbytnou součástí moci státu…

	Celý arzenál elektronických výzvědných prostředků může být poskytován pro komerční účely spolu s armádou vycvičených agentů…“

	Alvin Toffler
 Přesun moci

	

	
Washington, D.C.: 
12. listopadu 2031, 9:00 východoamerického času

	Odpůrci vesmírného programu znehodnotili billboard na nástupišti červené trasy metra u stanice Dupont Circle. August Nash si výtvoru všiml, jakmile vystoupil z vlaku a vmísil se do davu ranních cestujících. Hologram nad lavičkou právě zabranou dvojicí studentů prvního ročníku Georgetown University zobrazoval reklamu časopisu Newsweek s fotografií Tváře a textem prohlašujícím časopis za „víc než další hezkou tvářičku“ nebo podobnou slovní hříčkou. Napříč se však táhl nasprejovaný červený a podstatně přímočařejší nápis s pravopisnou chybou:

	NEHTE MARS MARSŤANŮM!! 
USA PRYČ!!

	Nash se nápisem zabýval, jen dokud si nezapnul plášť proti dešti. Pak se po nástupišti vydal k eskalátoru na ulici.

	Ústředí Security Associates Ltd. se nachází na Connecticut Avenue mezi několika kancelářskými budovami, jeden blok od Dupont Circle, nedaleko od Embassy Row. Vchod neupoutává kolemjdoucí ničím, co by naznačovalo, že se jedná o jednu z nejpřednějších světových špionážních agentur. Zprava sousedí s pekařstvím, zleva s knihkupectvím pro homosexuály a na mléčné výplni vlastních vchodových dveří je nenápadně vyryto jméno firmy. Působí tak nevinně a nenápadně, že by mohlo patřit detektivní agentuře specializující se na sledování nevěrných partnerů a rozvodová řízení.

	Nash otevřel dveře, úzkou chodbou vešel do foyeru a před dvojicí výtahů se zastavil, aby si svlékl plášť. Celou dobu si dával pozor, aby jeho tvář byla dobře viditelná a oči na druhé straně skrytých televizních kamer ji snadno rozpoznaly. U pravého výtahu byl panel se zapuštěným tlačítkem. Vedle levého výtahu byla štěrbina na kartový klíč. Nash vytáhl svou kartu z kapsy dvouřadého kabátu a zasunul ji do štěrbiny.

	„Nash, August,“ pronesl zřetelně. Chvilku přemýšlel, a pak zarecitoval: „Teď nastal čas, tak pravil Mrož, tu mnohé probrat v zkratce…“

	To stačilo, aby ho počítačový systém rozpoznání hlasu identifikoval. Jméno bylo důležité, ale na citaci z Lewise Carrolla nezáleželo. Mohl přečíst složení výrobku z krabice ovesných vloček a UI počítače by to stačilo. Dveře levého výtahu se otevřely stejně, jako by se otevřely, kdyby nic neřekl, ale bez hlasové identifikace by byl okamžitě po vstupu do kabiny omámen plynem ze skrytých trysek ve stropě.

	Pokud by jako neohlášený klient nebo zvědavý kolemjdoucí použil pravý výtah, ocitl by se na druhém podlaží, kde by od ochotné recepční obdržel formulář žádosti, poněkud bezobsažnou brožuru a vyslechl stručnou přednášku v tom smyslu, že Security Associates Ltd. je úzce specializovaná agentura naplňující velmi specifické potřeby velmi exkluzivní klientely. Možná by zaslechl bzučení tiskáren a pípání telefonů za přepážkou za jejím stolem – což obojí byly zvukové efekty ze záznamu – ale rozhodně by nezahlédl útočnou pistoli TEC-9, skrytou v polootevřené zásuvce nad ženiným klínem.

	Nicméně uvnitř levého výtahu nebyl žádný panel s tlačítky pro volbu podlaží. Nebylo ho zapotřebí, protože výtah Nashe zavezl přímo na třetí podlaží. I tam byla recepce, ale podstatně jiná než ta o patro níž: žádný dekorativní nábytek, květináče s kapradím ani ochotná dáma za přepážkou. Ve spoře osvětlené hale seděl za neprůstřelným sklem rezervovaný mladý černoch a beze slova pozoroval Nashe, jak míří k identifikačnímu terminálu vedle výtahu a podrobuje se analýze oční rohovky a dlaně ruky.

	Strážný pohlédl na obrazovky pod svým pultem a vydal Augustovi štěrbinou v okénku umělohmotnou placku. „Vítejte zpátky, pane Nashi,“ řekl. V hlase mu zněl pseudobritský přízvuk rodilého západoafričana. Seděl na invalidním vozíku. „Očekává vás v konferenčním sále.“

	„Díky, Barte. Jsem rád, že jsem zase doma.“ Nash si připnul placku na klopu saka a cítil, že plastiková vrstva povrchu, do které byla před chvílí zatavena jeho fotografie z kamer v přízemí, je stále ještě teplá, a zamířil k těžkým dubovým dveřím napravo od identifikačního terminálu. Sáhl po nerezové kouli. Bart stiskl bzučák, kterým zámek otevřel. Kdyby nepotvrdil jeho vstup, 50 000 voltů v klice by Nashe odmrštilo přes celou vstupní halu.

	Za dveřmi bylo skryté útočiště Security Associates – druhá nejchoulostivější část ústředí. Pod budovou, v podzemí přístupném pouze třetím výtahem, se nacházela Sluj, hlavní operační středisko, odkud dvanáct mužů a žen sledovalo každý diskrétní pohyb agentů firmy přenášený satelitem. Nacházely se tu i obří počítač Cray-10, zbrojní sklad a střelnice, ale tam neměl Nash namířeno. Alespoň ne dnes. Byl povolán dohlížitelem na schůzi na třetím podlaží a potrvá ještě dlouho, než bude mít cokoli do činění se Slují.

	Chodba vedla Nashe kolem dlouhé řady zvukotěsných dveří střežených štěrbinou na kartu a klávesnicí. Cestou ho míjeli bezejmenní mladí muži a ženy, sekretářky, analytici, informační odborníci a tak dále, kteří se přátelsky usmívali, ale pohledem zatvrzele spočívali na pískovém koberci, aby se mu nepodívali do tváře. Security Associates se lišila od obyčejných firem. Žádné vánoční večírky a žádné soucitné pohlednice spolupracovníkům toho času v nemocnici. Většina zaměstnanců byla vyplácena z bankovních účtů sousedního pekařství nebo knihkupectví, které agentuře sloužily jako zástěrky. Neformální bratření mezi zaměstnanci se přinejmenším nedoporučovalo, pokud nebylo důvodem okamžitého propuštění. Jako agent v terénu tu Nash měl mnoho spojenců, ale žádného přítele. Kromě Barta v recepci ve washingtonské kanceláři znal málokoho jménem.

	Vyjma dohlížitele se kromě soukromí neodvažoval používat své jméno ani před staršími operativci. Nash došel ke konferenčnímu sálu na konci chodby, ze zvyku jednou ťukl na dveře a otočil koulí.

	Ještě než otevřel dveře byť na jeden centimetr, zaslechl dohlížitelův hlas. „Dobré odpoledne, pane Nashi. Vstupte, prosím. Musíme toho spolu spoustu probrat…“

	Suché zasmání. „Botičky a lodičky a pečetní vosk…“

	Samozřejmě, sledoval jeho příchod. Dohlížiteli ušlo velice málo. „Kapusty i vládcové,“ dokončil Nash a vstoupil do doupěte bez oken. Kde moře často vřelo a občas se zdálo, že prasata by mohla létat.

	Šéf vypadal jako oxfordský profesor dějin, který si vzal prodlouženou dovolenou, aby šířil osvětu v podsvětí Spojených států. Pytlovité kalhoty i irský vlněný rybářský svetr měl posypané popelem ze své bruyerky a Nashe zkoumal zpoza brýlí s kovovými obroučkami očima jen o odstín tmavšíma než byly šedé, polodlouhé vlasy a zanedbaný knír. Když se zvedl od dlouhého konferenčního stolu, aby agentovi potřásl rukou, automaticky sáhl po holi se stříbrným knoflíkem, kterou měl opřenou po boku.

	Hůl byla spíš zvyk než nezbytný prostředek k odlehčení pochroumaného pravého kolena, které si dle vlastního tvrzení zlomil v mládí v Etonu při zápase v pólu. Robert Halprin ve skutečnosti v Oxfordu nikdy nebyl. Jeho stará školní kravata pocházela z podstatně drsnějšího místa kdesi v Bejrútu, kde ho v devadesátých letech téměř dva roky drželi šíitští extremisté jako rukojmí, než se mu podařilo uprchnout. Říkalo se, že ačkoli skutečně studoval na Etonu, nikdy neviděl stáj zevnitř, natož aby osedlal koně a zúčastnil se zápasu v pólu. Zranění kolena si odnesl z mise tak choulostivé, že mu zákon o státním tajemství o ní dodnes zakazoval hovořit.

	Halprin byl veterán MI-6, což nebylo nic divného. Na výplatní pásce Security Associates vedli nejméně půl tuctu vysloužilců Tajné služby Jejího Veličenstva spolu s bývalými členy Mossadu, KGB, Královské kanadské jízdní policie, La Piscine a (podobně jako Nash) americké CIA. Jako soukromá výzvědná služba se Security Associates Ltd. pyšnila schopností získávat bývalé zaměstnance nejrůznějších vládních špionážních struktur. Bylo to výhodnější než najímat nezkušené amatéry a vlastními silami je cvičit v umění špionáže. Jelikož Britové, Izraelci, Rusové, Kanaďané, Francouzi i Američané si byli plně vědomi pracovního oboru SA, zřídka něco namítali proti rozhodnutí svých vysloužilců pracovat pro některého „soukromníka“ (ačkoli v jistých špionážních kruzích se tvrdilo, že SA je zkratkou pro Sebranku Antitalentů). Nakonec bylo bezpečnější nechat vysloužilé agenty propůjčovat své služby soukromému sektoru, kde byla alespoň možnost sledovat jejich pohyb, než je nechat pracovat pro někoho z Nich nebo vydávat další trapné memoáry.

	„Jak bylo na Jamajce?“ zeptal se Halprin, když si potřásli rukama. „Dovedu si představit, že tam bylo lepší počasí než tady.“

	Nash nepochyboval, že dohlížitel byl dobře informován o tropické bouři, která bičovala Kingston většinu minulého týdne. „Teplejší, to jistě,“ připustil krátce, složil plášť přes opěradlo židle a pročísl si rukou zmoklé světlé vlasy. „Ale trochu vlhké.“

	Halprinovy tváře se dotkl úskočný úsměv. „Rozhodně,“ odpověděl. Rychlým gestem nabídl Nashovi židli na druhé straně stolu a sám se opět posadil. „Týká se to vašeho dalšího úkolu, takže doufám, že jste si na dovolené báječně odpočal, hm?“

	Hajzl jeden špehounskej. Určitě taky věděl, že Nash strávil tři dny vyléváním vody z trupu lodi. Ze života agentů v terénu ušlo šéfovi máloco. „Ano, pane,“ přikývl Nash, usadil se a přehodil si nohu přes nohu. „V tuto roční dobu se na Jamajce skvěle odpočívá.“ Odmlčel se a dodal: „Také byste to někdy měl zkusit, pane. Výborné rybaření.“

	„Ano. Jistě.“ Halprin nahlédl do složek na stole před sebou. Slovní šerm skončil. Byl čas pracovat. „Nepřímo se to dotýká vašeho úkolu na Mysu Canaveral před dvěma lety. Ta drobná pochůzka, kterou jste vykonal pro Skycorp…“

	„Fotografování Hornetů F-210?“ Nash si dával pozor, aby si udržel neutrální tón. „Doufám, že se klient stále nehněvá za toho technika.“

	„Hněvat“ bylo slabé slovo. Vedoucí představitelé Skycorp byli vzteky sinalí, když se dozvěděli, že Nash omráčil technika NASA na ploše 2-A. Jejich zuřivost sotva zmírnila vysoká kvalita informací, které o operaci Velká cena obdrželi.

	Nicméně pro zisk se musí i něco obětovat. Od doby neslavného debaklu „Velkého ucha“ v roce 2016, kdy byla soukromá vesmírná korporace veřejně zesměšněna pro svou účast na vrcholně tajné průmyslově špionážní operaci Národní bezpečnostní agentury – a v nedávné době také ve spojitosti se stávkou na měsíční stanici Descartes roku 2024 a následným zásahem První vesmírné brigády – Skycorp se pokoušela distancovat od amerických výzvědných služeb i armády. Obchodu celkově neprospívalo, když zájmy společnosti příliš závisely na záměrech americké vlády. Zvlášť nyní, když se korporace snažila dospět k nadnárodní dohodě s ostatními vesmírnými společnostmi na výstavbě první významné kosmické kolonie v Lagrangeově bodě oběžné dráhy Země.

	Před dvěma lety vzbudila obavy Skycorp informace, kterou přinesly obvyklé kanály fám a dohadů, že na palubě Šinsejki je k Marsu vysílán konvenční vojenský náklad. Skycorp vložila do Marsu nezanedbatelné investice, povětšinou stále ještě spekulativního charakteru. Mars představoval důležitý bod v dlouhodobých plánech společnosti: jako zdroj paliva pro výzkum vzdáleného vesmíru byl nedocenitelný. Skycorp chtěla zjistit, co se na Marsu děje a proč, a jako mnohé soukromé společnosti před nimi tajně využila služeb Security Associates.

	SA zjistila mnohé, byť ne všechny podrobnosti operace Steeplechase. Nashovým úkolem na Mysu Canaveral byl ověřit charakter vojenského nákladu, který měl být dopraven na orbitu raketoplánem Constellation. Poté, co fotoanalytikové firmy prozkoumali jeho fotografie dvou aeroschránek v nákladovém prostoru letounu, všem se potvrdila nejhorší podezření. Skycorp byla s dodanými informacemi spokojena. Když nastala nevyhnutelná krize, korporace už na ni byla připravena a veřejně popřela jakékoli spojení s operací Velká cena, což byla užitečná taktika vzhledem k síle, kterou nabylo proti vesmírné hnutí po šarvátce mezi USA a SNS v Cydonii. Uču-Hiko, které patřila Šinsejki, takové štěstí neměla. Japonští Zelení demonstrovali celé měsíce před jejich tokijskými kancelářemi a poblíž australské odpalovací rampy byla nalezena nevybuchlá nálož.

	Přesto Skycorp zneklidnila skutečnost, že Nash musel chránit své inkognito tak, že omráčil technika. NASA nikdy nevyslovila obvinění a tím spíše nepředložila důkaz, že by někdo spojený se Skycorp byl zodpovědný za dosud nevyřešený případ napadení. FBI se držela přesvědčení, že to byli radikální Zelení, kdo pronikl ostrahou základny za použití převleku za plukovníka Vesmírného velení Vzdušných sil Spojených států, a hrstka těch, kdo znali pravdu, jim to nijak nevymlouvala. Nicméně to nebylo čisté. Nepříjemné pro obchod… i když částečné finanční odškodnění bylo odmítnuto.

	„Ne, ne,“ řekl Halprin spěšně. „Klient už to pochopil.“

	„Klient žádal mé propuštění, pokud si vzpomínám,“ odpověděl Nash.

	„To už je pryč.“ Halprin vzhlédl od svých papírů.

	„Dokonce, když nás kontaktovali, jmenovitě si vyžádali vás. Zdá se, že mají dlouhodobý zájem o americké vojenské aktivity na Marsu.“

	Nash sepnul ruce v klíně. „Další náklad? Jistě, to zvládnu… alespoň pokud zase nebudu muset dělat plukovníka.“

	Myslel to jako vtip, ale šéf zjevně humor nepostřehl. Opřel se ve svém koženém křesle a propletl si prsty, „ó, opět navštívíte Mys Canaveral,“ protáhl. Nashovi připomínal britského profesora, který vysvětluje bitvu u Trafalgaru pomalejšímu, leč slibnému studentovi. „Ale ujišťuji vás, že zajdete o mnoho dál…“

	Záměrně se odmlčel. „Pokud úkol přijmete, samozřejmě.“

	Tón poslední věty se Nashovi nezamlouval. Hlavní zřídka nabízel terénním agentům možnost odmítnout úkol. Dostával ekvivalent svého někdejšího čistého příjmu jako agent CIA, ale riskantní úkoly v terénu se odměňovaly dokonce třikrát výše než špinavá práce pro Mossad. To však vysvětlovalo jen částečně, proč smluvní ceny Security Associates začínaly na jednom milionu dolarů a to i za levné práce, jako byla například ochrana vrcholných manažerů. Komfortní život tím byl zajištěn, ale očekávalo se, že si agent svou výplatu odpracuje. Výsostná šéfova nabídka odmítnout úkol – obzvláště takový, na kterém byla Nashova účast jmenovitě vyžádána klientem – nebyl normální přístup Security Associates ke svým nejlépe placeným zaměstnancům.

	„Nerozumím, pane.“

	Halprin nechodil dlouho kolem horké kaše. „Tento úkol vyžaduje, abyste osobně letěl na Mars.“

	Nash nepřemýšlel ani sekundu, odsunul židli, na které seděl, a vstal. „Promiňte, Roberte,“ řekl co nejslušněji. Byl to jeden z mála případů, kdy vyslovil křestní jméno hlavního. „Myslím, že si potřebuji opravit loď.“

	Popadl plášť a zamířil ke dveřím. Halprin ho nechal dojít až do poloviny vzdálenosti, a pak si odkašlal. „Pokud by vás to zajímalo,“ řekl, „jméno osoby, kterou byste vyšetřoval, je Terrance L’Enfant.“

	Další krátká odmlka. „Velitel Terrance L’Enfant, Námořnictvo Spojených států, bývalý kapitán ponorky Boston.“

	Ozvalo se škrtnutí sirky a pak Halprinovo zabafání z dýmky. „Váš známý, že?“

	Nash se zastavil těsně před dveřmi. Zhluboka se nadechl a na chvilku zavřel oči. A pak, přesně jak šéf podle všeho předpokládal, se otočil a vrátil se ke stolu.

	„Výborně.“ Hlavní se pohodlně usadil a pohladil teplou hlavici své dýmky. „Komedie je za námi, takže začneme, ano? Vezměte si svou složku, prosím, a otevřete ji na straně 1…“

	

	Základna Cydonia, Mars: 
14. února 2032, 13:59 CMČ (centrální marsovský čas)

	V rozlehlém stínu Pyramidy DM visela nad průrvou, zavěšena z trojnožky, nerezová koule a uvnitř ní se nacházel pavouk. Pavouka vyrobila St. Petersburg Robotics Corporation a stál téměř milion eurodolarů. Bylo svatého Valentýna, ale na základně Cydonia nikdo na lásku nemyslel.

	Poručík Charlie Akers se opatrně opřel o nohu trojnožky a natáhl se nad zející jámu, aby vyškubl napájecí kabel z elektrické zástrčky koule. Vyvlekl kabel z průrvy a okolní sutě, hodil jej na zem, naposled škubl za navíjecí lano, aby se ujistil, že je propnuté, otočil se na jednu ze tří kamer rozmístěných kolem jámy a vztyčil oba palce.

	V monitorovacím centru základny Cydonia několik mil odsud Tamara Isralilová sledovala, jak Akers odchází ze záběru kamery. Na klávesnici svého terminálu vyťukala pár příkazů. „Interní baterie nabity a na maximální výkonnosti,“ řekla se zrakem upřeným na grafy na plochých obrazovkách pracovní stanice. „Spouštěcí sekvence zahájena. Sestup mínus dvacet pět sekund a odpočítává se.“ Vrhla rychlý pohled přes rameno na Paula Verduina. „Připraven, Paule?“

	Verduin seděl napjatě v křesle za ní, v potemnělém monitorovacím středisku. Na obrazovce před ním blikala ve složitých obrazcích mnohabarevná světélka, ale on k nim byl doslova slepý – helma virtuální reality, která mu zakrývala celou hlavu kromě nosu, úst a brady, byla dokonale neprůhledná. „Připraven ke spuštění,“ potvrdil.

	Natáhl pravou ruku a nahmatal na konzoli hlavní vypínač. Byl to jediný nevirtuální ovládací prvek, který bude potřebovat k řízení sondy, a jeho umístění si pozorně vryl do paměti. Ale těsně předtím, než ho nahmátl, ucítil dotyk cizí ruky, která vypínač zapnula. Zatímco se mu do temného světa prudce vlilo světlo, Verduin zabručel: „Díky, Šin-iči.“

	Není zač. Hlas však nepatřil Šin-iči Kawakamimu. To mluvil Terrance L’Enfant.

	Samozřejmě, že to musí být L’Enfant, napadlo Verduina. Nedokáže nic nechat proběhnout bez svého autoritativního zásahu. Typický vlezlý Američan, pomyslel si, ale pak to znovu zvážil. Ne. Zase tak typický ne. Za jiných okolností by možná vyjádřil svou nespokojenost nahlas, ale ve velitelově případě…

	Přesto L’Enfant představoval jen malou obtíž, alespoň pro tuto chvíli. Najednou Verduin splynul se sondou, ačkoli se nacházela několik kilometrů odsud. Štěrbinou v kouli viděl stejně zřetelně jako svýma vlastníma očima nohy trojnožky, technika ve skafandru, který stál poblíž, a zborcenou severovýchodní stěnu Pyramidy DM, tyčící se do více než kilometrové výše proti růžovému nebi a připomínající siluetu hory. Digitální údaje na krajích zorného pole ukazovaly azimut, výšku, stav baterie, intenzitu světla a další informace. Neskutečné, ale přesto tak skutečné…

	Sestup přepravní schránky mínus patnáct sekund. Tentokrát ho pobídl jemný hlas Šin-ičiho Kawakamiho. Jak se cítíš, Paule?

	„Telemetrie nominální.“ Vzhlédl k průsvitné řadě zelených světélek nad svým čelem, zaostřil na druhé zleva a záměrně dvakrát mrkl. Okamžitě změnilo barvu na červenou. „Záznam spuštěn.“

	„Da,“ ohlásila Isralilová a okamžitě se opravila: Ano, potvrzuji. Společným jazykem tu byla angličtina, i když Verduin by jí rozuměl, i kdyby se rozhodla mluvit rusky. Sestupová sekvence na plné automatice. Deset sekund do sestupu. Devět… osm…

	Verduin si složil ruce v klíně a pokoušel se uvolnit. Následujících pár sekund nebude mít na práci nic než užívat si jízdy. Samozřejmě, pokud je možné se uvolnit v momentě, kdy padáte šachtou pět set metrů hlubokou, byť jen telepřítomně. Zhluboka se nadechl…

	Dva… jedna… sestup zahájen.

	Téměř cítil, jak se na trojnožce uvolnily úchyty koule. Záblesk pohybu, jak se sonda vnořila do průrvy, vedena v prudkém sestupu pouze jediným lanem. Verduin instinktivně zavřel oči, ale donutil se je zase otevřít. V polosvětle přicházejícím z ústí propasti viděl, jak se kolem míhají kamenné stěny, zatímco on se řítí do hlubin, až sluneční svit zcela zmizel a jeho pohltila temnota.

	Digitální ukazatele blikaly na okrajích zorného pole tak rychle, že téměř ztratily význam. Níž, níž, níž…

	Čtyři sta metrů, ohlásila Tamara.

	„Blíží se podlaha sklepa,“ řekl Verduin. „Zahradní nářadí, knížky, hračky…“

	Nechte těch dětinskostí, napomenul ho Marks na druhé straně modulu.

	Hněv smetl obavy. „Chtěl bych vidět, co byste na mém místě dělal vy,“ odsekl a téměř okamžitě toho zalitoval. Marks mu klidně mohl strhnout helmu virtuální reality z hlavy a ukázat mu to. Po pěti měsících si Verduin uvědomil, že hádat se s L’Enfantovými nohsledy – doprovodem, pokud je tak někdo ještě chtěl nazývat – byla vždycky chyba. Jediný, kdo si to mohl dovolit, byl Šin-iči…

	Tři sta metrů, pronesla Tamara úsečně. Dvě stě dvacet pět… dvě stě… zpomaluji rychlost sestupu…

	Transportní schránka minula bod, kde prastarý meteorit zbořil část Pyramidy DM. Ačkoli byl díky ochrannému objetí pouzdra kolem kamer sondy zatím ještě slepý, Verduin věděl ze zkušeností s jinými sondami, že kamenné stěny propasti byly s přibývající hloubkou hladší a méně výčnělkovité a bylo na nich dobře vidět, kde vrtné stroje vyhloubily poslední desítky metrů k podzemnímu tunelu, který on sám nazval „Maminčina zadní vrátka“.

	Rychlost sestupu se snižuje, hlásila Tamara. Sto metrů… sedmdesát pět… padesát… dvacet pět… jde to dobře… dvacet, osmnáct, patnáct…

	„Prosím, kvůli mně nespěchej,“ napůl zavtipkoval.

	Pět metrů… čtyři… tři celé sedmdesát pět… tři metry… jsme v tunelu.

	Vertikální šachta končila. Nula celá pět metrů k podlaze, řekla Tamara. Stabilní výška podložky. Odmlčela se, aby se podívala přes terminál, a pak dodala: Jsi dole.

	Když uslyšel, jak její hbité prsty vyťukávají poslední řadu příkazů, pomalu si vydechl. Rozkládám transportní schránku, hlásila. Jsi na manuálu. Hodně štěstí.

	„Díky,“ řekl Verduin. „Zapojit systém UI. Pavouku, aktivuj lampy a přepni kameru na infračervenou.“

	Najednou se do jeho světa opět vřinulo monochromatické světlo, jak hlasem ovládaný systém UI sondy zapnul vnější infračervené reflektory a do soustavy vláknové optiky vsunul náležité filtry. Verduin viděl, jak vypouklé stěny schránky odpadly, jako by sledoval vylíhnutí kuřete z vejce. Před ním se táhl dlouhý vodorovný tunel, který – ač nebyl vyhlouben žádným pozemským stvořením – připomínal cestičku prastarého červotoče. Kompas ho informoval, že směřuje na severoseverozápad. Přímo ke katakombám.

	„Je tady tma,“ řekl nervózně.

	Musíme postupovat rychle, připomněl mu Kawakami. Každou minutu by už mohli…

	„Samozřejmě.“ Krátce se nadechl. „Pavouku, jdi dva metry dopředu a stůj.“

	Sonda měla podobu mechanického pavouka přibližně velikosti teriéra. Pohyboval se na šesti mnohokloubových nohách umístěných po stranách nízko zavěšeného těla. Zatímco Verduin mluvil, sonda vyklapala ze dna otevřené transportní schránky na hladkou podlahu tunelu, osvětlenou jejím malým čelním infračerveným reflektůrkem. Ze stran členité soustavy kamer trčely dvě dlouhé antény připomínající kočičí vousy a jemně se dotýkaly kamenných stěn. Verduin viděl a téměř cítil nepatrné otřesy způsobené malými nožičkami zapadajícími do drobných skulin a nerovností v podlaze.

	Vytahuji transportní schránku.

	Lano navijáku zvedalo schránku zpět k povrchu. Verduin byl teď Maminčiných zadních vrátkách sám, byť jen ve smyslu teleoperace. „Působí to tajemně,“ zamumlal sám pro sebe.

	Toho si teď nevšímej, radil Kawakami. Na sekundu se odmlčel. Zachytili jsme EMA poblíž místa tvého dosedu, dodal klidně.

	Co to znamená? dožadoval se L’Enfant.

	Jeho otázka zůstala nezodpovězena, ale Paul věděl, co měl Kawakami na mysli. Čidla sondy již v tunelu zaznamenala jinou než obvyklou elektromagnetickou aktivitu – EMA, a to byla doposud jediná spolehlivá známka přítomnosti Breberek.

	Spíše pseudo-Breberek. Jako obvykle si Verduin musel připomenout, že autonomní roboti, skrývající se pod povrchem Marsu, jsou pouhými analogy skutečných mimozemšťanů. Nicméně jakákoli aktivita v této zřídka užívané části neprozkoumaných katakomb mezi Pyramidou DM a Labyrintem mohla v tuto chvíli znamenat jediné.

	Věděli, že je tam a šli si pro něho.

	A přesně to byl důvod, proč tam šel.

	„Pavouku, jdi dopředu,“ přikázal Verduin. „Sleduj a následuj signál EMA.“ Sám pro sebe se pousmál, když se arachnomorfní sonda pohnula a vydala se po stopě elektromagnetického pachu pseudo-Breberek.

	Tentokrát na ně byl tým vědců připraven. Pokud půjde vše podle plánu, kamufláž zafunguje a mimozemští roboti budou pavouka považovat za jednoho z nich. Pokud se lest zdaří, mohl by vstoupit do jejich řad jako Trojský kůň.

	Otřel si zpocené, neviděné dlaně do nohavic kalhot. Konečně, po všech předchozích neúspěších, stáli na pokraji odhalení katakomb pod Městem.

	„Tady, čičí…“ zašeptal pro sebe.

	Máme tu silné pulzy EMA z tvých čidel, řekl Kawakami. Přímo před tebou a blíží se…

	Prosím, buď opatrný, šeptla Tamara.

	Paul si vzpomněl na Sašu Kulejana: jak tady dole před třemi měsíci zemřel, krátce po objevení a otevření tunelu. Saša se pokusil prozkoumat Maminčina zadní vrátka v ochranné zbroji v domnění, že se přiblíží k Breberkám. Jeho tělo vůbec nenašli. Podobně jako předtím v případě Hala Moberlyho, Breberky nevysvětlitelně odstranily veškeré stopy po něm i po zbroji. Od jeho posledního výkřiku, když se mimozemští roboti vrhli na obrněný exoskelet, už o něm nikdo nic nezjistil.

	Není divu, že Tamara vyslovila své nelogické varování. Ačkoli byl Paul v tunelu přítomen pouze virtuálně, slyšela, jak na tom místě zemřel její milý. Jak mohla vůbec vydržet v monitorovacím středisku bylo nad jeho…

	Něco se ve stínech tunelu pohnulo, těsně za dosahem reflektoru.

	Kontakt! vyštěkl Kawakami.

	„Pavouku, zastav pohyb vpřed,“ přikázal Paul. Sonda se zastavila. „Tak dobře,“ řekl, „pojďte, pojďte…“

	Chvilku se nedělo nic. Malé vágní siluetky cupitaly těsně za hranicí dosahu infračervené kamery. Kolem sebe v modulu slyšel, jak všichni strnule tají dech. „No tak,“ zašeptal. „Na co čekáte…?“

	Najednou tu byly. Tucet nebo víc pseudo-Breberek se vyhrnulo z temnoty jako měděně zbarvená vlna. Pohybovaly se tak rychle, že je neměl šanci spočítat. V jedné sekundě zíral do prázdného tunelu, v příští byly všude: roj identického mechanického hmyzu, který kmital kovovýma nožkama a útočil na sondu.

	Verduinův výhled se divoce zatřásl, jak se pseudo-Breberky vrhaly na sondu. Slyšel, že Kawakami cosi křičí, a pak zahlédl jednu z pavoukových předních nohou vytrženou z ramenního kloubu. Bože! Jsou tak rychlí! Přímo před očima se mu zakmitala dvě nůžkovitá kusadla…

	Verduin sebou v křesle trhl… a svět zmizel, nahrazen šedavým zrněním, které rychle ustupovalo černotě.

	Telemetrie ztracena, řekla Isralilová. Spojení přerušeno u zdroje.

	„Zabily mě,“ vzdychl.

	Vnitřek helmy byl teď naprosto temný. Pomalu si ji stáhl a s hlubokým oddechnutím položil do klína. Cítil, jak mu ze zacuchaných vlasů stéká po čele studený pot. Všichni v modulu se k němu otočili a Verduin si uvědomil, že jeho „smrt“ v tunelu trvala jen pár sekund.

	První promluvil L’Enfant. „Nuže? Viděl jste něco?“

	Verduin otevřel ústa, ale zjistil, že se mu nedostává slov. Pokrčil rameny a zvedl ruce.

	„Ano,“ řekl pomalu. „To, co vidí pavouk na zahradě, když se ho kudlanka chystá sežrat zaživa.“ Setřel si pot z čela a dlouze, zhluboka se nadechl. „Nepozemské, prostě nepozemské…“

	„Samozřejmě, že tam bylo něco nepozemského,“ vyjel L’Enfant netrpělivě, „co jste si myslel, že tam asi najdete? Kurvu z Amsterdamu?“

	Naklonil se k Paulovi, pravou rukou se opřel o terminál, levou chytil opěradlo jeho židle a natočil si ji k sobě. „Neptám se na váš subjektivní názor,“ dožadoval se L’Enfant s pohledem upřeným do Verduinových očí. „Ptám se, co jste viděl.“

	Verduin bez hlesu zíral na Terrance L’Enfanta. Za posledních pár měsíců napřed přestal Američanovi věřit, a pak ho začal nesnášet. Teprve nedávno se ho začal bát. L’Enfant byl posedlý Breberkami. Stejně jako Kawakami, Isralilová… a po pravdě i on sám, ačkoli si to nerad přiznával. Ale co jiného by je už téměř tři roky drželo na Marsu?

	V L’Enfantově posedlosti však převládala temnější stránka, která se projevovala sklony k náhlé agresivitě. Byl schopný téměř čehokoli. Nakonec, tohle byl člověk, který potopil Takada Maru…

	„Odpovězte,“ pobídl ho Marks z druhého konce místnosti. Opíral se o zavřený průlez a ruce měl založené na hrudi. „Položil vám jasnou otázku, Verduine,“ dodal a při tom se nenuceně podrbal v řídkém černém plnovousu. „Co kdybyste mu dal jasnou odpověď?“

	Jasnou odpověď. Jak absurdní…

	„Ztratili jsme telemetrické spojení se sondou ani ne tři sekundy po kontaktu,“ vmísila se Tamara nervózně. L’Enfantův pohled se stočil k ní. Verduina její sdělení překvapilo. Tři sekundy… tak krátce? „Pokud Paul něco viděl,“ pokračovala, „je to naprostý zázrak…“

	„Zdá se však, že událost lehce potvrzuje teorii společného vědomí roje.“ Kawakami už nahrával data sesbíraná na discích počítače na CD-ROM. K L’Enfantovi byl otočen zády, jako by si jeho přítomnosti nevšímal nebo ho nezajímala. „Jakkoli se naše sonda fyzicky podobala pseudo-Breberkám, neoklamala je ani na okamžik. Možná nějaký vyšší tropismus, ale to by spíše hovořilo pro organickou inteligenci, že?“

	L’Enfant se otočil k vedoucímu vědeckého týmu, ale nic neřekl. „Ať tak či onak,“ pokračoval Kawakami, „patrně to znamená, že se navzájem identifikují smysly nezávislými na vizuálním rozpoznání. Proto vetřelce zničily – stejně jako červení mravenci ničí černé mravence, kteří se pokoušejí zaútočit na jejich mraveniště.“

	Vyňal malý disk CD-ROM z mechaniky, zasunul ho do plastikového obalu, i se židlí se otočil a podal ho L’Enfantovi. „Celý záznam je zde. Přesně tak, jak událost prožil Paul,“ řekl. „Něco důležitého nám však mohlo uniknout. Až budete záznam zkoumat, dejte nám, prosím, vědět, kdyby vás napadl jiný výklad. Rádi bychom se seznámili s vaší teorií.“

	L’Enfant na Kawakamiho vrhl studený pohled. Zamýšlené sdělení bylo jasné: L’Enfant nebude schopen porozumět novému záznamu o nic lépe než deskám pravěkých Babyloňanů.

	Pokud se opováží Šin-ičiho udeřit, pomyslel si Verduin, tak přísahám, že…

	Opět se podíval na Markse a opět se zhluboka nadechl, tentokrát aby se uklidnil. Jediné, čeho se L’Enfant zatím neodvážil, bylo Kawakamimu přímo vyhrožovat.

	Dokonce se zdálo, že Šin-iči je jediný člověk ze základny Cydonia, ze kterého měl jejich nechtěný vůdce respekt. Snad L’Enfantův nezměrný hněv krotil vědcův status laureáta Nobelovy ceny, snad jeho neochvějná vůle. Nebo možná jen skutečnost, že oba byli stejně posedlí, ale z různých stran a tím se vyvažovali.

	L’Enfant disk nepřijal hned. „Jak dlouho potrvá, než budete mít spolehlivé údaje?“ zeptal se klamně mírným hlasem.

	Kawakami se na něho zadíval. „Jak jsem vám již řekl, veliteli, nevíme. Pohybujeme se zde na zcela neznámém území, což je velice postupný a často úmorný proces.“ Pomalu přivřel unavené hnědé oči. „Věda je velmi často taková.“

	„Ano, to jste už řekl.“ V L’Enfantově hlase zazněl nový tón. „Ale já nemám rád postupnost ani úmornost.“

	„Pokud máte nějaká konkrétní doporučení, jak zvýšit efektivitu našeho výzkumu,“ odpověděl Kawakami trpělivě, „velice rád si je vyslechnu.“

	L’Enfant neřekl nic.

	Natáhl ruku a vzal si od Kawakamiho plastikovou krabičku s diskem. Co přiletěl na základnu, tým vědců měl povinnost L’Enfantovi poskytovat kopie všech sebraných dat, aby – podle jeho vlastních slov – je mohl přeposlat do Ames Laboratory NASA. Nicméně bylo zjevné, že pravým účelem bylo zabránit opakování „stávky“, která před dvěma lety ukončila původní zkoumání Labyrintu. L’Enfant se napřímil, pouzdro si zasunul do náprsní kapsy kombinézy a odstoupil od Verduinova stanoviště.

	„Řeknu vám, co si myslím,“ řekl Kawakamimu škrobeně. Opět pohlédl na Verduina a pomalu přikývl. Na tváři se mu rozhostil nečekaný, blahosklonný škleb.

	„Mravenci,“ zopakoval se suchým zachechtáním. Nevěřícně zavrtěl hlavou, otočil se a vyrazil úzkou uličkou mezi terminály. „Prohráli jste s mravenci…“

	Zastavil se a úšklebek mu z tváře zmizel. Opět se otočil k vědcům. „Dochází mi trpělivost. Vymyslete něco nového. Jiný způsob, jak se tam dolů dostat.“

	Otočil se a pokračoval ven z monitorovacího střediska. Marks ustoupil, otevřel průlez a když L’Enfant vycházel do přístupové chodby habitatu, krátce mu zasalutoval. L’Enfant se neobtěžoval gesto opětovat, to však Marksovi nezabránilo, aby tým vědců nepočastoval povýšeným úšklebkem, než následoval velitele do chodby. Nikdo nic neřekl, dokud se za nimi průlez nezavřel.

	„Hajzl,“ zašeptala Tamara.

	Kawakami na to nereagoval a okamžitě otočil židli tak, aby byl tváří k Verduinovi. Propletl své dlouhé, kostnaté prsty a nepřítomně se šťouchal do brady. Pak se najednou obrátil zpět ke svému terminálu a stiskl tlačítko PŘEHRÁT.

	„Jelikož nemáme nic lepšího na práci, podívejme se na to ještě jednou…“

	

	
ČÁST DRUHÁ
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	„Přináší-li astronomie nějaké poučení, je to poučení, že člověk je pouhou drobností ve vývoji vesmíru, a že sobě podobné, byť v podrobnostech odlišné, musí nevyhnutelně očekávat v nespočetných sférách kolem sebe. Zjišťuje, že ačkoli patrně nikdy nikde nenajde svého dvojníka, je mu souzeno objevit libovolný počet bratranců roztroušených ve vesmíru.“

	Percival Lowell
 Mars
 (1895)
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8. PERCIVAL LOWELL

	Tlumené červené světlo přicházející odkudsi shůry skrz zavřená víčka… chladný vzduch na tváři… bolest v paži… neurčitý pocit neustálého pohybu… antiseptická vůně… rytmické, digitální pípání elektrokardiografu…

	„Tep osmdesát osm… tlak sto dvacet na osmdesát…“

	„Respirace normální. Dýchá dobře.“

	„EKG normální… žádné známky kardiovaskulárních defektů… intraarteriální totéž…“

	„Co EEG?“

	„V pořádku. Máme vítěze.“

	V ústech měl pocit, jako by je měl nacpaná bavlnou. Hlavu měl otupělou jako při kocovině po přemíře whisky, ale kupodivu ho nebolela. Otevřel oči. Po jeho levici stál mladý muž s řídkým plnovousem a špinavě blond vlasy zakrytými baseballovou čepicí nasazenou kšiltem dozadu. Po pravici měl ženu s kaštanovým ohonem a mírným předkusem, v mikině, která hlásala, že je – buď sama mikina nebo její majitelka – vlastnictvím Oaklandského sportovního klubu.

	Otevřel vyschlá ústa. „Vodu,“ podařilo se mu zasípat. „Mohli… byste… mi dát vodu?“

	„Cože?“ zeptal se muž v baseballové čepici. Naklonil se přes okraj zombie-kóje a zakřenil se na něho. „Že byste si dal vodku?“ Jeho dech voněl po žvýkačkách.

	„Nech toho.“ Žena sáhla za sebe pro picí láhev. Instinktivně se po ní chtěl natáhnout, ale zjistil, že ruce nemůže zvednout. Na zápěstích ucítil jemný tlak. Zadržovaly je nylonové popruhy. Svědila ho tvář. Narostl mu plnovous a klidně by upsal vlastní duši peklu, jen aby se mohl poškrábat na bradě. Přihnula brčko a jemně mu ho zasunula mezi rty. „Pijte pomalu,“ nabádala ho. „Jen trochu… klid, klid…“

	Takhle mu voda ještě nikdy nechutnala. Musel napřít veškerou vůli, aby nehltal. Osvětlení v hibernačním modulu bylo tlumené a zabarvené do červena. Vnímal jemný, otáčivý pocit: rotaci ramen kyvadlové lodi. Žena mu dopřála další hlt z láhve a odtáhla ji. „Jak se cítíte?“

	Jemně přikývl. Sakra, ta tvář ale svědí. Opět se nad kóji naklonil žvýkačkový dech. „Pane Donaldsone, víte, kde jste?“

	Otázka ho na moment zmátla. Pak se mu paměť vrátila. Na palubě ho nikdo neznal jako Augusta Nashe. Pro ně byl… ano, to je ono. Donaldson. Andrew Donaldson.

	Do paže měl zavedenou kapačku s glukózou IV. K levé i pravé straně obnažené hrudi mu vedlo šest drátů z EKG, připevněných malými přísavkami. Lehký tlak kolem kořene penisu, skrytého pod přikrývkou jeho kóje, mu připomínal, že katétr je na svém místě.

	„Na lodi k Marsu…“ zamumlal. Chviličku přemýšlel a pak dodal: „Na Lowellu.“

	„Výborně,“ přikývla žena souhlasně. „Strávil jste devět měsíců v hibernaci. Rozumíte? Proto musíme pomalu, jedno po druhém.“

	„Popruhy.“ Pozdvižením rukou napnul zápěstní úvazy. Dokud jej poutaly, byl bezmocný a to ho zneklidňovalo víc než kocovina. Hrozně si chtěl podrbat obličej. „Mohli byste mi, prosím, sundat popruhy?“

	Zavrtěla hlavou. „Ještě ne. Napřed pár jiných věcí.“

	„Jestli máte dojem, že probuzení bylo drsné,“ dodal Žvýkačka s úšklebkem, „máte se teď na co těšit.“

	„Pst.“ Majetek oaklandského sportovního klubu se otočil a z podnosu za sebou zvedl nastřelovací pistoli se sedativem. „Teď vám, pane Donaldsone, píchnu mírné lokální umrtvení. Už nebudete spát. Je to jen, abychom vám ulehčili následující proceduru. Ano?“

	Stáhla mu pokrývku. Žvýkačka se podíval na ni, pak na Nashe a mrkl na něho. „Tohle Jodi miluje. Víte, když na ni vyšla řada s vaší fyzioterapií, tak…“

	„Sklapni, Lewe. Varuju tě.“ S rudnoucí tváří přiložila tupé ústí nastřelovací pistole k oholené genitální oblasti těsně nad jeho varlaty. Stěží si stačil uvědomit ponížení, jemuž je vystaven, než stiskla spoušť.

	Ucítil ostrou bolest, jak se mu jehla zabodla do pokožky. Zatímco mu z rozkroku mizel cit, žena vzala otevřený plastový sáček a přetáhla mu přiléhavou manžetu přes penis. Potom palci a ukazováčky jemných rukou uchopila trubičku katétru. Lékařská důstojnice se mu podívala do tváře a konejšivě se usmála.

	„Dobře,“ řekla, „mohl byste, prosím, vyjmenovat státy USA? V abecedním pořadí.“

	„Ehm… jistě.“ Věděl, co přijde, a tak obrátil zrak k nízkému, zakřivenému stropu hibernační komory. „Alabama, Aljaška, Arkansas…“

	„Bzzzt!“ zatroubil Lew nosově. „Je mi líto, pane soutěžící číslo jedna, ale zapomněl jste Arizonu. Tím ztrácíte šanci vyhrát Pontiac Sunfire a zájezd do Říma, ale jako cenu útěchy získáváte…“

	A Jodi uvolnila katétr. Navzdory sedativu byla bolest prudká: měl pocit, jako by mu do močové trubice někdo vrazil do běla rozpálenou jehlu. „Po devíti měsících vaše první čůrací pauza!“ Lew se obrátil k imaginárnímu publiku a začal tleskat. „Dámy a pánové, prosím obrovský potlesk pro pana Donaldsona. Není to pašák…?“

	Zatímco bolestivě močil do plastového pytlíku, Nash stočil zrak, aby se pohledem setkal s prvním důstojníkem lodě Percival Lowell. „Zabiju tě,“ zasyčel mezi vzdechy.

	Lew se otočil a když spatřil výraz v Nashově tváři, úsměv ho opustil. „Jistě,“ kývl a zamířil k průlezu do přístupové chodby druhého ramene. „Půjdu zkontrolovat Sagana. Ty… toho dalšího zombíka zvládneš sama, viď, Jodi?“

	„Jasně.“ Lékařka odstranila sáček na moč a uzavřela ho zipem. Zdálo se, že si oddychla, když nadřízený důstojník opustil její teritorium. Když zamířila k recyklační šachtě, aby vyprázdnila sáček a odložila plastový katétr, Nash měl možnost poprvé zahlédnout vedlejší zombie-kóji. Umělohmotný poklop měla otevřený. Uvnitř ležela mladá Japonka, resuscitovaná z biostáze, ale zjevně stále spící.

	Na bílém proužku papíru připevněném zvenku na kóji stálo její jméno; v tlumeném červeném světle ho Nash stěží rozluštil: SASAKI, MIHO.

	Vybavil si, že na brífinku k misi se o ženě toho jména mluvilo. Úporně se snažil vydolovat informaci z dosud zamlžené mysli, ale paměť měl zablokovanou. Místo toho se mu samy zavřely oči. Za pár minut opět usnul.

	~~~

	Pět hodin nato Nash slézal pár posledních příček dlouhého žebříku vedoucího do přístupové šachty ramene jedna.

	Stále mu bylo trochu slabo z biostáze. S rukama pevně sevřenýma na žebříku se zastavil před zavřeným průlezem označeným 1A-HLAVNÍ VELENÍ, popadal dech a zvykal si na třetinovou gravitaci. Jeho ubikace byla na palubě 3D v jednom ze dvou obytných modulů druhého ramene. Z hibernační sekce to nebylo daleko, ale přímo na opačném konci větrníkovité lodě než hlavní velení. Aby se sem dostal, musel vyšplhat celý přístup dvě z modulu tři, překročit bod nulové gravitace v ose otáčení Percivala Lowella, kde se setkávala jeho tři ramena, a sešplhat přístup jedna na konec ramene jedna, kde se setkávaly moduly jedna a dva.

	Dlouhý výstup, ale kyvadlové lodě nebyly navrženy pro lazary, zejména ne pro ty, co se teprve nedávno zvedli z lůžka. Byl by to slušný trénink, i kdyby Nash nestrávil posledních devět měsíců v zombi-kóji. Takto už byl vyčerpán jak šplháním, tak změnou gradientu přitažlivosti.

	Natáhl ruku k odemčenému průlezu, otevřel ho, opatrně opustil levou nohou žebřík a s rukama na úchytech uvnitř průlezu se prosmýkl do řídícího centra. I v nízké gravitaci to byl náročný manévr. Z temnoty ho zavolal hlas: „Pane Donaldsone…“

	„Zde,“ odpověděl.

	„Vidím, že už jste vstal z mrtvých. Pojďte dál a dejte si s námi kávu.“

	Bylo to to nejpříjemnější, co mu kdo za celou dlouhou cestu řekl… alespoň od chvíle, kdy se s ním lékař na stanici Freedom rozloučil slovy „sladké sny“, zatímco mu vpíchl „zombi-šleh“, těsně před tím, než byl před devíti měsíci převezen na palubu Lowella. „Díky.“ Nash za sebou zavřel průlez a otočil se. „Trochu kávy bych teď rozhodně ocenil.“

	Zastavil se a nechal své oči přivyknout šeru. Můstek byl temný, osvícený povětšinou jen září LED diod na konzoli a několika světelných panelech v nízkém stropě, které byly zapnuty. Zelené geometrické obrazce se mihotaly a pohybovaly na plochých počítačových obrazovkách. Jako všechny ostatní oddíly Lowella, byla i centrála kruhová a bez oken, ačkoli tato paluba byla ještě stísněnější než hibernační oddíl. I v temném šeru Nash viděl, že se kdosi zvedá z křesla na druhé straně místnosti. Když neznámý došel pod světlo, Nash si uvědomil, že není první bývalá zombie, která navštívila velitelské středisko.

	„Nenechte se rušit,“ řekla štíhlá mladá Japonka, „zrovna jsem na odchodu.“

	James Massey, kapitán Percivala Lowella, také vstal z křesla.

	„Jistě,“ usmál se. „Ještě se před odletem uvidíme…“ Otočil se a s grácií napřáhl ruku k Nashovi. „Pane Donaldsone, Miho Sasaki. Miho, to je Andrew Donaldson. Bude novým prvním důstojníkem na Akronu. A tady Miho je…“

	„Exobioložka,“ dokončil za něj Nash, jak se mu znenadání vrátily vzpomínky na brífink. „Před pár lety asistentka Šin-iči Kawakamiho na základně Cydonia. Ano, slyšel jsem o vás…“

	„Opravdu?“ Sasakiny mandlové oči se rozšířily a celá jakoby lehce ztuhla. „Doktor Kawakami může být slavný, ale netušila jsem, že už jsem dosáhla takového věhlasu.“

	Nash se raději zarazil, než zase něco vyhrkne. Biostáze ho patrně zasáhla silněji, než si uvědomoval. Napřed si nevybavil Sasaki – klíčovou postavu cydonijské krize před dvěma lety – a teď ztrácí sebekontrolu a téměř bezmyšlenkovitě chrlí informace, které mu přijdou na jazyk. Neprofesionální. Jediné, co mu zbývalo, byl pokus o kamufláž.

	„Pardon,“ Nash pokrčil rameny a s předstíranými rozpaky se zahleděl do podlahy. „Nechtěl jsem se předvádět. Akorát… víte, jsem už docela dlouho nadšenec do Tváře. O expedici Cydonia jsem četl snad všechno, proto… ano, vaše jméno znám. Toť vše.“

	Sasaki se pousmála, spíše z diplomatické zdvořilosti než skutečně přátelsky. „Máte dobrou hlavu na detaily, pane Donaldsone…“

	„Jmenuji se Andrew. Většina lidí mi říká Andy.“

	„Andy,“ dokončila s falešnou nenuceností a její tvář se opět proměnila v ledovec. „Budeme se muset seznámit později, pokud budete na… ehm, ještě jednou, jak se jmenuje?“

	„Akron,“ odpověděl Massey, který se vynořil za ní. Chopil se jejího předloktí a jemně ji postrčil k průlezu. „Zítra budete oba na její palubě, Miho, takže se budeš moct Andyho vyptat na cokoli budeš chtít.“

	„Ano, jistě,“ přikývla. „Bude na to spousta času. Hezký den, pánové.“

	Nash ustoupil, aby kolem něho mohla Sasaki projít, a otevřel průlez. „Uvidíme se za pár hodin, pane Donaldsone,“ dodala stále chladným hlasem. Protáhla se průlezem a začala stoupat po žebříku přístupové šachty směrem k přestupové komoře v ose kyvadlové lodi.

	Massey za ní průlez zavřel a tentokrát utáhl zajišťovací kolo. „Omlouvám se za to překvapení, pane Donaldsone, ale trvala na tom, že mě navštíví.“ Když se otočil, měl na tváři úsměv. „Jsme staří známí z doby, kdy jsem sloužil jako první důstojník na Šinsejki. Zjevně se probrala rychleji než vy, i když vás probudili prvního.“

	„Ale ona neměla katétr,“ ozval se z druhé strany místnosti povědomý hlas. Lew se skláněl nad navigačním stolem, na očích brýle na čtení s kovovou obroučkou, a pravou rukou si zakrýval jedno sluchátko. Aniž by pouštěl ze zřetele cukající se údaje na široké ploché LCD obrazovce, zamžoural přes horní okraj brýlí na Nashe. „Musím říct, chlape, vy jste měl ten nejhorší zombi třas, co jsem kdy tady na tý plechovce viděl.“

	Nash neřekl nic. Massey vklouzl mezi ně, jako by záměrně chtěl zabrat místo mezi Nashem a svým prvním důstojníkem. „Už jste se seznámil s mým prvním důstojníkem, Lewem Belottim…“

	„Ano, seznámil.“ Nash se ovládl. „Má zajímavý smysl pro humor.“

	„A s radostí posloužím na svatbách, firemních večírcích i obřadech bar micva,“ pokračoval Belotti se stejně drzým výrazem v obličeji.

	Massey s utajovanou bolestí zavřel oči. „A je také ochotně k službám v C-krychli, kam by mohl jít důkladně zkontrolovat centrum inerciálního navádění. Že, Lewe?“

	Lew chtěl něco namítnout, ale jediný pohled na výraz v Masseyho tváři ho přesvědčil, že on ani jeho řeči teď nejsou na můstku žádány. Možná si také vzpomněl na Nashovu přísahu před pár hodinami v hibernačním oddíle. Vstal z křesla a vyhnul se nutnosti přiblížit se k oběma mužům tak, že otevřel mezipalubní průlez a slezl po krátkém žebříku na logistickou palubu pod můstkem. Dle kapitánova nevysloveného rozkazu za sebou zabouchl dveře průlezu a dopřál tak mužům na můstku úplné soukromí.

	Massey si vzdychl a potřásl hlavou. „Omlouvám se za něho, Nashi,“ řekl cestou ke svému křeslu na levé straně místnosti. „Lew je trochu zvláštní, možná i na poměry téhle lodi… ano, káva je támhle v té konvici, za jeho křeslem.“

	Konvice na kávu spočívala na improvizované plotýnce pod skříňkami s nouzovým vybavením. Stěna nad nimi byla polepena fotografiemi surfařů na Havaji a plakáty z Playboye. Nash našel umělohmotný šálek s nastříkanými postavami z jakéhosi kresleného seriálu; vypadal přijatelně čistě. „Zjevně znáte mé pravé jméno,“ řekl a nalil hustou, temně černou tekutinu do šálku. „Doufám, že už nevešlo v obecnou známost.“

	Kapitán zavrtěl hlavou. „Sám jsem se ho dozvěděl až před třemi týdny, když jsme se vynořili z rádiového stínu Slunce. Dostali jsme pro vás e-mail huntsvillským uplinkem a při té příležitosti jsem se ho dozvěděl… nemějte strach, dostalo se to pouze do mých rukou a jako důvěrné. Jodi ani Lew nic nečetli.“

	„Když říkáte.“ Nash nebyl docela přesvědčený. Belotti byl trochu moc prohnaný. „Chcete-li znát můj názor, kapitáne, myslím, že váš první důstojník je na tuhle práci příliš vlezlý.“

	„Je dobrý navigátor, ví dost o biostázi, aby mohl Jodi pomáhat se zombiemi, a dokáže posadit přistávací modul v padesátikilometrovém větru.“ Massey se opřel pohodlněji. „A to je vše, na čem mi záleží. Potom je mi jedno, jestli zná nazpaměť všechny gagy Groucha Marxe a jednou denně onanuje.“ Pokrčil rameny. „Při téhle práci si na divné lidi zvyknete. Potom, co jsem pracoval tři roky na Šinsejki, je pro mě Lew úleva. Japonci nemají žádný smysl pro humor. Mimochodem, ten plnovous vám sluší.“

	Nash se rozhodl nechat si vousy, které mu narostly v biostázi. Stále si v nich připadal nesvůj, ale bylo to další opatření, aby L’Enfant nepoznal jeho tvář. „Ano, možná,“ zamumlal bez zájmu o Masseyho názor na jeho vzhled. Přesunul se s kávou do křesla, které před chvilkou opustila Miho Sasaki, usadil se, usrkl ze šálku a zašklebil se. Chutnala jako čistý kofein rozmíchaný v horkém sádle. Dokonce i kafe na posádce, když sloužil u námořnictva, bylo lepší než tohle. Pokud však bylo záměrem, aby s ním mok zalomcoval, fungoval skvěle. „Vy jste byl na Šinsejki? Během operace Steeplechase?“

	„Svým způsobem. Pilotoval jsem přistávací modul Šinsejki při sestupu na Cydonii, když byly ještě povoleny přímé lety na základnu, takže během náletu jsem byl na povrchu. Ale neměl jsem s ním nic moc společného… jen jako divák, řekl bych.“ Masseyovi ztvrdla ústa. „A klidně vám povím, že vůbec nejsem nadšený, že mám krýt záda další tajné operaci, i když je to akce Skycorp.“

	„Tentokrát je to jiné.“

	„Jistě. Další variace na stejný nesmysl. Všechno kvůli pitomým mrtvým ufonům a jejich pitomému mrtvému městu…“

	Nash pozvedl obočí. „Prosím, kapitáne?“

	„To nic.“ Massey opět vzdychl a promnul si oči. „Ježíši, začínám mluvit jako ti blázni ‚Zpátky na Zemi‘. Zapomeňte na to, Nashi. Máme za sebou dlouhou cestu. Ještě jednou si to projdeme, než vás, Miho a ostatní zombie posadíme do přistávacího modulu, dobrá?“

	~~~

	Odpojení dvou Lowellových přistávacích modulů – bezejmenného nákladního člunu a osobního modulu Carla Sagana – bylo plánováno na 15:00 MSP. Nicméně ani jeden modul neměl sestoupit přímo na základnu Cydonia. Jelikož motorové přistávání a starty rušily citlivé seismografy, které sledovaly aktivitu pseudo-Breberek pod Městem, lodím bylo zakázáno dosedat přímo u Cydonie s výjimkou občasného shozu nákladu na padáku z orbity.

	Nash měl spolu s trojčlennou posádkou z Lowella a třemi vědci zamířit na základnu Arsia, vzdálenou přes šest tisíc mil od Cydonie. Dalšího dne v 8:00 měl Nash opustit stanici Arsia na palubě nové marsovské vzducholodi Akron. Dva dny na to přistane v Cydonii.

	„Máte sedm dní na splnění úkolu a návrat na Arsii,“ shrnul Massey. „Dva dny na cestu tam, tři dny na Cydonii a dva dny na návrat. Termín je dán, máte nůž na krku.“

	„Jistě. Rozumím…“

	„Ne, pane, myslím, že nerozumíte.“ Massey se nahrbil a opřel si lokty o kolena. „Poslouchejte mě dobře, protože nechci žádná nedorozumění. Má to co dělat se startovacím oknem našeho návratového letu. Až dostaneme povolení ke startu – na orbitě se o loď bude starat UI, takže se můžeme trochu protáhnout na povrchu – musíme ještě doplnit palivo na tankovací stanici Phobos a zkontrolovat loď před cestou domů. Sedm dní na povrchu je maximum, co si můžu dovolit. V osmnáct nula nula Jodi, Lew a já nasedáme do modulu a startujeme na oběžnou dráhu… pokud se do té doby nedostanete na Arsii, budete si muset devět měsíců počkat, než se vrátí Koroljov.“

	Usmál se a potřásl hlavou. „Věřte mi, Nashi, nechtělo by se vám sedět skoro rok na Arsii. Tam dole je fakt nuda.“

	Nash vrhl pohled na obraz Marsu na jednom z monitorů v podhledu. „To si dovedu představit.“

	„Rozhodně.“ Massey dopil zbytek vlažné kávy, zatvářil se kysele a postavil šálek na podlahu. Zvedl se z křesla. „Pojďte. Mám pro vás disk s e-maily a ještě něco.“

	Nash vstal a následoval kapitána ke skříňce vestavěné pod navigačním stolem. Massey vytáhl z kapsy u vesty kroužek s klíči, z tuctu vybral jeden konkrétní klíč a zasunul ho do zámku. „Čekalo to ve skříňce od chvíle, co jsme opustili oběžnou dráhu Země. Budete mi muset věřit, že s tím nikdo jiný nic nedělal. Ani Jodi ani Lew tenhle klíč nemají. Asi to má něco společného s vaším úkolem – ať je to co je to.“

	„Možná,“ pokrčil rameny Nash. „To ani nejste zvědavý? Myslím, co je to za úkol.“

	Massey otevřel skříňku a sáhl dovnitř. „Víte, hrdino, já jsem jenom autobusák. Do čeho se chystáte vy, to není moje věc.“ Vytáhl malý ocelový diplomatický kufřík a podal ho Nashovi. Když ho Nash převzal, Massey sáhl do náprsní kapsy, vylovil neoznačený CD-ROM disk a podal jej svému pasažérovi. „A tady máte poštu z domova. Nebojte se, fajn?“

	Nash se na disk zamyšleně zadíval. Výlisek proti přepisu byl na místě, ale to mnoho neznamenalo. Dobrý hacker by takový detail po přečtení souboru neopomenul. „Když říkáte, kapitáne.“

	„Ano, říkám.“ Massey zavřel skříňku a založil si paže na hrudi. „Dobře, a teď odsud padejte. Jsem tady kvůli řízení lodi. Dostavte se ke komoře dvě ve čtrnáct třicet a váš přítel Lew se o vás postará.“

	„Jasně.“ Už se skoro otočil, ale pak ho něco napadlo. „Ještě jednu věc…“

	„Vždycky se nějaká najde. O co jde?“

	„Sasaki.“ Zdálo se, že Massey při vyslovení Japončina jména trochu ztuhl. „Téměř před dvěma lety po incidentu se Steeplechase opustila Mars na palubě této lodi. Když někdo z Marsu odletí, většinou se nevrací s dalším turnusem…“

	Masseyho tvář nevyjadřovala nic.

	„Možná. A?“

	„Tak co tady zase dělá?“

	„Jak jsem už řekl, Nashi… jsem jen autobusák.“ Trochu se pousmál. „Jestli chcete vědět, co tu Miho dělá, zeptejte se jí. Já se starám o svoje věci.“

	Nashe napadlo půl tuctu způsobů, jak onu informaci z Masseyho vypáčit, povětšinou značně bolestivých. Nicméně pochyboval, že kterýkoli z nich by na kapitána zabral. Místo toho se obrátil k průlezu a uvolnil ho. „Dobře. Uvidíme se později.“

	„Čtrnáct třicet, komora dvě. A pak…“ Massey ukázal otevřenou pravou dlaň a dva prsty z levé. „Sedm dní. Zapište si to za uši.“

	„Nezapomenu.“

	Kapitán přikývl. „Dejte si na to pozor. A hodně štěstí… pane Donaldsone.“

	

	
9. POSLEDNÍ PŘÍPRAVA

	Nashovi spolucestující na palubě 3D – dva členové střídající posádky směřující do stanice Arsia – byli v době, kdy se vrátil do své ubikace, na večeři, takže se v pasažérské sekci Lowella ocitl sám. Přesto, než položil kufřík na pryčnu, pro jistotu ve svém oddílu velikosti kumbálu zavřel dveře.

	Otiskem palce kufřík odemkl. Jak očekával, obsahoval notebook spolu s dalšími náležitostmi ze zbrojnice Security Associates. Nash odklopil obrazovku jako polovinu mušle, počítač zapnul a do mechaniky zasunul disk, který mu dal Massey.

	První stránka obsahovala výpis adresáře souborů s jedinou položkou: MES/8-01-32-1500/DONALDSON. Vedle stálo: POPRVÉ ČTENO/8-25-32-1137. Nash vydechl. Zatím v pořádku. Nikdo do souboru nevstoupil od chvíle, kdy byl přenesen ze Security Associates pomocí vesmírné komunikační sítě Skycorp. Země bude mimo rádiové spojení, dokud se Mars opět nevynoří na druhé straně Slunce.

	Nash vyťukal svůj kód. Ještě vytáhl pár lehkých sluchátek a zapojil je do počítače. Režim přehrávání přepnul na VOX, aby mu zprávu přečetl hlasový syntezátor. V kufříku bylo ještě pár věcí, na které se potřeboval podívat a tím, že si e-mail nechá přečíst, ušetří pár minut.

	Na obrazovce se objevil znak společnosti doprovázený sterilním, bezpohlavním hlasem: Dobrý den, pane Donaldsone. Následující zprávu jste obdržel v 15:00 greenwichského času, prvního srpna 2032. Byla předána za použití supervysokorychlostního přenosu, aby bylo zabráněno jejímu zachycení. Je předprogramována k jedinému přehrání a následnému smazání z tohoto disku. Až budete připraven k jejímu přijetí, stiskněte prosím libovolnou klávesu…

	Další důkaz, že zpráva nebyla odposlechnuta. Mělo mu dojít, že se proti tomu SA pojistí. Nash náhodně na klávesnici stiskl písmeno „J“. Nastala krátká odmlka, pak hlas pokračoval. Děkuji. Následuje vaše zpráva…

	Další odmlka, ačkoli na obrazovce se nic nezměnilo. Dál hovořil stejný syntetický hlas, ale způsob sdělení či volba slov náležely nezaměnitelně Robertu Halprinovi. Chyběl pouze jeho oxfordský přízvuk. Dobré ráno, pane Donaldsone. Toto je poslední informační příprava, než se pustíte do plnění svého současného úkolu, spolu s posledními informacemi z prostředí operace. Tuto zprávu obdržíte krátce po probuzení na palubě lodi Percival Lowell cestou na Mars. Jelikož je známo, že delší biostáze způsobuje samovolné výpadky dlouhodobé paměti, začneme přehledem vašeho zadání…

	Nechte všechno na Ústředí, i když je to zbytečné. Nash se pro sebe usmál a sáhl do kufříku. Nahmátl malý balíček zabalený v bublinkové fólii a zatímco poslouchal, vytáhl jej a otevřel.

	Na obrazovce se objevila digitalizovaná fotografie muže bez úsměvu: kolem pětapadesáti, vrásčitá tvář, zúžené pronikavé oči, řídnoucí blond vlasy. Žádná známka vřelosti nebo smyslu pro humor. Jak zkoumal známou tvář, Nash ucítil, že se mu v hrudi cosi stahuje.

	Tento muž je komandér Terrance L’Enfant, vysvětlil zbytečně hlas generovaný UI. V současné době je americkým spoluvelitelem mezinárodní vědecké výzkumné stanice Cydonia…

	Nash téměř bezděčně stiskl tlačítko PAUZA. S pohledem upřeným na L’Enfantovu tvář složil ruce do klína a vybavila se mu dávná noc, za které sledoval, jak jeho tehdejší kapitán zhasíná životy téměř padesáti mužů a žen…

	~~~

	V roce 2019 se Nash přihlásil k americkému námořnictvu a nastoupil službu na palubě Bostonu, útočné ponorky třídy Seawolf operující v jižním Pacifiku. Ve svých pětadvaceti letech se Nash stal účastníkem krátkodobé indicko-japonské krize… a incidentu Takada Maru.

	Když japonská vláda oznámila svůj úmysl dovézt 150 tun plutonia, extrahovaného z vyhořelých uranových palivových tyčí z východoevropských jaderných elektráren, aby jím nakrmila své vlastní jaderné elektrárny, Spojené státy, Velká Británie a Německo protestovaly proti návrhu na půdě Spojených národů. Plán zahrnoval přepravu plutonia po železnici z východní Evropy a SNS do indického přístavu Madrás, kde měl být naložen na japonské obchodní lodě a po hlavních námořních trasách indického a Tichého oceánu dopraven do japonského přístavu Ósaka.

	Japonsko zoufale potřebovalo plutonium pro své jaderné elektrárny. Celá země stále silně závisela na civilní jaderné energii, ale po Zelené revoluci přišla o své hlavní dodavatele uranu a plutonia: Spojené státy, Austrálii a Jižní Afriku. Nicméně SNS spolu s Maďarskem a Československem neměly takové ekologické skrupule: předzpracované plutonium ze svých zakonzervovaných elektráren prodaly Indii a indická vláda očekávala solidní zisk z dalšího prodeje Japonsku. Ačkoli Japonsko i Indie neoficiálně přiznaly, že lodní přeprava takového množství plutonia po otevřeném moři obnáší ekologické riziko – a to opomíjíme možnost únosu vlaku projíždějícího Středním východem nebo přepadení nákladní lodi teroristickými skupinami třetího světa – ani jedna strana nebyla ochotna pod politickým nátlakem od dohody ustoupit. Indie hrála o příliš mnoho peněz a na japonskou vládu tlačila veřejnost požadující ukončení pravidelných „černých hodinek“ ve velkých městech.

	Když jak Japonsko tak Indie odmítly ustoupit závazným rezolucím Spojených národů proti transakci, padla kosa na kámen. Ve světle Smlouvy o ochraně životního prostředí Spojených národů odhlasovalo valné shromáždění námořní blokádu Indie i Japonska. Bostonu byla přidělena blokáda Ósaky. Jejím primárním posláním bylo zastavovat veškeré japonské nákladní lodi mířící do přístavu, prohledávat jim nákladní prostory a zatknout posádku každé lodi, která by přepravovala plutonium.

	Několik dní po zahájení blokády se Indie vzdala. Nicméně Japonsko stálo pevně na svém a rezoluce Spojených národů prohlašovalo za odporující mezinárodnímu námořnímu právu. Zatím se ve vodách mezi Indií a Japonskem pohyboval nezveřejněný počet japonských nákladních lodí. Nikdo nemohl s jistotou říci, které z nich převážejí plutonium a které nikoli. Dosavadní indickou vládu smetla vlna občanského odporu zapříčiněná krizí. Její nový Zelený parlament byl v absolutním rozkladu a Japonsko odmítlo poskytnout jakékoli informace, které by mohly ohrozit dodávku plutonia už nakoupeného a odeslaného z Madrásu. Poprvé od konce druhé světové války stálo Japonsko proti zbytku celosvětové společnosti.

	V noci z 29. května 2019 Boston objevila ve filipínských vodách japonskou nákladní loď Takada Maru zjevně mířící do Ósaky. Bostonu velel kapitán Terrance L’Enfant. Mezi členy posádky byl i námořník August Nash…

	~~~

	Ale to bylo před více než třinácti lety a teď si nemohl dovolit o tom přemýšlet. Měl práci. S duchy se může prát za příhodnějších okolností.

	Nash znovu spustil zprávu stisknutím tlačítka PAUZA. Obrazovka ožila a hlas pokračoval. Zatímco poslouchal, otevřel balíček. Obsahoval malou sbírku elektroštěnic, každou s vlastní mikrovysílačkou a přísavkou přilnavou k téměř libovolnému povrchu, a malinký mikrozáznamník Sony k použití se štěnicemi. Všechno bylo elegantní a snadno skrytelné. Kdyby na to přišlo, celé zařízení by mohl schovat ve spodkách.

	Po ukončení nepřátelství mezi Spojenými státy a SNS v roce 2030, pravil hlas, byly americké a ruské ozbrojené síly staženy z oblasti Cydonia. Jako nepřímý důsledek arbitráže Světového soudního dvora, která shledala SNS hlavním agresorem, a v intencích rezoluce Rady bezpečnosti OSN, jež konflikt ukončila, bylo Spojeným státům povoleno vyslat na základnu Cydonia neozbrojené vojenské pozorovatele jako symbolickou mírovou jednotku za účelem zabránit dodání dalšího ruského vojenského materiálu na základnu. Ačkoli se toto opatření neshodovalo s původními požadavky členů vědeckého týmu ze základny Cydonia, neochotně na podmínku přistoupili.

	V malé vypolstrované krabičce se nacházely náramkové hodinky Seiko. V jejich ciferníku z tekutých krystalů se nacházelo miniaturní ústí samozaostřujícího objektivu. Po dvojím rychlém stisknutí pořídí mikrofilmový fotoaparát uvnitř chronometru bezbleskový snímek. Mikrodisk filmu vystačí na sedm expozic. Nash s lítostí odepnul své Rolex Oyster a připevnil si na levé zápěstí Seiko tak, aby chronometr mířil ven.

	Jelikož byl považován za vojenského důstojníka schopného nezávislých rozhodnutí a též díky názorům, které vyjádřil ve své přednášce na Annapoliské námořní akademii o mimozemských nálezech v Cydonii, Pentagon pro úkol zvolil Terrance L’Enfanta. Krátce po L’Enfantově jmenování americký spoluvedoucí základny Arthur Johnson na protest odstoupil. V odchodu ze základny Cydonia ho následovalo několik dalších členů expedice Cydonia, čímž se vědecký tým zúžil na čtyři členy bez amerického zastoupení. Nicméně rozhodnutí Rady bezpečnosti zůstalo v platnosti. L’Enfant byl následně povýšen a přes nevoli evropských a japonských členů vědeckého týmu Cydonie se stal jejím novým americkým spoluvedoucím. SNS podalo oficiální stížnost, ale svým dvěma vědcům povolilo setrvat na základně…

	Obraz na monitoru se rozdělil na čtyři části zobrazující vedle L’Enfantovy momentky další čtyři tváře. Jedna patřila muži s hustým plnovousem a počítač ji popsal A. MARKS. Druhá byla mladší a majitel jejích předčasně řídnoucích, drátovitých vlasů byl označen jako C. ANKERS. Třetí osoba byla mladá žena s hnědými vlasy vojenského sestřihu: M. SWIGART. Takhle pohromadě, pomyslel si Nash, vypadají jako rekruti z Camp LeJeune: čtyři drsňáci.

	Spolu s L’Enfantem na základnu přicestovali tři důstojníci oficiálně jmenovaní pozorovateli: seržant Alphonse Marks, poručík Charles Ankers a poručík Megan Swigartová. Marks je bývalý bojový instruktor americké námořní pěchoty, Ankers byl vycvičen u jednotek SEAL námořnictva a Swigartová je bývalá pilotka bitevníku A-36. Ačkoli všichni absolvovali Annapolis a získali jistou míru univerzitních vědeckých znalostí, nikdo z nich není vědecký odborník, stejně tak nikdo z nich není členem První vesmírné brigády Námořní pěchoty. Jejich předchozí vztah k L’Enfantovi je neznámý, nicméně byli jím pro tento úkol jmenovitě vyžádáni…

	Obrazovka se opět změnila a tentokrát ukázala trojrozměrný topografický plán Města v Cydonii včetně Tváře, blízké Pyramidy DM a menších, lidmi postavených modulů habitatu. Sítí proložená mapa se pomalu otáčela, zatímco hlas pokračoval:

	Navzdory úspěšnému proniknutí do Labyrintu pod pyramidou C-4 v roce 2030 se za poslední dva roky vědeckému týmu nepodařilo navázat další kontakt s mimozemskými roboty, nazývanými pseudo-Breberky, kteří se uchýlili do chodeb pod mimozemským městem. Jediným pokrokem, jehož bylo za tuto dobu dosaženo, je objevení tunelu vedoucího z pyramidy DM přímo do neprobádané oblasti pod hlavním seskupením pyramid poblíž základny Cydonia.

	Na obrazovce se tunel červeně rozsvítil. Nicméně, když byl začátkem letošního roku do tunelu vyslán ruský vědec, veškerý kontakt s ním byl záhy ztracen. Onen vědec, Saša Kulejan, byl ruským spoluvedoucím expedice. Je nezvěstný a považován za mrtvého, ale vzhledem k trvajícímu politickému nesouhlasu Minsku s rezolucemi OSN nebyl ruskou vesmírnou agenturou Glavkosmos nahrazen…

	Nash pokýval hlavou. O této situaci už věděl. Ačkoli Rusové měli o expedici Cydonia stále zájem, především z důvodů případného technologického zisku, který by mohly nové objevy přinést, dopustili se vážné chyby, když k zajištění svých nároků poslali na Mars vojenské síly. Jednalo se o zoufalý čin, který se SNS vymstil, když se po náletu světové veřejné mínění obrátilo proti Společenství. Ruská veřejnost v následujících volbách připravila Nasanovovu vládu o mandát a SNS bylo donuceno k dalšímu stažení, takže v Cydonii zůstalo jen několik klíčových osob. Teď, po Kulejanově smrti, zůstával na základně Cydonia pouze jediný ruský vědec, poslední symbolický člen delegace SNS v expedici.

	Selhaly i snahy vyslat do tunelu dálkově řízené sondy, pokračoval hlas, neboť byly zničeny okamžitě po kontaktu s robotickými pseudo-Breberkami, které v podzemních katakombách napadají každého vetřelce. Toto je jedna z ústředních záhad mimozemského města, jelikož Tvář v Cydonii byla zjevně vytvořena za účelem přilákání lidské pozornosti, podobně jako Labyrint pod C-4 byl zřejmě postaven jako zkouška naší inteligence a vynalézavosti. Proč teď mimozemšťané odmítají další pokusy o komunikaci, ačkoli Tvář byla pro Homo sapiens zjevně pozvánkou, to je pro tým vědců záhadou…

	Na obrazovce se objevila digitalizovaná, mírně rozostřená fotografie muže ve skafandru. Byl zpola otočen na kameru a zjevně nevěděl, že je fotografován. V pozadí byl vidět obrovský lomený tvar jedné z marsovských pyramid, ale pozoruhodnější byl fakt, že muž v kombinéze zjevně třímal útočnou pušku. Při bližším pohledu Nash ve zbrani rozpoznal 5,56mm Steyr ACR, pušku oblíbenou mnoha americkými agenturami bdícími nad zákonem.

	Tato fotografie pochází z filmového disku, který se nedávno podařilo propašovat ze základny Cydonia, pokračoval hlas. Tajně jej přepravil pilot vzducholodě Katsuhiko Šimoda, který později zemřel při leteckém neštěstí poblíž oblasti Tharsis. Muž na snímku byl předběžně identifikován jako seržant Marks. Je ozbrojen útočnou zbraní. Tím porušuje dohodu Spojených národů, která výslovně zakazuje pozorovatelům ze Spojených států nosit na základně Cydonia zbraně. V posledních několika měsících jsou zprávy z Cydonie přicházející na Zemi čím dál vzácnější a méně obsažné, často neobsahují o mnoho více než rutinní statistiky použitého spotřebního zboží a objednávky dalších dodávek. Podobně i přímý kontakt se stanicí Arsia, hlavní základnou na Marsu, se zúžil na pravidelné návštěvy vzducholodi Akron jednou měsíčně. Panuje domněnka, že velitel L’Enfant a jeho pomocníci ovládají stanici paramilitaristickým stylem a zakazují členům vědeckého týmu otevřenou komunikaci pod pohrůžkou násilí. Důvody jsou nejasné…

	Obrazovka se opět rozdělila.

	Napravo se objevil náčrt protáhlého, neohrabaně vyhlížejícího létajícího stroje, ve kterém Nash rozpoznal nejmenovanou americkou meziplanetární nákladní loď typu používaného k převozu zásob na Mars mezi návštěvami cyklických lodí. Nalevo se nacházel animovaný diagram Hohmannovy dráhy mezi Zemí a Marsem. Od chvíle, kdy jste opustil oběžnou dráhu Země na palubě Lowella, došlo k nepředpokládané události. Automatická vesmírná nákladní loď Bradbury byla vyslána k Marsu po osmiměsíční dráze, čímž předstihne Lowell na příletu k Marsu o něco více než o týden. Víme pouze, že nákladní kontejner, který byl vyslán na orbitu americkým vojenským raketoplánem, který odstartoval z Vandenbergu, a byl naložen na Bradburyho těsně před opuštěním nízké orbity Země, byl na padáku shozen na základnu Cydonia. Obsah kontejneru je neznámý. Nicméně podle jeho původu můžeme usuzovat, že náklad je vojenské povahy…

	Fotografie a diagram byly nahrazeny logem Skycorp, statickým obrazem. Představitelé Pentagonu popřeli jakékoli vojenské vměšování ze strany průmyslových partnerů podporujících výzkum na Cydonii. Navzdory tomu, co se zjevně děje, nelze dostatečně prokázat tvrzení o podvodu ze strany amerických vojenských sil. Žádná ze zúčastněných vlád není ochotna riskovat opakování událostí ze srpna 2030, dokud nezíská další důkazy…

	Poslední předmět v diplomatickém kufříku byl možná nejdůležitější – s ohledem na fakt, že cíl byl ozbrojen. Poloautomatická pistole SIG-Sauer P230 klamala malými rozměry: při své délce přibližně 15 centimetrů by mohla být považována za dámskou zbraň do kabelky. Nash většinu úkolů obvykle plnil neozbrojen. Ve vzácných případech, kdy si pistoli bral, se obvykle jednalo o Glock 19. Ale glock byl navzdory své skvělé palebné síle příliš velký na to, aby jej bylo možné ukrýt v kombinéze, zatímco P230 bylo snadné nosit v kapse u kalhot, aniž by si jí kdo všiml. A dát L’Enfantovi na vědomí, že Andy Donaldson je ozbrojen, bylo to poslední, co měl v úmyslu.

	Váš úkol má čtyři části. Zaprvé zjistíte, zda velitel Terrance L’Enfant ovládl základnu Cydonia. Za druhé zjistíte, co plánuje do budoucnosti. Za třetí zjistíte, zda má v úmyslu použít k dosažení svých cílů vojenskou sílu. Za čtvrté a za poslední posoudíte, zda jeho záměry neohrožují současnou činnost Skycorp na Marsu…

	Nash zacvakl pojistku, pod modrou hlavní palcem nahmatal vypouštěč zásobníku a sáhl pro krabičku munice ráže .38. Jak mu zbrojíř SA přislíbil, dostal bezpečnostní munici s křehkou špičkou, podobnou té, kterou používali velitelé letecké ostrahy. Kulka se při nárazu do čehokoli tvrdšího než lidské tělo roztříští a tím pádem neprorazí stěnu tlakové komory. Jeden po druhém zasunul sedm nábojů do zásobníku.

	Vaším primárním cílem je shromáždit hmatatelné důkazy, které buď prokáží nebo vyvrátí zmíněná tvrzení – fotografie nebo nahrávky rozhovorů, za použití jakýchkoli skrytých prostředků, které máte k dispozici. Až se vrátíte na Lowella, okamžitě vyšlete zmíněné informace Security Associates a to při nejbližší příležitosti, jen co orbitální pozice Země a Marsu umožní přímé rádiové spojení. Opakuji, že vaším primárním cílem je shromáždit informace…

	Zasunul plný zásobník zpět do pažby pistole, vzal náhradní zásobník a začal ho rovněž plnit. Nicméně jelikož přijdete do styku s ozbrojenými a možná nebezpečnými jednotlivci a protože budete plnit úkoly mimo dosah rádiového spojení, máte povolení v extrémních případech nepřítele usmrtit, bude-li to nutné k zajištění vašeho vlastního přežití…

	Překvapený Nash se zadíval na obrazovku. Tohle v původních informacích k misi, které dostal loni ve Washingtonu, nebylo.

	Pokud se tato možnost stane nezbytnou v rámci vašeho úkolu, firemní právní zdroje uvádějí, že máte povolení v tomto směru jednat dle jejich výkladu sedmého protokolu Protokolů Spojených národů pro Komunikaci s mimozemskou inteligencí…

	„Sedmého protokolu?“ zašeptal. „O čem to sakra…?“

	Komentář pokračoval bez ohledu na jeho překvapení:

	Váš kontakt na Marsu je Samuel Leathy, generální manažer Skycorp pro základnu Arsia. Leathy se postará o vaše představení všem nezbytným členům osádky základny Arsia a doplní informace týkající se vašeho úkolu, bude-li třeba. Vaši první zprávu očekáváme nejdříve ve 12:00 a nejpozději ve 24:00 greenwichského času 11. listopadu 2032. Mnoho štěstí, pane Donaldsone.

	Bez dalších průtahů prezentace skončila. Obrazovka zhasla. Samostatný virový program už ničil veškerý obsah disku. Nash ho vysunul, uchopil do obou rukou, přelomil napůl a hodil do odpadní šachty.

	V extrémních případech…

	Věděl, co to znamená. Mohl kohokoli oddělat, pokud se o totéž napřed pokusí ten druhý. V tom nebyl žádný problém.

	Sedmý protokol…

	Co mělo tohle znamenat?

	L’Enfant…

	O tyranském Terrym L’Enfantovi věděl všechno.

	Zvedl pistoli a prohlížel si ji. Šéf ho sem vyslal se zdánlivě jasně definovaným úkolem. Ovšem jen co skutečně dorazí, mimo dosah rádiového spojení a ponechán vlastnímu osudu, změní mu pravidla hry. Dostal pistoli, dobrá, ale nikdo se neobtěžoval zeptat se ho, jestli chce L’Enfanta zabít.

	A pokud chce, jestli bude mít odvahu stisknout spoušť.

	„Halprine,“ zašeptal, „ty starej hajzle zasranej…“

	

	
10. HOTEL MARS

	„Start minus devět… osm… sedm…“

	„Poslední kontrola motoru standardní. Zážeh. Odpojení v T nula.“

	„Rozumím. Start mínus pět… čtyři… tři…“

	„Pupeční šňůra odpojena.“

	„Rozumím. Jedna…“

	„T nula, startujeme.“ Lew Belotti trhl pákou nad svou hlavou směrem dolů. Prudce to škublo, což znamenalo, že Sagan opustil držák pod druhým ramenem Lowella. Po celé kruhové přístrojové desce v kokpitu se rozblikala zelená světélka.

	„Jsme odděleni,“ řekl a zároveň vrátil obě ruce na knipl. „Zážeh RCR za pět sekund, odpočet. Pět… čtyři… tři… dva… jedna… zažehávám RCR.“

	Bylo cítit lehký pohyb, jak letový počítač automaticky zažehl RCR rozmístěné podél bikónického trupu přistávacího modulu, čímž jej odstrčil od lodi. Z křesla v prostřední sekci oddělení posádky přistávacího modulu Nash pozoroval, jak kolem okénka proplouvá dlouhá podpěra ramene 2: obytné válce obalené zlatým mylarem, motory OMS, kyslíkodusíkové nádrže, široký šestiúhelník komunikační antény a konečně dlouhé, černé, vlnité těleso tepelného zářiče. Pak najednou Lowell zmizel, odrotoval po své osamělé orbitě a do zorného pole vplouvala obrovská rudá koule Marsu.

	„Moc hezký, Lewe.“ Massey uvolněně sledoval svého prvního důstojníka z pravého křesla kopilota. Podíval se na údaje na jedné z počítačových obrazovek. „Čtyři minuty do zahájení primární přistávací sekvence, na vaše znamení.“

	„PPS za čtyři minuty, kapitáne.“ Lew se nachýlil, až kam mu pásy dovolily, a vyťukával do klávesnice počítače další sled příkazů. Nash slyšel, jak i při práci mechanicky převaluje mezi zuby žvýkačku. Seznam, který se uvolnil otřesem při oddělení od mateřské lodi z magnetického držáku na palubní desce, se neomezován gravitací vznášel nad přístrojovou deskou. Lew ho napoprvé ve vzduchu chňapl a připlácí zpět na konzoli pod oknem. Přes rameno se podíval na šest pasažérů za sebou: „Jste tam všichni v pořádku?“

	Nash přikývl a ukázal dva vztyčené palce. Miho Sasaki ve vedlejším křesle vypadala naprosto nevzrušeně. Zdravotní důstojnice Jodi Ferrignová nejspíš zrovna spala. Zbylí pasažéři vzadu – tři vědci, kteří mířili na dvouletý výzkumný pobyt na stanici Arsia – rozhodně tak vyrovnaní nebyli. Nash zaslechl několik nervózních říhnutí. Náhlý přechod do nulové gravitace byl nepříjemný a Nash příliš nepochyboval, že alespoň jeden z nich během aerobrzdění vrhne.

	Belottiho zájem byl však přinejlepším zdvořilostní. Svou pozornost už opět plně věnoval řízení. „Velení Arsia, tady Sagan MEM-L012,“ zabručel do mikrofonu sluchátek. „Slyšíte?“ Odmlka. „Rozumím, Arsio, jsme připraveni k deorbitačnímu zážehu. Všechny systémy jsou v pohodě. Očekáváme výpověď počasí a instrukce pro primární sestup, přepínám.“

	Nash opět pohlédl na Sasaki.

	Mladá žena byla zcela uvolněná, ruce složené v klíně, a okénkem pozorovala hvězdnou oblohu. Dlouhé černé vlasy měla spletené do copu a stočené do pevného drdolu na temeni, pár volných pramínků se jí však vznášelo kolem obličeje. „Teď už vám to musí připadat povědomé,“ oslovil ji.

	Sasaki lhostejně pokrčila rameny. „Čekala jsem, že to bude víc vzrušující,“ připustila, „ale asi když je to už podruhé… potřetí, pokud počítáme aerobrzdění v atmosféře Země…“ Trochu se usmála a znovu se zadívala ven. „Je to prostě jen normální cesta.“

	„Hmmm.“ Z nějakého důvodu měl Nash velice podobný pocit, ačkoli pro něho to bylo poprvé. Pro něho bylo opuštění Lowella a sestup na Mars pouhou první fází plnění úkolu. Nebylo to vyvrcholení, spíše předehra. Jeho skutečným cílem byla základna Cydonia a dostat se tam byl teprve začátek.

	„Těšíte se, až opět uvidíte Cydonii?“ zeptal se.

	Otázka jako by ji překvapila – zamrkala a nervózně pohnula rukama, ale jen trochu. „Jistě,“ odpověděla, aniž by na něho pohlédla. „Je tam tolik věcí, které bych chtěla vidět. Nové vykopávky, všechno, co bylo zjištěno o mimozemšťanech…“

	„A váš ochránce, dr. Kawakami…“

	„Jistě.“ Přikývla sotva patrně. „Na něho se také těším.“

	Nash chtěl ještě něco říct, ale ona zavřela oči a lehce odvrátila obličej. Zjevně neměla zájem pokračovat v konverzaci.

	Za oknem do zorného pole pomalu vyplouval Mars, na straně ostře ukrojený. Nash zahlédl dlouhou, vlnící se jizvu Valles Marineris a nalevo tečku Arsia Mons. Tam dole, někde mezi Noctis Labyrinthis a úpatím sopečných vrchů, se nacházela stanice Arsia. Znovu se podíval na Sasaki, ale oči měla pokojně zavřené, ruce stále sepnuté v klíně. Chvíli ji pozoroval, čekal, že oči opět otevře, ale Sasaki nic.

	Nash tedy obrátil pozornost k oknům. Byl si téměř jist, že Sasaki něco skrývá, ale nechtěla o tom mluvit… alespoň ne teď.

	Dobrá. To mu nevadilo. Nash se v křesle uvelebil před dlouhou cestou dolů. Může počkat, až přistanou.

	Pak si dá záležet, aby jí náležitě prošťáral mozek.

	~~~

	„Dobře, dobře,“ pronesla Jeri Beauchampová s pohledem upřeným na bod v prostorovém zobrazení pozice přistávacího modulu na monitoru počítače. „Teď s tím houpni dvanáct stupňů na jih, dva stupně na východ…“ Bod se poslušně přiblížil ke středu trojrozměrného systému os. „Jsi tam, Lewe, přesně na pětníku. To vypadá dobře…“

	Rozumím, TRAFCO, zazněl hlas Lewa Bellotiho mezi praskáním v jejích sluchátkách. Výhoz hlavního padáku za pět sekund. Pět… čtyři… tři… dva…

	Jeri vzhlédla od obrazovky a vyhlížela Sagan za okny prosklené kupole střediska řízení provozu. Na východě, za polem černých skleněných čtverců solárních panelů se modul na třech padácích rychle snášel na přistávací plošinu tři. Sekundu nato se padáky pruhované jako zmrzlina odtrhly a chladný letní vítr je odvál. V téže chvíli zazářily sestupové motory, z oblých tepelných štítů se vynořil podvozek a Sagan se klidně snášel posledních pár stovek metrů na přistávací plošinu. Už rozeznávala sežehnuté skvrny na ploché straně trupu, způsobené atmosférickým třením během aerobrzdění.

	Nechám to přímo na tom pětníku a ještě ti čtyři centy vrátím, zlato, řekl Lew. Pozemní technici už rozvíjeli hadice, kterými přečerpají poslední zbytky paliva do nádrží ve skladišti.

	Jeri se pro sebe usmála: pořád stejný chvástal. „Můžeš mi je vrátit v Hotelu Mars, až přistaneš, fešáku,“ odpověděla. On to bezpochyby dokáže. Lew měl u sebe vždycky devět nablýskaných, čerstvě vyražených jednocentových mincí, které pak vylovil z kapsy a jednu po druhé je vysypal do dlaně pozemnímu navigátorovi, který ho naváděl skrz atmosféru během přistání. Hloupý rituál, nicméně zvážíme-li jedinečnost obtíže přistávání na tomto světě, Lew si ho mohl dovolit. Hlavně když se zase neopije a nebude se jí pokoušet dostat pod kombinézu…

	Zaslechla za sebou kroky na žebříku do kontrolní věže, ale neotočila se, ani když ucítila, že se nad ní kdosi sklání. „Přistávací modul z Lowella?“ zeptal se sípavý hlas.

	Jeri se v duchu otřásla. Ne, Same, pomyslela si, to je průzkumná loď marťanské invazní flotily. Radši utíkej zachránit svoje zásoby chlastu… „To je on,“ řekla klidně. Podívala se přes rameno. „Chcete poslat nějaké vzkazy?“

	Sam Leahy si chvíli mnul neoholenou bradu. Z dechu mu zavanulo pivo. Generální manažer stanice jako obvykle trávil odpoledne v Hotelu Mars. „Ne-é,“ zahájil promluvu, ale rychle se rozmyslel. „Jo. Na palubě je pasažér… ehm, Andrew Donaldson. Řekněte mu, že ho budu čekat v baru.“

	Kde jinde. Sam si zřídka dával schůzky v kanceláři. Měl by si nechat pracovní stůl odtáhnout z kanceláře a oficiálně si zařídit svůj koutek v Hotelu Mars. „Před tím nebo poté, co se umyje?“ otázala se.

	Další odmlka. Ironie mu zjevně zcela unikla. Sam se nad volbou usilovně zamýšlel. „Jo… no, až se osprchuje. Ale je důležité, aby se se mnou setkal.“ Odstoupil a tím jí ulehčil od svého vlezlého dechu. „Nezapomeňte mu to říct,“ dodal. „Je to naléhavé. Musím s ním mluvit. Jasné?“

	Jeri přikývla. Raketové motory přistávacího modulu už na vzdálené přistávací plošině vířily rudý prach. „Bez obav, Same. Doručím mu ten vzkaz.“ A jestli budeš ještě při vědomí, až tě najde, vrátím Lewovi ty drobný. Pokud dokonce dokážeš souvisle mluvit, zamyslím se nad Lewem a svojí kombinézou…

	„Dobrý. Bezvadný.“ Leahy ji trochu hrubě poplácal po rameni a otočil se. „Fajn… ehm, pokračujte. Určitě všechno dokonale zvládnete.“ Odpotácel se k žebříku.

	Sagan se snášel posledních pár metrů k povrchu a usadil se na podvozku. Jeri zaslechla, jak správce narazil hlavou do otevřeného průlezu, zaklel a sklouzl o několik příčlí.

	Jeri se pro sebe usmála a na klávesnici vyťukala pár příkazů, jimiž vyslala pozemním technikům signál k zahájení operace zabezpečení motorů. Ne, pomyslela si, myslím, že dneska půjdu do postele sama.

	~~~

	Prvních pár let tvořila stanici Arsia řada modulů choulících se k sobě pod marsovským regolitem; na pohled připomínala stanici Descartes na Měsíci. Její první obyvatelé sami sobě přezdívali krtci z Marsu.

	Osádka základny se však začala nad očekávání rozrůstat. Sopky v oblasti Tharsis lákaly geology a rozlehlé kaňony Valles Marineris, kde Šin-iči Kawakami získal Nobelovu cenu objevem mikrofosílií dávno vymřelých marsovských forem života, přitahovaly stále více exobiologů. Nejvíce však přispěly funkční technologie výroby pohonných hmot z plynů v atmosféře a extrakce vody z permafrostu na severním pólu planety, které přinesly společnostem Skycorp a Uču-Hika nečekaný obrat a pasovaly Mars do role odrazového můstku do vnější části Sluneční soustavy. Trvalá osádka Marsu ještě nedosáhla ani padesáti členů a už bylo zjevné, že stanici Arsia nelze udržet při životě prostým přidáváním dalších prefabrikovaných modulů. Podobně jako již dříve stanice Descartes, musela Arsia nakonec ve svém prostředí zdomácnět a převtělit se do rozměrných trvalých staveb z místního materiálu.

	První „bytovka“ vyrostla na stanici Arsia v roce 2031. Plně uzavřená trojpodlažní budova připomínala položenou šedesátimetrovou láhev, byla vystavěna z cihel vypálených na místě a z marsovského skla, uvnitř byla vybavena plastikovými membránami zaručujícími atmosférickou těsnost a zvenčí zahrnuta více než půlmetrovou vrstvou regolitu jako izolací a ochranou proti záření. Na jednom konci se nacházely hlavní přetlakové vstupní komory recyklované z původních modulů, zatímco celou protilehlou stranu zabíralo obrovské dělené okno z mohutného marsovského skla, kterým prostupovalo světlo do prostorného atria v přízemí. Balkony prvního a druhého patra, zdobené popínavými rostlinami, skýtaly výhled na stromky, zasazené do pečlivě udržované půdy v atriu.

	Ubikace ve druhém patře byly stále přeplněné – osm lidí sdílelo jedinou místnost, ale už nebyly jediným místem odpočinku po dlouhém dni v laboratoři nebo venku u výrobny paliva. Společenská místnost v přízemí sloužila i jako svlažovna, a jako její předchůdkyně ze staré základny měla přezdívku: Hotel Mars – nejlepší bar na této straně Marsu.

	Po pravdě, byl to jediný bar na této straně Marsu.

	Po letu unavený a rozlámaný August Nash se úspěšně osprchoval i najedl a moment nato už otevíral dveře s ručně vyvedeným nápisem hotel Mars, které pamatovaly původní moduly, aby po pár schodech sestoupil do společenské místnosti. První, čeho si všiml kromě mizerného osvětlení, které zajišťovaly japonské papírové lampy zavěšené z nízkého stropu, byla řada skříněk s nouzovým vybavením za podomácku vyrobeným kulečníkovým stolem. Místnost se navíc nacházela v nejnižším podlaží habitatu, což potvrzovalo Nashovu domněnku, že Hotel Mars byl navržen jako kryt před slunečními erupcemi.

	Jinak místo připomínalo krčmu z výspy civilizace: nesourodá sbírka židlí a stolů včetně několika akceleračních křesel vytržených ze starých přistávacích modulů, improvizovaný kulečníkový stůl potažený filcem plným škrábanců, zdi z marsovských cihel zakryté starými plachtami a ověšené vším od starých plakátů cestovních kanceláří po poďobaný terč na šipky. Stará gibsonka vedle zarámované propagační fotografie nyní už legendární kapely Hotel Mars, tria založeného ranými členy posádky stanice Arsia před deseti lety, které dokonce před svým rozpadem stihlo na Zemi vydat dvě alba.

	Robert Johnson vzdychal své „Traveling Riverside Blues“ z otlučeného CD přehrávače za barem sestávajícím z několika plátů trupu vysloužilého vesmírného plavidla položených přes dvě nákladové bedny. Kolem baru postávalo a posedávalo několik lidí, mezi kterými bylo možné podle nezvyklého červenavého opálení striktně omezeného na oblast tváře rozeznat pamětníky. Když se Nash přiblížil, Lew Belotti na něj zavolal.

	„Hej! Andy! Pojď si dát pivo!“

	První důstojník Lowella byl vklíněn mezi mladou ženou s krátce sestřiženými hnědými vlasy a vysokým, vychrtlým majitelem plnovousu a baseballové kšiltovky s nápisem George Dickel. Za nimi se opilý a v bezvědomí po stole rozvaloval podsaditý muž s hlavou složenou na masitých pažích. Nikdo mu nevěnoval pozornost a všichni se soustředili na příchozího Nashe.

	Lew sám už v opilosti dost pokročil, takže přítomné představoval ne zcela srozumitelně: „Andy, tato krásná dáma po mé pravici je Jeri, letová dispečerka, které vděčíme za beproz… bezprom… zeprob… hladké přistání, ke kterému nás odpoledne navedla…“

	Jeri se nezávazně usmála a setřásla ruku, kterou jí Lew položil na stehno. Ten si toho ani nevšiml. „A toto,“ pokračoval, zatímco stejnou rukou tentokrát žoviálně poplácával po rameni muže stojícího vedle, „je W. J. Boggs, legendární, zasloužilý, tak kurva dobrej, že to ani nejde popsat, kapitán lodi Akron.“

	W. J. Boggs obešel Lewa a Jeri. „Ty seš můj novej první důstojník, co?“ Než se Nash zmohl na slovo, Boggs se otočil k menšímu muži s plnovousem, který seděl na stoličce za barem a četl si paperback. „Nugu! Láhev Jacka a dva hrnky!“

	Barman zvedl oči, beze slova odložil odraný výtisk Sněhů na Kilimanžáru a z provizorní police za sebou vytáhl láhev whisky a dva keramické hrnečky. S ujištěním „Napíšu to na účet“ položil Nuge whisky a hrnky na bar.

	„Jen mi je prosím tě zase nerozbij, jo?“ a vrátil se k Hemingwayovi.

	„Žádnej strach. Pěkně si čti.“ Boggs vzal láhev a hrnečky, všechno si nacpal pod levou paži a volnou rukou chňapl Nashe. „Tak jdeme,“ pronesl pilot vzducholodě, zatímco Nashe táhl k východu. „Vypadneme z tohohle stánku s limonádou a promluvíme si o lítání.“

	Nash zaváhal, ale pak neochotně přikývl. Stále se ještě nespojil se Samem Leahym. Při vstupu do habitatu obdržel zprávu, že ho správce stanice bude očekávat ve společenské místnosti. Ale tenhle Boggs mu nedával příliš na vybranou.

	„Dobrá,“ řekl. „Tak na chvilku…“

	~~~

	Vyšli po schodech, ze dveří a vstoupili do atria. Už byla noc. Tlumená světla podél vnitřních balkonů halila stromky v miniparku do soumračné atmosféry. Atrium bylo tiché a liduprázdné, bylo slyšet jen šepot recyklátoru vzduchu a zurčení vody proudící v jezírku s vodním společenstvím. Za velikým oknem na druhé straně budovy vycházel na pozadí černé oblohy nepravidelný, bledě oranžový Phobos.

	Boggs došel k nejbližší lavičce z marsovských cihel a postavil na ni hrnky. „Nechtělo se ti pryč, co?“ zeptal se, zatímco si pošoupl čepici k temeni a odšrouboval víčko láhve Jacka Danielse. „Vypadalo to skoro, jako bys někoho hledal.“

	„To jste si všiml správně.“ Nash si uhladil košili a sledoval, jak Boggs bere do ruky hrnek. Zjevně pocházel ze stejné pece jako cihly, použité na stavbu habitatu. „Vlastně jsem hledal někoho jménem Sam Leahy…“

	„A vlastně se nejmenuješ Andrew Donaldson.“ Boggs mluvil velice tiše, zatímco do jednoho z hrnků lil alkohol. „Ve skutečnosti se jmenuješ August Nash, pracuješ pro soukromou špionážní agenturu jménem Security Associates a najala si tě společnost Skycorp, aby ses dostal do Cydonie a zjistil, co se to sakra děje s L’Enfantem.“

	Nabídl poloplný hrnek Nashovi. „Sam mi o tobě všechno řekl. Vynechal jsem něco?“

	Nash hrnek ignoroval. Místo toho se zhluboka nadechl, a snažil se zklidnit své roztřesené ruce. „Ani ne,“ zamumlal. „Kolik vám toho Sam řekl? Nebo to snad ví už celá stanice?“

	„Uklidni se a pij,“ trval na svém Boggs. „No tak. Tímhle se tady jen tak nemrhá.“ Nash si hrnek od Boggse ze slušnosti vzal, načež pilot zvedl z lavičky druhý. „O svoje inkognito strach neměj. Kromě Sama jsem jediný, kdo o tvém úkolu ví. Budu ti muset stačit já.“

	Nash zakroužil tekutinou v hrnečku. Vzhled ani zápach neprozrazovaly, zda jejich původce pochází z palírny v Tennessee nebo z laboratoře na Marsu. Rozhodl se, že to riskne a opatrně se napil. Jemná, velice jemná whiska z Tennessee, o tom nebylo pochyb. „Tím si nejsem jistý. Měl jsem mluvit jen s Leahym…“

	Boggs se zasmál, nalil si také a odložil láhev. „No, můžeš to zkusit…“

	„Jak to myslíte?“ Nash se na něj tázavě zahleděl.

	„Viděls toho tlustého ožralu na konci baru?“ Nash přikývl. „To byl Sam. Takhle dopadá každý večer. Pochybuju, že si pamatuje cokoli kromě toho, že ti mě měl představit. Ve skutečnosti to je jedinej důvod, proč jste se vy dva měli vůbec setkat. Ale jelikož jsem od něho dostal všechny instrukce už před třemi dny během vzácné chvilky jeho střízlivosti, můžeme to zvládnout i bez prostředníka.“

	„Správce stanice je opilec?“

	„Řeknu to takhle: když v nemocnici začaly docházet zásoby krve a hledali dárce mezi posádkou, doktor Haldeman Sama odmítl, protože se obával vysokého podílu alkoholu v séru.“ Boggs si nepřítomně pohrával s hrnkem a křenil se. „Tak to tady nahoře chodí. Ve dne práce, večer opice. Sam to jen trochu přehání, nic víc.“

	Nash byl v šoku.

	Ani ne proto, že se z Leahyho vyklubal alkoholik, ale kvůli neuvěřitelnému přehmatu šéfů SA, kteří svěřili takové osobě důvěru jako Nashově hlavní spojce na Marsu. Na druhou stranu, pokud Security Associates najali Leahyho přes Skycorp…

	„Jak si drží místo?“ zeptal se. „Copak to ve Skycorp nevědí?“

	Boggs se zazubil a zakoulel očima. „Hoši v Huntsvillu nemají ani páru o tom, co se tady ve skutečnosti děje… aspoň o Samově pití určitě ani netuší. Ve styku s nadřízenými na Zemi se ovládá a tady na něho nikdo donášet nechce, protože takhle každýmu projde v pracovní době cokoli. Proto ho firma ještě nestáhla.“ Zavrtěl hlavou. „Ale je to dobrej starouš. Nikomu jinýmu o tom, co tady děláš, vyprávět nebude.“

	Nash pomalu přikývl. To, co říkal Boggs, znělo důvěryhodně a stačilo to i jako vysvětlení, jak se SA zapletli s opilcem. Na základně ve Washingotnu jsou mistři v odhalování podstatných údajů týkajících se operace, ale ne jasnovidci. Pokud Skycorp nevěděla o Leahyho problému s alkoholem a věřila v důvěryhodnost svého správce, předali tuto mylnou informaci Security Associates, a Halprin, veden dobrou vírou v údaje dodané klientem, požádal o jeho zapojení jako Nashovy spojky na stanici Arsia.

	To nebyl dobrý začátek: Nashovi se nezamlouvalo ohrožení jeho inkognita, ale stalo se a teď už se s tím nedalo nic dělat, pomineme-li vraždu Leahyho. Újma způsobená samotné misi nebyla fatální a Nashovi nezbývalo než doufat v pravdivost Boggsova tvrzení, že Leahy celou věc nikomu jinému na stanici Arsia nevyklopí.

	„Dobře,“ pronesl nakonec. „Co bude dál?“

	Boggs do sebe zvrhl hrnek whisky, vydechl a odložil nádobku na lavičku. „Hele,“ jal se tiše vysvětlovat, „já vím tolik: mám tě dovézt do Cydonie a zase zpátky. A ty máš být Andrew Donaldson – ten, co bude sedět napravo ode mě…“

	Boggs se zarazil, zahleděl se na Nashe přimhouřenýma očima a zeptal se ho: „Mimochodem, víš vůbec něco o eláelkách – lehkých atmosférických letounech, nebo je to taky jen habaďůra?“

	Nash zavrtěl hlavou. „Ne. Žádná habaďůra. Dva roky jsem létal jako spolupilot na nákladní vzducholodi v Zálivu…“

	„Nekecej? Tys sloužil u protiponorkový za druhý války?“

	„Ne. Byl jsem u posádky v Bahrajnu, ale druhá mě minula.“

	„To máš štěstí. Já jsem během ní lítal s Maconem, základna Kuvajt. Skoro mě poslal do kytek zas… jordánskej mig.“ Boggs se lehce ušklíbl. „Sakra. S tebou asi nebude problém, ale kéž by mi Skycorp poslala stálého spolupilota. Co si Katsu ustlal v hlíně, stěží sám Akrona zvládám.“ Boggs bezděčně znovu zvedl láhev whisky. „Sakra. Chudák malej Katsu…“

	Tentokrát se ani neobtěžoval s hrnkem. Nash byl informován o loňském vyřazení Edgara Rice Burroughse poté, co vzducholoď havarovala v prašné bouři při návratu z geologického průzkumu na Olympus Mons. Loď pilotoval Katsuhiko Šimoda a on i jeho jediný pasažér, britský astrogeolog, při neštěstí zahynuli. Sakra čára přes rozpočet, jak by možná řekl Boggs: Šimoda měl převzít velení nad novou vzducholodí Akron, která se v té době stavěla na stanici Arsia. Boggs už měl naplánovaný návrat na Zemi, ale po havárii Burroughse podepsal další smlouvu se Skycorp a převzal pilotáž nové vzducholodi namísto svého zesnulého přítele.

	„No jo.“ Boggs zavřel láhev a vrátil ji na lavičku. „Startujeme zítra brzy ráno. Když všechno půjde hladce, dorazíme tam někdy v neděli zrána. Bude to hlavně zásobovací let: jídlo, zdravotnický materiál a tak vůbec ale bereme ještě taky jednu obrovskou bednu, co shodili z Lowella, která se bude muset vyložit a zkontrolovat.“

	Nash zbystřil pozornost. „Velkou bednu? Co je v ní?“

	Boggs zavrtěl hlavou. „Nemám představu. Je to pro vědce. Nic víc o tom nevím. No, aspoň budeš mít trochu času rozhlídnout se tam. Když nám bude přát počasí, vypadneme odtamtud nejpozději v úterý ráno. Cestou zpátky většinou chytnu správný vítr, takže návrat bude bez problémů, ale můžeme se taky dostat do presu – to bude záležet na momentální výpovědi.“

	„Výpovědi? Čí?“

	Boggs na něho vrhl nechápavý pohled: „Copak ti o tom, jak to tady chodí, nic neřekli? Na nízké orbitě krouží satelit pro sledování počasí Marsat II.“ Boggs opsal ukazováčkem těsný kroužek. „Každou půlhodinu oběhne planetu, pošle na Arsii aktuální snímky globálního stavu počasí a tomu se říká výpověď – na rozdíl od předpovědi. Předpovědi nám tady celkem k ničemu nejsou.“

	Nash usrkl whisky. „Jak to, že ne?“

	„Protože tahle bláznivá planeta má příliš nestálé klima, proto. Všechno se mění tak rychle, že nám nezbývá než lítat tak, jak to zrovna sedne. Nejlepší, na co se můžeme spolehnout, je momentální výpověď.“ Boggs do Nashe dloubl prstem. „Ale něco ti řeknu: tady u rovníku je teď sice krásný léto, ale v severních šířkách už začíná zima a to je období prašných bouří. Cydonia je přímo na západním okraji Acidalie Planitie, a tam se můžou začít ženit čerti z celého pekla najednou raz dva…“

	Boggs luskl prsty. „Akron je dost bytelný, ale stouzlová prašná bouře by mu rozpárala plášť jako střívko na klobáse a na to vem jed, že nechci dopadnout jako Katsu: když řeknu že letíme teď, tak letíme teď a kašlu na to, jestli už jsi s L’Enfantem hotový nebo ne.“

	„Hm.“ Nash odvrátil hlavu a zadíval se z okna. Phobos a Deimos už vystoupaly mimo zorné pole a venku byla jen černá tma. „Co si myslíte, že mám s L’Enfantem vyřídit?“

	Teď se pro změnu stáhl Boggs. Očima sledoval Nashův pohled z okna a tentokrát promluvil tiše: „Co já vím. Sam mi jen řekl, že máš nepozorovaně shromáždit informace pro Skycorp, nic víc.“ Zaváhal. „Ale pokud to zahrnuje i… víš co, ukončení jeho velení, tak já jsem pro všemi deseti. Tomu hajzlovi v šišce nějak chybí semena, jestli víš, jak to myslím.“

	„A vám to vadí?“ zeptal se Nash. Boggs ho sjel ostrým pohledem. „Chci říct, teď jste tady na jihu a on vám nemůže nic udělat i kdyby…“

	„Hele, hele,“ přerušil ho nakvašeně Boggs. „S Burroughsem jsem patřil na základnu Cydonia, brácho! Pořád tam mám přátele!“

	Zhluboka se nadechl, zjevně ve snaze se uklidnit. „Podívej, možná, že tady trčím, protože cítím morální povinnost splnit Katsuův závazek, ale ti kluci tam… ti zůstali, protože něco rozdělali a chtějí to dokončit. Není žádné tajemství, že Šin-iči se nemůže vrátit na Zemi, protože by to nezvládl na srdce, ale mohl se vrátit na stanici Arsia a stát se tady výzkumníkem-seniorem. A co se týče Paula a Tamary… sakra, oba by se mohli vrátit domů a sehnat teplé místo na každé univerzitě, jakou by si vymysleli, bez problémů. Ale oni chtějí přijít na kloub těm Breberkám a jsou ochotní pro to i nasadit krk. Jsem na ně zatraceně hrdej.“

	Opět sáhl po Jacku Danielsovi.

	„Ale Terry L’Enfant… to je děsivá postava, stejně jako ty gumy, co přivezl s sebou. Před dvěma měsíci jsem tam vezl zásoby. Měli jsme Akron napůl vyloženej, když přišla výpověď, že v Amazonis začíná obrovská prašná bouře. Jasně, je to daleko, ale nechtěl jsem riskovat, tak jsem řekl Šin-ičimu, že radši zmizím, odletím z oblasti a vrátím se vyložit zbytek zásob, až bude všechno v normálu.“

	Boggs odšrouboval závěr láhve, ale nenapil se. „Šin-ičimu to nevadilo. Chápal to, ale zaslechl to jeden L’Enfantů v lampas, běžel mu to říct a už mám toho cvoka v kabině a dává mi rozkaz, že nesmím odletět bez jeho povolení. Nasral jsem se a říkám mu, že mi nikdo nebude vyprávět, jak mám zacházet se svou lodí…“

	Boggs levou rukou napodobil pistoli a namířil ji Na shovi doprostřed čela. „A vtom na mě L’Enfant vytáhne bouchačku. Namíří mi ji rovnou na kokos a že když neuposlechnu jeho rozkaz, rozmázne mi mozek po opěradle. Přesně takhle to řekl.“

	Boggs spustil levačku a zdvihl pravačku s láhví. „Je to nebezpečnej hajzl.“

	Dvě torpéda klouzající vodou za svitu měsíce…

	Nashovi se vrátila nezvaná, nestoudná vzpomínka. „Víc než to,“ zašeptal spíš sám pro sebe.

	Boggs se zarazil uprostřed loku. Spolkl whisky, kterou měl v ústech, a provrtal Nashe očima. „Ty o něm něco víš?“

	Nash se vytrhl ze vzpomínek. „Ne,“ zalhal. „Nic, co by o něm nevěděl každý.“

	Než stačil pilot vzducholodě položit další otázku, vstal Nash z lavičky: „Díky za pití, ale už půjdu spát… možná byste měl jít také.“

	„Jo. Možná, že měl. Už teď kapku projíždím zlatejch dvanáct hodin mezi flaškou a kniplem.“ Boggs zavřel Danielse, víčko pevně zatáhl a sehnul se pro hrnky. „Ještě jednu věc, Augie…“

	„Auguste. Augie mi nikdo neříká… a od této chvíle bych vám byl vděčný, kdybyste mi říkal Andy Donaldson. Jasné?“

	„Promiň,“ zazubil se Boggs. „Já taky nemám rád, když mi někdo říká Waylone. Snad kromě…“ Zarazil se, aby si odříhl do dlaně. „Chtěl jsem se zeptat, co tady zase dělá Miho. Myslím, proč se vrací na Mars?“

	To byla dobrá otázka. Nash na ni téměř zapomněl.

	Zmizela hned po přistání modulu. I když měla stejně jako on nocovat v bytovce, od příletu ji nezahlédl. „Nevím,“ pokrčil rameny. „Proč se jí nezeptáte sám?“

	Boggs se zadíval na láhev, kterou držel v ruce a zavrtěl hlavou. „Ne, to by nebyl dobrej nápad.“ Hlas mu ztemněl; buď vlivem alkoholu, nebo přívalem emocí nebo obojím. „Kdysi jsme si rozuměli, ale… no, to je osobní.“

	„Jistě. Dobrá.“ Nash už na odchodu plácl Boggse po paži a zamířil ke schodišti do vyšších pater. „Uvidíme se ráno, příteli. Přestaňte pít a jděte se vyspat.“

	„V sedm nula nula. Rozumím.“ Boggsův hlas zněl, jako by byl duchem nepřítomný. Nash se ohlédl přes rameno a spatřil ho, jak odnáší téměř prázdnou láhev a dva hrnky zpět do Hotelu Mars. Doufal, že tam Boggs nestráví zbytek noci. Nash měl oprávnění k pilotování vzducholodí, ale ne na Marsu a rozhodně ne tak obrovských jako byl Akron. Kdyby musel přesednout na levé sedadlo, protože hlavní pilot je příliš vláčný na to, aby…

	Jak se otáčel, zachytil pohledem stín, který prokmitl balkonem ve druhém patře. Instinkt mu okamžitě zavelel vyrazit ke schodům, pak ale zaslechl, jak se otevřely a zase zavřely dveře jedné z ubikací.

	Zklidnil se. Už bylo příliš pozdě a nedokázal určit, ze kterých dveří zvuk vyšel. Někdo odposlouchával jeho rozhovor s W. J. Boggsem, to bylo jisté, a Nash si byl téměř jistý, že ví, kdo to byl.

	„Dobrou noc, doktorko Sasaki,“ zabručel.

	

	
11. LET AKRONU

	Stěnu rozměrného impaktního kráteru na severozápadním okraji stanice Arsia prorážel dlouhý, úzký, rovný tunel s nízkým stropem osazeným elektrickými lampami, který vzdáleně připomínal důlní štolu. Když jím procházel, Nash cítil v podrážkách bot své kombinézy chvění. Doléhalo sem tiché kovové zvonění, které pronikalo jak místní řídkou atmosférou, tak jeho helmou, ale zdroj zvuku Nash objevil, teprve když došel na samý konec chodby.

	Uvnitř kráteru se nacházel hangár vzducholodi. Podlaha byla vydlážděna na Marsu vyrobenými cihlami a na nich se bělal velký namalovaný kruh. Z výšky ozařovala impozantní prostor světla umístěná po obvodu ústí kráteru. Když Nash vstoupil, spatřil, jak se hliníková střecha kráteru odsouvá do stran jako harmonika a vydává přitom rytmický cinkavý zvuk. Žaluziový strop ustoupil jasnému rannímu slunečnímu světlu, které zalilo hangár a způsobilo automatické vypnutí obvodových reflektorů. Tento děj však nebyl tím prvním, co strhlo Nashovu pozornost tak, že bezděčně zatajil dech.

	Akron příliš nepřipomínala vzhledem svou jmenovkyni a soukmenovkyni, která se v roce 1933 zřítila do Atlantického oceánu, ale velikostí se jí téměř vyrovnala. Přes sto padesát metrů dlouhý a na zádi tři sta metrů široký klín trupu Akronu se vznášel těsně nad podlahou hangáru nadnášen plynným vodíkem, který do jeho vnitřních vaků právě napouštěl pozemní personál.

	Dlouhé kormidlo připomínající spoiler se vypínalo šikmo nad záď vzducholodi. Podél obou stran zužující se přídě se táhly dlouhé ploutve předních zdvihačů. Horní třetinu povrchu vzducholodi pokrývaly fotoelektrické články, které se ve slunci jednolitě černě leskly. V dolní části trupu se přímo za gondolou nacházela okénka vnitřních kajut cestujících. Na spodní straně zel těsně za kajutami otvor otevřených nákladových vrat a průlezem pro údržbu na zádi bezustání putovali technici dovnitř a ven. K oběma stranám obrovské vzducholodi byla otočnými závěsy připevněna turbodmychadla značky Pratt&Whitney, zatím nečinná. Jméno a registrační číslo lodi MA-102A byly vyvedeny napříč střední částí trupu.

	Na rozdíl od původního Akronu, který představoval čistokrevnou řiditelnou vzducholoď, byl marsovský Akron polohybridním plavidlem spojujícím prvky vzducholodi, poháněné vzducholodi a letadla. Jeho vnitřní grafit-polymerová kostra byla dopravena ze Země jako do sebe zasunuté kruhy a rozvinuta během stavby v hangáru v kráteru. Vnější potah tvořily vrstvy mylaru a kevlaru. Kajuty cestujících byly modulární, zasazené uvnitř trupu a zavěšené na vnitřní kostře. Jelikož vodík je na Marsu snadno získatelný a v atmosféře tvořené oxidem uhličitým nehoří – to způsobilo před stoletím zkázu Hindenburgu – byl použit jako nosné médium. Deltovitý tvar připomínající rogalo propůjčoval vzducholodi větší stabilitu a užitnou nosnost, než jakou se mohl pyšnit její menší, doutníkovitý předchůdce Edgar Rice Burroughs.

	Nash ucítil náraz do lýtek. Promiňte, upozornila na sebe v Nashových sluchátkách Miho Sasaki, která do něho právě strčila hliníkovým kufříkem. Nash zapomněl, že dosud stojí ve vchodu do tunelu. Soukal ze sebe omluvu a ustoupil stranou, ale Sasaki už se kolem něho stačila protáhnout a mířila hangárem ke vzducholodi. Zdálo se, že na ni obří plavidlo žádný dojem neudělalo. Na druhou stranu i po celou krátkou cestu z habitatu k hangáru vpodstatě nekomunikovala. Možná dnes měla hlavu plnou jiných věcí – nebo si prostě jen nechtěla povídat.

	Od vzducholodi donesl Nashovi komlink Boggsův hlas zbavený sluchátky plnosti a přiměl ho zvednout kufřík z podlahy:

	Tak pohyb, přátelé. U země se nám začíná zvedat vítr a já chci zmizet dřív, než to bude moc divoké.

	„Už pádím, šéfe,“ odtušil Nash; chápal, co tím Bogg myslel. K největšímu počtu nehod vzducholodí dochází v hangáru, když poryv větru během startu nebo přistání strhne trup a udeří jím o vrata. Ačkoli kráter skýtal Akronu přirozený hangár s dokonalou ochranou před mikrometeority i prašnými bouřemi, vertikální vzestup mohl za silného větru vyžadovat značnou zručnost. Nash vyrazil za Sasaki.

	V mohutném stínu vzducholodi se však poblíž otevřených nákladových vrat zastavil. Když před dvaceti minutami vycházel z hlavní přetlakové komory bytovky zahlédl na korbě jiného vozidla rozměrný kontejner také putující do hangáru, a sériová čísla, která nesl, Nashovi prozradila, že pochází z nákladního přistávacího modulu Lowella.

	Kontejner byl tady, ale hliníkové bočnice měl teď otevřené a po cihlové podlaze kolem se válel obalový materiál. Několik nákladových techniků se pohybovalo kolem i po mohutném, těžkopádném jeřábu a připevňovali k němu kovová lana. Samotný stroj téměř nebyl vidět v obalech ze skelných vláken, opatřených japonskými znaky: chyběla už jen křiklavě červená stuha s mašlí a veliká cedule s nápisem „Otevřít až o Vánocích.“ Jeden z techniků slezl z čelní strany jeřábu, podíval se nahoru do nákladového prostoru a vztyčil oba palce. Lana se tahem navijáku napjala a podivné zařízení se zádumčivě zvedlo z podlahy.

	Dělej, Andy, ozval se Boggs netrpělivě. Miho ti drží dveře a nemáme čas se tady prdelit.

	„Promiň. Už jsem tam.“ Nash přešel k žebříku a vylezl ke dveřím přetlakové komory. Sasaki čekala uvnitř. Když vstoupil, stiskla jedno z ovládacích tlačítek, čímž složila žebřík, pak zavřela vnější dveře a zatočila kolem uzávěru proti směru hodinových ručiček, aby vstup utěsnila.

	Bude to pár minut, pronesla, zatímco na klávesnici vyťukala kódy, kterými spustila tlakovací cyklus. Předpokládám, že Waylon to zvládne sám.

	„Řekl bych, že ano.“

	Skutečností bylo, že Nash se cítil spíš jako cestující než jako spolupilot. Letové funkce vzducholodi ovládal povětšinou počítač, takže jeho údajná role prvního důstojníka byla spíše symbolická.

	Tlaková komora byla malá a stísněná a dva se uvnitř cítili jako ve skříni. Kromě východu k posádce vedly další průlezy do nákladového prostoru a stropem dovnitř obalu lodi. Ačkoli stál přímo před ní, Miho se vytrvale vyhýbala Nashovu pohledu a upřeně sledovala ukazatel nad klávesnicí.

	Nash nechal uběhnout minutu, pak si odkašlal. „Vyspala jste se včera dobře?“

	Velice dobře, děkuji. Dál sledovala ukazatel. Nash nic neříkal. Konečně se k němu otočila tváří. A vy?

	„Mám trošku kocovinu. S Dabljůdžejem jsme včera otevřeli láhev whisky, takže…“ Zdvihl ruku a zakýval s ní sem a tam. Sasaki se lehce usmála a zase se otočila k panelu. „Samozřejmě,“ dodal Nash, „vy to už víte.“

	Okamžitě po Nashovi střelila očima. Promiňte? podivila se.

	Nash vztyčil tři prsty a pak stiskl odpovídající číslo na klávesnici svého náramkového ovladače, takže přepnul kanál komlinku. Sasaki zaváhala, než udělala totéž. Teď byli na soukromém kanálu. „Víte, že jsme spolu pili v atriu,“ pokračoval, „protože jste nás sledovala z balkonu ve druhém patře.“

	Okamžitě otevřela ústa. „Ne, neobtěžujte se to popírat,“ přerušil ji rychle Nash. „Zahlédl jsem vás, ale až když jste vyslechla všechno, o čem jsme hovořili, předpokládám.“

	Astrofyzička ho chvíli provrtávala pohledem, než promluvila. Vy jste mě odhalil, pane Nashi… spustila.

	„Přesně tak.“ Bylo zbytečné dodávat, že blufoval. Skutečnost, že ho oslovila jeho pravým jménem, byla dostatečným důkazem. „Tak co kdybychom skončili tuhle šarádu a vy jste mi řekla, proč tady jste?“

	Sasaki návrh pár sekund zvažovala. Dobrá, konečně odpověděla. Ale ne teď. Až budeme na cestě a o samotě, můžeme si promluvit.

	„Přijímám. Alespoň tohle bychom už měli.“ Prach se už skoro rozptýlil. Nash se zadíval na panel s ukazatelem a zjistil, že rozsvícená část řady LED diod se už plazí k zelené značce. Několikrát tleskl a zaznamenal, že výsledný zvuk už není tak tlumený. Tlakovací cyklus se chýlil ke konci. „Přepněte zpátky na jedničku,“ požádal a zároveň přestavil komlink na původní kanál.

	Okamžitě se ozval Boggsův hlas. Hele, kam jste mi to zmizeli?

	„Na jiný kanál,“ vysvětlil Nash, „chtěl jsem Miho povědět sprostý vtip.“

	To máš marný, kámo. Už jsem na ni vyzkoušel všechny nejlepší, co znám, ale ničemu se nesměje. Nash si všiml, že Miho se přitom začervenala. Jen co se dostanete z komory, přijďte hned na letovou palubu a připoutejte se. Ani si nesundávejte kombinézy. Vítr se zvedá čím dál víc a začínají mě svrbět dlaně.

	„Rozumíme,“ potvrdil Nash. V ten moment komora zabzučela a světélka na panelu zablikala zeleně. Nash a Sasaki si odepjali helmy, sundali je a uložili spolu se svými rukavicemi do skříněk. Miho si stáhla kapuci, pročísla vlasy, pak odjistila průlez do oddílu pro cestující a rázně otevřela dveře.

	~~~

	Oddíl pro cestující se velikostí přibližně rovnal obytnému přívěsu. Úzkým průchodem se dostali do spojovací chodby, která vedla dolů do gondoly. Nash letmo zaregistroval ubikace, kuchyň, jídelnu a miniaturní laboratoř; kolem nich ho Miho vedla na řídící palubu. Boggs seděl v levém předním křesle a na své oblíbené baseballové čepici měl posazena sluchátka. Stěží otočil hlavu, když se kolem něho protlačil Nash a zapadl do křesla druhého pilota. Sasaki zaujala pasažérské místo za Boggsem. „Dali jste si načas,“ bručel Boggs. „Říkal jsem si, že na vás budu muset jít se kbelíkem studené vody.“

	„Waylone…“ začala Miho.

	„Promiň, holka. Nevšímej si mě. Před letem se vždycky chovám jako pitomec.“ Boggs ležérně hodil na podlahu podložku na psaní, kterou do té doby třímal. „Poslechni, Nashi… sakra, chtěl jsem říct Andy…“

	„Nic si z toho nedělej.“ Nash nahmatal pásy a přetáhl si je přes rameno a kolem pasu. „Přesně to jsme si před chvílí vyjasňovali.“ Podíval se přes rameno na Sasaki. „Nemám pravdu, Miho?“

	„Máš, Auguste.“

	Zase ten jemný, rychle hasnoucí úsměv.

	„Tak jsme tu všichni kámoši! No, bylo na čase.“ Boggs vypadal, jako kdyby snídal citrony. Nashe napadlo, co asi dělá kocovina s jeho vzhledem. „No, neočekávám od tebe, že budeš všechno zvládat hned napoprvé, takže pro tentokrát jsem na tvé straně všechno naprogramoval do autopilota. Tak se hezky opři a užívej si výlet – teda, jestli se odsud dostanem.“

	Zatímco mluvil, Boggs bez ustání sjížděl očima myriádu digitálních i analogových ukazatelů na palubní desce. Mrkl na panel umístěný pod jeho levým loktem a tiše zaklel. „Hej, Skipe!“ vyštěkl do mikrofonu připevněného na sluchátkách. „Skipe, slyšíš mě?“ Odmlčel se a chvilku čekal na odpověď. „Poslouchej, chlape, svítí mi tu červená, že zadní servisní průlez je pořád otevřenej… jo, přesně ten. Pošleš tam někoho, aby ho zavřel, nebo co?“

	Zakryl si mikrofon rukou a s kyselým pohledem prohodil k Nashovi: „Pozemní personál. Ten průlez zapomenou zavřít vždycky. Přísahám, že nemít tady kontrolky na všechno jako idiot…“ V půli věty zmlkl a poslouchal. Pak se podíval na inkriminovaný panel, aby se přesvědčil, že varovná kontrolka zhasla, a odkryl mikrofon. „V pořádku, díky. Máš to u mě.“

	Boggs se chopil dvojice pák od škrticí klapky vedle svého pravého stehna a stlačil je o čtvrtinu dolů. Vzducholoď se lehce rozechvěla a rezonovala vzdáleným hukotem nabíhajících turbomotorů. Boggs obrátil pozornost k centrálnímu displeji, který zobrazoval počítačovou simulaci vrchního pohledu na vzducholoď na přistávací ploše, a rukou se dotkl jednoho sluchátka.

	„Akron dispečinku Arsie. Jsme připraveni ke startu, potvrďte.“ Chvilku poslouchal. „Díky, Jeri. Vyrážíme. Přivezu ti lentilky. Přepínám.“

	Nash sledoval, jak se za širokým panoramatickým oknem uvolňuje přední kotevní lano z navijáku na ploše pod přídí vzducholodi a hbitě se sune po podlaze hangáru zpět a vzhůru k nosu plavidla. Jemná cuknutí upozornila, že uvolněna byla i boční kotevní lana. Pozemní personál v kombinézách se spěšně stahoval ze stínu vzducholodi. Jeden z mužů se sehnul, rozepnul si řemínky u kotníků a skočil salto vpřed s perfektním dopadem do stoje vzpřímeného.

	„Šašek,“ zavrčel Boggs. „Jednou si při tom ublíží.“ Levou rukou pevně uchopil knipl a pravou pomalu stlačil páky až k podlaze. „Teď se držte. Jdeme na to…“

	Akron se zvedl z přistávací plochy hladce jako výtah a za okny se začaly propadat šikmé stěny kráteru. Stoupali výš a výš…

	Přiblížila se hrana kráteru a na okrajích stažené střechy se zatřpytilo slunce. Najednou hangár zmizel a mohutná vzducholoď se vyšvihla na růžovou oblohu Marsu.

	Do plavidla se okamžitě opřel vítr a tupá příď se prudce sklonila. Chvilku se zdálo, že se Akron v příští sekundě zaboří do povrchu. Za okny gondoly Nash zahlédl postavy v kombinézách, jak se zastavují a hledí přímo na něho. Kopec hlíny navršený nad bytovkou se nebezpečně blížil. „Do prdele, do prdele, do prdele!“ šeptal Boggs a silou táhl knipl k sobě.

	Vzducholoď jako by sténala, jak se pral s větrem o řízení. Nash sevřel rukama opěradla křesla a zaťal zuby, obrovský stín se rozletěl po červené hlíně a Akron vyrazila plochou dráhou k zemi. Sto šedesát tisíc krychlových metrů vodíku možná nemohlo v atmosféře hořet… ale co kdyby vybuchly?!? Nash se zapřel v očekávání nevyhnutelné srážky.

	Boggs se rval s kniplem a cedil mezi zaťatými zuby: „Dělej, ty mrcho, nahoru, nahoru, nahoru!“

	Najednou, zprvu o drahocenné decimetry a pak čím dál rychleji, se příď začala zvedat a Akron získávala stabilitu. Kostra se přestala třást a skřípat, hukot motoru ztratil naléhavost. „Tak je hodná, tak…“ šeptal Boggs. „Hodná holka, jen klid, to je ono…“

	Stanice Arsia spadla pod okraj výhledu a objevil se horizont. Zrádné přízemní vzdušné proudy zůstaly v hlubině a obří vzducholoď elegantně stoupala do cestovní výšky. Boggs sklonil knipl doprava a v dálce se objevily mocné kužely sopečného pohoří Tharsis Montes, rozložitá masa Arsie Mons a na nejvzdálenějším obzoru i neurčitá, přesto nepříčetně obrovská kupole Olympu Mons.

	Vzducholoď mířila na severovýchod. Po levé straně pomalu mizely z výhledu sopky a nedaleko vpředu se objevily hluboké, klikaté kaňony Noctis Labyrinthus. Z této výšky vypadal Labyrint noci jako nekonečné bludiště vyryté do tváře planety a jeho příkré, větrem ošlehaně stěny mizely v ranní mlze, která se stále ještě převalovala nade dnem propasti. Pod mlhou se ve stínech skrývaly nejzazší hlubiny velkého kaňonu. Kdyby se Akron zřítila do této bezedné temnoty…

	Nash civěl na spleť kaňonů, dokud nezmizela pod vzducholodí, pak se pohodlně opřel a vydechl. Slyšel, že Miho Sasaki za ním udělala totéž. Za Labyrintem noci se nacházel rovník a rozlehlé centrální pláně. Boggs zatlačil páky dopředu a dal motory na tři čtvrtiny výkonu, přepnul letový počítač na autopilota a sundal si sluchátka. Zhluboka se nadechl a posunul si basebalku do týla. Čelo měl orosené potem.

	Pak si čepici sundal docela, podšívkou si otřel čelo a zazubil se na Nashe před další dávkou zemitého humoru rodáka z Tennessee:

	„Šmarjá,“ pronesl, „to bylo jako vyspat se s gorilou.“

	~~~

	Nash a Sasaki se vystřídali v přetlakové komoře, aby se z přiléhavých skafandrů převlékli do kombinéz a sportovních bot. Boggs je poslal zkontrolovat nákladový prostor. Obával se, že se při startu mohl náklad přemístit a narušit rovnováhu vzducholodi. „Toho si při letu vůbec nemusíte všimnout,“ vysvětloval, zatímco v navigačním počítači vytyčoval kurz, „ale při přistání vám to nadělá paseku v řízení. Jestli se něco pohnulo, jen to zase šoupněte zpátky a pořádně upevněte.“

	Snadno se řekne, těžko udělá. Několik beden v nákladovém prostoru se skutečně utrhlo z jisticích lanek a odvalilo z určeného místa. Většinou byly tak těžké, že je zpátky museli usazovat společně. Navíc se otevřel velký kontejner s ruskými potravinami a jeho obsah se rozsypal úplně všude. Miho postavila kontejner do původní polohy, lezla po kolenou a hledala a sbírala zatoulané konzervy, balíky a tuby. Nash zatím přitáhl lana, která upevňovala mohutný stroj, který viděl nakládat těsně před startem.

	„Úplně jsem zapomněla na radosti ruské kuchyně,“ prohlásila a vysypala do kontejneru plnou náruč tub. „Šťovíková polévka, boršč, pohanková kaše, játra na smetaně…“ Sebrala z podlahy balíček suchých kostek v průhledném obalu na první pohled bez chuti. „A, samozřejmě, žitný chléb.“

	„To zní strašlivě.“ Nash zrovna zkoumal rozměrné zařízení obalené kevlarem. Viselo stále na lanech z navijáků, takže během startu nespadlo. Vpředu mohlo být něco jako mechanická ruka, ale Nash si nebyl jistý. V zadní části se poulila nezaměnitelná výduť nádrže na metanové palivo. „Doufám, že ve zdravotních zásobách je dost zažívacích tablet.“

	„Já to myslím vážně,“ trvala na svém Sasaki. „Ruská kuchyně je naprosto nedoceněná. Je třeba si na ni zvyknout, ačkoli tenhle chleba jí prokáže spíš medvědí službu. A kéž by Glavkosmos přestal cpát polévku do tub. Standard potravin mají přibližně na stejné úrovni jako v dobách, kdy…“

	Nechala sbírání a pozorovala, jak Nash odtahuje pár centimetrů obalu stroje. „Pokud to potřebujete vědět,“ poznamenala chladně, „je to japonské pilotované průzkumné vozidlo speciálně upravené pro práci na Marsu od Mitsubishi Heavy Industries. I přes své rozměry je to poměrně křehké zařízení, takže vás prosím, abyste se po něm takhle nesápal.“

	Nash pustil obal a ustoupil. Pokud on věděl, mohl to být klidně prototyp nové solární mazdy, ale nezbývalo mu, než její vysvětlení přijmout. „Omlouvám se. Ale možná, kdybyste nedělala tajnosti a vysvětlila mi některé věci hned…“

	Sjela ho pohledem. „A možná, kdybyste se vy přestal chovat jako špión a pokládal upřímné otázky místo špehování…“

	„Počkat!“ Nash se otočil s rukama nad hlavou. „Moment, madam. Já jsem včera večer nikoho nešpehoval.“

	„To je pravda.“ Sasaki nasypala kostky baleného chleba do kontejneru, uzavřela ho plastovým víkem a zvedla na naskládané bedny. Oprášila si ruce o nohavice kombinézy a otočila se k průlezu. „Omluvte mě. Půjdu do kuchyně uvařit Waylonovi kávu.“

	Zamířila ven z nákladového prostoru, ale Nash ji chytl za předloktí.

	„Tak moment, madam Sasaki…“

	„Dovolíte, pane Nashi?“ Vykroutila paži z jeho sevření. „Pro vás doktorka Sasaki.“

	„Promiňte, zapomněl jsem, doktorko Sasaki…“ Přinutil se alespoň trochu uklidnit. „Podívejte, omlouvám se, ano? Ale slíbila jste, že mi všechno vysvětlíte, až odstartujeme, takže je na čase si promluvit.“

	Zaváhala, stále připravená odejít. „Samozřejmě,“ souhlasil rychle. „Máme před sebou dva dny, než dorazíme do Cydonie, takže si můžeme pohovořit při nějaké jiné příležitosti. Například dnes večer u večeře s Dabljůdžejem?“

	Hořkosladká metoda zabrala. Miho se otočila zpět k Nashovi a založila si ruce na hrudi. „Dobrá,“ podvolila se. „Je to ve skutečnosti zcela prosté. Moje vláda obdržela mnoho zpráv o podivném jednání vašeho velitele L’Enfanta…“

	Nash zavrtěl hlavou. „Ne mého velitele L’Enfanta, to mi věřte. Ujasníme si to. Na Mars ho poslal Pentagon a klientovi mého zaměstnavatele se to nelíbí o nic víc než lidem v Tokiu.“

	Zase ten rychle potlačený úsměv. Nash už zaznamenal, že Miho Sasaki je velice pohledná žena. Napadlo ho, oč by byla krásnější, kdyby se přestala tak pevně kontrolovat. „Omluvte mě. Jejich velitel L’Enfant. Kromě toho, že Japonsko považuje Šin-iči Kawakamiho za národní jmění, je tady i zájem o objev posledních tajemství mimozemšťanů a to jak z hlediska investovaného kapitálu, tak z hlediska možných vědeckých zisků. Ve světle L’Enfantovy kariéry, zejména incidentu Takada Maru, se vynořují mnohé důvody k obavám.“

	Samozřejmě: nebylo možné se vyhnout Takada Maru. „Motivace mého klienta jsou velice podobné,“ poznamenal Nash opatrně.

	Zavrtěla hlavou. „Obezřetnost je zbytečná, pane Nashi. Jsem informovaná, že jste terénním agentem Security Associates a že Skycorp využila služeb vaší společnosti. Máme vlastní zdroje.“

	Nash cítil, jak se mu zvedá krevní tlak. Už podruhé během této mise zjistil, že jeho krytí má trhliny: poprvé díky Leahymu, který tajemství vyžvanil Boggsovi… a teď to je Sasaki, která tohle všechno nemohla zjistit jen tím, že je minulou noc poslouchala z balkonu.

	Sasaki mu navzdory svému slibu ještě neprozradila všechno, ale nebylo těžké uhodnout, že ji najala Uču-Hiko. Nebo možná JETRO – japonská organizace pro vnější obchod, v podstatě špionážní agentura řízená vládou, která se už léta účastnila operací zaměřených proti soukromým americkým společnostem a která pro špinavou práci v zahraničí často najímala externisty japonské národnosti. Bylo to v podstatě fér – CIA provozovala stejné praktiky mezi představiteli asijských a středovýchodních korporací.

	„Vaši…“ Nash opatrně vážil slova, „…zaměstnavatelé vás požádali, abyste se vrátila na základnu Cydonia a zjistila, co dělá L’Enfant.“

	Sasaki návnadu nespolkla. „Ano, můj úkol je více méně stejný jako váš. Samozřejmě, oficiálně pouze doprovázím MPV na Cydonii. Až skončím, vrátím se na stanici Arsia a zaujmu svou předchozí pozici vedoucího astrofyzika.“ Mírně pokrčila rameny. „Má zpráva možná jen zdvojí vaši, ale alespoň si budeme moci svá pozorování navzájem ověřit.“

	„Proč ne.“ Nash se opřel o stěnu z vyskládaných beden a chvíli si to celé nechal procházet hlavou. „Ale pokud vaši lidé věděli, co chystá můj klient, proč se se Skycorp prostě nespojili? Zdá se, že máme totožný cíl a jednomu z nás to mohlo ušetřit pořádný kus cesty.“

	Na tváři jí znovu probleskl potlačovaný úsměv.

	„Z velice prostého a pádného důvodu, pane Nashi…“

	Zazubil se na ni. „No tak, Miho. Říkejte mi Auguste.“

	„Dobrá, Auguste.“ Zcela imunní vůči jeho kouzlu se Miho otočila k průlezu. „Důvodem, proč jsme vás nekontaktovali dříve je fakt, že ti nevěříme.“

	Když odjistila a tahem otevřela průlez, ještě jednou se na něho přes rameno podívala: „Prosím, nevyčítej to mé zemi. Ani já ti nevěřím.“

	Pak vystoupila z nákladového prostoru a zaklapla za sebou dveře průlezu. S pohledem upřeným za odcházející Sasaki Nash vydechl.

	I kdyby na tom závisel jeho život, nedokázal by říci, zda to myslela vážně.

	

	
12. INCIDENT 
TAKADA MARU

	Během hodiny po odletu ze stanice Arsia dosáhla Akron kráterových polí Lunae Planum. Dole za okny se směrem k Valles Marineris táhly dlouhé, meandrující kanály vyhloubené dávno zmizelými řekami z dob, kdy byla atmosféra Marsu hustší a na planetě se vyskytovala voda v kapalném stavu. Boggs záměrně držel rychlost pod sedmdesáti uzly, aby šetřil palivo. Když zrovna sám nepilotoval v gondole, nastavoval autopilota na konstatní výšku tři sta metrů, kde se nejlépe zužitkovala síla větru.

	V první den cesty je západ slunce zastihl nad Lunae Planum. Všichni tři se sešli v řídící kabině a sledovali, jak slunce mizí za západním horizontem na levé straně vzducholodi. Boggs na svém přehrávači pustil staré bluegrassové CD a všichni mlčky poslouchali, jak se Lester Flatt a Earl Scruggs loučí s denním světlem mimozemského světa daleko od Nashvillu. Noc na Marsu je stejně temná a hluboká jako noc v Antarktidě: černé nebe probodává jen svit hvězd a vzdálený horizont je jen chmurnou masou bez tvaru či hloubky. Miho v kuchyni ohřála v mikrovlnce jídlo postrádající chuť a poté, co za konverzace omezené na zdvořilostní fráze dojedli, uložila se na závěsné pryčně ke spánku, zatímco Boggs s Nashem se po čtyřech hodinách střídali ve službě v řídící kabině.

	Rozbřesk je zastihl vysoko nad jihozápadním okrajem Chryse Planitia. Krajina se přes noc naprosto proměnila – krátery a mrtvé řeky zmizely, teď se pod nimi táhla rozlehlá pláň plná stěhovavých dun a větrem ošlehaných skal a balvanů. Krátce před polednem Boggs zavolal Nashe na řídící palubu a ukázal na lesklé místo na povrchu planety, které se třpytilo jako kus stříbra v pískovišti: přistávací modul Viking I, od svého dosedu v roce 1976 střídavě pohřbívaný a opět exhumovaný pravidelnými prašnými bouřemi. Stará sonda NASA opět zmizela z dohledu a Boggs oznámil, že se nacházejí na půli cesty k základně Cydonia.

	O hodinu později si Nash na Boggsovu žádost oblékl skafandr, prošel přetlakovou komorou a vrchním průlezem vylezl do obalu vzducholodi na průběžnou kontrolu. Cítil se jako na exkurzi v členité jeskyni připomínající hrudník mamuta. Kostrou polykarbonových žeber ho úzká lávka vedla kolem průsvitných vaků plynného vodíku dál do ohromného vnitřního prostoru lodi zalitého tlumenou září vycházející z osvětlení na bázi optických vláken.

	Nacházel se v zemi obrů. Nadpřirozená velikost všeho kolem proměnila Nashe v panáčka na hraní, kterého dítě zapomnělo v pokoji dospělých. Během prohlídky obřího vnitřního prostoru vzducholodi Nash cítil s každým závanem větru pohyb mohutné konstrukce a pevně se držel zábradlí lávky. Došel až k zádi trupu, našel servisní průlez a přesvědčil se, že ho pozemní posádka na Arsii skutečně pevně uzavřela. Pak zase vyrazil k přídi a jasný kruh světla z čelní lampy jeho helmy se roztančil po vnitřku obalu trupu podle toho, kde Nash očima hledal případné trhlinky.

	Jednu objevil ve středu zadní části – patrně ji způsobila štěrková částečka vržená větrem – a zatěsnil ji pěnou z pistole, kterou mu za tím účelem dal Boggs. Pak vylezl po dlouhém žebříku na horní lávku u stropu těla vzducholodi. Žádné další trhliny už nenašel. Objevil však havraní hnízdo: zřídka používanou pozorovatelnu v puchýři na horní straně trupu Akronu.

	Vyšplhal po krátkém žebříku do malinkatého prostůrku a bezděčně zatajil dech. Jako by stoupal po zalesněném svahu hory, a pak se znenadání objevil vrcholek. Za plexisklovou kupolí se před ním i za ním rozprostírala masa Akronu jako obrovská mříž složená z kovově černých obdélníků solárních panelů pokrývajících vnější povrch vzducholodi. A kolem se do nekonečna táhla poušť Marsu, šarlatové pustiny, kam až oko dohlédlo.

	Za ustupující špicí přímo před sebou viděl Nash majestátní křivku severozápadního obzoru. Někde za horizontem, za okrajem této pekelné a zároveň krásné krajiny, je základna Cydonia…

	A L’Enfant.

	Notnou chvíli hleděl na severozápad, než sešplhal z pozorovatelny, zajistil průlez a zamířil zpět do kabiny.

	~~~

	Nedlouho po obědě se Boggs vrátil na svou obvyklou pozici na řídící palubě. Nash seděl za skládacím stolkem v jídelně a oknem pozoroval planiny poseté dunami. Sasaki vyhodila poslední papírový tácek.

	„Proč tě nasadili na L’Enfanta?“ zeptala se.

	Otázka zněla téměř neškodně, Miho ji vyslovila, jako by se ptala, jestli je ženatý nebo jaký film se mu líbí. Nashe však zaskočila. Sasaki na něj od včerejšího stručného rozhovoru v nákladovém prostoru téměř nepromluvila a k Boggsovi byla sdílná ještě méně. Podíval se na ni, jak stojí v kuchyni otočená zády k němu.

	„Prosím?“ zareagoval.

	Neobtěžovala se opakovat otázku ani se otočit. „Podle tvé složky jsi byl na palubě ponorky Boston, když byla pod L’Enfantovým velením. Není od tvé společnosti lehkomyslné vyslat agenta, kterého by mohl cíl rozpoznat?“

	Proboha, co všechno o něm ta ženská ví? Na druhou stranu, každá informační služba si vede kartotéku všech známých agentů ostatních zaměstnavatelů. Sasaki mu nevědomky potvrdila hypotézu, že pracuje pro JETRO. Otřel si ubrouskem ústa, aby zakryl úsměv.

	„Nenazýval bych ho doslova cílem,“ kontroval. „Tím bychom naznačovali objednávku atentátu. Raději používám výraz ‚oponent‘.“

	„Omluv mou volbu slov,“ opáčila prkenně. Otřela linku a pak otevřela mikrovlnku, aby ji mohla očistit. „Přesto, původní otázka trvá. Pokud jsi byl členem posádky Bostonu, proč vyslali tebe, zvážíme-li riziko, že tě L’Enfant pozná?“

	Nash pokrčil rameny. „Dobrá otázka… ale co kdybychom pro změnu hráli rovnocennou hru?“ Přes rameno na něho vrhla tázavý pohled, ale neodpověděla. „Tedy, místo toho, abych já dál odpovídal na všechny tvoje dotazy a ty se mým vyhýbala, co kdybys ses trochu otevřela? Začala víc spolupracovat, víš?“

	Miho odvrátila zrak. Na chvíli si Nash byl jistý, že ji zase ztratil. Sasaki byla ostrá žena, to musel uznat. Dokázala kolem sebe vztyčit neprostupnou hradbu a spouštět nebo vytahovat padací most dle libosti. Ačkoli nebyla profesionální agentkou, díky své obratnosti zvládala klíčové techniky oboru: rozvázat druhým jazyk a zároveň o sobě poskytnout jen tolik informací, kolik uzná za vhodné. A teď možná nadobro zavřela bránu…

	Místo toho však zvedla konvici s kávou, přistoupila ke stolu, dolila Nashův šálek a sedla si proti němu. „Dobře,“ odměřila s rozmyslem. „Zdá se, že sdílíme stejné obecné poslání, takže není důvod proč spolu více… nespolupracovat.“

	Odmlčela se. Pak chladně dodala: „Tedy v profesních záležitostech.“

	Nash se na ni bedlivě zadíval a setkal se s očima plnýma odtažitého klidu. „Bez urážky,“ vyslovil tiše, „ale to, co jsi teď řekla… a jak jsi to řekla… ve mně vzbudilo dojem, že se domníváš, že mám v úmyslu tě svést.“

	Začervenala se a uhnula pohledem, ale na sekundu se jí na tváři zase objevil ten záhadný úsměv. „Copak špionáž není svým způsobem svádění?“ opáčila.

	„Zase uhýbáš.“ Nash přejel prstem po hraně horkého šálku. „Podívej, Miho, jedno si vyjasníme. Já nejsem James Bond a ty rozhodně nejsi Mata Hari. Jsi velice pohledná žena, ale já jsem tady výhradně kvůli práci a dostat tě do postele do ní nepatří, i kdybych k tomu nakrásně inklinoval.“

	Očima se stále držela okna, ale zdálo se, že trochu roztála. „To neříkáš vážně.“

	Nedovolil si zaváhat pohledem. „Ano, říkám, a už toho nech. Překáží nám to.“ Vydechl a dodal: „A navíc už mi to začíná lézt na nervy.“

	Sasaki se na něho opět podívala a pak zahanbeně sklonila hlavu. Dlouhé černé vlasy se jí nahrnuly dopředu a zahalily jí tvář. Slyšel, jak něco zamumlala. Bylo to nesrozumitelné a navíc japonsky, ale znělo to jako omluva. Když zvedla hlavu, překvapil ho úsměv, který nezmizel.

	„Ano,“ řekla. „Omlouvám se. Rozumím. Jenom jsem…“

	Zarazila se a pak pokračovala, jen zvážněla a opatrně volila slova. „Jde jen o to, že Japonky musejí snášet tolik diskriminace, ještě víc než ženy na Západě. Ačkoli to nikdo neřekne nahlas, každý Japonec si myslí, že dvaatřicetiletá žena, která má doktorát z astrofyziky a byla vyslána za vědeckým výzkumem na Mars, se musela s někým vyspat, aby toho dosáhla. Vychází to ze staletí tradičních hodnot, kterým ještě nějaký čas potrvá, než zmizí, a já se s tímto přístupem musím vyrovnávat po celou svou kariéru. Po nějaké době začneš předpokládat, že každý muž, který tě požádá o spolupráci…“

	„A když je to špion…“

	Sasaki se potměšile usmála. „Ano. Zvlášť, když je to americký špion…“

	„…tak má docela jiné skryté úmysly,“ dokončil Nash. Sasaki se opět začervenala, ale tentokrát tvář neskryla. „A pak to napětí mezi tebou a Boggsem… Stará romance?“

	Hrůzou a překvapením se jí rozšířily oči. „On ti to řekl?“ dožadovala se naléhavým šepotem vysvětlení a bez ohledu na silnou kulisu hukotu motorů se podívala Nashovi přes rameno do chodby vedoucí k otevřenému průlezu do gondoly.

	„Ne… a nebylo to zapotřebí. Abych citoval jednoho z velkých Američanů, Johna Dillingera: ‚možná jsem hlupák, ale nejsem blbec‘.“ Nedodal, že ona sama právě jeho podezření potvrdila. Zároveň si musel poopravit její hodnocení. Sasaki uměla udržet tajemství, byť nebyla profesionál. „Něco mezi vámi kdysi proběhlo. To by viděl i slepý.“

	Sasaki zaváhala, a pak pomalu přikývla. „Při mé poslední návštěvě Cydonie. A byla to jen jediná společná noc. Myslela jsem, že jsem to při odletu nechala za sebou.“

	„Ale pak ses vrátila,“ dohadoval se Nash, „a vida, kdo tě čekal na stanici Arsia.“ Neochotně znovu přikývla. „No, mně do toho nic není,“ pokračoval, „ale tyhle city budeš muset někam zahrabat. Máme před sebou ožehavou práci a všichni tři se na sebe budeme muset spolehnout. Jestli nás chceš oba zasklít, počkej, až budeme pryč z Cydonie… Do té doby nám oběma musíš věřit.“

	Zazubil se a zavrtěl hlavou. „Věř mi, Miho, dneska bys mi mohla skočit nahá do postele a ani by to se mnou nehnulo. Testosteron jen zamlžuje mozek.“

	Miho se letmo stydlivě usmála. Zklidnila se, vsedě se narovnala a nalila si do šálku kávu. „Ano,“ odpověděla opět chladně, „ale myslím, že to ty se teď vyhýbáš otázkám.“

	Nash zvedl svůj šálek kávy a napil se. Na rozdíl od toho, co se podávalo na Lowellu, Sasakina káva alespoň nechutnala jako motorový olej s přídavkem kofeinu. „Na palubě Bostonu bylo devadesát osm mužů a žen,“ začal, „a většina z nich nedělala nic kromě zametání palub a leštění přepážek – včetně mě. Ještě rok po odchodu odtamtud jsem se na mop nemohl ani podívat. Byl jsem rekrut, ne důstojník, mezi důstojníky jsem se nikdy ani nepodíval. Byl jsem jen další sotva dvacetiletý poskok, nic víc… To už je skoro dvacet let. Společnost porovnala moje fotografie z doby, kdy jsem sloužil na Bostonu s nedávnými snímky a dospěla k rozhodnutí, že pravděpodobnost, že mě L’Enfant navzdory změněnému jménu pozná, je menší než jedna ku stu.“

	Promnul si čerstvý plnovous. „A navíc mám teď vousy. Krátce zvažovali vnější transplantáty z umělé kůže – už jsem je používal – ale vydrží jen krátce, pak se loupou. Lékaři společnosti došli k závěru, že by nepřečkaly biostázi, a nikdo nepovažoval za nutné, abych prodělal trvalou plastickou operaci. Zkrátka si myslí, že se o mě nebude zajímat. Budeme tam jenom pár dní.“

	„Samozřejmě,“ přitakala, „ale to je jen polovina odpovědi. Proč vybrali pro tento úkol tebe?“

	„No, poté, co jsem ukončil službu na ponorce jsem šel k jednotce vzducholodí námořní pěchoty, takže vzhledem k potřebnému operačnímu krytí…“

	„To už vím. Stále mi neodpovídáš na moji otázku.“

	Teď se pro změnu stáhl Nash. Otáčel šálek v prstech a pohled upíral z okna na prastaré balvany Marsu, které se šinuly kolem. „Protože,“ promluvil konečně, „jsem byl na palubě Bostonu té noci, kdy byla torpédována loď Takada Maru.“

	~~~

	Na hřebenech vln filipínského moře se odrážel úplněk a dvě stě padesát kilometrů na jih od přístavu Ósaka Boston dostihl loď Takada Maru. Na severozápadním obzoru slabě zářila oranžovo-stříbrná světla japonské pevniny. Nákladní loď plula neosvětlená ve snaze proklouznout blokádou, ale její trup byl příliš velký na to, aby unikl sonaru útočné ponorky.

	Pár minut poté, co se na obrazovce sonaru objevily první signály, se ponorka vynořila pět set metrů před nákladní lodí. Kapitán přikázal radistovi, aby loď zkontaktoval a předal rozkaz k zastavení a umožnění nalodění podle rezoluce Spojených národů číslo 819. Signál se stejným morseovým kódem byl vyslán praporečníkovi u reflektoru ve věži. Z můstku Takada Maru nepřišla žádná odpověď, ačkoli loď zastavila všechny motory. O pár minut a pár neúspěšných pokusů o navázání spojení později vyslal kapitán dvanáctičlenné ozbrojené naloďovací komando ve dvou nafukovacích člunech, které mělo na palubě lodi zatknout kapitána a vyhledat pašované plutonium.

	Jedním z členů naloďovacího komanda byl námořník August Nash.

	„Kapitán L’Enfant měl pro případ zadržení japonské lodi během blokády přísné rozkazy.“ Nashův pohled mířil do šálku kávy. „Nebyly veřejné, ale na lodě, které se blokádě nepodřídily, neměl pálit. Dle scénáře pro nejhorší případ měl lodi dovolit proplout a událost pouze nahlásit přes FLTSATCOM.“

	„To jsme vůbec nevěděli,“ vydechla Miho.

	„Taky jste neměli. Kdyby Japonsko vědělo, že je to jen strašák, blokáda by byla k ničemu.“ Vzdychl a zavrtěl hlavou. „Faktem zůstává, že jsme neměli oprávnění k útoku na narušitele blokády, kteří odporovali našemu nalodění. Měli jsme jen zaznamenat jejich identifikační čísla a předat je námořní pěchotě pro potvrzení informací přenášených špionážními satelity. Pokud se lodě dobrovolně podrobily, měli jsme je zastavit, nalodit se jim na palubu, zatknout posádku a prohledat nákladové prostory, ale kromě varovných výstřelů před příď jsme za žádných okolností neměli povoleno vyvolat konflikt s plavidly, která na naše výzvy nezastavila.“

	Usrkl vlažné kávy. „Přesto by se jednalo o běžnou akci, stejnou jako provedly Trafalgar a Bush během operace Mořský drak, ale něco se zvrtlo.“

	Nash zvedl šálek, aby znovu usrkl. „Stál jsem na trupu a připravoval člun k vyplutí, když jsem slyšel, jak někdo ve věži křičí, že loď se pohybuje. Vzhlédl jsem a chvíli bych byl přísahal, že nákladní loď se opravdu pohybuje…“

	Opět zavrtěl hlavou. „Ale to mohlo být cokoli, Miho. Silný měsíční svit na otevřeném moři klame zrak. Možná se loď blížila se záměrem do nás narazit, ale možná se jen houpala na vlnách.“ Pokrčil rameny. „Ale o sekundu později už to bylo jedno. Cítili jsme, jak se nám trup ponorky zatřásl pod nohama, když se zalily torpédové komory a otevřely závěry. Pak…“

	Nash luskl prsty. „Kapitán rozkázal vypálit dvě torpéda.“

	Zmlkl, jak se mu znovu vybavila hrůza té noci. Někde v hloubce poloprázdného šálku, v černém zbytku studené kávy, viděl dvojici stříbřitých brázd, které za sebou nechávala torpéda razící si cestu temnými vodami, zatímco se řítila k Takada Maru. Těsně před zásahem zaslechl vysoké japonské hlasy panicky křičet…

	Ani ne sekundu po sobě se ozvaly dvě exploze – to torpéda zasáhla palivové nádrže v přední části lodi.

	„Na palubě Takada Maru bylo čtyřicet osm mužů a žen.“ Sasakin hlas zněl chladně a byl téměř bez emocí, beze strachu i bez obviňujícího podtónu. „Přibližně polovinu okamžitě zabily exploze. Ostatní se utopili, včetně těch, kteří skočili přes palubu, ti byli staženi do hlubin, když se…“

	Nash k ní prudce vzhlédl. „Myslíš, že to nevím? Myslíš, že jsem je neslyšel? Já jsem tam byl, prokrista!“

	Sasaki překvapila prudkost jeho reakce, zapadla do židle a zírala na něj. Pak si klidně založila ruce na hrudi. „Mohli jste se pokusit někoho z nich zachránit.“

	„Šla ke dnu rychle…“

	„Přesto…“

	„Jo. Při vyšetřování se to řešilo. Kapitán, sakra, L’Enfant, udal stejný důvod jako když se ho ptali, proč nařídil vypálit torpéda. Ponorky třídy Seawolf byly známé svou nestabilitou na hladině. Nedokázaly příliš dobře manévrovat, pokud nebyly zcela zanořené. Když se nákladní loď začala přibližovat…“

	„Pokud se přibližovala…“

	„Jo. Když se zdálo, že se přibližuje, pokud věříš L’Enfantově výpovědi, byl přesvědčen, že by se srážce vyhnul jen okamžitým zanořením. A jelikož měl dvanáct mužů na trupu, nemohl je takovým rozkazem obětovat.“ Pomalu zavrtěl hlavou. „Tak nechal vypálit torpéda.“

	Incident způsobil celosvětovou roztržku. Tisk i veřejné mínění se téměř stejnoměrně dělily na ty, kteří pokládali kapitána Terrance L’Enfanta (britským bulvárem překřtěného na Terryho Teroristu) za odvážného velitele, který včasným rozhodnutím zachránil svou posádku, a ty, kteří ho považovali za válečného zločince a masového vraha, jakému nebylo od nikaragujské války rovno. Následné vyšetřování k řešení etického sporu nijak nepřispělo. Když Ballard Corporation pod záštitou Světové federace pro ochranu živočišných druhů vyslala hlubokomořskou expedici k vraku Takada Maru, bylo potvrzeno že nákladní loď skutečně převážela kontejnery s českým plutoniem. Naštěstí ani výbuchy torpéd ani následná cesta ke dnu oceánu žádný kontejner nepoškodily, ale padlo obvinění, že L’Enfant mohl způsobit kontaminaci pobřeží Pacifiku nejnebezpečnějším jedem, jaký lidstvo zná.

	Rada vyšetřovatelů nemohla spor přehlížet. Případ obsahoval příliš mnoho nejasností na to, aby bylo možno dospět k jasnému verdiktu, zvlášť s ohledem na nezodpovězenou otázku, zda byla loď Takada Maru v pohybu za přispění svých motorů v kritickém okamžiku, kdy hlídka ve věži ohlásila, že se blíží k Bostonu. Z Takada Maru nikdo nepřežil, aby mohl podat očité svědectví, a sonarista Bostonu nebyl schopen dát jednoznačnou odpověď, zda slyšel pohyb lodních šroubů nebo, jak tvrdili právníci obžaloby, prostě jen zvukové pozadí hlubokého moře, jako například volání velryb, které mohlo být mylně pokládáno za zvuk rotace lodních šroubů. Senzačním odhalením přelíčení bylo, že sonarista neuspěl ve standardním sluchovém testu, kterému ho soud podrobil: ukázalo se, že jeho sluch byl otupen nánosem mazu ve zvukovodu. Dokonce i potom však bylo obtížné posoudit, zda tato skutečnost svědčila v L’Enfantův prospěch nebo neprospěch.

	Po dvou měsících analýz rada zprostila Terrance L’Enfanta obvinění zabití z nedbalosti a neuposlechnutí rozkazu. Již předtím však ministr námořnictva zbavil L’Enfanta velení a odstavil ho z aktivní služby na moři; současně mu změnil hodnost z kapitána na velitele. V tichosti byl převelen na pevninu do neurčité kancelářské funkce v Námořním institutu Spojených států jako „vysoký taktický poradce“, což je jeden ze způsobů zmizení v rozsáhlé byrokracii námořnictva. Japonské pokusy o dovoz recyklovaného plutonia ustaly téměř okamžitě po potopení lodi Takada Maru a L’Enfantovo jméno se brzy vypařilo z veřejného povědomí, a to i v Japonsku.

	A najednou, mnoho let poté, L’Enfant prohlásí během přednášky v Annapolisu něco, co zaujme pozornost nejvyšších šarží.

	~~~

	„I to je jeden z důvodů, proč společnost vyslala mě.“ Nash zabubnoval konečky prstů do stolu, a pak sepjal dlaně. „Sloužil jsem pod L’Enfantem a byl jsem na palubě Bostonu, když byla potopena loď Takada Maru, takže předpokládají, že poznám, jestli mu zase přeskočilo.“

	Miho Sasaki si ho změřila chladným pohledem. „A ty si myslíš, že mu… přeskočilo, jak říkáš, když nechal vypálit ta torpéda?“

	Nash vůbec nezaváhal. „Naprosto. Ta loď ani nemířila ke srážce. Byl to agresivní paranoik a myslím, že je to agresivní paranoik stále.“ Rozhodil rukama. „Alespoň to je můj odhad.“

	„Tak proč jsi nic neřekl vyšetřujícímu tribunálu?“ Zadívala se na něho přes stůl přimhouřenýma očima. „Nic jsi neřekl, je to tak?“

	Vzdychl a odvrátil zrak. „Miho, řadový voják nemůže běžet k nejvyššímu tribunálu a prohlašovat, že se jeho kapitán zbláznil, když v tu chvíli akorát stál na trupu. To prostě… nejde.“

	Japončina tvář byla tvrdá jako kamenná krajina pod nimi. „Nicméně, nečiní tě nepodání svědectví stejně zodpovědným jako…?“

	Nash ucítil, jak se ho zmocňuje vztek. „Prokrista, dámo!“ vyštěkl. „Vůbec nevíš, o čem tady…!“

	Za ním někdo decentně zakašlal. Nash se otočil a uviděl Boggse, který stál v chodbičce s pobaveným a zároveň podrážděným výrazem. V zápalu výměny názorů si ani jeden z nich nevšiml, že přišel z gondoly.

	„Pardon,“ zabručel Boggs, „ale máme tady na Akronu pár pravidel a jedno je, že když už se potřebujete pohádat, tak aspoň zavřete průlez, aby vás ostatní nemuseli poslouchat.“ Pokynul hlavou k jídelně. „Další pravidlo je, že napřed schováte z dosahu všechny ostré předměty. Chceme tady mít čisto a já nerad uklízím něčí krev.“

	Nashův nával vzteku se rozplynul. Bylo těžké říct, zda to Boggs myslí ironicky nebo ne. „Promiň, Dabljůdžeji,“ vydechl. Vrhl pohled na Sasaki, která si zakrývala tvář dlaní a se zjevným pocitem trapnosti se vyhýbala očnímu kontaktu. „A nebyla to hádka,“ dodal. „Jenom neshoda…“

	„V pohledu na dávnou historii,“ navázala Miho tiše. A po krátkém pohledu na Nashe dodala: „A osobní etiku.“

	Nash se zdržel reakce. Boggs si protáhl ruce za zátylkem a zívl. „No, pro mě za mě se klidně hádejte, jestli je rychlejší kojot nebo zemní kukačka. Jdu za váma, abych vám sdělil, že jsme právě dostali zprávu z Cydonie.“

	Oba dva okamžitě zapomněli na svou rozepři. Nash se vsedě otočil a Sasaki bezděčně vstala. „Co se děje?“ zeptal se Nash.

	„Malá změna plánů,“ opáčil Boggs. „Požádali nás, abychom napřed přistáli u Pyramidy DM místo na základně. Zdá se, že tu káru chtějí vyložit a zprovoznit co nejrychleji.“ Lehce pokrčil rameny. „Dává to smysl, protože jinak bychom museli k Pyramidě letět potom. Ušetří nám to přistání a proti tomu nic nemám. Náš odhadovaný čas přistání je zítra v šest třicet, krátce po místním východu slunce. Šin-iči a Paul budou při přistání na místě, takže Miho si užije shledání dřív, než čekala.“

	Než Sasaki stihla jakkoli zareagovat, Boggs zvedl dlaň. „To byla dobrá zpráva. Teď ta špatná.“ Rozepnul si náprsní kapsu vesty a vytáhl složenou vytištěnou stránku. „Tohle právě dorazilo z Arsie,“ vysvětlil a podal list Nashovi. „Čtěte a plačte.“

	Nash rozložil fax na stůl. Horní polovinu stránky zabírala Merkatorova projekce severní polokoule Marsu. Na levé straně mapy nad Arcadií Planitia, severně od Olympu Mons, se nacházela velká tečkovaná spirála. Pod mapou byly vytištěny záhadné grafy meteorologických údajů, ale Nash je ani nemusel luštit. Sdělení ve spodní části listu vše shrnovalo:
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	Nash vzhlédl k Boggsovi. „Je to na tobě,“ řekl tiše. „Otáčíme se nebo přistaneme na Cydonii?“

	„No, na Cydonii zítra přistaneme, to jo.“ Pilot vzal list papíru a složil si ho zpět do kapsy. „Bouře je zatím ještě na druhé straně planety, takže nezasáhne Cydonii dřív než v úterý odpoledne. Ale nebudu riskovat. Zmizíme odtamtud v pondělí večer… nejpozději v úterý ráno a bude to metelesku blesku.“

	„Pardon?“ nechápala Miho. „Metelesku blesku?“

	Boggs sešpulil rty v kyselém úsměvu. „Hovorový výraz, zlato. Chtěl jsem tím říct, že když se zdržíme, budeme šukat už jen bohy.“

	Opět se podíval na Nashe. „Obstarej si co potřebuješ, ale rychle, kámo, a pak zpátky ke vzducholodi. Myslím to vážně.“

	Boggs se otočil a vyrazil zpět do gondoly.

	

	
13. L’ENFANT

	Krajina se přes noc změnila, když Akron opustila Chryse Planitia. První sluneční paprsky rozbřesku dopadaly na krátery a kreslily ostré stíny na hřebenatých kopcích oblasti Cydonia. Povrch byl stejně drsný a nehostinný jako kdekoli na Marsu, ale přesto nepůsobil tak nepozemským dojmem jako Pyramida DM, která se tyčila nad obzorem.

	Na první pohled vypadala Pyramida jako hora. Nash ji napřed nedokázal mezi okolními pahorky ani rozpoznat, ačkoli mu ji Boggs ukázal za oknem velitelského můstku. Jak se však vzducholoď přibližovala, Pyramida získávala na tvaru i na podrobnostech a Nashe šokovala nejen svou ohromnou velikostí, ale zejména jako čím dál zjevnější dílo inteligentních tvorů.

	Jako všichni pozemšťané Nash viděl tisíce fotografií, které zde byly pořízeny. Za poslední desetiletí se Pyramida vryla do obecného povědomí jako symbol všeho záhadného a nepoznatelného. Z fotografií Města se stalo klišé díky reklamním agenturám, které jich využívaly k prodeji čehokoli – automobily a deodoranty počínaje a jepičími rockovými hvězdami konče. Přesto Nashe Pyramida DM zaskočila. Oplývala hrůznou majestátností, která drtila představu zprostředkovanou fotografiemi.

	Pyramida se tyčila do výše více než tří set metrů. I po tisíciletích větrné eroze, která jí poďobala a ošlehala kdysi hladké rudé stěny, si zachovávala více méně stejný tvar jako v době, kdy ji Breberky vytesaly z bývalé hory. Tři z jejích čtyř ostrých stěn byly identické a vzpínaly se pod třicetistupňovým úhlem k závratnému vrcholu. Kolem základny se rozpadaly ohromné hromady kamene vzdáleně připomínající torza pilířů – zbytky stavební konstrukce.

	Severovýchodní strana pyramidy byla v troskách.

	Čím více se Akron přibližovala, tím zřetelněji se trhlina rýsovala. Suť po dávné pohromě spočívala v obrovských haldách podél spodní hrany temného otvoru tak, jak ji navršil prudký náraz meteoritu. K ústí obrovské průrvy se plazilo sluneční světlo, ale nepronikalo temnotou, která halila hlubiny uvnitř. Dlouho poté, co Breberky dokončily své dílo a pohřbily se v mohutné stavbě, rozměrný meteorit zasáhl její severovýchodní stěnu, částečně pyramidu pobořil a dal jí tak přibližně pětiúhlý půdorys. Pokud se mimozemšťané uvnitř skutečně nacházeli v jakési dlouhodobé hibernaci, byl meteorit jejich vrahem. Jeho dopad prudce odtlakoval rozměrný vnitřní sál, čímž rozerval sarkofágy a vystavil mimozemšťany nehostinnému prostředí Marsu.

	Proč se Breberky uzavřely ve velké pyramidě, bylo stále záhadou, ale důsledek jejich činu už byl jistý: zemřely v Pyramidě DM, možná aniž znovu nabyly vědomí.

	Akron proplula kolem pyramidy – napřed ji obkrouží, než zahájí sestup. Cestou kolem jejího masivu se Nash přinutil odtrhnout od ní zrak a zapátral po severozápadním obzoru.

	Ve vzdálenosti několika kilometrů viděl čtyři menší pyramidy Města… a tam, přímo na sever od Pyramidy DM, zahlédl Tvář hledící do růžového nebe.

	„Je krásná,“ zašeptal.

	„Ano, je,“ hlesla za ním Miho. Stejně jako Boggs po celou dobu, co se přibližovali k cíli, nepromluvila. Nashe její hlas překvapil. Otočil se a spatřil, že i ona hledí na Tvář.

	„Strávila jsem tam téměř rok,“ pokračovala s očima upřenýma na profil připomínající lidský, vytesaný do skály. „Myslela jsem, že mi ten pohled zevšední, ale stále mě uchvacuje.“

	„Na něco takového se nedá jen tak zvyknout,“ odvětil Nash. Zadívala se na něho a Nash potřásl hlavou. „Teď, když víme, že jsme ji nestvořili my.“

	Sasaki pomalu přikývla, opět obrátila pozornost k Pyramidě, ale nic neřekla. Nash hleděl na Tvář, dokud nezmizela za okrajem okna na pravoboku, a pak se znovu pomalu zaměřil na Pyramidu.

	„Tak fajn, bando, začneme s přistávacím manévrem.“ Boggs si nevšímal dobře známé krajiny a zcela se soustředil na řízení a bezpečné přistání. Kolem západní strany Pyramidy už Akron proletěla blíže k povrchu a do kabiny padl okny její chladný stín. Boggs lehce posunul knipl dopředu, jemnou prací s výškovkami a kormidlem stavěl vzducholoď do správného náklonu a směru a zároveň postupně snižoval tah turbomotorů. Když vzducholoď opět vyplula na slunce, ucítili jemný náraz ranního větru. „Možná to bude trochu drncat, tak si pořádně utáhněte pásy.“

	Nash zběžně zatáhl za svůj popruh. „Nějaké zprávy od našeho uvítacího výboru?“

	„Zrovna před pár minutama.“ Boggs měl přes kšiltovku nasazená sluchátka. „Čekají na nás na severovýchodní straně. Před chvílí jsme nad nimi letěli.“ Otočil se k Nashovi a položil si prst přes rty. Mikrofon byl spojen se základnou a nebylo radno pronášet komentáře, kterých by později litovali. „Až řeknu, shoď kotevní lana a vystav motory.“

	Dřív, než Nash stihl cokoli udělat, Boggs přepnul polohové spínače motorů a připravil lana ke shození. Navzdory Boggsovým instrukcím byla Nashova role jako prvního důstojníka pouhou kamufláží a vzducholoď řídil pouze kapitán. Boggsův rozkaz byl určen pouze přípádným posluchačům na druhém konci komlinku. „Jestli potřebuješ ještě něco připravit, udělej to hned,“ dodal s důrazným mrknutím.

	Nash rozuměl. Levou ruku spustil do klína, pravou zajel pod manžetu a dotkl se spínače na svých náramkových hodinkách, čímž připravil ve skrytém fotoaparátu k expozici první políčko mikrofilmu. Tato příprava však byla téměř bezúčelná: až si oblékne kombinézu, bude objektiv zakrytý.

	Znovu vyhlédl oknem z kabiny. Akron dokončovala oblet Pyramidy, s motory ve vertikální poloze se pomalu snášela k severovýchodní straně její základny a Nash už rozeznával několik postav ve skafandrech, které čekaly poblíž vyčištěného obdélníku povrchu za prastarými sloupy. Teď pocítil skutečný význam Boggsovy poznámky.

	Vstupují na nepřátelské území.

	~~~

	Lidé na povrchu zachytili kotevní lana a připevnili je ke kůlům zatlučeným do země. Zatímco Boggs zajistil motory a krok po kroku procházel úkony po přistání, Sasaki a Nash si oblékli skafandry. Nash dal Miho v převlékání v komoře přednost, ale nebylo to jen z kavalírství. Když v chodbičce osaměl, otevřel svůj kufřík a přendal si automatickou zbraň SIG-Sauer do pravé kapsy vnějšího oděvu. Dodatečně si do další kapsy vložil ještě pár elektronických štěnic. Boggs ani Miho tyto přípravy nezahlédli a Nash svůj kufřík okamžitě opět schoval ve skříňce v jídelně.

	Když se převlékl i Nash, společně s Miho prošli dekompresním cyklem v komoře. Dalším krokem však nebylo otevření vnějšího průlezu a spuštění žebříku. Místo toho po zajištění vnitřních dveří a dekompresi vstoupili do nákladového prostoru, aby vyložili PPV. Nash odjistil vnější vrata a ruční kladkou je začal otvírat. Ještě ani nebyla zcela otevřená, když Miho beze slova popadla lano navijáku, vyhodila ho ven, chytla se ho oběma rukama a spustila se na povrch.

	Nash se zdržel jen tolik, kolik potřeboval k ohmatání kapsy na stehně, ve které ukryl pistoli. Ne že by očekával okamžitý konflikt, ale chtěl se ujistit, že na svrchním oděvu není příliš viditelná boule. Pak se chopil lana a spustil se za Sasaki.

	V širokém stínu Akronu stáli čtyři muži. Miho už přeběhla k nejmenšímu z nich a nemotorně ho za nárazů přileb a hrudních jednotek objala. Nash neslyšel nic, dokud si nepřepnul komlink na první kanál. Pak se na něho vyvalil rychlý proud japonštiny: hlas Miho střídal starší, mužský témbr. Poblíž stál další muž. Po chvíli natáhl ruku, dotkl se Sasakiny paže a oslovil ji nejistou, váhavou japonštinou. Otočila se k němu, Nash zachytil, že ho oslovuje „Paul-san,“ a objala ho jen o málo méně divoce než prvního muže.

	Šin-iči Kawakami a Paul Verduin. To bylo snadné uhodnout, ač byli trochu daleko na to, aby jim Nash viděl do tváří nebo mohl přečíst rukou psané jmenovky na jejich skafandrech. Dalším dvěma mužům, kteří postávali kolem, se nedostalo vřelosti, ale nebyli naprosto opominuti.

	Jako by se rozhlížel po krajině, Nash oba přejel pohledem a byl rád, že si nezapomněl zbraň. Vyššímu nalevo visela přes rameno útočná puška Steyr. Muž vpravo nebyl ozbrojen, ale muž se zbraní se k němu choval podřízeně a tu a tam se na něho obracel, jako by přijímal rozkazy.

	Nashovi přejel mráz po zádech. V tu chvíli neozbrojený muž přešlápl z nohy na nohu a otočil se přímo k němu, jako by si ho teprve teď všiml. V jeho držení těla bylo něco povědomého, paže mu podél těla visely známým, toporným způsobem. Byl to člověk zvyklý velet.

	To mohl být jen…

	Ve sluchátkách najednou zazněl Boggsův hlas: Hej, Andy! Ty jsi ještě v nákladovým prostoru, nebo co?

	Podrážděn náhlým vyrušením, ale zároveň i s pocitem úlevy, se Nash obrátil zpět k Akronu. Za okny kabiny Boggse neviděl. „Negativní, kapitáne. Doktorka Sasaki i já už jsme na povrchu. Vystoupili jsme… ehm, po laně z nákladového prostoru.“

	No, tak to už nedělejte. Mohli byste si prodřít rukavice, zlomit si nohu nebo něco. To byl nápad Miho?

	„Potvrzuji. Spěchala, aby se pozdravila s přáteli.“ Na komlinku stále slyšel japonštinu. „PVV vypadá v pořádku,“ dodal. „Jsme připraveni spustit ho na povrch.“

	Nespěchej, noc je ještě mladá. Motory jsem zajistil a už jsem se převlík v komoře, ale mám trochu problém se žebříkem. Myslím, že se do hydrauliky dostala nějaká špína. Kdybys ho mohl vytáhnout zvenku, byl bych ti vděčnej.

	„Jen klid, kapitáne. Už jdu na to.“ Neznělo to moc věrohodně. Kontrolky na panelu v komoře si na venkovní žebřík nestěžovaly. Zda Boggs předstírá drobnou závadu a proč nebylo v tuto chvíli Nashovým hlavním zájmem. Přesto neměl jinou možnost než hrát s ním.

	Vydal se k vnějšímu průlezu přetlakové komory s úmyslem ručně odjistit a klikou vysunout žebřík zpod dveří, když ucítil, jak ho cizí ruka uchopila za levé předloktí. Ve sluchátkách se ozval hlas, který neslyšel už téměř dvacet let.

	Nějaký problém, námořníku?

	„Ne,“ odpověděl Nash, jak nejbezstarostněji dokázal. „Vůbec ne.“

	Otočil se a proti němu stál velitel Terrance L’Enfant, kdysi z ponorky Boston.

	~~~

	Nebylo pochyb, že Nash hledí do tváře svého bývalého kapitána, do té tváře, která se objevila na obrazovce počítače na palubě Lowella. Přesto se L’Enfant jistým způsobem změnil. I přes zkreslený odraz pozadí na hledí přilby viděl, že L’Enfant si vypěstoval úzký, pečlivě zastřižený knírek. Nedosahoval mu ani ke spodní hraně nosu a ani ke koutkům nepříjemně stažených úst. Do dříve vyzáblých tváří se mu vloudila nadutost a voskovitá pleť pod očima byla temná, jako by poslední dobou příliš nespal.

	Nejnápadnější však byly jeho oči. Za L’Enfantovýma očima se otvírala znepokojivá dutá hlubina emocionální rozbředlosti, ze které vycházel prázdný pohled… mrtvý a bezvýrazný.

	Smrt se v nich nezračila, od té je oddělovala tenká linie. Nash viděl oči náhle zabitých mužů, vyvržených z tohoto života do neznáma příliš rychle na to, aby se stihli usmířit sami se sebou: vytřeštěný, nevěřící šok těch, kterým byli životy náhle odebrány.

	Ne, to nebylo ono.

	Z L’Enfantových očí vycházel chladný, upřený pohled člověka, který přijal smrt jako souputníka, temného druha, ke kterému se v noci choulí a přitom mu vypráví podivné příběhy námořníků, kteří se ztratili na moři. Mrtvé oči. Propastný pohled vykloubené mysli.

	Vypadáte unaveně, pravil L’Enfant.

	„Byla to dlouhá cesta,“ odvětil Nash a duchem se vrátil do nebezpečné přítomnosti. „Kdo jste?“

	L’Enfant chvilku neřekl nic. Ty nepřítomné oči pátraly v Nashově tváři, až měl pocit, že zachytil záblesk rozpoznání. L’Enfant otevřel ústa a Nash očekával to, co si byl jistý, že musí následovat: „Neznám vás odněkud? Nesloužil jste kdysi pod mým velením? Nebýval jste námořníkem na mé ponorce?“ Jeho myšlenky se stočily k pistoli ukryté na pravém stehně.

	L’Enfant, představil se. Terrance L’Enfant. Jsem velitel této základny. Vy jste jistě Boggsův nový druhý pilot…

	„Andy Donaldson. Jo, to jsem já.“ Nash nabídl svou pravou ruku oděnou v rukavici. L’Enfant si jí buď nevšiml nebo podání odmítl. Nash zaznamenal, že se k nim přiblížil čtvrtý člen uvítacího výboru. Na jeho jmenovce stálo AKERS. Charles Akers, jedna ze dvou L’Enfantových goril. Nash se ho ze všech sil snažil ignorovat. „Jsem tu prvně, tak…“

	Pane Donaldsone, vždy se chováte nepřístojně ke svému velícímu důstojníkovi? L’Enfantův hlas zněl uhlazeně a zároveň panovačně. Způsob, jakým jste oslovil pana Boggse, ‚jen klídek‘ a tak dál, nebyl uctivý.

	Než Nash stačil zformulovat odpověď, L’Enfant odstoupil a v přilbě lehce potřásl hlavou. Co se rozčiluji. Už dávno jsem zjistil, že letci ze Skycorps jsou nevychovaní. A pokud jste byl přidělen k Boggsovi, budete jistě zkrachovalec. Už se otáčel k odchodu, pak se ale zastavil a opět se zadíval na Nashe. Nicméně, Donaldsone, dokud jste na mé základně, budete mě oslovovat veliteli L’Enfante, rozumíte?

	Nikoli americký spolušéf, pomyslel si Nash, ale velitel. Napadlo ho, zda někdo v Pentagonu nebo jinde na Zemi ví o této neoficiální změně pověření.

	Ani tentokrát L’Enfant nečekal na odpověď. Teď se vrátím na základnu. Doktor Kawakami a doktor Verduin půjdou se mnou. Tady Charlie vám pomůže otevřít ten průlez a vyložit náklad. Až skončíte, očekávám, že ho dopravíte do základního tábora. Jasné?

	Poblíž parkovalo šestikolové vozidlo; na pneumatikách mělo navlečené řetězy. L’Enfant zjevně zamýšlel odřídit ho na základnu sám a nechat Akerse, ať se sveze vzducholodí. „Ano, pane. Veliteli.“ Nash zjistil, že se mu samovolně zatínají zuby. „Dopravíme…“

	Promiňte, veliteli, ozval se Šin-iči Kawakami. Nash si uvědomil, že on i druhý vědec během jeho rozhovoru s L’Enfantem mlčeli. Postarší exobiolog přešel k oběma mužům. Potřebujeme s Paulem trochu času na prověření PVV, než půjdeme na základnu, pokud vám to nevadí. Můžeme se vrátit na palubě vzducholodi, pokud to bude nutné. Pokud by vás pan Akers mohl doprovodit na základnu…?

	L’Enfant na Kawakamiho chvíli tiše zíral. Jako by mezi nimi proběhla bezeslovná, přesto zcela jasná výměna názorů. Akers se nejistě díval z jednoho na druhého. Nakonec L’Enfant lehce pozdvihl ruce, jako by se ostentativně podvoloval drobnému kompromisu. Dobrá, doktore Kawakami. Vy a Paul se můžete vrátit na základnu s těmito muži. Charlie pojede se mnou šestikolkou. Očekávám váš návrat do dvanácti nula nula. Rozumíte?

	Zcela jasně, veliteli. Kawakami se lehce podřízeně uklonil. Nejpozději v poledne.

	Samozvaný velitel základny Cydonia záležitost ukončil pokývnutím hlavy, jako by propouštěl poskoka, a vykročil k vozidlu. Akers se zařadil za něho s puškou na zádech. Sasaki a Verduina minuli bez povšimnutí.

	Nash sledoval, jak odcházejí. „Nevím, jestli…“ načal myšlenku.

	Kawakami plácl dlaní do zápěstí. Máte problém se žebříkem, jestli jsem to správně pochopil.

	Nash k němu stočil pohled a Kawakami rychle zvedl ukazováček k přilbě, a ke svým sešpuleným rtům. Význam gesta byl jasný: buď zticha, dokud neodejde. Nebude to nic vážného, pokračoval v konverzaci. Pomohu vám.

	Přešli k průlezu přetlakové komory Akronu, ale než Nash stihl sáhnout po pruhovaném krytu páky ručního ovládání, žebřík se sám začal rozkládat. Průlez se otevřel a ven opatrně vyhlédl Boggs. Ukázal tři prsty a Nash i Kawakami přepnuli své komunikátory na třetí kanál. Můžu už ven, nebo je Mackie Messer pořád na dohled?

	Nash se rozhlédl. Šestikolka se vzdalovala od přistávací plochy, drala se přes kameny a zvedala ze země rudý oblak prachu. Počkal, až zmizela za Pyramidou DM. V tu chvíli, předpokládal, zmizeli L’Enfant a Akers z dosahu rádiového signálu a bylo tedy bezpečné odpovědět. „Hezká výmluva, Dabljůdžeji, ale rád bych věděl proč.“

	Nic, jen jsem si všiml, že na tebe vycenil ty svoje žraločí zuby dřív než ty na něj. Pilot už slézal na zem. Říkal jsem ti, že mě ten hajzl šílenej děsí. Kdybyste se chytli, nechtěl bych stát mezi váma.

	„Jsem rád, že se na tebe můžu v nejhorším spolehnout,“ odpověděl Nash kysele, ale Boggsovo pozorování bylo přesné. L’Enfant skutečně zaútočil jako žralok a Nash měl pocit, jako by se nad ním rozevřela tlama plná zubů.

	Další věc, co se na L’Enfantovi změnila. Na Bostonu udržoval přísnou disciplínu, ale nebýval panovačný. Starý kapitán L’Enfant by nikdy nevyvolal konflikt s hostem na lodi, aby si vyžádal formální oslovení hodností. Ani by vědomě nikoho bezdůvodně nebo kvůli malichernosti neurážel. Dokonce byl znám svým neformálním vystupováním a žádal vyšší důstojníky, aby sebe navzájem i jeho oslovovali křestními jmény. L’Enfant byl metr, to je pravda, ale ne upjatý. Jeho rozkazy vyznívaly jako žádosti, ne jako samoúčelné poroučení.

	Alespoň před incidentem Takada Maru…

	Nash se otočil na Kawakamiho. „Něco jste tam říkal… o tom vozidle. Nepochopil jsem to.“

	Jestli bychom někomu měli gratulovat k podařené výmluvě, tak je to Šin-iči. Paul Verduin se přišoural k ostatním. Vedle něho šla Miho. Použil proti L’Enfantovi jeho vlastní nařízení a zbavil se jak jeho, tak jeho ochranky.

	„Stejně nerozumím,“ trval na svém Nash.

	Ne, jistěže nerozumíte. Verduin se zastavil a nepřítomně se zahleděl na dlouhý trup vzducholodi. Náš šlechetný velitel zavedl přísné pravidlo, že nikdo nesmí do terénu bez doprovodu, zvlášť pokud se hodlá vzdálit z nejbližšího okolí základny. Z důvodu naší bezpečnosti, říká, ačkoli je to spíš proto, aby nás držel pod dohledem.

	A vlastní rozkaz by přece nemohl porušit, že? Krátce a hořce se zasmál a sklopil pohled ke svým zahliněným botám. Sám v Labyrintu bych se cítil bezpečněji než s ním v jídelně.

	Kawakami se usmál a bratrsky se dotkl dlaní Verduinovy paže. Přesně k tomu budeš mít brzy příležitost, Paule. Trpělivost.

	Verduin reagoval mdlým úsměvem. Kawakami se opět obrátil k Boggsovi a Nashovi a dlouze, hlasitě vydechl. I ve skafandru vypadal vyčerpaně, ačkoli bylo teprve časné ráno. Pánové, toto je možná naše jediná příležitost k otevřenému rozhovoru po dobu vaší návštěvy a Terry Terorista nám ani teď nenechal příliš času. Promluvíme si, zatímco budeme vykládat Paulovu novou hračku. Pokynul paží k otevřeným vratům nákladového prostoru. Jdeme na to…

	

	
14. XENOFOB

	Tak tohle, prohlásil Boggs, je nejhnusnější věc, co jsem kdy viděl. Vteřinku o svém vyznání přemýšlel, a pak dodal: Spolu s tou děvkou z Jefferson Street, co se mi dostala do kalhot, teda. Ta byla…

	Waylone… skočila mu do řeči Miho.

	Dobře, dobře, omlouvám se. Boggs obešel PPV, z druhé strany ho prozkoumal od listovitých chodidel mechanických nohou až po vysoce citlivé antény a zavrtěl hlavou. Jestli ty brouky nezabije jen pohled na tuhle mrchu, tak tutově padnou na záda a uchechtají se k smrti.

	Nikdo na jeho zhodnocení pilotovaného průzkumného vozidla nereagoval. Jen co sestoupilo na povrch na kladkách z nákladového prostoru Akronu a Paul Verduin odstranil poslední vrstvy obalu, všichni měli možnost si „tu mrchu“ prohlédnout. Trup z hliníku a polykarbonu byl natřen tmavě hnědě, ale na předním poklopu se skvěla poťouchlá nálepka šilhavého kresleného Willyho-kojota, navíc s debilním úsměvem, jako by zrovna dohnal zemní kukačku. Populární americká postavička kontrastovala s japonským původem Mitsubishi PPV-2, nicméně přezdívka byla přiléhavá, stroj opravdu trochu připomínal křížence zajíce a antilopy.

	A byl ošklivý. Polorobotický mechanismus se tyčil do tří metrů a pohyboval se na dvou nohou s klouby, čímž se poněkud připodobňoval ruským autotankům AT-80, dříve umístěným na stanici Cydonia. Ale podobnost Kojota a Bushmasteru byla jen povrchní. Místo otočné dělové věže dominovala trupu PPV protáhlá oválná jednomístná kabina s malými kulatými okénky po obou stranách a četnými kamerami a čidly na bocích. Pod předním poklopem před kabinou a vedle otočného infračerveného skeneru byl na mechanické paži s několika klouby připevněn pařátovitý manipulátor.

	Kojot prošel zvláštním vývojem, ojedinělým dokonce i v dlouhodobých dějinách japonské fascinace robotikou. Firma Mitsubishi navrhla první prototyp, PPV-1, jako vojenské průzkumné vozidlo, nicméně žádná ze západních armád, tvořících potenciální skupinu zákazníků, o něj neprojevila zájem. Stroj byl považován za příliš pomalý a zranitelný pro použití ve skutečných bojových situacích. Firma Mitsubishi se přesto projektu nevzdala: druhá generace vozidla byla upravena a přizpůsobena pro civilní využití na Měsíci. Uču-Hiko použila několik novějších PPV-2 pro výzkumné expedice do okolí kráteru Alphonsus, kde firma nakonec založila svou první měsíční důlní kolonii, ale příspěvek této technologie byl sporný: Kojot nedokázal nic, co by s menšími náklady či obtížemi nezvládl prospektor v těžkém skafandru, vybavený kolovým lunárním vozidlem. PPV-2 se ukázalo jako typický příklad Rube Goldbergovy inženýrské školy: přetechnizované řešení jednoduchého problému.

	Kojot dovezený na Mars byl poslední kus zakoupený Uču-Hikou. Ve firemním skladu poblíž vesmírného střediska Kagošima na něj pomalu sedal prach jako na zpola zapomenutý pozůstatek ambiciózní, leč nemoudré koupě. Tam by PPV-2 možná i navždy zůstalo, kdyby si na jeho existenci nevzpomněl Paul Verduin.

	A vy tuhle ohromnou bestii potáhnete do Labyrintu? dotázal se Boggs.

	Zítra ráno, opáčil Verduin tónem, jako by se ho zrovna někdo na ulici v Amsterdamu zeptal, kdy jede autobus. Zkusmo zatahal za elektrický kabel hlavního servomotoru levé nohy. Ano, zítra.

	Boggs tiše hvízdl a zavrtěl hlavou. Jsi ještě větší blázen, než se na první pohled zdá, Paule.

	Nikdy jsem netvrdil opak, příteli.

	Zatímco nizozemský astrofyzik ze všech stran oblézal stroj, Nash šel pomoct Kawakamimu s uklízením odhozených obalů. „Povídal jste mi o L’Enfantovi – o tom, co dělal po svém příchodu na Mars.“

	Chvíli se zdálo, že ho starší vědec neslyšel. Shrbeně dál umíněně sbíral mylar cár za cárem, až konečně zvedl oči k Nashovi. Á… ano, ano. Promiňte, vyprávěl jsem vám, že? Říkal…

	Miho Sasaki k vědci přiskočila a to díky nižší gravitaci doslova. Položila mu ruku na rameno a jemně k němu japonsky promluvila. Chvíli váhal, pak přikývl. Miho se domnívá, že přepínám své síly, obrátil se k Nashovi. Omlouvám se, pane Donaldsone, ale přikláním se k jejímu názoru.

	„Nemusíte se omlouvat.“ Dostat Kojota z nákladového prostoru na povrch zabralo hodinu intenzivní práce – tak intenzivní, že ani nestačili dostatečně probrat současnou situaci na základně. Nash se napil vody z tuby umístěné v přilbě. „Co kdybyste si támhle na chvíli sedl a promluvíme si, dokud je příležitost?“

	Sasaki objala ochranitelskou paží Kawakamiho kolem ramen. Půjdeme do Akronu, navrhla. Doktor Kawakami by se neměl tak dlouho zdržovat v otevřeném prostoru. Možná bez skafandru nad šálkem čaje…?

	Pokud bude čerstvý, poznamenal Kawakami. Přísně se na Sasaki zadíval. Přivezli jste čerstvý čaj, doufám?

	Ano, Šin-iči-san. Miho se sladce zasmála. Nezapomněla jsem. Mám ho ve svých věcech. Nasměrovala křehkého exobiologa ke vstupu do přetlakové komory Akronu. Nash se ohlédl přes rameno a viděl, jak mu Boggs mlčky ukazuje dva vztyčené palce: o všechno venku se postará, včetně připevnění ochranné plachty ke Kojotu.

	Nash přikývl a pak zkontroloval chronometr na horním displeji uvnitř přilby. Do L’Enfantova limitu pro příjezd na základnu zbývala více než hodina. Otočil se a následoval Kawakamiho a Sasaki do přetlakové komory.

	~~~

	Když prošli dekompresním cyklem, Nash si stáhl přilbu a rukavice, ale skafandr zatím neodkládal, protože před odletem bude muset ještě jednou do terénu. Vědec i vědkyně se však s úlevou skafandrů zbavili. Zůstali přitom spolu v komoře beze známky studu. Jak Nash už zaznamenal, mezi Kawakamim a Sasaki panoval vztah rodiče a potomka, byť role nebyly vždy jednoznačně určené. Každopádně převlékání jednoho před druhým jim nečinilo potíže.

	Bez vycpávek skafandru bylo patrné, že se Kawakamiho tělesná konstituce od doby, ze které pocházely jeho proslulé fotografie, zřetelně změnila. Dlouhodobým pobytem na Marsu spojeným s nedostatkem pohybu jeho tělo seschlo až k vyzáblosti. Když vzal do dlaní šálek čaje, křehké ruce se mu viditelně třásly.

	Na druhé straně stolu Nash přemýšlel, zda se v případě Kawakamiho jedná o první příznaky Parkinsonovy choroby. Nic však neřekl, jen sáhl do kapsy své kombinézy a zapnul drobný diktafon Sony. Uvnitř vzducholodi bude alespoň schopen zaznamenat jejich rozhovor.

	Kawakami si všiml Nashova pohledu na jeho ruce. „Akutní svalová atrofie,“ pronesl s naprostým odstupem, jako by vysvětloval studentovi zajímavý vedlejší efekt právě provedeného pokusu. „Hlavní důvod, který mi nyní brání v návratu na Zemi, pokud bych o to stál.“ Lehce se usmál a upil ze šálku, který stále držel v obou rukou. „Ať se mi to líbí nebo ne, stal jsem se prvním Marťanem – samozřejmě nepočítáme-li naše přátele z Achird Cassiopeiae.“

	Miho, která právě nalévala Nashovi, se zarazila a ukápla trochu slabého hnědého čaje na podlahu. Zdálo se však, že to astrofyzička ani nezaregistrovala. „Kasiopea? Vy jste objevili domov Breberek?“

	Kawakami odložil šálek a s rozhozenými pažemi pokrčil rameny. „Je to jen předpoklad, možná mylný. Achird Cassiopeiae je přinejmenším funkční model systému, který by dle mého názoru mohl být jejich domovem. Je to hvězda třídy G-0 o hmotnosti a poloměru jen o málo menších než naše Slunce, a stejné svítivosti. Van Allenův vesmírný teleskop kolem této hvězdy nedávno objevil malý planetární systém, a pokud je zbytek mých dohadů správný, tak jeho vzdálenost 19,2 světelných let je přesně to, co jsme hledali.“

	Nash zavrtěl hlavou. „To nechápu. Proč by…?“ Pokusil se vyslovit jméno hvězdy, vzdal to a pokračoval: „Proč by tahle hvězda měla být domovem mimozemšťanů? Protože je podobná Slunci?“

	Exobiolog zavrtěl hlavou.

	„Ne. Částečně, ale ne zcela.“ Navzdory sešlosti se Kawakami stále vyjadřoval velice živě. „Má pracovní hypotéza je, že Breberky přicestovaly do naší soustavy záměrně, ale na základě mylných informací.“

	Odmlčel se a zjevně si užíval nechápavých výrazů svých společníků. „Domnívám se, že napřed, před mnoha tisíciletími, vyslali do naší soustavy samočinnou vesmírnou sondu, průzkumníka, který měl najít osídlitelnou planetu. Jistou dobu jsem věřil, že jejich prvním kandidátem byla Země, ale jednoduše se tam nemohli usadit kvůli rozdílné přitažlivosti. Nyní se však domnívám, že jejich sonda mohla doporučit jako hlavního kandidáta Mars. Vskutku, v době, kdy ona sonda nalezla Mars, mohl ještě mít volnou vodu a podstatně hustší atmosféru. Připočteme-li třetinovou gravitaci, která se zdá vhodnou vzhledem k fyziologii mimozemšťanů, Mars mohl silně připomínat planetu v soustavě hvězdy G-0 vhodnou pro život.“

	„Ano, ale…“ Miho se zarazila, jako by váhala, zda smí pochybovat o teoriích svého učitele. „Sensei, váš vlastní výzkum dospěl k závěru, že od doby, kdy na Marsu existoval oceán, uplynulo téměř tři a půl miliardy let.“

	Kawakami zdvihl obočí. „Ano, ale vzdálenost mezi naší soustavou a Achird Cassiopeiae je ohromná.“ Spojil prsty obou dlaní. „Trvalo by více než devatenáct let, než by odsud do jejich soustavy dorazily jen rádiové vlny. I hypotetický pohon využívající hmoty a antihmoty může dosáhnout pouhých dvaceti procent rychlosti světla a nemáme žádné důvody k domněnkám, že Breberky vyvinuly tak vyspělou technologii. Ale pokud cestovaly v generační lodi nebo s pozastavenými životními funkcemi…“

	Pokrčil rameny. „Kdo ví? Mohly uplynout stovky milionů let mezi okamžikem, kdy sonda vyslala zprávu o svém objevu, a časem příletu Breberek k Marsu, a během té doby mohla tato planeta prodělat nezměrné klimatické změny, které noví příchozí jednoduše nepředpokládali…“

	„A tím pádem se Breberky staly trosečníky na planetě s nevhodnými životními podmínkami,“ dokončila Sasaki.

	Kawakami přikývl. „Pokud byla jejich loď navržena jen pro jeden let, pak ano.“ Usmál se. „Snažil jsem se přimět ostatní k přejmenování našich mimozemských přátel na Kasiopeany, ale obávám se, že přezdívka, kterou dostali od tvého bývalého přítele, jim už zůstane.“ Zasmál se a znovu se chopil šálku. „Paul se domnívá, že by mohli pocházet z 82 Eridani, ale její spektrální charakter je naprosto nevyhovující. V dětství četl sci-fi povídku o hmyzovitých mimozemšťanech z Eridani, a tato vzpomínka mu zamlžuje úsudek.“

	Najednou se zamračil a zadíval se oknem na rozměrnou průrvu v severovýchodní straně Pyramidy DM. „Obávám se, že tyto romantizující sklony by mu mohly být osudné,“ pokračoval tiše. „Má v úmyslu vypravit se v… tom stroji, co jste nám přivezli, v PPV… do Maminčiných zadních vrátek hned zítra ráno. S Tamarou jsme se mu to oba snažili vymluvit, ale před pár měsíci se…“

	Nash si lehce odkašlal. To všechno bylo velice zajímavé, ale v danou chvíli potřeboval prohovořit naléhavější záležitosti. Miho ho zpražila pohledem a obrátila se zpět ke svému učiteli. „Šin-iči-san, potřebujeme si promluvit o veliteli L’Enfantovi a jeho lidech.“

	Zaváhala a opět vrhla pohled na Nashe. „To je August Nash, Andrew Donaldson je jen krycí jméno. Pracuje pro…“

	„Američany, jistě.“ Kawakami odtrhl pozornost od okna a počastoval Nashe dlouhým neosobním pohledem. „Patrně pracujete pro Skycorp, že?“ Nečekal na Nashovu odpověď a zadíval se na Miho. „Stejně jako ty teď pracuješ pro JETRO s pověřením naší vlády a Uču-Hiko. Nebo jsou mé vývody neopodstatněné?“

	Miho nezakrývala překvapení. Nash se začal bezděčně křenit. „Vlastně máte pravdu jen zpola,“ promluvil. „Jsem ze Security Associates, soukromé špionážní firmy. Skycorp si mě vyžádala, abych zjistil, co se tady děje, takže jste byl blízko. Jak se vám to podařilo uhodnout?“

	Zdálo se, že Kawakami je uražený. Pomalu zavrtěl hlavou a upil čaje. „Pane Nashi, nedostal jsem Nobelovu cenu za to, že hádám. Váš přílet právě v tuto chvíli je dalece mimo meze náhodných shod okolností.“ Pečlivě odložil šálek na stůl a natáhl paži, aby rukou poklepal Sasaki po zápěstí. „A ty, drahá, jsi mi raději měla dát kávu. Tohle bylo mrhání nevinným čajem. Promiň, Miho, ale tohle byl šlendrián.“

	Teď už byla naprosto zmatená. Naproti tomu Kawakami si zřetelně situaci užíval. „A teď, když jste si, mládeži, dostatečně vychutnali senilního starce, možná bych vám mohl vysvětlit, k čemu zde poslední dobou došlo…“

	~~~

	Výstřední chování Terrance L’Enfanta se neprojevilo hned po jeho příchodu na stanici Cydonia. Účel jeho jmenování byl zcela jasný: zabránit vědeckému týmu v další revoltě a jeho tři „pozorovatelé“ mu měli zjevně sloužit pouze jako donucovací síla pro případ, že by došlo k dalšímu pokusu o sabotáž expedice.

	Přesto L’Enfant od počátku nenastolil tvrdou linii. Přijal svou roli nového amerického spoluvelitele základny vyrovnaně, spíše se držel stranou a nechal Kawakamiho vést výzkum Města, zatímco jeho muži se starali o rutinní provozní záležitosti, povětšinou zanedbávané od doby, co většina posádky základny po náletu Steeplechase odešla. Ačkoli vědci stále měli L’Enfantovi za zlé, že jim byl vnucen na místo Arthura Johnsona a chovali k němu mlhavou nedůvěru díky jeho vojenskému postavení, brzy zjistili, že alespoň nedělá nic proti nim…

	Nicméně tou dobou už měli vědci zásadnější starosti než nového amerického spolušéfa. Výzkum dospěl do mrtvého bodu. Díky stávce se propásla kritická doba příležitosti navázat kontakt s pseudo-Breberkami. Přesně dvacet čtyři hodiny, třicet minut a třicet pět celých, dvacet pět setin sekundy poté, co Ben Cassidy navázal první kontakt, tedy přesně jeden marťanský den, pseudo-Breberky místnost C4-20 znovu uzavřely.

	Jeden stojan s čidly nechaly na pokoji, ale rozebraly přenosnou přetlakovou komoru i televizní kamery a znovu postavily větší část stěn komory, čímž zůstal otvor velikosti člověka. Když se však Paul Verduin do místnosti vydal ve skafandru, cestu mu zahradilo několik kovových robotů. Nezaútočili na něho, ale ani ho nepustili dál než ke vchodu do C4-20. Jako by vypršela nevyslovená lhůta pro kontakt s lidmi. Teď se pseudo-Breberky, dle Kawakamiho hypotézy autoreproduktivní roboti podobní zamýšleným Von Neumannovým strojům popisovaným v teoriích minulého století, uzavřely v katakombách pod Městem.

	„V katakombách?“ Sasaki pozdvihla obočí v otázce. „Proč myslíte, že tam jsou katakomby?“

	„Do Města a jeho okolí jsme umístili řadu seismografů,“ vysvětloval Kawakami. „Po nějaké době pečlivého sledování jsme zaznamenali zpod pyramid nepravidelné řady vibrací. Na základě počítačového modelu jsme dospěli k přesvědčení, že vycházejí z podzemních tunelů, které se sbíhají v centrálním prostoru mezi čtyřmi pyramidami Města.“

	Pokrčil rameny. „K čemu tyto tunely slouží a co tam Breberky dělají, je naprostá záhada. Při prvním otevření C4-20 jsme zahlédli cosi, co připomínalo stroj, ale co to bylo, k čemu to sloužilo…“

	Rozevřel dlaně.

	„Ani nevíme, jestli to vůbec byl stroj.“

	Nicméně seismografy ukázaly, že podpovrchové chvění dosahovalo až k jihovýchodní straně Pyramidy DM, což přivedlo vědce k domněnce, že jedna chodba by mohla vést z katakomb přímo do hrobky Breberek. Tento závěr se ukázal jako správný a další průzkum a počítačové modely ukázaly, že se jednalo o šťastný průlom: meteorit, který zničil severovýchodní stěnu Pyramidy DM, zanechal hlubokou jámu přímo nad zmíněným tunelem, u spodní hrany průrvy. L’Enfant si vyžádal vrtnou soupravu ze stanice Arsia a po měsících trpělivého hloubení na dně jámy se vědcům podařilo prorazit do tunelu a vytvořit úzkou šachtu z povrchu přímo dolů k Maminčiným zadním vrátkům.

	Saša Kulejan se dobrovolně přihlásil k jejich průzkumu. V průzkumné zbroji Hoplite II byl na laně spuštěn do tunelu. Jeho záměrem bylo postupovat směrem k Městu a najít katakomby. Ale osud tomu chtěl jinak. Ruský vědec prošel tunelem necelých padesát metrů, když ohlásil, že před sebou vidí pohyb.

	Kamera jeho zbroje zachytila krátký pohled na blížící se pseudo-Breberky. Pak byl vizuální přenos přerušen.

	Zvuková stopa zaznamenala poslední výkřik, a vzápětí byl veškerý kontakt se Sašou ztracen. Dálkově ovládaný robotický pavouk, kterého vědci poté do tunelu vyslali, nenašel po Kulejanovi ani stopu: ani tělo, ani krev, ani zbytky zbroje. Pavouk byl rovněž zničen.

	„Po těchto událostech se L’Enfant začal chovat…“ Kawakamiho hlas odezněl, když vědec výjimečně nemohl najít vhodné slovo.

	„Divně?“ navrhl Nash.

	Kawakami přikývl, ale okamžitě zavrtěl hlavou. „‚Paranoidně‘ bude přesnější popis, pane Nashi…“

	„August.“ Usmál se semknutými rty. „Jen před L’Enfantem a jeho muži mi říkejte Andy.“

	„Až budeme na základně, budu vám muset říkat Andy, i když budeme sami,“ oponoval Kawakami se zamračenou tváří. „Máme důvodné podezření, že naše ubikace jsou v současnosti elektronicky odposlouchávány. Naše soukromé rozhovory musejí probíhat psanou formou na útržcích papíru, které následně rozžvýkáme a spolkneme.“

	Sasaki sykla mezi zuby. Kawakami k ní obrátil smutné oči. „Ano, Miho, tak daleko se to dostalo. Nemůžeme věřit nikomu, kromě nás samotných, a i kdybychom dokázali navázat přímou komunikaci se stanicí Arsia, nejsem si jistý, komu můžeme důvěřovat tam.“ Po odmlce dodal: „Domnívám se, že L’Enfant tam může mít informátory, ale s jistotou to tvrdit nemohu.“

	Znepokojivé odhalení, ale Nash se teď nesměl rozptylovat.

	„Pokračujte, prosím,“ pobídl vědce.

	V rozruchu, který nastal po smrti Saši Kulejana, podnikl L’Enfant několik kroků, které podle jeho tvrzení měly „zajistit bezpečí expedice“. Napřed převzal absolutní velení nad základnou. Jelikož ruským spoluvedoucím byl Saša Kulejan a Kawakami mohl kvůli svému zdravotnímu stavu klást pouze symbolický odpor, L’Enfant snadno dosáhl svého. Jeho asistenti tento krok podpořili silou – právě v té době se poprvé objevily útočné pušky, o kterých zatím vědecký tým neměl ani ponětí. Od té chvíle byl vždy alespoň jeden ze čtyř Američanů neustále vzhůru a střídali se ve službě ve velícím středisku.

	Pak L’Enfant vyhlásil komunikační embargo. Všechny odchozí zprávy sám schvaluje. Zprvu dovoloval vědcům, aby sami zasílali na stanici Arsia odborná memoranda, dokud nenabyl přesvědčení, že zprávy obsahovaly zašifrovaná sdělení. („V tomto ohledu se nemýlil,“ dodal Kawakami, „ale naši snahu odhalil dříve, než byly odevzdány dál.“) Poté se odesílaly na stanici Arsia i na Zemi jen nejrutinnější zprávy o stavu základny.

	Pak začal zavádět další omezení. Kopie CD-ROM se všemi získanými vědeckými údaji musely být předávány přímo jemu. Nikdo nesměl do terénu nebo do Města bez vojenského doprovodu a od západu do východu slunce platil zákaz vycházení. Podobně bylo nařízeno, že buď L’Enfant nebo některý z jeho asistentů musí být přítomen v kontrolním středisku během všech důležitých průzkumných operací.

	Nakonec L’Enfant začal požadovat, aby ho oslovovali jeho námořní hodností. V té době už se jednalo jen o formalitu, jelikož bylo zjevné, že nad základnou Cydonia převzal polovojenskou kontrolu.

	A nastala další změna, ačkoli nebyla zavedena formou nařízení: v podivných chvílích začal L’Enfant o Breberkách mluvit jako o ‚nepříteli‘.

	~~~

	Kawakami se opřel lokty o stůl a čelo složil do dlaní.

	„Snažili jsme se pracovat co možná nejvíce v souladu s jeho nařízeními,“ pokračoval unaveně, zatímco si protíral oči, „ale je to velice obtížné. Naší jedinou nadějí dosud bylo, že si na stanici Arsia někdo všimne faktu, že se zcela vytratily pravidelné zprávy a normální komunikace a nahlásí na Zemi, že něco není v pořádku.“

	Miho se natáhla přes stůl a vzala starcovy ruce do svých dlaní. „Všimli jsme si, Šin-iči-san,“ pronesla konejšivě. „Proto jsme tady.“

	Podívala se na Nashe, který souhlasně přikyvoval. Ale slovo paranoia L’Enfantův duševní stav nevystihovalo bezezbytku. Soudě z Kawakamiho vyprávění se u L’Enfanta rozbujela xenofobie, iracionální strach z Breberek a obrovského neznáma, které představovaly.

	Možná, že tento stav nebyl ničím novým a součást L’Enfantovy psychiky tvořil už léta. Vysvětloval by i jeho torpédový útok na Takada Maru z ponorky Boston před dávnými roky. Ale jako mnohé další fobie se jeho duševní stav mohl projevovat jako něco jiného… dokonce i něco pozitivního – z jistého úhlu pohledu. Připravenost. Bdělost před eventuálním nebezpečím. Ochota převzít vedení. Starý dobrý bojovný duch Annapolisu. Možná, že Pentagon dobře věděl, co dělá, a pokud přijal L’Enfanovu vlastní interpretaci situace jako do kamene vytesanou pravdu, mohl se rozhodnout dát mu v tichosti volnou ruku. Nakonec – v očích mnoha lidí v Arlingtonu i ve Washingtonu byl zodpovědným důstojníkem, který už jednou prokázal svou schopnost rozhodnout se ve zlomku sekundy k zásadnímu kroku. Z jejich pohledu se jedná o vysoce rizikovou situaci 60 milionů kilometrů od domova, odkud jen vyslání obyčejné zprávy na Zemi trvá čtyřicet minut. Potřebovali na Marsu člověka schopného samostatného jednání.

	A copak se nejedná o mimozemšťany? Jejich inteligence se vyvinula v kontextu naprosto vzdáleném planetě Zemi a dokonce ani první laureát Nobelovy ceny za exobiologii nedokázal přesvědčivě vysvětlit všechny jejich záhady. Kde chybí vědomosti, usídlí se strach, a strachem ochromení lidé ochotně dají příkaz k palbě do temnoty. Nebo pojmou důvěru k tomu, kdo je ochoten je strážit.

	Vezmete tedy nediagnostikovaného xenofoba a postavíte ho ke vchodu do labyrintu. Pověříte ho otevřenou misí, dodáte mu zbraně, vojáky a cokoli dalšího si přeje…

	A pak ho pustíte ze řetězu.

	„Vy hajzlové pitomí,“ zabručel si Nash sám pro sebe.

	Kawakami zvedl hlavu. „Pardon?“ nechápal. Miho byla perplex.

	„Ne, promiňte.“ Nash se zhluboka nadechl. „Nemyslel jsem vás.“

	V tuto chvíli si silněji než kdykoli dříve uvědomil, co je třeba učinit a proč. Pokud jeho motivací, kterou si nikdy nepřiznal, byla prostá pomsta, objevil se teď naléhavější důvod ke svržení L’Enfanta. Ten duševně chorý parchant se vymkl kontrole a bylo třeba mu zatnout tipec…

	Nash zavrtěl hlavou a zase se přenesl do přítomnosti. Vzpomněl si na poslední zprávu od šéfa. „Byl jsem informován, že na základnu byl v nedávné době dopraven nákladní kontejner,“ promluvil, „mohl byste mi o tom něco říct?“

	Kawakami zavrtěl hlavou a upil vlažného čaje. „Obávám se, že téměř nic. Kontejner přistál před několika dny západně od základny, ale vypravili se k němu jen Marks a Akers. K jednomu z vozidel připojili vlek a náklad, který přivezli, byl zakrytý plachtou. Tamara vlek zahlédla těsně předtím, než zajel do garážového modulu, a domnívá se, že na něm byla nová bojová zbroj…“

	„Jako Hoplite?“ přerušila ho Sasaki.

	„Ano, ale nebyla si jistá. Od té doby L’Enfant nedovolil nikomu vyjma svých mužů vstoupit do modulu jedna… tedy garáže. Změnil vstupní kód na hlavní přetlakové komoře, která vede do tohoto modulu, a donutil nás místo ní používat vedlejší komoru v modulu deset.“

	Odmlčel se a pak dodal: „Nejsem si jistý, zda to má s věcí něco společného, ale také jsem viděl, jak pracují na hornetu.“

	Miho se zhluboka nadechla. Nash zavrtěl hlavou.

	„Promiňte… na hornetu?“

	„F-210 Hornet,“ vysvětlovala Miho. „Útočný letoun vesmír-povrch, použitý při operaci Steeplechase. Po misi zůstal na povrchu. Waylon z něho jistou dobu vybíral náhradní díly pro Burroughse, ale jinak to byl nepotřebný vrak.“ Při nadcházející myšlence se jí zúžily oči. „Mohli by ho znovu připravovat k letu, ale čeho by tím dosáhli?“

	„A k čemu novou zbroj?“ opáčil Kawakami. „Ty, které jsme používali v minulosti, se v tunelu i v Labyrintu ukázaly jako neefektivní. Proč by chtěli na základnu dodat další kus? Neznát Tamaru jako spolehlivou pozorovatelku, pochyboval bych o přesnosti jejího tvrzení.“

	„I tak,“ přemýšlel dál Nash, „proč uzavřeli garáž vozidel? Kdyby to byla jen další zbroj…?“

	„Ne,“ souhlasil Kawakami, „to nedává smysl.“ Zamyšleně se zahleděl z okna. „Ale najít smysl v L’Enfantově chování se už také nesnažím. Jediné, co mohu dělat, je oponovat mu argumenty. Stále respektuje mou roli šéfa vědeckého týmu, ale s každou další naší konfrontací se i ta trocha vlivu, který na něho mám, zmenšuje. Brzy mě přestane brát na vědomí zcela.“ Vzdychl. „Ta záležitost s Paulem a PPV je jen nejčerstvější příklad.“

	„On se chystá s tou věcí zítra ráno do tunelu?“ zeptal se Nash. „Není to riskantní?“

	„Krajně. Ale teď už s tím stejně nemohu nic udělat.“ Kawakami si na stole propletl prsty obou rukou. „Před několika měsíci jsme do Maminčiných zadních vrátek poslali další dálkově řízenou pavoukovou sondu. Ovládal ji Paul a cílem bylo proniknout do tunelu a najít cestu do katakomb.“

	Začal ťukat ukazováčky o desku stolu. „Sonda byla samozřejmě okamžitě zničena, a z toho mála, co viděl, než ji pseudo-Breberky zlikvidovaly – a soudě podle záznamu onoho setkání s ním musím souhlasit – nabyl Paul přesvědčení, že pseudo-Breberky komunikují na základě vědomí roje, podobného jako u pozemského hmyzu.

	Nejvhodnější analogií by byli mravenci stěhovaví. Na základě našich znalostí předchozího chování musím s domněnkou souhlasit. Jsou-li původní Breberky, které nyní zastupují jejich elektronické protějšky, vysoce vyvinutým hmyzem, dávalo by to smysl.“

	Zasmál se a zavrtěl hlavou. „Velký entomolog E.O. Wilson by byl unesen. Vzpomínám si na jeho přednášky, když za mých studentských let hostoval na Ósacké univerzitě, kde…“

	„Šin-iči-san,“ vstoupila mu do vzpomínek opatrně Sasaki.

	„Promiňte. Roztěkanost starého muže.“ Kawakamimu zmizel z tváře úsměv, jak se snažil ovládnout proud myšlenek. „Nicméně Paul je rovněž obeznámen s Wilsonovými teoriemi. Je přesvědčen, že podobně jako mravenci i pseudo-Breberky sdílejí jistý společný základní smysl existence směřující k nějaké aktivitě hluboko v jejich doupěti a že jediný způsob, jak se o tom ujistit, je osobně prozkoumat katakomby. Bohužel, L’Enfant nabyl přesvědčení, že Paul má pravdu… Pomohl mu obstarat PPV. Jsem proti tomu, aby Paul jel v PPV do katakomb za účelem potvrzení své teorie, ale L’Enfant z mise učinil nejvyšší prioritu a smetl všechny mé námitky.“

	„A Paul…?“

	„Paul chce plán realizovat,“ pokračoval Kawakami. „Navzdory mé i Tamařině skepsi na průzkumu trvá. Věří, že PPV představuje dostatečnou ochranu proti pseudo-Breberkám.“ Kawakami opět zavrtěl hlavou. „Oba jsou tím posedlí, ale z rozdílných příčin. Paul v tom spatřuje výpravu za vědeckým poznáním, jakkoli nebezpečnou, ale L’Enfant…“

	„Chce průzkumnou misi proti nepříteli,“ dokončil Nash.

	Exobiolog zavřel oči. „Přesně tak.“

	Nash a Sasaki se pohroužili do úvah o tom, co bylo právě řečeno, a v jídelně zavládlo krátké ticho. Kawakami pomalu vydechl. „Bez ohledu na výsledek akce,“ pokračoval, „jsme všichni ve velkém nebezpečí. Proto vás musím o něco požádat. Pane Nashi, vy odsud plánujete odjet zítra, že?“

	„Pokud mé…“ Nash vrhl pohled na Miho, „pokud naše cíle budou do té doby dosaženy, ano. Nejpozději v úterý ráno.“

	Miho zaváhala, a pak souhlasně přikývla.

	„Dobrá,“ přijal to Kawakami. „Pak chci, abyste propašovali Tamaru a Paula na palubu této vzducholodi a odvezli je s sebou, jen co Paul dokončí svůj průzkum.“

	Rychle zvedl dlaň, než se kterýkoli z nich zmohl na námitku. „Dokud zůstávají zde, jsou v nebezpečí a já nechci, aby se z nich stali… hmm, stálí rezidenti tohoto místa tak jako já. Bude to nesnadné, ale dokážeme je oba dostat do vzducholodi a skrýt v ní, že?“

	Nash nemohl poctivě nesouhlasit. Dvě osoby bylo snadné ukrýt uvnitř trupu Akronu. Byla dostatečně prostorná, aby pojala celou četu. Pokud nic jiného, dva by se mohli schovat v pozorovatelně, kterou prve objevil na horní straně trupu. „A vy?“

	Kawakami se na něho zazubil. „Já samozřejmě zůstanu zde.“

	Miho byla v šoku. „Šin-iči-san, to nemůžete…!“

	„Pst, Miho.“ Mluvil klidně, téměř se sebeobětovným odhodláním. „Nakonec, to po mé spolupráci L’Enfant nejvíce baží… a všichni tři se nedostaneme do vzducholodi, aniž bychom vzbudili podezření. Až přijde vhodná chvíle, vykonám nezbytnou sabotáž – samozřejmě nenásilně – ale postačí k tomu, abyste Paula a Tamaru dostali nepozorovaně na palubu.“

	„A pokud si jejich nepřítomnosti všimnou…“ začal Nash.

	„Zcela postačí, když se s nimi na palubě dostanete do vzduchu,“ nezaváhal Kawakami. „Jistě, L’Enfant má prostředky k sestřelení Akronu, ale nepoužije je. Kdyby byla vzducholoď zničena, vyvolalo by to příliš mnoho otázek… zvláště pokud budete na palubě vy dva. Až budete ve vzduchu, nebudou moci na vás ani na ně. Paul a Tamara vám doma potvrdí vaše hlášení nadřízeným. Jen to stojí za to, abyste je odtamtud propašovali.“

	Nash otevřel ústa, ale zase je zavřel. V Kawakamiho logice nenalézal žádné slabé místo a bylo mu zoufale jasné, že na tohoto muže nic než logika neplatilo. Nad emocionálními argumenty by mávl rukou jako nad pouhým sentimentem. Zároveň si dokázal představit Boggsův souhlas: byli s Paulem Verduinem i s Tamarou Isralilovou přátelé příliš dlouho na to, aby jim odmítl poskytnout úkryt. Teď, když bylo PPV vyloženo, nebylo pochyb, že Akron unese dva pasažéry navíc.

	„Pokud Boggs nebude mít námitky…“ spustil váhavě, ale v tu chvíli se ozvalo nezaměnitelné trojité zabzučení signálu rekomprese vnitřní přetlakové komory.

	„Promluvíme si o tom později,“ dokončil Nash.

	Sekundu na to Boggs ramenem otevřel dveře komory a hned za ním následoval Paul Verduin. „Fajn, bando, všechno připraveno.“ Boggs odhodil svou helmu a rukavice na pryčnu, ale neobtěžoval se svlékat skafandr. „Kojot je v cajku, zakrytej a přivázanej. Ne, že by tomu někdo z vás moc pomoh.“

	„Waylone…“ začala Miho.

	„Miho…“ téměř přesně napodobil její intonaci Boggs. Najednou se sehnul, sklonil hlavu, chytil ji oběma rukama za ramena a vtiskl jí dlouhý vroucný polibek na rty. Byla tak zaskočená, že se ani nezmohla na odpor. Nicméně Nashe překvapilo, že těsně před tím, než pilota odstrčila, se jí ve tváři zableskl slastný výraz.

	Boggs se napřímil a sotva jí věnoval další pohled, oddusal chodbou do gondoly, přičemž ignoroval jak Verduinův smích, tak Kawakamiho diplomatické zakašlání do dlaně. „I po létech pořád stejný rafání a fňukání,“ vrčel Boggs. „Tak jo, Nashi… teda, Andy… padej ven a odvaž nás. Za pět minut práskneme do bot.“

	Než zamířil do gondoly, ještě jednou se ohlédl. „Nesmíme prošvihnout rande s velkopánem, jestli mi rozumíte.“

	

	
15. INKOGNITO

	Zavedení elektronického odposlechu u protivníka je poměrně rutinní součást špionážního řemesla. Pokud jde o telefon, stačí pár minut k zavedení štěnice nebo indukčního odposlechu a aparát tak proměníte ve špeha, který funguje i se zavěšeným sluchátkem. Zamaskovat mikrofony Electret, kterými byl pro tuto misi vybaven Nash, pod nebo dovnitř nábytku je otázkou proniknutí do cílové zóny a získání pár nestřežených chvil na špinavou práci. Toho lze dosáhnout rolí opraváře, podplacením správce či nočního hlídače nebo (v nejhorším případě) vloupáním se do objektu.

	Během své kariéry soukromého špióna vyzkoušel Nash všechny uvedené strategie, aby mohl odposlouchávat kdekoho, od pomocných vědeckých pracovníků v korporacích přes ředitele nadnárodních společností až po korunního prince jistého emirátu na Středním východě. Ale napíchnout základnu Cydonia bylo podstatně obtížnější než provést totéž v jakékoli kanceláři nebo domově na Zemi.

	Nepočítáme-li modul 11 – laboratoř autentického prostředí, ve které panoval trvale nízký tlak a tudíž v ní nebylo možné použít hlasem aktivované mikrofony Electret, čítal habitat deset modulů pravidelně rozmístěných podél středové přístupové chodby, včetně modulu jedna – garáží s hlavní přetlakovou komorou – umístěného na opačném konci základny než modul deset s vedlejší vstupní komorou a zmíněnou laboratoří.

	Hlavním cílem byl modul jedna. Náklad nedávno shozený z oběžné dráhy byl uložen v garáži základny a Nash předpokládal, že její prostor bude v době, kdy zde L’Enfant a jeho lidé provádějí tajné operace, pod normálním tlakem, neboť pracovat bez skafandru je pohodlnější. Vzhledem ke Kawakamiho tvrzení, že L’Enfant prostor zcela znepřístupnil, bylo však nepravděpodobné, že by se Nashovi mohlo podařit vstoupit do hlavní přetlakové komory zevnitř. Bude muset improvizovat.

	Jakmile Akron přistála u základny, kde posádku očekávali L’Enfantovi tři „pozorovatelé“, eskortoval poručík Akers Nashe, Sasaki, Verduina a Kawakamiho z přistávací plochy do habitatu. Marks a Swigartová, kteří se u plochy ukázali poprvé, zůstali, aby dohlédli na Boggse a vyložili zbývající náklad ze vzducholodi. Akers kráčel za čtyřmi civilisty k habitatu jako stráž vedoucí válečné zajatce do vězení. Těsně předtím, než stanuli před vedlejší vstupní komorou, se Nash zastavil u zaparkovaného terénního vozidla. Shodil svou ohromnou tašku na sedadlo vozu a zatímco předstíral, že si upravuje látku nohavice skafandru kolem boty, nenápadně umístil jeden bezdrátový mikrofon pod podvozek.

	Z rozměrných dvojitých vrat modulu jedna a zpět dovnitř vedly čerstvé stopy kol. S trochou štěstí bude terénní vůz před setměním dle standardní procedury zaparkován uvnitř a s další dávkou přízně osudu vydrží přilnavý povrch mikrofonu i v prašném větru a štěnice nespadne do písku, kde by nejen neposloužila, ale navíc hrozila vyzrazením. Způsob to byl riskantní, ale zároveň nejlepší, jaký dokázal v dané situaci zaimprovizovat. Bylo důležité, aby Nash získal představu o tom, co se děje v modulu jedna.

	O pár minut později, když dorazili k vedlejší vstupní komoře, se však kolo štěstí nečekaně otočilo příznivým směrem. Navzdory svému označení nebyla desítka modulem Skycorp typu B v plné velikosti, ale spíše malou geodetickou kupolí, o málo větší než vstupní komora Akronu. Byla navržena primárně jako spojka mezi habitatem a laboratoří autentického prostředí a najednou mohla pojmout nejvýš dvě osoby. Před vedlejší vstupní komorou se Akers dopustil chyby: dovolil Sasaki a Nashovi, aby vstoupili společně; tím se stalo, že zůstal venku sám s Kawakamim a Verduinem.

	Když se komora hermeticky uzavřela a započal tlakovací proces, Nash důkladně prohlédl strop i stěny. Nenašel žádné viditelné kamery, ale jelikož byl stále na otevřené komunikační frekvenci, neodvážil se vyslovit nic podezřelého. Dokonce i po rekompresi, až si sundají helmy, nebudou mít žádnou záruku, že není odposlouchávána i samotná komora. Kawakami je v tom směru varoval.

	„Jak dlouho to většinou trvá?“ nadhodil Nash nenuceně.

	Podívala se na něho zpoza štítu helmy. Asi pět minut, včetně dekontaminace. Sledovala, jak Nash rychle otevřel kapsu na svém pravém stehně. Až nás to začne elektromagneticky drhnout, už si stěží něco řekneme. Promluvme si teď.

	Nash se ošil. To není dobré: kdyby je někdo skutečně odposlouchával, její poznámka mohla vzbudit podezření. Vykulil na ni oči a zavrtěl hlavou. „Podívej, Miho, nechtěl jsem bejt včera večer… víš co, dotěrnej, ale už strašně dlouho jsem nic neměl.“

	Miho se šokem rozšířily oči, ale nebyla překvapena ani tak tím, co říkal, jako pohledem na pistoli, kterou vytáhl z kapsy na stehně a opatrně položil na zem mezi podrážky bot. „Vlepila jsi mi ji právem,“ pokračoval, mrkl na ni a zazubil se, „ale doufám, že to neznamená, že už nebudeme ani přáteli.“

	Spěšně přikývla: pochopila jeho dvojí mluvu. Jistě. Chápu to. Ve zvuku jejího hlasu to už praskalo. Kolem nich se zvedl rudý prach, jelikož elektromagnetické pole jim právě začalo drhnout skafandry, nečistota padala do sběrače pod železnou rohoží. Ale jestli si o tom potřebuješ promluvit, můžu…

	Zbytek se ztratil v elektrickém šumu. Nash rozepnul levou stehenní kapsu a vyndal zbylé mikrofony Electret. Vypnul svůj komunikátor a gesty přiměl Miho, aby učinila totéž. Pak uchopil její pravou ruku a opatrně jí polovinu štěnic odsypal do dlaně. Zároveň se k ní naklonil a hledí své helmy pevně přitlačil k jejímu. „Štěnice!“ řekl hlasitě. „Dej je, kam budeš moct!“

	Sdělení se mu podařilo předat až na třetí pokus – dotyk přileb není tak spolehlivým prostředkem komunikace, jak by se zdálo z populární science fiction. Když však Sasaki pochopila, přikývla a mikrofony si uložila do kapsy.

	O pár minut později oznámilo zelené světlo nad vnitřními dveřmi dokončení tlakovacího cyklu. Oba se beze slova začali soukat ze skafandrů, aby je pak včetně přileb uložili ve vestavěných skříňkách. Na palubě Akronu si navzájem dopřávali při převlékání soukromí, ale v této situaci byl takový přepych mimo diskuzi. Nash měl poprvé příležitost spatřit Miho svlečenou a během pár chvil, kdy měla na sobě jen kalhotky a podprsenku, litoval slibu počestnosti, který ji dal. Sasaki se na něho podívala, začervenala se a hned se k němu otočila zády, aby ze své skříňky vyndala standardní bavlněnou kombinézu. Nash vypudil Miho z mysli: na to není vhodný čas ani místo.

	SIG-Sauer si rychle zastrčil do lýtkového pouzdra nad pravým kotníkem a také si natáhl kombinézu. Pečlivě přetáhl elastické zakončení nohavice tak, aby pistoli zakryl. Když se narovnal, zahlédl, jak Miho vytahuje z úložné kapsy svého skafandru malou plochou plastikovou krabičku a přemisťuje ji do stehenní kapsy kombinézy. Mohlo jít o nějaké elektronické zařízení. Podívala se na něho a než si zapnula kombinézu, odpověděla na jeho tázavý pohled vážným přikývnutím.

	Ta žena měla zjevně také pár trumfů v rukávu a Nashe to ani nepřekvapilo. Už si zvykal, že Sasaki mu je v této operaci partnerkou. Nebýt obavy, že je komora odposlouchávána, možná by i něco v tom smyslu řekl.

	Štěnice rychle schovali v náprsních kapsách. Nash se ujistil, že kapsa zůstane nezakrytá klopou a posunkem přiměl Miho, aby ho napodobila. Vzali své vaky a navzájem pohledem zkontrolovali, že na jejich oděvech není nic nápadného.

	„Hotovo?“ zeptal se. Nervózně přikývla. Nash vzal za kliku a otočil jí vzhůru. Vzduch lehce zasyčel a oba pocítili tlak v uších. Nash otevřel těžké dveře komory.

	Společně vstoupili na základnu Cydonia.

	~~~

	Přístupová chodba byla liduprázdná. Z místa, kde stáli, viděli, že všechny průlezy modulů jsou zavřené. Rychlý pohled neodhalil v chodbě žádné kamery, to však neznamenalo, že tu není odposlech. Nejméně na pět minut měli základnu sami pro sebe, dokud komorou neprojdou další dva lidé – deset minut, pokud se zdrží převlékáním.

	L’Enfantova pozice jim byla neznámá – od příletu na základnu ho nezahlédli. Podle Kawakamiho měl někdo nepřetržitě službu v řídícím středisku. Nashovi nezbylo, než se dohadovat, že L’Enfant je v modulu dvě, na opačné straně chodby. Deset minut nebylo mnoho času, ale rozmístění co největšího počtu štěnic dříve, než na základnu vstoupí další skupina, jim může poskytnout výhodu.

	„Kudy teď?“ zeptal se konverzačně pro případ, že by v chodbě byl odposlech.

	„Tudy,“ řekla Sasaki. „Zavedu tě do tvé ubikace.“ Obešla ho a s mohutnou taškou přes rameno pokračovala chodbou kolem prvních dvou průlezů: modulů osm a devět, označených Monitorovací středisko, respektive Laboratoř A. Chtěl v obou ukrýt mikrofony, ale nestihl zastavit Sasaki, která mířila k následujícím dvěma modulům.

	Průlez do modulu šest napravo byl odemčený. Otevřela ho a bez zaváhání vstoupila. Následoval ji dovnitř a očima zkoumal místnost. Čtyři pryčny, na každé deky a povlečení úhledně naaranžované přesně podle vojenské normy. Vedle skříní stály v přesné řadě tenisky a stěny byly prosté jakýchkoli plakátů nebo fotografií. Jednu pryčnu vzadu dokola zakrývala improvizovaná záclona.

	„Asi jsme špatně,“ řekla tiše a prstem ukázala na nejbližší kavalec.

	Nash pochopil okamžitě. Sasaki ho zavedla do ubikace L’Enfanta a jeho asistentů. Rychle poklekl vedle postele a zatímco Miho dávala pozor u dveří, vyndal z kapsy elektronickou štěnici, přilepil ji zespodu na pryčnu z dosahu očí i zběžně zkoumajících rukou. Klepnutím ukazováčku aktivoval mikrofon, který bude sloužit následujících dvaasedmdesát hodin, pokud dostatečné hlasové chvění bude dobíjet vestavěnou frikční baterii.

	Zatím šlo všechno jako na drátkách. Nash se postavil a vyšel za Miho z modulu.

	Na protější straně chodby se nacházel modul sedm. Sasaki otevřela průlez a zavedla ho dovnitř. Stejně jako byl modul šest dokonale čistý a upravený, sedmičce vládl chaos. První dvě pryčny na ráně byly ustlané ledabyle, na zemi ležely odhozené části oděvu, na stěnách byly páskou přilepené plakáty s pozemskými výjevy a fotografie neznámých lidí. Zadní dvě postele neměly povlečení.

	„Tahle je tvoje,“ ukázala na holou matraci vlevo. „Na těchto dvou postelích spí Paul a Šin-iči. Předpokládám, že Waylon bude mít tu vpravo. Já budu u Tamary, na druhém konci chodby.“ Pak udělala rukou spěšné gesto směrem ke vchodu do modulu. Nash shodil vak na zem vedle postele. „Nějak se mi to proneslo,“ dodala.

	„Chceš pomoct?“ hrál s ní. Podíval se na hodinky. Mají ještě nejméně dvě a půl minuty, než přetlaková komora dokončí cyklus. Možná i déle, ale nechtěl na to spoléhat. Možná, že by se mohl stihnout vrátit do laboratoře nebo monitorovacího střediska…

	„Ano, děkuji.“ Sasaki shodila zavazadlo z ramene a předala mu ho. Pak vyšli z ubikace a pokračovali chodbou. Jídelna se nalézala v modulu čtyři, napravo, ale Miho otevřela průlez do modulu pět. Pečlivě upravená postel Tamary Isralilové byla v ubikaci jediná užívaná. Poručík Swigartová zjevně nepociťovala jako nespravedlnost, že sdílí modul šest se třemi muži. Nash si vzpomněl na postel za záclonou a usmál se. Vojenská polní disciplína.

	Sasaki pokynula Nashovi, aby její zavazadlo složil na protější pryčnu a nahlas řekla: „Ukážu ti jídelnu.“ Než stačil Nash odpovědět, naklonila se co nejblíže k němu a zašeptala mu do ucha: „Rychle do hlavní komory! Nemáme moc času!“

	Vyrazila ke dveřím, ale Nash ji chytil za předloktí a strhl ji zpátky. Jeho pevný tisk jí do tváře vehnal nesouhlasnou grimasu; snažila se mu vyprostit ze sevření. „Ne, sakra,“ zasyčel. „To nemůžeme stihnout… a jak si myslíš, že se tam dostaneme?“

	Sasaki se mu rozzlobeně vytrhla. „Dekodér přístupových karet,“ zašeptala. „Rychle, dokud máme možnost!“

	Dekodér přístupových karet: konečně Nash pochopil účel malé plastové krabičky, kterou zahlédl v přetlakové komoře. Byl to elektronický klíč, který po zasunutí do štěrbiny na kartu dokázal rozluštit přístupovou sekvenci a odemknout jakékoli dveře – sofistikovaná špionážní technologie. V JETRO museli předpokládat jisté obtíže a dobře Sasaki vybavili. Kéž by v SA viděli stejně daleko dopředu.

	Cítil pokušení, ale přesto… „Už vůbec nemáme čas,“ zašeptal. „I kdyby se nám podařilo průlez otevřít, než někdo projde komorou v modulu deset, nic moc nestihneme, než…“

	Zaslechli kroky v chodbě, přímo za otevřeným průlezem.

	Nash bez zaváhání uchopil Sasaki kolem pasu, přitáhl si ji k sobě a přitiskl rty k jejím. Chvíli se v drsném objetí kroutila tak, že se Nash skoro cítil, jako by se dopouštěl znásilnění, ale pak její inteligence zvítězila nad instinktem. Ovinula mu paže kolem šíje a váhavě se podvolila. Dokonce si začala polibek užívat, ale vtom si někdo přede dveřmi odkašlal.

	„Pokud chcete tohle dělat na mé základně,“ pronesl Terrance L’Enfant tiše, „měli byste mít alespoň tolik zdvořilosti, abyste si zavřeli dveře.“

	~~~

	Nash rychle otočil hlavu a předstíral překvapení, zatímco Sasaki se pustila jeho krku. Rozpaky předstírat nemusela. L’Enfant stál v chodbě s rukama sepnutýma za zády a lehce pobaveným úsměvem na úzké tváři. Na sobě měl khaki kombinézu, stejnou jako oni, až na dva velitelské proužky připnuté na obou stranách límce. L’Enfant na ně bez mrknutí hleděl a Nash si uvědomil, že čeká, až jeden z nich promluví.

	„Promiňte, veliteli,“ řekl. „Obávám se, že jsme se… ehm, trochu nechali unést.“ Cítil, jak se Sasaki v jeho objetí třese. „Příště si…“

	Úsměv z L’Enfantovy tváře zmizel. Krátce zavřel oči a zavrtěl hlavou. „Ne, tady ne. Tady žádné příště nebude, pane Donaldsone. Z důvodu plnění úkolů jsme museli přistoupit na jisté osobní oběti a toto je jedna z nich.“

	Na chvíli se odmlčel. „Příštích několik dní zde oba budete hosty,“ pokračoval nadřazeným tónem, „takže vás musím požádat, abyste své sexuální potřeby potlačili, dokud tuto základnu neopustíte.“ Podíval se přímo na Miho. „Rovněž očekávám, že svého přítele nebudete vodit do ženské ubikace, doktorko Sasaki,“ prohlásil toporně.

	„Myslím, že slečna Isralilová vaši laskavost ocení. Nejsme na studentských kolejích a nemáme tu kliky, na které byste případně mohla pověsit ručník.“

	Opět se podíval na Nashe a dodal: „Ale pokud nutně potřebujete krátkodobou známost, mohla jste si najít někoho hodnotnějšího než poskoka ze vzducholodi. Ten vaší skvostné kariéře nepomůže, nemýlím se?“

	Teď byla Sasaki rudá spíše potlačovaným vztekem než hanbou. Vyvinula se z Nashova objetí, sklopila zrak k podlaze a tiše přikývla. L’Enfant si neuvědomoval, jak ostrá byla čepel slov, kterou do ní poslední poznámkou zarazil, a Nash obdivoval sebeovládání, díky kterému se dokázala zdržet zpětného výpadu. Ale ještě důležitější bylo, že – jak si Nash uvědomil – jeho podezření bylo opodstatněné: soudě podle L’Enfantovy volby slov, musel vyslechnout už jejich rozhovor v přetlakové komoře. Kawakami měl pravdu. Celá základna byla pokryta odposlechy a řídící středisko bylo hlavním odposlouchávacím stanovištěm.

	Ze vzdáleného konce chodby uslyšeli, jak se znovu se zasyčením otevřela komora modulu deset. L’Enfant se podíval směrem k jejím dveřím, a pak zpět na Nashe. Nečekaně se usmál a ohnutým ukazováčkem ho vybídl, aby jej následoval.

	„Nyní, pane Donaldsone, pojďte se mnou, chci vám něco ukázat.“ Hlas mu zněl téměř bezstarostně. „Možná vás to bude zajímat. A doktorko Sasaki, pro vás mám malý úkol.“

	~~~

	Další prošli přetlakovou komorou Kawakami a Verduin. Nejistě postávali na vzdáleném konci chodby a tiše pozorovali, jak L’Enfant vyvádí Nashe a Sasaki z modulu pět. L’Enfant mávl rukou k nim a otočil se k Sasaki. „Jsem si jist, že budete ještě chtít čas, abyste se s nimi přivítala,“ prohodil, „co kdybyste šli na oběd do jídelny? Já a pan Donaldson se k vám brzy připojíme.“

	V tu chvíli se za nimi otevřel průlez modulu jedna a do chodby vstoupili Charlie Akers a Megan Swigartová. Nash si povšiml, že oba mají na límcích kombinéz odznaky hodnosti v podobě jednoho proužku. Když viděli velitele, nezasalutovali ani se nepostavili do pozoru, přesto byla jejich úcta zjevná.

	Akers zavřel průlez a L’Enfant jim pokynul hlavou. „Pan Marks a pan Boggs jsou zaměstnáni, předpokládám?“

	„Ano, pane,“ odpověděla Swigartová briskně. „Právě vykládají Akron a ohlásí se okamžitě po splnění úkolu.“

	„Výborně.“ L’Enfant ustoupil a velkorysým gestem ruky ukázal na Miho. „Můžete se připojit k doktorce Sasaki na oběd s Šin-ičim a Paulem. Patrně uvítají vaši společnost.“ Hovořil uctivým tónem, přesto jeho slova neponechala nikomu prostor k námitkám a nejméně ze všech Miho. Když Swigartová procházela kolem něho, L’Enfant dodal: „A prostřete navíc i pro Tamaru, brzy se k vám připojí.“

	Pak se otočil k Akersovi. Poručík si otíral pot z prolysalého temene, ale když k němu L’Enfant obrátil svou pozornost, okamžitě zaujal přehlídkový pohov. „Charlie, pojďte se mnou a s panem Donaldsonem do řídícího střediska, dokončíme tu záležitost.“

	„Ano, pane,“ odvětil Akers strojově. Otočil se a otevřel vedle sebe průlez do modulu dvě a ustoupil, aby dveře podržel velícímu důstojníkovi. L’Enfant nechal Nashe vejít jako prvního, sám vstoupil hned za ním a Akers následoval.

	V řídícím modulu bylo docela těsno, temné a zasmušilé osvětlení odhalovalo množství pobzukujících přístrojů a zelených podsvícených LCD displejů. Celá scéna Nashe zneklidňovala svou podobností s kapitánským můstkem ponorky. Před komunikační stanicí seděla vysoká žena s vlnitými vlasy. Nervózně vzhlédla k příchozím. V očích měla stín a hrbila se. Jediný pohled do její tváře připomněl Nashovi výraz králíka v kleci, kterého se právě chystá jeho věznitel pohladit.

	„Máte poslední výpověď z Marsatu-2, Tamaro?“ dožadoval se L’Enfant.

	Tamara Isralilová beze slova ukázala na tiskárnu vedle své konzole. L’Enfant utrhl vrchní list papíru a pohroužil se do vypsaných údajů. Nash si uvědomil, že se jedná o čerstvý přehled stavu počasí, jaký Boggs obdržel den předem na Akronu. L’Enfant si nepřítomně kousal nehet pravého ukazováčku a očima přejížděl výtisk. „Dobrá, Tamaro, můžete jít,“ zamumlal, aniž by zvedl zrak. „Vedle se podává oběd.“

	Isralilová se postavila a se zjevnou snahou nedívat se na Nashe opustila řídící stanoviště. Akers za ní zavřel průlez a opět vedle dveří zaujal přehlídkový pohov. L’Enfant si nikoho nevšímal a další minutu studoval údaje na papíře. Pak odložil list na konzoli a posadil se na místo, které Tamara před chvílí uvolnila. Ruce si složi v klíně, přehodil nohu přes nohu a mdlýma očima se zadíval na Nashe.

	„Zdá se, že se blíží silná prašná bouře,“ pronesl, „že, pane Nashi?“

	~~~

	Neznělo to jako obvinění ani jako odhalení, pouze jako sebejisté uvedení faktů. V této situaci bylo bezpředmětné zapírat svou totožnost. Nash kupodivu necítil šok, dokonce ani překvapení – pouze lítost, že jeho inkognito vzalo zasvé tak rychle.

	„Jak dlouho už to víte?“ zeptal se.

	L’Enfant se lehce usmál. „Děkuji, že nemrháte mým časem. Očekával jsem, že budete s tou šarádou pokračovat, dokud vás nekonfrontujeme s důkazy.“

	Opřel se v křesle.

	„August Nash, dříve pod mým velením na palubě Bostonu, – ne, pane, nezapomněl jsem na vás – nyní zaměstnán jako terénní agent Security Associates, pověřen Skycorps, aby zjistil, co se zde událo v posledních měsících. V podstatě špión.“

	„Pokud chcete tento termín použít.“

	„‚Růže zvána jakýmkoli jménem…‘,“ L’Enfant lhostejně pokrčil rameny. „Očekával jsem, že by se tu eventuelně někdo mohl objevit. Jedinou skutečnou otázkou bylo kdo a kdy a ta byla zodpovězena… řekněme, jistými povolnými ústy na stanici Arsia.“

	Nash nemusel o nápovědě přemýšlet. „Leahy,“ odpověděl okamžitě. „Šéf stanice.“

	„Bystrý úsudek.“ L’Enfant zavřel oči a pomalu přikývl. „Ano, ale ne přímo. Stačilo, aby se opil a pustil si ústa na špacír před těmi správnými lidmi. Máme na stanici Arsia pár přátel, kteří… řekněme, sympatizují s cíli, které máme, takže mi informaci pouze předali.“ Otevřel oči a s odporem vydechl. „Z vaší strany velice nedbalé krytí.“

	Nedbalé, to vskutku…, ačkoli ne z Nashovy strany. Leahy musel být pořádně opilý, aby vyžvanil svěřené tajemství. Nicméně ve světle jediné příležitosti, při které ho Nash mohl na stanici Arsia poznat – v bezvědomí v Hotelu Mars – se to nezdálo nepravděpodobné. L’Enfantovi spojenci museli té noci koupit bezhlavému notorikovi spoustu piva a whisky. Chybné informace, které Skycorp postoupili SA, vyústily ve svěření kritické části mise přesně tomu nejnevhodnějšímu člověku. I větší akce byly zmařeny přesně z téhož důvodu…

	Teď bylo však pozdě vinit Leahyho, Skycorp nebo dokonce Nashova zaměstnavatele. Skutečnost, že L’Enfant znal jeho pravou identitu byla z toho, co řekl, zjevná. Plný rozsah L’Enfantových znalostí však zatím nebyl znám, stejně jako újma, kterou mohl způsobit. Tak jako tak, na tahu teď byla rozhodně opozice.

	„Příště se budu víc snažit,“ odvětil Nash suše. „Otázkou je, veliteli, co s tím hodláte dělat?“

	L’Enfant napřed neřekl nic. Místo toho si z opasku odepnul komunikátor, rozevřel ho a zmáčkl pár číslic na klávesnici. „Alphonsi, vaše hlášení, prosím,“ řekl do mikrofonu.

	Chvilku poslouchal. „A Boggse jste doprovodil do jídelny?“ Zase naslouchal a pak zakončil: „Výborně. Zničte ty, které jste našel, pak se hlaste u mě.“

	Zaklapl telefon. „Zatímco jsme zde hovořili, seržant Marks zavedl pana Boggse do jídelny. Nebojte se. Vaši přátelé jsou v bezpečí pod dohledem poručíka Swigartové. Marks teď elektronicky vyhledává štěnice, které jste rozmístili cestou sem. Poručík Akers viděl, jak jednu dáváte do terénního vozu a odhadoval jsem, že po příchodu dovnitř jste využil příležitosti k rozmístění dalších. Marks hlásil, že našel ty, které jste umístil v mé ubikaci, a pár dalších, které byly ještě v držení doktorky Sasaki.“

	Nash se zhluboka nadechl a pokusil se uklidnit. „Divím se, že jste mě nechal zajít tak daleko.“

	L’Enfant se potěšeně usmál. „Pouze jsem chtěl vědět, co zamýšlíte, až se sem konečně dostanete. Z toho důvodu vám bylo umožněno strávit jistý čas o samotě s doktorem Kawakamim na palubě Akronu… Chtěl jsem, abyste získal jistotu, abyste nabyl dojmu, že vaše hra slaví úspěch. Šin-iči vám nemohl říct nic, na co byste nakonec sám nepřišel, nemohl jste způsobit žádnou zásadní škodu, aniž byste prozradil své inkognito, a bylo nezbytné, abyste nabyl přesvědčení, že o vaší přetvářce nemám ponětí.“

	Odmlčel se. „Můžete si ušetřit trochu nepříjemností, pokud mi dobrovolně předáte zbylé štěnice,“ dodal. „Teď vám už k ničemu nebudou.“

	Nash se ošil. „Ne, asi nebudou,“ souhlasil nakonec a z náprsní kapsy vyndal zbylé mikrofony Electret. L’Enfant nastavil ruku a Nash mu je nasypal do dlaně. Dodatečně vyňal i mikrorekordér a předal ho L’Enfantovi.

	„Děkuji.“ L’Enfant pokynul hlavou k rukávu Nashovy kombinézy. „A vaše hodinky, prosím. Skryté kamery existovaly, už když má matka byla školačka, ale mohl by v nich být ukrytý šipkomet nebo něco podobně nebezpečného. Prosím, sundejte si je.“

	Nash si sundal hodinky ze zápěstí a předal je L’Enfantovi. „Nenecháváte nic náhodě, že?“

	„Na rozdíl od vás jsme profesionálové, pane Nashi.“ L’Enfant vrhl na hodinky pohled a hodil je na stůl. „Seiko. Takový šmejd. Myslel bych si, že vám dají něco na úrovni.“

	„Smůla.“

	„Přesně.“ L’Enfant si přehazoval štěnice z dlaně do dlaně, zjevně čekal, až přijde Marks. Když urostlý voják dvakrát zaklepal na průlez a Akers ho vpustil do místnosti, L’Enfant ukázal na Nashe.

	„Seržante, namiřte prosím svou zbraň na záda pana Nashe,“ pronesl tiše. „Pokud udělá podezřelý pohyb, palte.“

	Nash uslyšel nezaměnitelný zvuk odjišťované pojistky útočné pušky. Nemusel se ohlížet, aby věděl, že Marksův steyr mu teď míří přímo mezi lopatky. Nechal obě ruce viditelně podél boků a neopovažoval se ani hnout brvou.

	„Pane Nashi,“ pokračoval L’Enfant, „patrně jste sám ozbrojen, ale upřímně pochybuji, že se dokážete chopit své zbraně dříve, než vám Marks prožene srdcem kulku. Teď se… velice opatrně… odzbrojíte a svou zbraň předáte mně. Pažbou napřed, prosím.“

	„A žádný fóry, chlape,“ ozval se zezadu Marks. „Strašně mě svrbí prst, co mám na spoušti.“

	Co nejpomaleji Nash poklekl, pravou nohu před sebou, pouze levou rukou vytáhl vzhůru gumu nohavice, takže odkryl stehenní pouzdro. Palcem a ukazováčkem jemně vytáhl svůj SIG-Sauer; dával dobrý pozor, aby se jeho prsty příliš nepřiblížily ke spoušti. Hlavní k sobě podal pistoli za pažbu L’Enfantovi. „V tašce mám náhradní zásobník,“ dodal.

	„Sračka,“ ohrnul nos Marks. „I moje babička je líp ozbrojená, když jde hrát bingo.“

	„Buďte slušný, Alphonsi. Pan Nash s námi zatím ochotně spolupracuje.“ L’Enfant se natáhl a vzal pistoli Nashovi z ruky. Zběžně si ji prohlédl, opovržlivě mlaskl a vyňal zásobník. „K čemu to máte?“ zeptal se co nejnezávazněji. „Měl jste v úmyslu mě zabít?“

	Vskutku, napadlo Nashe, to byla dobrá otázka…

	„Ne,“ odpověděl stále vkleče před L’Enfantem. „Měli jsme zprávy, že vy i vaši muži jste ozbrojeni a bylo mi dovoleno se bránit.“ Pokrčil rameny. „Nic víc. Nic osobního, kapitáne.“

	Zatímco mluvil, v duchu se modlil, aby L’Enfantovy znalosti jeho mise nesahaly až k její přesné specifikaci. Nash nevěděl, kolik z jeho poslání bylo svěřeno Leahymu, ani kolik z toho opilec vyklopil L’Enfantovým spojencům na stanici Arsia. Teď nastala klíčová zkouška míry L’Enfantovy informovanosti.

	Zatím se velitel vytasil se znalostí Nashovy pravé identity a jeho zadání. Pokud L’Enfant na jeho blufování neskočí, má stále k dispozici nabitou pušku namířenou mezi Nashovy lopatky.

	Přesto naděje ještě nezemřela. Kromě toho, že Nashovi pomáhala rozmísťovat štěnice, se L’Enfant zatím o Miho Sasaki nezmínil. Možná, že i on hraje poker, nicméně k tomu názoru se Nash nepřikláněl. L’Enfant byl zjevně na koni a převahu si užíval: radost z ponížení Miho Sasaki by si neodepřel – možná tím spíš, že je to Japonka – kdyby odhalil její tajné spojení se společností JETRO. Kdyby Marksův přístroj na hledání štěnic odhalil i Sasakin dekodér vstupních karet, voják by ho nepochybně přinesl L’Enfantovi jako další trofej.

	V tomto závěru našel Nash alespoň drobnou útěchu. Sasaki sice nebyla žádné eso, ale nic víc Nashovi v rukávu nezbylo. Teď však bylo nejpřednější přežít…

	„‚Nic osobního, kapitáne‘,“ napodobil ho L’Enfant. Chvíli na Nashe civěl mdlýma, mrtvýma očima, několikrát vyndal a zase vrátil zásobník do pistole; jako manažer, který si v zamyšlení pohrává s propiskou. Po několik sekund se jiný zvuk v modulu neozval.

	„Ne,“ pronesl nakonec. „Nemyslím si, že jste mě chtěl zabít. Myslím, že jste jen třetiřadý detektiv.“ Strčil si pistoli do kapsy. „Máte ještě něco? Mohl bych říct Charliemu, ať vás prohledá.“

	„Nic víc nemám,“ odpověděl Nash. „Všechno už jsem vám dal.“

	L’Enfant ho beze slova znovu změřil pohledem a pokynul hlavou Marksovi. Nash uslyšel, jak pojistka steyru zapadla zpět do zajištěné polohy. Postavil se a vydechl, ale pohled měl stále upřený na velitele.

	„A co dál?“ zeptal se. „Krátká procházka k přetlakové komoře?“

	L’Enfant v rychlém sledu několikrát za sebou mrkl a vypustil krátkou kaskádu maniakálně veselého smíchu. Marks zahýkal neradostným výbuchem. Akers vydal zvuk připomínající astmatické kýchnutí. L’Enfant se zvedl ze židle.

	„Pane Nashi,“ vytíral si slzy z očí, „vy si snad myslíte, že jsme v nějakém nízkorozpočtovém špionážním filmu? Nemám v úmyslu vás zabíjet. Skycorp vás sem vyslali, abyste zjistil, co se tady děje, a přesně tyto informace vám poskytnu.“

	Jak si otřel i zbytek tváře, jeho smích postupně odezněl. „Napřed,“ pokračoval L’Enfant, „se vás však musím zeptat, zda jste někdy slyšel o Sedmém protokolu?“

	Nashovi se rázem vybavila poslední důležitá informace, kterou mu šéf sdělil v přípravném e-mailu na palubě Lowella. Ano, slyšel o něm, ale L’Enfantově narážce nerozuměl. Jakési podivné ustanovení Spojených národů – nic víc nevěděl.

	„Ne,“ odpověděl klidně a vlastně lhal jen napůl. „Nevím, o co jde.“

	L’Enfantova tvář okamžitě zmrzla v chladnou masku. Přistoupil k Nashovi tak blízko, že se jejich nosy téměř dotkly, a zabodl oči do Nashových jako dva nabroušené rampouchy.

	„Lháři,“ zašeptal téměř neslyšitelně.

	Pravou rukou udělal lehké gesto. Zezadu se okamžitě chopili Nashových paží a zkroutili mu je. Těžká pěst mu dopadla do oblasti ledvin a Nash bolestí zalapal po dechu. Pak mu úderem na solar plexus L’Enfant osobně vyrazil dech.

	Nash se zlomil v pase, ale Akers a Marks ho zezadu stále drželi na nohou. L’Enfant ho obešel. „Zklamal jste mě, námořníku,“ vypálil ostře. „Pár minut jsem věřil, že mám co do činění s gentlemanem.“

	L’Enfant otevřel průlez modulu. „Až vám Alphonse a Charlie udělí nápravnou lekci společenského chování, budeme v diskusi pokračovat.“ Podržel dveře otevřené a oba vojáci táhli Nashe do spojovací chodby. „Udělejte to ve skladu. Bavte se, ale nechci, abyste mu způsobili trvalá zranění. Žádné zlomené kosti, prosím.“

	Než ho procpali dveřmi do chodby, Nash ještě jednou zahlédl L’Enfantovu tvář. Hrál na ní šílený úsměv. „Nakonec, dal jsem slib,“ dodal L’Enfant s očima upřenýma na svého zajatce, „a s panem Nashem mám lepší plány.“
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16. SEDMÝ PROTOKOL

	Alphonse Marks a Charlie Akers odvlekli Nashe do modulu tři, skladu naproti řídícímu středisku, a tam ho zmlátili do modra.

	Postupovali přitom profesionálně a metodicky. Věděli přesně, co dělají, a Nash byl dokonale bezmocný. Poté, co zamkli dveře průlezu a Nashovi spoutali ruce za zády kusem kabelu, který Akers vylovil z jedné z kapes své kombinézy, prošacovali ho, aby se ujistili, že už nemá žádné zbraně ani nahrávací zařízení. Oba si obalili pěsti roztrhaným trikem, mohutný Alphonse zezadu Nashe znehybnil a Charlie mu naložil do břicha i do obličeje.

	Po přibližně patnácti minutách nechali Nashe svalit se na podlahu. Byl sotva při vědomí, z úst mu tekla krev a myslel si, že je po všem. Ve skutečnosti mu však vojáci pouze dopřáli oddechový čas. Mučitelé dobře věděli, že extrémní bolest po jisté době ustoupí otupělosti, a tak trpělivě vyčkali, až Nash přestal hekat a vzdychat, než ho zase zvedli na nohy. Tentokrát Nashe držel ve dvojitém nelsonu Akers a Marks ho tloukl.

	Tak to šlo dál dobrou hodinu, možná déle.

	Po nějaké době Nash naprosto ztratil pojem o čase. Tělo mu zhadrovatělo a se zrakem upřeným do jednoho bodu na podlaze mezi nohama útočníka se pokoušel myslet na něco jiného. Zamlžená mysl vyplavovala náhodné útržky vzpomínek z minulosti – umělohmotný model letadlové lodi, který postavil, když mu bylo třináct – a celkem brzy na bolest úplně zapomněl. Marks s Akersem se drželi L’Enfantových rozkazů. Dařilo se jim nezlomit kosti ani nezpůsobit trvalé následky, až na jednu levou dolní stoličku, kterou Akers Nashovi elegantně vyrazil z úst. Během celého procesu mučitelé kupodivu ani mnoho nemluvili. Všechna jejich brutalita měla sloužit pouze ke zlomení oběti, nikoli jako prostředek výslechu.

	Bití trvalo celou věčnost, až nakonec železná rána pěstí na solar plexus definitivně vyrazila Nashovi dech a poslala jeho vědomí do bezedné černé propasti. Marks a Akers mu zkontrolovali tep, aby se ujistili, že je naživu, a pak Nashe odvlekli chodbou do modulu devět, tedy do laboratoře, která sloužila také jako nemocnice základny.

	Tamara Isralilová už byla povolána do služby jakožto oficiálně pověřená lékařka základny Cydonia. Opatrně Nashe zvedla na vyšetřovací stůl a nůžkami ho vyprostila z krví prosáklé kombinézy i spodního prádla. Zrentgenovala ho, aby se ujistila, že všechny kosti zůstaly celé a že neutrpěl otřes mozku a pustila se do ošetřování jeho zranění. Trup měl pokrytý fialovými podlitinami a obličej byl v děsivém stavu. Tamara mu vpíchla lokální umrtvení, sešila mu trhlinu na pravé tváři a zkontrolovala, zda Nashovy zuby neutrpěly ještě další škody. Ošetřila modřiny a vpíchla do oběhu nanochirurgy s krátkou dobou života, kteří napraví vnitřní škody na Nashových cévách. Potom Tamara podala svému pacientovi dávku kodeinu, který ho na pár hodin zbaví vědomí a poskytne tak nanochirurgům čas k práci. Přikryla Nashe prostěradlem a dekou, vypnula světla a opustila modul, aby pacient mohl v klidu zaspat nejhorší bolest.

	To měl být konec noční můry. Ale naopak – byla to pouhá předehra.

	~~~

	Když se Nash konečně po mnoha hodinách probudil, temnota v modulu už nebyla naprostá. Napřed rozpoznal jen svítící číslice chronometru poblíž postele: 2337. Téměř půlnoc místního marsovského času, nicméně chvíli trvalo, než se informace Nashovi v hlavě zkompletovala. Celým tělem mu prostupovala tupá bolest a zpočátku měl dojem, že je ještě pořád ve skladu a jen čeká, až Akers s Marksem začnou další kolo jednostranného boxu. Uvědomil si, že se už nenachází ve skladu, a zároveň zpozoroval, že není sám.

	Na židli na druhé straně modulu se někdo pohnul. Poblíž se rozlévalo malé jezírko světla z halogenové lampy na husím krku a připomínalo vzdálenou mlhovinu. Nash obrátil zrak ke světlu a zakalenýma očima zahlédl ruku, která ze stolu pod světlem vzala umělohmotnou stříkačku. Židle se po dělené podlaze lehce posunula dozadu – to návštěvník vstal. Nash slyšel, jak se blíží kroky, a pak lampu zastínilo rozměrné tělo. Ucítil, jak mu čísi ruka jemně mezi rty zasunuje plastikovou slámku z láhve.

	„Napijte se, námořníku,“ promluvil Terrance L’Enfant. „Jen trochu…“

	Nash zaváhal, než z brčka nasál. Chladná voda, sladší než všechna vína, která kdy okusil, mu vproudila do suchých úst a vyprahlého krku. Žíznivě sál dál, ale najednou mu voda zaskočila, rozkašlal se a pokropil si přikrývku tekutinou.

	„Ne, ne, ne,“ upozorňoval ho L’Enfant. „To je příliš.“ Odtáhl Nashovi láhev od úst, uchopil ho za bezvládnou pravou ruku, sevřel prsty kolem nádoby a nechal její chladivé dno spočinout na Nashově hrudi. „Až budete moci, vodu máte tady, ale ještě pár minut to nepřehánějte, dobrá?“

	Nash neodpověděl. L’Enfant byl neprostupnou černou hmotou, která se mu vznášela nad postelí. Velitel trochu ustoupil a světlo z lampy se mu rozlilo kolem hlavy a ramen jako sluneční korona; tím dalo tělu hmotu, ale neprozradilo žádný detail tváře. Temný bůh mučení a šílenství.

	„Řekli mi, že jste byl statečný,“ prohodil L’Enfant. Hlas měl tichý a monotónní jako tikot hodin. „Nemluvili jste, jen zřídka jste vykřikl. Na seržanta Markse vaše chování obzvlášť zapůsobilo. Nemohl bych vám upřímně říci, že litují toho, co udělali, ale pokud vám to pomůže, seržant řekl, že…“

	„Vy… vy… vyser si!“ podařilo se zašeptat Nashovi.

	L’Enfant minutu mlčel. Nakonec vydechl. „Co jiného jsem mohl očekávat.“ Další odmlka. „Přesto jsem hrdý, že jste byl kdysi členem mé posádky. Nesnáším fňukání.“

	Nash nepromluvil. Čekal, že L’Enfant po tomto výstupu zmizí, ale velitel zůstával u lůžka. „Myslím,“ pokračoval, „že jste lhal jen zpola. Slyšel jste o Sedmém protokolu, ale nevíte, čeho se týká. Když jsme našli vaši pistoli, byl jsem si jistý, že jste byl vyslán, abyste mě zabil a Sedmý protokol měl sloužit jako vratká záminka. Zeptám se znovu, ale tentokrát svou otázku pozměním. Víte, co je Sedmý protokol?“

	Nash mírně zavrtěl hlavou, která ho okamžitě zabolela, ale L’Enfant nijak nezareagoval. Očekával slovní odpověď. „Ne,“ zamumlal Nash. „Nevím.“

	Další dlouhá odmlka. „Myslím, že byste nebyl tak hloupý, abyste mi lhal i teď,“ zhodnotil L’Enfant, „takže vám to povím.“

	Založil si ruce na hrudi. „Když byla možnost setkání s mimozemskými formami života ještě pouze teorií,“ spustil, „sešla se v Anglii skupina výzkumníků pátrajících po mimozemské inteligenci a navrhla postupy týkající se prvního kontaktu s mimozemšťany, pokud by k nějakému došlo. Z nich později sestavili deklaraci principů, kterou poslali Spojeným národům jako návrh memoranda. Ačkoli tato deklarace nebyla nikdy formálně ratifikována jako mezinárodní vesmírný zákon, posloužila jako základ neformální dohody o prvním kontaktu. Když byly objeveny Breberky, z deklarace se stalo ustanovení, na jehož základě mohly Rada bezpečnosti a Světový soud rozhodnout v neprospěch Společenstva nezávislých států, když se pokusilo vojensky ovládnout tuto základnu. Ačkoli dokument nebyl legálně závazný, posloužil v právním duchu. Zatím rozumíte?“

	Nash přikývl a tentokrát L’Enfant nepožadoval slyšitelnou reakci. „K deklaraci přibylo sedm dodatků,“ pokračoval, „takzvaných protokolů. Poslední z nich, Sedmý protokol, se v naší současné situaci stal ze všech nejdůležitějším.“

	Vztyčil prst. „Cituji: ‚V případě, že mimozemšťané ohrozí lidské zdraví, blahobyt nebo mír, žádný národ nesmí jednat bez souhlasu Rady bezpečnosti Spojených národů.‘ Konec citace. Už rozumíte?“

	Nash o tom chvilku přemýšlel, ale souvislost mu nedocházela. „Ne,“ zašeptal. „Nerozumím.“

	L’Enfant se otočil a vrátil se ke své židli. „Předpokládám, že doktor Kawakami vám toho o Breberkách napovídal hodně,“ pronesl, když se posadil, „ale jelikož jeho teorie mají tendenci být ortodoxní, pochybuji, že vám řekl i o mých vlastních závěrech.“

	Přehodil si nohu přes nohu a paže složil do klína tak uvolněně, jako by neformálně vzpomínal na staré časy na lodi. „Zdaleka se nebudu snažit vám interpretovat výsledky jeho práce, ale na základě toho, co se svým týmem za dobu svého velení objevil, jsem dospěl k jasnému závěru, že Breberky představují právě takovou hrozbu.“

	Mírně zvrátil hlavu a zahleděl se do stropu. V tlumeném světle Nash viděl, že má oči zpola zavřené, téměř jako v meditaci. Nash si povšiml, že L’Enfant už podruhé pojmenoval mimozemšťany „Breberky“ a nikoli „pseudo-Breberky“. Byla to pouhá přeřeknutí nebo se za tím skrýval hlubší význam?

	„A v tom tkví ironie naší situace,“ dumal L’Enfant. „Spojené národy nám povolily jednat zde jako mírotvorná jednotka proti eventuální další ruské agresi. Vskutku, kdyby se Společenství nezávislých států pokusilo opět na Marsu rozmístit vojenské jednotky, měli bychom volné ruce jednat – stará dohoda by byla okamžitě anulována. Pentagon nám dokonce tajně dodal zbraně a vybavení nezbytné ke znovuzprovoznění starých bitevníků vesmír-povrch pro podobný případ, jakkoli nepravděpodobný.“ Pokrčil rameny. „Ale Rusů se musíme obávat ze všeho nejméně. Už nepředstavují nebezpečí. To Breberky jsou hlavní hrozbou. Několik lidí už zemřelo, když se s nimi pokoušeli navázat kontakt, ale kvůli Sedmému protokolu se prý nemůžeme postavit agresi ze strany vyspělých mimozemských druhů bez souhlasu Rady bezpečnosti.“

	Povzdychl si a zvedl ruce v širokém gestu. „Tady to je obranný post, Auguste. Bezpečí našeho rodu… celá lidská rasa, nejen Američané nebo Rusové nebo Japonci… je na pokraji úplného vyhlazení, které má začít na základně Cydonia. Přesto, kdybychom tento fakt přednesli Radě bezpečnosti, vyhýbala by se akci až do poslední chvíle. A to už by zdaleka bylo pozdě. Čas, kdy máme příležitost, kdy můžeme využít výhody možnosti preventivního protiúderu, bude nenávratně ztracen. Jen proto, že politikové, vědci a…“

	L’Enfant zhnuseně zavrtěl hlavou: „Volnomyšlenkáři,“ slovo vyplivl, jako kdyby se mu na jazyku proměnilo v jed, „chtějí věřit tomu, že Breberky nemají v úmyslu nám ublížit. Drží se naivní představy, že vyspělý druh musí být přátelský, roztomilý a mírumilovný. Stejně, jako mi Kawakami pořád mává před očima Drakeovou rovnicí a tvrdí, že to, že Breberky vynalezly mezihvězdnou přepravu, dokazuje, že nám nehodlají ublížit.“

	Předklonil se, opřel si lokty o kolena, sepnul ruce a zastíněnou tvář obrátil přímo k Nashovi. „Ale já jsem z armády,“ prohlásil naléhavým hlasem. „Jsem voják. Nesnažím se omlouvat za to, jak přemýšlím. Toto je cizí kultura, a proto nemůžeme předpokládat nic a nejméně ze všeho mírumilovné záměry. Pokud si uvědomíme, že Breberky nás sem záměrně vylákaly, pak zavraždily téměř každého, kdo se s nimi dostal do přímého kontaktu a stále skrývají své vlastní činy i motivace, musíme předpokládat, že jediné, co chtějí, je ublížit nám.“

	S hlavou mírně skloněnou ke straně se odmlčel, jakoby pohroužen ve vlastních myšlenkách. „Znáte rosnatku?“ vystřelil znenadání.

	Nash věděl, o jakou rostlinu se jedná, ale zavrtěl hlavou. „Rosnatka přežívá tak, že láká hmyz na své listy sladkou vůní podobnou vůni nektaru,“ vysvětloval L’Enfant a názorně rozevřel dlaň pravé ruky. „Když nic netušící hmyz přistane, přilepí se na lepkavý povrch. V tu chvíli je pozdě, protože rostlina už začala zavírat nad kořistí past.“

	Sevřel ruku v pěst. „Udusí ji a pomalu stráví.“ Opět pohlédl na Nashe. „Tvář je jako list rosnatky. Rozumíte?“

	Nash neřekl nic. Nastala další dlouhá odmlka, během níž L’Enfant zíral do podlahy. „Na Zemi jsou tací, kdo se mnou souhlasí,“ pronesl tiše, „a ti mi poskytli… tedy mně a mým lidem… prostředky k tomu, abychom zajistili, že nás nestihne stejný osud jako hmyz lapený rosnatkou. Teď už rozumíte?“

	L’Enfant se na něho znovu zadíval, zjevně v očekávání odpovědi. Nash si olízl suché rty. „Stejně, jako jste se vypořádal s Takada Maru?“ odvážil se.

	Byl to riskantní dotaz nabitý střelným prachem a Nash naprosto nedokázal odhadnout L’Enfantovu reakci. Velitel neodpověděl hned. Opět odvrátil zrak, tentokrát jako by se styděl. Když znovu promluvil, měl tichý, téměř neslyšný hlas.

	„Pohrdáte mnou za to, co jsem udělal, že?“ dotázal se. „Ačkoli jsem jednal, abych zachránil i váš život – ano, námořníku, vím, že jste byl na palubě, když jsem dal rozkaz k vystřelení torpéd – a přesto mě za to nenávidíte.“

	Nash neodpověděl. L’Enfant se hluboko v hrdle krátce zasmál. „To nevadí, námořníku. Už jsem si zvykl na obviňování; i od větších mužů, než jste vy.“ Vzdychl.

	„Ano, jako s Takada Maru. A zase proti mně používají nějakou podřadnou rezoluci Spojených národů. Jenže tentokrát to bude jinak.“

	L’Enfant se zvedl ze židle a pomalu vykročil k posteli. „Poslali vás sem jako špióna,“ pokračoval, „a přesně to je role, kterou splníte. Budete mi svědkem… z tohoto jediného důvodu jste ještě naživu. Neřeknu vám, co bude učiněno ani jak, ale až se vrátíte na Zemi, ponesete s sebou celý záznam.“

	Energicky zasunul ruku do kapsy, cosi vytáhl a předmět hodil vedle Nashe na postel. „Tady. Možná vám to ještě bude k užitku, ale obraťte se na mě, pokud budete potřebovat lepší fotografickou techniku.“

	Nash levačkou šmátral po dece, dokud prsty nenahmatal předaný artefakt. Nemusel věc ani zvedat před oči, aby ji rozpoznal. Byly to jeho hodinky s vestavěnou miniaturní kamerou.

	„A co uděláte, veliteli?“ zeptal se Nash.

	„Teď vám to neřeknu,“ opáčil L’Enfant. „Nechci, abyste to všem ostatním zkazil.“ Odstoupil od postele. „Věřím, že vám doktorka Isralilová ošetřila zranění důkladně, takže zítra ráno byste už měl být zase na nohou.“

	Otočil se a vykročil k průlezu. „Dostavte se do monitorovacího střediska, modul osm, zítra do osmi nula nula. Budete svědkem začátku operace.“ Zarazil se a na chvíli váhal. „Propříště – operace nese oficiální označení Kentucké derby. Někdo v Pentagonu má ironický smysl pro humor, nemyslíte?“

	L’Enfant otevřel dveře a dopadl na něho proud světla z chodby. Otočil se a ještě jednou se podíval na ležícího. „Dobrou noc, pane Nashi,“ uzavřel, „dobře se vyspěte.“

	Pak opustil modul a zavřel za sebou dveře průlezu.

	~~~

	Jsme v bezpečí?

	Miho Sasaki napsala tato tři slova na kousek papíru a podala ho Tamaře Isralilové.

	Byly samy v modulu pět, každá ve své posteli na opačných stranách ubikace. Světlo měly zhasnuté, ale štěrbinou okna sem dopadal ponurý jas měsíce Deimos. Obě ženy měly pod pokrývkou ukrytou svítilnu velikosti tužky, kterou si osvětlovaly papírky sloužící utajené domluvě.

	Když se Isralilová pro lístek natáhla, zaslechly v chodbě kroky. Chňapla vzkaz ze Sasakiných prstů a spěšně zhasla baterku. Miho slyšela, jak Tamara papírek muchlá, aby ho mohla pozřít. Sasaki také zhasla světlo a obě ležely bez hnutí, dokud kroky neminuly jejich dveře a nezačaly se vzdalovat směrem k řídícímu modulu.

	Patrně Marks, teď měl mít službu. Nebo možná sám L’Enfant. Isralilová znovu s cvaknutím rozsvítila. Sasaki sledovala, jak rozbaluje zmuchlaný papírek, čte otázku a na druhou stranu píše odpověď. Miho svědil klín od všech těch zmuchlaných papírků, které už ukryla do kalhotek. Věděla, že až rozmluva skončí, bude muset spořádat pořádné sousto papíru.

	S touto myšlenkou vyndala jednu kuličku papíru, strčila si ji do úst a začala ji žvýkat na kaši.

	Tamara dokončila svůj vzkaz a předala ho Miho. Ano, já si tak myslím, ale ty nová, takže kdo ví? psala nedokonalou angličtinou. Akers sem jednou přišel ale sem začala křičet dokut mi nepřišla pomoc Swigartová. Kdyby něco skoušel udělej to stejné.

	Miho napřed nechápala, co tím myslela, pak si však přečetla vzkaz znovu a když jí to došlo, sykla. Charlie Akers se pokusil Tamaru znásilnit. Bylo požehnání, že mezi Američany byla žena. Ale to nebyla odpověď na její otázku.

	Vzala pero a pod Tamařin vzkaz napsala: To je mi líto. Díky za radu, ale myslím něco jiného. Jsme v bezpečí zítra? Všichni? Aby zdůraznila, o co jde, podtrhla slovo „zítra“ a papírek vrátila Tamaře.

	Zatímco si Isralilová četla lístek a formulovala svou odpověď na novém kousku papíru, Sasaki pozorně naslouchala zvukům, které vydávala hlídka v chodbě. Vzpomněla si, že podobné noci už zažila v době svého dospívání, když ji rodiče poslali do exkluzivní internátní školy mimo Hirošimu. V ubytovně se zhasínalo v devět a ačkoli se po chodbách plížili vychovatelé číhající na neposlušné, kteří by se odvážili porušit večerku, nic jí nebránilo v podobných psaných rozhovorech se spolubydlící. I když situace připomínala ony noci plné dušeného chichotání, Sasaki necítila žádnou hřejivou nostalgii. Tenkrát ve vzkazech probíraly kluky, učitele a stesk po domově. Nyní šlo o zachování vlastních životů.

	Tamara dopsala a natáhla ruku. Miko jí vzala čerstvý lístek z prstů a ve světle baterky ho rozevřela. Ne!! L. něco plánuje hnet co se V. vrátí s tunelu. Nebespečí. Něco s věcma (?) v mod. 1 – asi nová zbroj, víc nevím. A. a M. sou furt tam. Problém!

	Sasaki si zkousla spodní ret. Tamara nevěděla o moc víc, než co jí už sdělil Šin-iči, jen potvrdila, že Verduinova zítřejší výprava měla posloužit L’Enfantovým plánům. Měla zvláštní tušení, že Nash možná zjistil něco nového – nepočítáme-li hrozný výprask, který musel odpoledne přetrpět, byl od Miho odloučen už dvanáct hodin – ale neměla žádnou možnost dostat se do modulu devět, kde teď ležel.

	Stále však měla dekodér vstupních karet. Od chvíle, kdy byl Nash vyzrazen, neustále zařízení přesunovala z úkrytu do úkrytu, ale ačkoli Marks odhalil v kapse její kombinézy elektronické štěnice, nikdo ji ještě nepodrobil úplné osobné prohlídce – i když teď měla podezření, že Akers by velice rád.

	Uvědomila si, že L’Enfantova paranoia je jeho největší slabinou. Navzdory své zdánlivě bezchybné předvídavosti velitel umístil Sasaki do jakési slepé skvrny a zjevně ji považoval za pouhého prostoduchého vykonavatele Nashových záměrů. Zda uprostřed svých snah odhalit Nashe přehlédl, jaké postavení měla na základně Cydonia před pár lety, nebo zda jednoduše nabyl dojmu, že pro něho nepředstavuje významnou hrozbu, Miho nevěděla a vědět nepotřebovala – i kdyby ji L’Enfant urazil tím, že hrubě podceňuje její inteligenci. L’Enfantova nadutost a nevědomost představovaly v tuto chvíli její jediné výhody a chtěla najít způsob, jak jich využít.

	Kdyby se jen dokázala dostat k modulu jedna a pomocí dekodéru otevřít dveře průlezu přetlakové komory…

	Ne. Měla důležitější úkol, byť ne ten, který jí určila společnost JETRO, když ji vyslala na Mars. Vzala propisku, chvilku zaváhala, a pak napsala: Moc důležité! Vzkaz okamžitě znič! Zítra odlétneme vzducholodí. B. vezme mě, tebe a ostatní na palubu, až

	…v chodbě se znovu ozvaly kroky. Tamara okamžitě zhasla baterku. Miho se na moment zmocnilo pokušení nedbat rizika a psát dál. Pak se kroky zastavily přímo před ubikací a tak okamžitě baterku vypnula a schovala ji pod polštář.

	Stěží stihla zmačkat papírek do kuličky a tu si strčit do úst, když se dveře průlezu otevřely. Z předstíraného spánku zamžourala do proudu světla, který se vlil z chodby do místnosti. Cítila tep až v uších, když dovnitř vstoupila postava v kombinéze. Ve chvilce hrůzy byla přesvědčena, že si pro ni jde Charlie Akers. Přitáhla si kolena k hrudi a stočila se do obranné pozice plodu…

	„Promiňte, dámy,“ řekla Megan Swigartová, když byla uvnitř. „Nebude vám vadit, když budu spát dnes v noci s vámi?“

	S hranou ospalostí se Miho na posteli posadila, suchou kuličku papíru stále v ústech. Viděla, jak se na druhé pryčně Tamara odtahuje od náhlého přívalu světla a stíní si oči rukou, jako by se i ona právě probudila z hlubokého spánku.

	„Omlouvám se, že vás budím,“ nedala se odradit Swigartová a zavřela za sebou průlez. „Velitel měl pocit, že byste možná stály o společnost. Nebude vám to vadit?“

	V opět zcela temné ubikaci Miho slyšela, jak poručice prošla modulem a posadila se vzadu na jednu z neustlaných postelí. Pokud měla Swigartová v úmyslu spát, tak v plné polní. Miho neslyšela, že by se k zemi svezlo nějaké oblečení, Swigartová si dokonce ani nezula boty.

	Miho si jazykem přesunula papírek do tváře. „Nevadí,“ odpověděla ve falešném polobdění. „Dobrou noc.“

	Swigartová neodpověděla. Miho si položila hlavu na polštář a co nejtišeji žvýkala papírek. L’Enfant nenechával nic náhodě. Jí a Tamaře dnes v noci poslal osobního strážce a tím jim přeťal jediný komunikační kanál.

	Tamara měla pravdu. Situace byla extrémně nebezpečná.

	

	
17. PRŮLOM

	Bylo to něco úplně jiného než ovládat pavouka. Ve virtuální realitě je smrt jen abstrakce, ukončení funkčnosti dálkově ovládaného stroje na druhé straně elektromagnetického spojení. Tentokrát však bylo v sázce o mnoho víc. Paul Verduin sledoval, jak Marks spouští kryt kabiny a znepokojivě mu to připomnělo pohled na zavírající se hrob. Zevnitř.

	„Nech toho,“ zašeptal sám k sobě. „Žádný umírání nebude.“

	Pardon? Ve sluchátkách se ozval Kawakamiho hlas jako tenké zachrastění plné šumu. Říkal jsi něco?

	Verduin vydechl. „Negativní,“ odpověděl. „Připraven ke spuštění stroje.“

	Sáhl na horní panel a přepnul několik podsvětlených spínačů: následovalo hrubé zavytí z prostoru motoru, jak se vzadu probudily turbíny Kojota. V malinkém kokpitu se na panelech rozblikala různobarevná světélka a na přídavnou obrazovku mezi Verduinovými koleny vyplivl palubní počítač dlouhou řadu kontrolních údajů. Slyšel, jak Akers slézá z karoserie a zadoufal, že poručík omylem botou nerozpojil některý z vnějších elektrických kabelů.

	Bylo předem rozhodnuto, že Verduin vyrazí do tunelu bez přetlaku v kabině. Vnitřní prostor vozidla tím získá co do integrity vyšší odolnost. Verduin přepojil kyslíkodusíkové hadice svého skafandru na ventily uvnitř kokpitu a zapojil komunikační jednotku PPV do své hrudní jednotky. „Slyšíte mě lépe?“

	Potvrzuji. Kawakamiho hlas už byl podstatně čistší. Šumění téměř vymizelo. Slyšíme tě tady velice dobře.

	Mohl bys nám teď, prosím, projet kontrolu hlavních systémů, Paule? Tamaru Isralilovou slyšel dost dobře na to, aby si všiml napětí v jejím hlase. Verduin bezděčně zalitoval, že právě ona bude v této misi jeho druhým živým navigátorem. Napřed kameru a hlavní čidla, prosím.

	„Dobře.“ Verduin sáhl levou rukou na panel nad klávesnicí počítače a stiskl několik tlačítek. Na vnitřním panelu poklopu přímo před Verduinem ožila hlavní, větší obrazovka. Obraz byl chvíli rozmazaný, pak přední kamera zaostřila a Verduin uviděl Akerse stojícího před PPV. Druhotné snímky na pravé straně obrazovky představovaly jeho infračerveného ducha a lehce proměnlivý graf jeho elektromagnetického obrazu. Verduin se instinktivně podíval malým oválným průzorem po levé straně, zda Akers venku skutečně stojí. „Vidíte to?“ zeptal se.

	Ano. V pořádku. Hlas Isralilové zněl teď víc úředně. Přepínej na další kamery, prosím.

	Verduin mačkal ostatní tlačítka na komunikačním panelu. Na hlavní obrazovce se rychle střídaly výjevy postupně zachycující celých 360 stupňů scenérie kolem vozidla tak, jak Verduin přepínal na menší kamery rozmístěné dokola celého trupu vozidla: napravo zaparkovaný terénní vůz a v dálce pyramidy Města, vzadu poušť s odlesky přímého ranního slunečního světla, automaticky potlačenými filtrem kamer, nalevo obrovský rudý svah Pyramidy DM a před ním trojnožka s kladkou nad jámou vedoucí k Maminčiným zadním vrátkům.

	„Všechno v pořádku,“ zhodnotil a znovu zapnul obraz z přední kamery. „Pozor, teď vyzkouším ECM.“

	Levou ruku přesunul na klávesnici a s téměř bezhlasným předříkáváním vyťukal kód do počítače. Než PPV opustilo Japonsko, prodělalo jednu podstatnou úpravu: byla doinstalována elektronická rušička ECM, podobná těm, které využívají bojová letadla ke zmatení nepřátelských radarů. Jelikož pseudo-Breberky byly vlastně malí roboti, dalo se předpokládat, že ECM zmate jejich systémy umělé inteligence. Zařízení instalované v Kojotu bylo navrženo k vyhledávání a rušení elektromagnetických frekvencí využívaných pseudo-Breberkami, a mělo je zmást, oslepit, případně docela znefunkčnit.

	To byla teorie. Pokud bude fungovat, ECM poskytne účinnou ochranu proti mimozemšťanům. Jedinou slabinou bylo, že rušička nikdy nebyla na žádné pseudo-Breberce vyzkoušena. Počítačová analýza tvrdila, že zařízení bude účinné, ale počítač nikdy nestál tváří v tvář roji polointeligentních robotů v podzemním tunelu.

	Komlink se rozburácel šumem a obraz na hlavním displeji se rozpadl na nepravidelné čárky, dokud se počítači nepodařilo odfiltrovat rušivý signál. Když se obrazovka uklidnila, Verduin spatřil, jak Akers lehce vrávorá, zjevně dezorientován přívalem v přilbových sluchátkách. Verduin se nahlas zasmál: bylo neočekávaným potěšením vidět jednoho z L’Enfantových mužů tak dokonale vyvedeného z míry. „Teď se ukaž, drsňáku,“ zamumlal Verduin.

	Zdá se, že ECM pracuje dobře, Paule. Kawakamiho hlas zdrsněl elektrickým šumem, Paul v něm však přesto zaznamenal jisté pobavení. Připomněl si, že L’Enfant je s největší pravděpodobností také v řídícím středisku a na rozdíl od něho určitě neshledává událost zábavnou. Vypni to, prosím.

	Verduin neochotně vypnul ECM. Na obrazovce viděl, jak se Akers psychicky sbírá. Útočná puška, kterou nosil do terénu, mu na popruhu sjela z ramene. Vrátil ji na místo a přímo vraždil tichým pohledem upřeným na PPV. Paulovi se výraz jeho tváře vůbec nelíbil. „Poručíkovi se tímto omlouvám,“ pronesl formálně.

	Dobře, řekla Tamara. Teď zkus chůzi.

	To měla být nejobtížnější část. Paulovi se při nácviku na simulačním programu dařilo, ale to byla spíše složitější počítačová hra. Skutečné řízení Kojota bude něco naprosto jiného. Verduin opatrně zasunul své obuté nohy do třmenů pedálů pod sekundární obrazovkou, natáhl ruku a aktivoval ovladače pohybu. Stroj sebou mírně trhl, jak vnitřní gyroskopy upravily jeho rovnováhu. Paul uchopil knipl po pravé ruce a pomalu jím zatočil. Sledoval, jak se ve spodní části obrazovky objevil manipulátor upevněný na přední části PPV a zavlnil se sem a tam jako had.

	„Manipulátor funguje,“ zahlásil. „Dobře, teď půjdu… nebo to alespoň zkusím.“

	Zhluboka se nadechl, levou rukou uchopil páku plynu, mírně ji posunul kupředu a konečně zvedl pravou nohu a zase ji položil zpět. Obrazovka se naklonila mírně doprava a zároveň Paul ucítil lehký otřes, jak mohutný stroj udělal krok kupředu. Na sekundární obrazovce se vyrojila světélka, ale žádný varovný signál.

	Verduin vydechl, zvedl levou nohu a zase ji položil. PPV udělalo další krok. Celý stroj se zatřásl, když jeho chodidlo došláplo na kamenitou půdu. Gyroskopy udržovaly PPV ve vzpřímené poloze, a tak Verduin znovu vyzkoušel pravou nohu. Kojot opět mocně vykročil. Na obrazovce Akers opatrně ustupoval před blížícím se strojem.

	„To je paráda.“ Paul se navzdory své nejistotě usmál. „Připadám si jako malá Godzila.“

	Vedeš si skvěle, komentoval Kawakami. Chvíli trénuj, než…

	Nastala náhlá tlumená odmlka vyplněná nesrozumitelným rozhovorem kdesi v pozadí, a pak se vrátil Kawakamiho hlas. Bylo nám řečeno, že bys měl přejít ke kladce a připravit se ke spuštění. Myslíš, že to zvládneš?

	Verduinův úsměv pohasl. L’Enfant. Určitě je v monitorovacím středisku a zavelel do akce. Paul chvíli neřekl nic a zvažoval své možnosti. Mohl by oprávněně tvrdit, že si ještě potřebuje stroj osahat: Kojot byl v jeho rukou stále ještě nepoddajný a Paulovy pohyby postrádaly koordinaci. Rozhodně by mu přišla vhod trocha času strávená s tímhle molochem, než se společně vrhnou do katakomb. Za normálních příčetných okolností by dostal k nácviku několik dní – o patnácti minutách navrch ani nemluvě.

	Nicméně současná situace nebyla ani normální, ani příčetná. Ze západních plání se blížila prašná bouře. Za čtyřiadvacet až šestatřicet hodin bude místo, kde Verduin stál, bičovat vítr o síle hurikánu, schopný prohnat zrnka prachu rychlostí vystřelené kulky pláštěm stroje a poškodit jeho vnitřní obvody. Ačkoli by bylo možné stroj dobře zakrýt odolnými plachtami, nic by nezaručilo, že bouři přežije.

	Ale příroda nebyla jeho nejhorším nepřítelem. Ze spolupilota Akronu – musel si připomenout, že se ve skutečnosti nejmenuje Donaldson, ale Nash – se vyklubal špion. Včera na něho L’Enfant poslal Akerse a Markse a podle Tamary ho málem zabili.

	Zdálo se, že L’Enfant má něco v plánu. Začíná být zoufalý, to zoufalství ho žene do neustálé aktivity a přestává brát ohledy. Když teď Verduin odmítne, bude zase někdo odvlečen do skladu? Paul pochyboval, že by on sám mohl být mučen – L’Enfant ho potřeboval jako pilota PPV – ale co ostatní? Šin-iči? Nikdy by nepřežil podobnou hrůzu jako Nash. Boggs? Možná by ho ušetřili, protože potřebují, aby létal s Akronem… Ale co Tamara nebo Miho?

	Verduin zavrtěl hlavou. Ne, to nesmí dovolit.

	A – musel si sám přiznat – skutečně chtěl objevit, co se tam dole skrývá, a lepší příležitost, než má teď, už nedostane. Má PPV, rozumí věci a v Maminčiných zadních vrátkách už jednou byl, i když jen virtuálně. Kdyby se jen dokázal dostat až do katakomb a odhalit tajemství mimozemšťanů…

	„Jsem připraven,“ prohlásil.

	Chvíli trvalo, než se k němu ve sluchátkách Isralilová vrátila. Dobře, Paule. Potvrzujeme. Její hlas se nervózně zachvěl. A… mohl by sis, prosím, zapnout kabinovou kameru? Kvůli…

	Vysvětlení nedokončila, ale Verduin věděl, co měla na mysli. Kvůli dokumentaci – kdyby se už nevrátil. Stiskl další knoflík na komunikačním panelu a podíval se vzhůru do objektivu kamery, který měl přímo nad hlavou. Zazubil se a zamával v naději, že tím Tamaře zvedne náladu.

	V tu chvíli ho bezděky napadla temná myšlenka: takhle si mě budou pamatovat…

	~~~

	Když v monitorovacím středisku viděli, jak Verduin mává do kamery, rozhostilo se mezi nimi ticho. Kawakami stoicky hleděl na obrazovku. Isralilová si vypnula mikrofon, odvrátila oči od své konzole i pohledů ostatních a než si stačila zakrýt ústa dlaní, unikl jí z nich krátký vzlyk. Boggs našpulil rty, pro něho netypicky se zamračil a pohledem si zkoumal špičky bot. Vedle něho stála s nehybnou tváří Sasaki, toporně vzpřímená, rukama nervozitou zaťatýma v pěsti. Boggs jí konejšivě položil ruku na rameno. Miho se pod jeho dotekem lehce ošila, ale neodtáhla se.

	To všechno ze svého místa za Kawakamim Nash zaznamenal, ale pozornost soustřeďoval na Terrance L’Enfanta. Zdálo se, že velitele usazeného na kovové stoličce za mezerou mezi Isralilovou a Kawakamim Verduinovo gesto nedojalo. V neotřesené tichosti přejížděl pohledem z jedné obrazovky na druhou, zaznamenával očima každý detail a prsty si přitom bezděčně hladil knír. Nash si povšiml, že má pod očima temné kruhy. Zdálo se, že velitel nespal dobře, pokud vůbec spal. Na opačném konci modulu stál na stráži vedle průlezu Marks a ani na okamžik nespouštěl zrak z Nashe.

	Jeden z monitorů přenášel pohled z čelní kamery Kojota. Vozidlo pomalu kráčelo k jámě. Ačkoli působilo na pohled neohrabaně, velice dobře se vyrovnávalo s terénem Marsu. Verduin po krátkém odhadu situace překročil balvan, který by terénní vozidlo muselo objíždět. V pozadí Akers poskakoval kolem trojnohého kladkostroje nad jámou.

	L’Enfant se dotkl mikrofonu svých sluchátek. „Dobře ty háky upevněte, aby nevyklouzly, poručíku. A až bude dole, dejte mu dost vůle na laně.“ V jeho hlase zněl nezvyklý hrdelní tón. „Pro případ nutnosti, potřebujeme mít možnost ho rychle vytáhnout.“

	Ozvalo se dvojí ostré zaklepání na dveře. Marks otevřel průlez a pustil Swigartovou dovnitř. Rychle přistoupila k L’Enfantovi a beze slova mu předala složený list papíru vytištěný z počítače. Otočila se a vrátila se z monitorovacího střediska zpět na své místo v řídícím modulu. L’Enfant zprávu rozložil, chvilku ji zkoumal, protřel si oči a předal ji přes rameno Boggsovi, aniž by na něj pohlédl.

	„Dle současné výpovědi se prašná bouře nachází na padesáti dvou stupních západně,“ podával L’Enfant vysvětlení. „Nejbližším okrajem právě vstoupila do Acidalia Planitia a očekává se, že během pohybu napříč polokoulí nabere na rychlosti.“

	Boggs prolétl zprávu o počasí a zavrčel. „Nová odhadovaná doba přiblížení je zítra ve dvanáct nula nula. Sakra.“ Zmuchlal papír a podíval se na Nashe. „Změna plánu. Jestli jí chceme utéct, musíme odsud zmizet nejpozději zítra v jednu ráno. Možná i dřív.“

	Nash pohlédl na pilota vzducholodi a pomalu zavrtěl hlavou. Navzdory léčbě ho stále od výprasku bolelo celé tělo. Posunul se blíže k L’Enfantovi. Zahlédl to Marks a sáhl po pušce.

	Nash se k veliteli naklonil.

	„Odvolejte to,“ zamumlal k L’Enfantovi s naprostou nevšímavostí vůči Marksovi. „Ať máte v plánu cokoli, před bouří to nestihnete.“

	L’Enfant neodtrhl oči od monitorů. „Když nevíte, co mám v plánu, jak si můžete být tak jistý, námořníku?“

	Obrazovky informovaly, že Akers vylezl na PPV a připevňuje háky lan z navijáku na oka po obou stranách kabiny. Kojot se tyčil na okraji jámy a jeho čelní kamera zírala do zastíněného, kamenitého jícnu. „Jediné, čím jsem si jistý, je,“ odvětil Nash tiše, „že se chystáte zmařit život tohoto člověka. Mohl byste počkat, než…“

	„Pane Nashi, jste naprosto mimo obraz.“ Ani teď se na něho L’Enfant nepodíval, ale jeho hlas zněl úsečně. „Pokud si myslíte, že obětuji měsíce příprav, protože vy máte dojem…“

	„Ne!“ vyrazil Kawakami. Exobiolog se s křeslem otočil. Obvykle mírné oči mu plály hněvem a upíraly se přímo na L’Enfanta. „Má pravdu. Paul není na úkol připravený. Stěží ovládá PPV. Okamžitě zastavíme výpravu, nebo…“

	„Nebudete mi říkat, co mám dělat!“ zařval L’Enfant.

	V tu chvíli se na něho upřely všechny oči v řídícím středisku, ale veškerý L’Enfantův náhlý vztek mířil na Kawakamiho. „Už jsem vás poslouchal dost dlouho,“ pokračoval hrubě a prudce namířil na Kawakamiho prst, „a nechal jsem vás sabotovat tuto misi. Teď velím já a vy budete dělat, co vám řeknu!“

	Na Kawakamiho to neudělalo žádný dojem. Podíval se přes rameno na Isralilovou. „Připrav se všechno vypnout, Tamaro,“ nařídil neochvějně. „Přeruš telemetrické spojení s PPV a…“

	„Seržante!“ vyštěkl L’Enfant.

	Ozvalo se dvojité tiché mechanické cvaknutí odjišťované pojistky. „Dělejte, co říká velitel,“ pronesl tiše Marks.

	Všichni kromě L’Enfanta se podívali na seržanta.

	Marks držel steyera ve výši hrudníku a s pravým ukazováčkem na spoušti. Nash mírně pozvedl ruce tak, aby byly dobře viditelné. Kawakami ho následoval a ruce Isralilové zkameněly nad klávesnicí.

	„Kurva, Ježíši,“ ulevil si Boggs.

	„Sklapněte, pane Boggsi,“ L’Enfant se dotkl svých sluchátek. „Královna urychleně do hradu. Okamžitě. Králův střelec vyčká povelů.“

	Pootočil se k Nashovi a zadíval se na něho. „Přestáváte mi stát za obtíže, které působíte, námořníku. Nemám rád potížisty.“

	„Děkuji za poklonu,“ odvětil Nash suše. Pokud nápad přidělit kódová označení inspirovaná šachem pocházel z L’Enfantovy hlavy, což bylo absurdní gesto, zvážíme-li, že všichni neustále věděli, kde se kdo nachází, jeho paranoia patrně už dosáhla kritického bodu. Stačil jediný pohled na L’Enfantův zrudlý obličej a superostražité oči a Nashovi bylo jasné, že velitel se duševně rozkládá.

	Vrhl pohled na Sasaki. Jejich oči se na okamžik setkaly a Miho sotva znatelně přikývla. Pozorovala totéž. L’Enfant byl na pokraji ztráty sebekontroly. Ačkoli se Nash nemohl spolehnout na její pomoc, začal se mu v mysli rodit plán na nebezpečný gambit. Kdyby jen dokázal L’Enfanta mírně postrčit tím správným směrem…

	Úklonem hlavy poukázal na Markse. „Víte, veliteli, nechat ho tady střílet by byla vážná chyba. I kdyby se neminul cílem a nezpůsobil dekompresi, mohl by zasáhnout, koho nemá. Například vás.“

	„Pro mě za mě,“ zamumlal Boggs. Sasaki ho jemným syknutím umlčela. Na L’Enfantově tváři se objevil náznak úsměvu. „Zaprvé, seržantova puška je nabita bezpečnostní municí, stejnou, jakou jste měl v pistoli vy,“ pronesl klidně. „Zadruhé, Alphonse je skvělý střelec. Měl byste vědět, že býval bojovým instruktorem námořní pěchoty.“

	„Což znamená, že už přežíváš svoji smrt, kámo,“ dodal Marks zpoza pušky. „Comprende?“

	Nash se chystal něco říct, ale najednou si odkašlala Sasaki. „Jediné, co vím, veliteli L’Enfante,“ začala, „je, že…“

	S třesoucími se rty zaváhala. L’Enfant se na židli otočil a zajal ji očima: „Ano, doktorko Sasaki?“ vybídl ji. „Říkala jste něco?“

	„Vím, že… jste nejúchylnější zkurvysyn, jakého jsem kdy poznala,“ dokončila s důkladně vysloveným důrazem. Polkla a dodala: „A divím se, že ještě zvládáte zároveň chodit a žvýkat žvýkačku.“

	L’Enfantovi spadla čelist a tvář mu temně zrudla. Všichni zapomněli, že na ně míří puška, a v naprostém šoku se zadívali na astrofyzičku. Kawakami bezděčně otevřel ústa jako otec, který právě od své dcery vyslechl naturalistický popis ztráty jejího panenství.

	„Sakra, Miho,“ vydechl Boggs. „Kdo tě naučil takhle mluvit?“

	Sasaki se bezstarostně odvrátila od L’Enfanta a usmála se na Boggse. „Ty,“ odpověděla a na oko zvážněla: „Bylo to správně?“

	„Ehm… jo, zvlášť ten kus vo tom úchylným zkurvysynovi.“

	Ozvalo se další dvojí zaklepání na dveře a Swigartová vstoupila dovnitř, pušku připravenou ke střelbě.

	„Je tady nějaký problém, veliteli?“

	L’Enfant si olízl rty a pomalu, aniž by na nově příchozí pohlédl, přikývl. Pak pohlédl na Nashe. „Ano, Megan, je,“ odpověděl. „Pan Nash je zodpovědný za rozvrácení morálky. Prosím, odstraňte ho. Zatím bude stačit, když ho zavřete do skladu.“

	Ještě chvíli zapřemýšlel. „Domnívám se, že doktorka Sasaki nese za nepokoj stejnou vinu. Jelikož se jedná o podružnou osobu, zajistěte ji prosím v modulu pět. Zůstaňte na stráži v chodbě a zajistěte, že se nikdo z nich nevzdálí bez povolení.“

	Swigartová namířila svou zbraň na Nashe a Sasaki a trhla hlavou k průlezu. Když míjeli L’Enfanta, velitel se dlouze a hluboce nadechl a obrátil pozornost zpět ke Kawakamimu. „A vy budete pokračovat v misi bez dalších námitek. Pokud znovu odmítnete, poručík Swigartová dostane povel eskortovat doktorku Sasaki do komory k rychlé dekompresi. Rozumíte?“

	Kawakami několik sekund neřekl nic… pak trhaně přikývl. Ještě jednou se podíval na Miho a otočil se i s křeslem zpět ke konzoli. Isralilová se neochotně vrátila ke své práci. Boggs stál jako socha před ústím Marksovy pušky.

	Když Nash následoval Miho průlezem ven s hlavní pušky téměř opřenou o záda, uslyšel, jak ho L’Enfant ještě jednou oslovuje. „Už podruhé od svého příjezdu jste se zachoval hloupě, pane Nashi. Jak praví staré rčení, potřetí je to spiknutí. Nezahrávejte si.“

	Nash se neohlédl ani neodpověděl a nechal Swigartovou, aby ho vystrkala do chodby.

	~~~

	Modul pět – ženská ubikace, kterou Sasaki sdílela s Isralilovou – se nacházel na opačné straně hlavní chodby než monitorovací středisko. Modul tři, sklad, s ním bezprostředně sousedil. Když byli všichni v chodbě, Swigartová mlčky pokynula Nashovi a Sasaki, ať jdou před ní – své přání vyjádřila trhnutím puškou.

	Po pár krocích chodbou uslyšeli, že se zabouchl průlez modulu osm. Výborně. Teď jsou v chodbě sami – přesně tak, jak to i bez Sasakina dobře načasovaného vstupu zamýšlel. Všichni ostatní se nacházeli buď v modulu osm nebo venku a hlavní chodba byla poměrně zvukotěsná.

	Spěšně zvážil své šance proti Swigartové, až Sasaki zmizí v modulu pět. Situace nevypadala růžově: Swigartová byla ozbrojená, ostražitá a bezpochyby cvičená v kontaktním boji, ale jelikož jedinou alternativu představovalo zůstat vydán L’Enfantovi na milost, Nashovi bylo jasné, že teď nastane jeho patrně jediná příležitost k průlomu. Kdyby se mu nějak podařilo přimět Swigartovou, aby s ním vstoupila do skladu, možná by proti ní mohl kopnout dveře průlezu a…

	„Já tam nepůjdu,“ prohlásila najednou Miho.

	Zarazila se na místě, otočila se k Nashovi a chytla ho za předloktí. „Ne, nikam nejdu,“ trvala na svém s rozšířenýma, vyděšenýma očima. „Paul mě teď potřebuje. Nemůžu ho nechat…“

	„Pohyb!“ štěkla Swigartová. Zastavila se pár kroků za svými zajatci, puškou mířila od pasu na Sasaki, ale očima přeskakovala mezi ní a Nashem. „Pokračujte chodbou! Pohyb!“

	„Ne!“ Sasaki se na ni ani nepodívala. Chytila Nashe za ramena a zatřásla jím. „Jsem vědkyně! Teď bych měla být v monitorovacím centru! Paul je můj přítel, potřebuje mě!“

	Nash se podíval na Swigartovou a pak znovu do Sasakiných zdivočelých očí. „Miho, tímhle neprospěješ jemu ani nám,“ zašeptal naléhavě. „Když se jim postavíš, vezmou si tě do skladu a udělají ti totéž, co udělali mně. No tak, jen běž k sobě do…“

	„Ne!“ Sasaki se znenadání otočila a umíněně vyrazila zpět, k monitorovacímu středisku. „Musím pomoci Paulovi! Potřebuje mě, aby se odtamtud dostal živý! Nikdo jiný mu nepomůže!“

	Zmatená Swigartová mírně pozvedla zbraň, ne však až k rameni, a udělala jeden krok. „Madam,“ rozkazovala, „teď se otočíte a…“

	„Jděte mi z cesty!“ Sasaki zničehonic chňapla po hlavni a vztekle ji odstrčila stranou, jako by to byla hračka. Vyvedená z rovnováhy – jak tělesně, tak psychicky – Sasakiným bezhlavým zásahem se Swigartová otočila zády k Nashovi, aby zabránila japonské vědkyni v průchodu.

	Teď! Nash se bleskurychle otočil, vykopl pravou nohou a zasáhl ženu přímo do břicha, těsně nad rozkrokem. Swigartová útok nečekala. Rána jí mrštila na stěnu chodby, poručice zalapala po dechu a složila se v pase. Hlaveň pušky mírně poklesla…

	Nash si nevšímal ostré bolesti, kterou mu prudký pohyb způsobil ve zhmožděné břišní krajině, a skočil na Swigartovou, dokud se nedokázala bránit. Oběma rukama chytil pušku, snažil se jí Swigartové vykroutit a pažbou přitlačil protivnici ke stěně. Ženě se vztekem zkřivila tvář. Se zaťatými zuby a přimhouřenýma očima se držela zbraně a páčila jí proti Nashovi.

	Vykopla kolenem k jeho klínu, ale Nash uhnul, takže rána mu dopadla ze strany na stehno. Dobrá obrana, ale zásah přesto příšerně zabolel a zbavil ho rovnováhy. Swigartová využila příležitosti: se zvířecím zavrčením Nashe vší silou odstrčila puškou. Padl na protilehlou stěnu chodby.

	Nashovo tělo plné modřin zachvátila bolest a povolil stisk pušky. Poručík mu ji vyrvala. Zahlédl, jak se hlaveň zdvíhá, až mu míří přímo do tváře, prst Swigartové se blíží ke spoušti…

	S prsty zaťatými do dlaně vyťala Sasaki Swigartové pravou rukou nelítostný karatistický úder ze strany do krku. Poručice zavrávorala, kolena se jí podlomila a steyr klesl. Nash ji zasáhl do čelisti pravým hákem, po kterém následoval ošklivý úder na solar plexus. Sasaki pro jistotu přidala ještě jednu ránu za krk. Swigartová se zhroutila, padla obličejem dolů a puška zarachotila o podlahu.

	Nash se rozhlédl po chodbě. Průlez do modulu osm zůstával zavřený, boj nikdo nezaslechl. Konečně se štěstí přiklonilo na jejich stranu. Poklekl vedle Swigartové a přiložil jí prsty na krční tepnu. Ucítil pomalý tep, byla tedy jen v bezvědomí. V pořádku, se Swigartovou neměl žádný otevřený účet jako s Marksem a Akersem.

	Podíval se na Sasaki: „Dobrá práce, holka.“

	Miho už sebrala ze země pušku. „Padáme odsud,“ šeptla a nemrhala čas na zdvořilosti. Ještě jednou se rozhlédla po chodbě a ukázala na modul tři. „Tam, rychle!“

	Nash chytil Swigartovou v podpaží a spěšně ji odvlekl chodbou do skladu. Při pohledu na zaschlou krev na podlaze se mu udělalo zle, ale místo nabízelo jisté symbolické zadostiučinění: na podlaze se válely i kabely, kterými ho prve spoutali Marks s Akersem. Nash dal Swigartové ruce za záda a svázal je svými někdejšími pouty. Necítil žádnou výčitku, když Sasaki ženě vyrobila roubík z roztrhaného trička, které posloužilo Marksovi a Akersovi k ovázání pěstí. Změna stran patří ke hře.

	„Dobře. Jsme volní. Co budeme dělat dál?“ Při tom se podívala přibližně směrem, kde se na protější straně chodby nacházel řídící modul. „Když půjdeme tam, mohli bychom převzít kontrolu nad základnou. Uzavřít vstupní komory, odpojit umělou inteligenci…“

	„Mohli.“ Nash vzal steyr a zkontroloval zásobník. Plně nabitý. „Ale taky by oni nás mohli dostat do kouta. Navíc chci nejdřív vidět, co to L’Enfant schovává v modulu jedna. Pak uvidíme, co dál. Máš ještě ten dekodér?“

	Miho přikývla. Sáhla do kapsy na levém stehně a vytáhla malou plastikovou krabičku. Nash se usmál. „Výborně, pár minut to potrvá, ale potřebujeme zjistit, co to mají v rukávu. Jdeš do toho se mnou?“

	„Bez obav,“ odpověděla. Nash překročil nehybné tělo poručice Swigartové a zamířil k průlezu, ale Miho se mu lehce opřela rukou o hruď, aby ho zastavila. „Ale s Paulem jsem si nedělala legraci,“ dodala. „Až skončíme v garáži, musíme se postarat, aby Paulovi neublížili. Rozumíš mi?“

	Nash si představil mohutný obrněný moloch přezdívaný Kojot. PPV vypadalo, že by vydrželo jakoukoli salvu z pušky, kterou teď Nash třímal. „Jestli chceš znát můj názor, tak Paul je teď naše nejmenší starost.“

	Sasaki zavrtěla hlavou. „To tedy ne,“ pronesla vážně. „Dokonce ani velitel L’Enfant není naším největším problémem.“ Než se stačil zeptat, co tím míní, obrátila se k průlezu. „Teď rychle. Nemáme čas.“

	

	
18. MAMINČINA 
ZADNÍ VRÁTKA

	Nebylo nutné zapínat infračervená světla, aby nepřipoutal pozornost: pseudo-Breberky zaznamenaly přítomnost PPV téměř v téže chvíli, kdy se jeho nohy dotkly podlahy tunelu.

	Sloupcové grafy na sekundární obrazovce kokpitu se zvedly. „Ze severovýchodu se blíží silný elektromagnetický zdroj,“ ohlásil Verduin. Zapnul reflektory a na hlavní obrazovce se přímo před ním rozzářil tunel. Bílé světlo propůjčovalo stěnám narůžovělý tón. „Očekávám jejich příchod každou chvíli.“

	Rozumíme, ozval se mu ve sluchátkách Kawakami. Rušička stále funguje?

	„Ano, Šin-iči,“ vzdychl. „Funguje výborně, děkuji.“ Kawakami se na elektronickou rušičku Kojota ptal teprve potřetí. Verduin zařízení zapnul, ještě než ho i s průzkumným vozidlem spustili do jámy, ale Kawakami se nepřestával obávat, že ho mohl poškodit některý z četných nárazů do stěn šachty, které Kojot během sestupu utrpěl. „Ať mi poručík Akers dá větší vůli na laně, prosím.“

	Nastala dlouhá odmlka. Pak Verduin pravým průzorem uviděl, že lano z navijáku sjelo o něco níže. Bylo stále uchyceno k PPV. Až průzkum skončí, Verduin se vrátí na dno šachty a Akers ho vytáhne zpět na povrch. Než se tak stane, PPV za sebou potáhne lano jako pupeční šňůru. Verduin doufal, že se do něho nezamotá.

	„Dobrá,“ ohlásil, „zahajuji průzkum.“

	Jemně stlačil páku plynu, zároveň se opřel pravou nohou do pedálu a pak přešlápl na levou.

	Krok za krokem se polorobotické vozidlo nemotorně sunulo k Maminčiným zadním vrátkům. Z vrchního krytu kabiny se ozval ostrý škrábavý zvuk. Verduin se podíval průzory ven. Strop tunelu byl nepříjemně nízko, ale bezprostřední nebezpečí nehrozilo. Beztak jediné, co s tím teď mohl dělat, bylo modlit se, aby se tunel příliš nesnížil, než vyústí do katakomb.

	Telemetrii máš bez odchylek, pronesla Tamara, ale ztratil se nám obraz z jedné z vnějších kamer. Máš nějaké problémy?

	„No, je tady trochu těsno,“ vysvětlil Verduin, „ale myslím, že to půjde.“ To škrábání shora bylo nejspíš rozloučení uražené kamery. „To nic. Ještě mi jich pár zbylo.“

	Urazil už padesát metrů a tunel byl stále prázdný. Znovu ho zarazilo, jak věrně připomínal červí chodbičku. Nebo že by kdysi býval řečištěm podzemního toku? Chystal se něco v tom smyslu prohodit do mikrofonu, když v tom pohledem zachytil sekundární obrazovku a zatajil se mu dech. Elektromagnetická skvrna už zaplňovala téměř celý displej. Přepnul na radar a okamžitě uviděl shluk bílých teček plazících se z horního okraje obrazovky dolů.

	„Už jdou,“ zamumlal.

	V jednu chvíli zel tunel před ním prázdnotou. V příštím okamžiku se jím valil neprostupný, hemžící se příboj pseudo-Breberek. Řada za řadou obrovského kovového hmyzu se valily jako kolonie mravenců, končetiny a těla se draly kupředu, tykadla a ostrá kusadla svítila v záři reflektorů…

	Přímo na něho.

	Doposud Paula překvapoval vlastní klid. Na tuto chvíli čekal tak dlouho, že téměř zapomněl na smrtelné nebezpečí, kterému hleděl do tváře. Teď mu nohy zmrzly na pedálech, v uších mu hučelo a čelist mu samovolně spadla. Myšlenky mu znovu vystřelily za těmi, kdo zde nalezli smrt mezi zbytky zbroje roztrhané stvořeními, která se na něho valila. Slyšel, jak mu Šin-iči i Tamara křičí něco do sluchátek, ale jazyk mu nehybně visel ve vyprahlých ústech. Rukama instinktivně trhl vzhůru…

	A pak se pseudo-Breberky zničehonic zastavily.

	Jako kdyby necelé dva metry před PPV narazily na neviditelnou stěnu. Ty vpředu na místě znehybněly, zadní řady se směšně vršily na přední, než mírně ustoupily. Kam až sahalo světlo reflektorů, tam se rozprostíral kompaktní koberec kovově červených stvoření, která sebou nervózně škubala jako jeden organismus…

	Ale blíž než na metr a půl se nedostala.

	Paule! křičel Kawakami. Paule, jsi v pořádku? Slyšíš mě?

	Verduin pomalu spustil ruce. Zhluboka se nadechl, vydechl, cítil, jak mu buší srdce. „Slyším vás, Šin-iči, ehm…“

	Olízl si suché rty a bezděčně se pousmál. „Rušička funguje: Breberky zastavily nájezd.“

	Ve sluchátkách uslyšel výkřiky radosti, jejichž intenzita ho přinutila stáhnout hlasitost odposlechu. „Vyzkouším, jestli to funguje důsledně,“ oznámil. „Dva kroky vpřed…“

	Verduin se opřel do pedálu a Kojot nejistě vykročil. Pseudo-Breberky v předních řadách ustoupily o metr plazením vzad, dokud nenarazily na své vzdálenější kolegyně. Verduin viděl, jak vlna ústupu pokračuje až k nejzadnějšímu voji. Zkusil další krok kupředu. Zdálo se, že pseudo-Breberky budou Kojotu dál ustupovat.

	„Vypadají zmateně,“ popsal situaci. „Fungují dál a myslím, že spolu stále komunikují, ale rušení se jim zjevně nelíbí.“ Paul zavrtěl hlavou. „Moc tomu nerozumím. Nejsou to organičtí tvorové, neměly by cítit bolest, takže jim to nejspíš narušuje vnitřní naváděcí systémy, čímž pak nemohou…“

	Darovanému koni na zuby nehleď, napomenul ho Kawakami a Verduin se téměř zasmál. Jako velký příznivec amerického slangu musí být Šin-iči úplně bez sebe, aby se vytasil s takovým klišé. Jev zanalyzujeme později. Teď postupuj. Pomalu, aby měly čas ustupovat, ale nezastavuj se. Po malé odmlce dodal: Buď opatrný, prosím.

	„Ano tati, a nebudeme si hrát se zápalkami,“ potvrdil Verduin s lehkým úsměškem. Pokud Kawakamiho napadla protismeč, nechal si ji pro sebe. „Dobrá, jdu dál.“

	Opatrně postoupil o další dva kroky a měl pocit, jako by před sebou tlačil neviditelnou stěnu, kterou neustále nutil pseudo-Breberky couvat tunelem dál a dál. Verduin opět shora zaslechl drhnutí, jak vrchní kryt PPV zachytil o strop, ale rozhodl se nevšímat si toho. V kabině byl stejný tlak jako v tunelu, takže v případě průrazu neriskoval dekompresi.

	Další tři kroky kupředu.

	Pseudo-Breberky pořád ustupovaly a téměř se praly, aby se vzájemně vytlačily z cesty. Verduin si vzpomněl na prastarou televizní reklamu ještě z doby před Zelenou revolucí, ve které kreslení brouci s panickým řevem prchali před americkým domácím insekticidem ve spreji. Kdyby věděl, že to dole v tunelu bude vypadat takhle, přelepil by na trupu PPV obrázek Kojota obrázkem spreje RAID. Je to nějak moc snadné, pomyslel si, když pomalu kráčel tunelem.

	Od ústí sestupové šachty urazil sto metrů. Odhadoval, že se nachází přímo pod Pyramidou DM. Akers povoloval lano postupně, nehrozilo, že by se do něj zapletl. Zatím všechno v pořádku. Z pohledu na hlavní obrazovku získal Verduin dojem, že zadní řady se daly na bezhlavý úprk. Zadní voj se otočil a mizel, odkud přišel.

	Nicméně v samém dosahu reflektorů bylo vidět, že tunel ostře zatáčí v pětačtyřicetistupňovém úhlu doleva. Dál nebylo vidět nic. Žádné předešlé robotické výpravy do Maminčiných zadních vrátek tuto zatáčku neodhalily. Na druhou stranu, žádný člověk ani jeho výtvor se zatím tak hluboko do mimozemského doupěte nedostal.

	„Blíží se ohyb tunelu,“ hlásil Verduin. „Mohl by to být začátek katakomb.“ Vrhl pohled na sekundární displej. Zatraceně. Radar za zatáčku nepronikl. Ohyb byl příliš ostrý, aby se signál odrazil zpět. „Radar neukazuje nic, ale…“

	Pohledem se vrátil k hlavní obrazovce a s překvapením zjistil, že pseudo-Breberky teď všechny zcela nepokrytě prchají. I přední řady už udělaly čelem vzad, řinuly se tunelem a mizely stejně rychle, jako se prve objevily. Verduin ucítil, jak mu přeběhl po zádech mráz a otřásl se.

	„Zdá se, že to naši malí přátelé vzdali,“ komentoval.

	To vidíme, opáčil Kawakami. Máš zpoza ohybu nějaký elektromagnetický signál?

	Verduin přepnul sekundární obrazovku zpět do původního módu. Ukazovala stejný sloupcový graf, jako když se pseudo-Breberky blížily, ačkoli teď se zdálo, že vykazuje silnější fluktuaci. „Silné indikace,“ hlásil, „ale bude to nejspíš můj uvítací výbor na odchodu.“

	Tunel byl teď téměř prázdný. Strop tu byl dost vysoký, aby PPV mohlo pokračovat, Verduin měl cestu volnou. Ve sluchátkách zaslechl mírný šelest – že by ruka zakrývající mikrofon? – a pak se opět vrátil Kawakamiho hlas. Doporučuji opatrný postup, instruoval téměř oficiálním tónem. Opakuji, doporučuji extrémní opatrnost.

	Verduin se zamračil nad důrazností v Kawakamiho varování. Opět se sám sebe ptal, co se asi děje v modulu osm. V monitorovacím středisku musela proběhnout jakási hádka už těsně před tím, než Verduina spustili do jámy, ale nezachytil, o co se jednalo. Prosazoval snad L’Enfant nějaké rozhodnutí? Také si uvědomil, že už dlouho neslyšel ani slovo od Miho Sasaki. Když se poprvé spojil s habitatem, byla na příjmu a to by nebyla ona, aby o sobě nedala vědět…

	Ne. Tím se teď nesmí nechat rozptylovat. Po téměř tříletém studiu pseudo-Breberek se teď konečně blížili k řešení tolika hádanek. Skafandr mu připadal těsný a nepohodlný. Z podpaží mu stékal pot. Verduin usrkl chladné vody z hadičky uvnitř helmy. „Dobrá, Šin-iči,“ odpověděl. „Extrémně opatrně.“

	Opět přidal plyn a kráčel s Kojotem tunelem. Světlo reflektorů tančilo po rýhách a mělkých prohlubních ve stěnách. Za svým sedadlem Verduin cítil chvění motorů. Představil si dav stockholmských funkcionářů v černých kravatách, jak povstávají z křesel a vestoje aplaudují, zatímco on jde převzít svou Nobelovu cenu…

	Vypudil myšlenku z hlavy. Napřed dřina, připomněl sám sobě. Pak budeš mít dost času připravit si slavnostní proslov.

	Kojot dorazil do ohybu. Verduin uchopil pravou rukou knipl, vychýlil ho doleva a tímto způsobem postupně přesměroval chodidla stroje do zatáčky. PPV se otáčelo, světla reflektorů s jeho pohybem plula po skále a šmátrala do černé temnoty. Dál a dál…

	Ozářila obrovský temný tvar uprostřed tunelu.

	Verduin na moment podlehl iracionálnímu přesvědčení, že se zbortil strop. Tvar chodbu zcela vyplňoval a neprodyšně ji blokoval.

	Pak se pohnul a v kratičkém okamžiku, během něhož si Verduin uvědomil, že celý předmět je přibližně antropomorfní, vyletěla do prostoru nesmyslně dlouhá paže. Paul zahlédl ohromný, čtyřprstý pařát.

	Vykřikl strachy a chňapl po kniplu ovládání manipulátoru. Rameno se však stěží stačilo zdvihnout, než pařát dopadl na kabinu Kojotu a rozerval trup, jako by byl z papíru…

	~~~

	V jednu chvíli na monitoru viděli, jak se Verduin horečnatě snaží zapřít uvnitř kabiny, zatímco obrovský pařát – který, jak na zlomek sekundy zahlédli na jiném monitoru, patřil k jakémusi temnému, beztvarému tělesu – prorazil kokpit PPV. Ozval se výkřik…

	V následující sekundě obrazovky zablikaly a ztemněly.

	„Paule, ozvi se!“ zakřičel Kawakami, nahrbil se a civěl do temných obrazovek. „Slyšíš mě? Paule, slyšíš mě? Paule!“

	Vedle něho Isralilová oběma rukama čarovala po svém ovládacím panelu a snažila se znovu navázat kontakt s PPV. „Úplný výpadek telemetrie!“ vyštěkla s popelavou tváří a znovu projížděla všechny frekvence. „Komunikační kanál přerušen u zdroje! Nulová modulace, zdroj mlčí! Nemám nosný signál!“

	Kawakami se otočil k L’Enfantovi. „Řekněte Akersovi, ať ho okamžitě vytáhne ven! Ještě má šanci!“

	Chvíli se zdálo, že L’Enfant možná odmítne. Pak se dotkl rukou sluchátka.

	„Král královu střelci,“ ohlásil se s téměř absurdním klidem. „V Maminčiných zadních vrátkách jsme narazili na odpor nepřátel. Vytáhni ho ven, Charlie, okamžitě.“

	Chvíli poslouchal, pak přikývl a podíval se na Kawakamiho. „Poručík spustil naviják. Hlásí, že kabel je napjatý, takže váš hoch je patrně stále na druhém konci.“ Odvrátil pohled od japonského exobiologa a dodal: „Nemohu však říct, v jakém stavu.“

	Kawakami zaťal třesoucí se ruce do pěstí. „Říkal jsem vám, ať ho tam nepouštíte,“ zasyčel, stěží schopen potlačit zuřivost. „Nebezpečí bylo až příliš zjevné, ale vy jste raději…“

	„Šin-iči!“ vykřikla najednou Tamara. „Podívej se!“

	Kawakami se k ní prudce obrátil. Ruská vědkyně ukazovala na počítačovou obrazovku nad svou konzolí. Na jedné červené lince se vytvořila ostrá špice a pokračovala ve stoupající křivce. Elektromagnetický signál nezaměnitělně potvrzující přítomnost pseudo-Breberek.

	Zadíval se na obrazovku a zamumlal: „Měl jsem dojem, že jsi říkala, že jsme úplně ztratili telemetrii.“

	Tamara se mu podívala do očí. „To není z PPV,“ hlesla. „To je z čidlového stojanu v C4-20… ve Městě!“

	Kawakamimu spadla čelist. Aktivity mimozemšťanů v Labyrintu nezaznamenali už mnoho měsíců. Ale nebylo pochyb: byl to signál pseudo-Breberek a neuvěřitelně silný, silnější, než kdy zaznamenali.

	„Něco se chystá vylézt z Labyrintu,“ pronesla Tamara, „a je to dost velké.“

	~~~

	Jedna po druhé se objevilo šest číslic na LCD displeji malé černé krabičky, kterou Sasaki držela v ruce. Když byla šestice kompletní, Miho kombinaci spěšně vyťukala na numerické klávesnici dekodéru přístupových karet. Ozvalo se tiché zabzučení následované kovovým klapnutím, se kterým západky dveří zajely do rámu. Miho vysunula plastový jazyk dekodéru ze štěrbiny na kartu, složila zařízení a zasunula si je do náprsní kapsy.

	„Fajn, jsme tam,“ zašeptala.

	Nash se naposledy ohlédl, pak uchopil zajišťovací kolo, otočil jím proti směru hodinových ručiček a cuknutím otevřel dveře průlezu. Zapuštěná stropní světla přetlakové komory se automaticky rozsvítila a oba dva rychle vklouzli dovnitř. Nash pohlédl na panel ukazatelů a zjistil, že modul jedna je odtlakovaný. „Skafandry,“ řekl, odložil pušku na podlahu a zavřel za nimi dveře. „A rychle. Kdo ví, jak dlouho nám ještě vydrží štěstí.“

	Miho už otevírala skříňky se skafandry. „Co dál?“ zeptala se, zatímco si rozepnula kombinézu a nechala ji spadnout na zem ke kotníkům. „Dobýt řídící modul?“

	Nash si také svlékl kombinézu. Slyšel, jak se Sasaki zajíkla při pohledu na jeho modřiny, ale nevěnoval tomu žádnou pozornost. „Po pravdě? Tam už zpátky nemůžeme. To je jisté.“

	Miho se zastavila a zahleděla se na Nashe:

	„Ale Paul…“

	„Je mi to líto, Miho, ale Paul se o sebe musí postarat sám.“ Pokynul hlavou k zavřeným dveřím průlezu a pokračoval: „I kdyby se nám podařilo dostat pod kontrolu řídící modul a udělali bychom všechno, co se dá, zůstali bychom v pasti. Nejen to: L’Enfant by navíc mohl ostatní držet jako rukojmí. Tak jako tak bychom nic nevyhráli. A nemyslím, že Terryho potěší, že jsme mu pomuchlali jednoho nohsleda.“ Nash zavrtěl hlavou. „To by nutně vedlo k jedinému: neměli bychom jinou možnost než se vzdát, L’Enfant by velel dál, a příště, až bychom se podívali do téhle komory, už bychom neměli tohle.“ Nash se dotkl gumovitého materiálu skafandru. „Rozumíš?“

	Sasaki zaváhala a pak neochotně přikývla. „Dobře. Co tedy budeme dělat…?“

	„Hned jak mě něco napadne, dám ti vědět.“ Nasoukal se do skafandru. „Pohyb. Nemáme na to celý den.“

	Ve skutečnosti Nash měl jistý mlhavý plán. Pokud by se jim podařilo nepozorovaně dostat se na palubu Akronu, mohli by se ukrýt v pozorovatelně na vrcholu trupu. Pochyboval, že L’Enfant nebo kdokoli z jeho vojáků o ní má ponětí – alespoň doufal, že tomu tak není – takže by se tam mohli schovat, dokud Boggs neodstartuje.

	Bylo to nejisté, ale jedinou možnou alternativou bylo ukrást terénní vozidlo a pokusit se dojet až na stanici Arsia. To by však znamenalo jet stovky kilometrů prašnou bouří bez mapy a dokonce i bez vody. O šanci na přežití v takových podmínkách si nedělal iluze…

	Buď to, zvažoval Nash, zatímco si zapínal skafandr a sáhl pro přilbu, nebo se s L’Enfantem a jeho lidmi střetnout v ozbrojeném boji. Vrhl pohled na steyr na podlaze komory. Jistě, měli zbraň, ale proti nim stála čtyřnásobná přesila, navíc byli v neznámém prostředí.

	Tady je L’Enfantovo domácí hřiště a jeho tým už tu strávil mnoho měsíců, zatímco Nash sotva prošel částí základny. Bojovat o život zraněný a v neznámém prostředí a ještě bránit neozbrojenou ženu…

	Ne, dospěl k rozhodnutí. Zamíříme k Akronu… a pokud plán selže, budeme to muset zkusit s terénním vozidlem.

	Těsně před tím, než si Nash upevnil manžetu skafandru kolem pravého zápěstí, padl mu pohled na hodinky Seiko. Rozepnul je, podržel je v levačce, přetáhl skafandr přes zápěstí a hodinky si připnul přes rukáv. Možná bude ještě muset pořídit pár snímků, i když už skoro pochyboval, že se film kdy vrátí do Washingtonu.

	Sasaki otevřela služební panel a vypnula elektromagnetické čištění.

	Dekontaminace při výstupu by teď jen zabírala drahocenný čas. Jen co byly skafandry utěsněny a přepnuty na vnitřní tlak, spustila dekompresi. Zatímco v komoře řídl vzduch, Nash zvedl z podlahy pušku. Steyr byl plně nabitý 5,56milimetrovou bezpečnostní municí. Za daných okolností by toužil spíše po raketově poháněných střelách Gyrojet používaných jednotkou speciálního nasazení První vesmírné pěchoty, ale vzpomněl si na L’Enfantovo tvrzení, že jeho lidé na základně používají bezpečnostní munici. Dobrá. Pokud půjde vše podle plánu, nebude muset střílet na nikoho. Jediné, po čem Nash toužil, bylo dostat odsud sebe i Miho celé…

	A co L’Enfant? Copak si s ním nechce vyřídit účet?

	Ne. Účtování s L’Enfantem může počkat. K čertu s misí. Teď ho zajímá jen nejprostší přežití.

	Nad průlezem se rozsvítilo zelené světlo signalizující ukončení dekomprese. Záměrně nepoužil komunikační spojení – frekvence mohla být odposlouchávána – a přitisknutím ukazováčku oděného v rukavici k hledí před rty naznačil Sasaki, aby ani ona nemluvila. Přikývla. Pak uvolnil dveře vnějšího průlezu a s připravenou puškou je vykopl pro případ, že by je na druhé straně někdo očekával.

	Modul jedna byl prázdný. Z garáže nepřišlo žádné překvapivé uvítání.

	Opatrně se rozhlédl na obě strany a odtlakovaný modul projel očima i ústím hlavně, než pokynul Sasaki, aby ho následovala dovnitř. Před otevřenými dvojitými vraty parkovalo terénní vozidlo, ale Nashovu pozornost zaujalo něco jiného.

	Vzadu byla o stěnu opřená mechanická zbroj. Nicméně vzhledem se tento vojensky šedý exoskelet podstatně lišil od jakékoli běžné zbroje třídy Hoplite používané Rusy i Američany. Tato zbroj měla trojdílný zabarvený průzor protažený do stran, který nositeli skýtal přímý výhled bez použití VR systémů i periskopu. Zbroj byla zjevně těžší než Hoplite. Zadní část se mohutně klenula ven; tím vznikal prostor až zbytečně velký k umístění obvyklých palivových článků a systému podpory života na bázi otevřené smyčky. Nash rovněž zaznamenal, že v levé paži zbroje byl vestavěn kulomet.

	Radikální proměna designu oproti starším modelům. Kromě kulometu se zdálo, že zbroj byla zkonstruována na zakázku spíše k průzkumným účelům než k boji. Ale proč tak netradičně?

	Nash si vzpomněl na své hodinky. Zvedl pravou paži k hrudi, ciferník namířil na zbroj, neohrabaně zatlačil ukazováčkem v rukavici na spoušť a zvěčnil výjev pro budoucí generace. Plný zvědavosti vykročil, aby zbroj prozkoumal zblízka, ale v tom ho Sasaki chytila za paži. Ohlédl se a uviděl, že ukazuje na pracovní stůl na levé straně garáže.

	Pro tuto chvíli nechal zbroj a přešel kolem Sasaki a zaparkovaného vozidla ke stolu. Pod ním ležely otevřené hliníkové krabice. Zdálo se, že v nich byly zabalené nějaké součástky. Vycpávky byly nařezány na přesné rozměry. Nashe napadlo, že mohly být obsahem nákladu, který byl shozen z orbity těsně před jejich příletem na základnu Cydonia.

	Předmět na stole byl neurčitý a zároveň nepříjemně povědomý: dlouhá, úzká kovová roura natřená na neutrální šedou připomínala baseballovou pálku, ale s držadlem uprostřed. Na jednom konci roury se nacházela velká, nepravidelná koule velikosti basketbalového míče. Věc byla zabalená, ale Nash si všiml otevřeného panelu těsně před držákem. Uvnitř se nacházela miniaturní klávesnice a LCD displej. Celý předek byl uchycen v držáku na stole. Nástroje rozložené kolem dávaly znát, že na zařízení se stále pracuje.

	Nash přistoupil blíže a pak se zarazil. Na kulovitém zakončení se skvěl až příliš povědomý šestiúhelník: mezinárodní symbol pro nebezpečné záření.

	V tu chvíli mu to docvaklo a Nash přesně věděl, co má před sebou. Automaticky zvedl seiko a pořídil další snímek.

	„A doprdele,“ vydechl. „Oni mají atomovku.“

	~~~

	Naviják cosi vytahoval z jámy. Ať to bylo cokoli, stroj se zátěží téměř rozpadal.

	Navzdory řídké atmosféře Charlie Akers slyšel, jak motor navijáku sténá ve snaze zdvihnout PPV. Ovládací páku držel v poloze zpět oběma rukama a úsilím zatínal zuby.

	Naviják se otáčel pomalu a lana přibývalo po těžce vybojovaných centimetrech. Akers stál zády k jámě, s očima upřenýma na naviják hledal sebemenší známky roztřepení a přitom se modlil, aby lano vydrželo. Kdyby prasklo, mohlo by ho šlehnout a možná i prorazit přilbu. To by byl hloupý konec slibné vojenské kariéry.

	Osud Paula Verduina bylo to poslední, co mu leželo na srdci. Akers zaslechl část rozhovoru, který proběhl ve vzdáleném monitorovacím středisku, a sám pro sebe si vyvodil, že z Holanďana už je sekaná. Ale velitel rozkázal vytáhnout PPV a jelikož nebylo pochyb o tom, že je stále připevněno ke své pupeční šňůře – ať z něho zbylo cokoli, Akers neměl jinou možnost než navíjet.

	Fajn, přemýšlel, zatímco zápasil s ovládací pákou. Vytáhnu toho zmetka nahoru. Pak rozjedeme Kentucké derby a zbavíme se těch malejch hajzlů jednou provždy. Každému je jasné, že dobrá Breberka je mrtvá Breberka…

	Naviják se roztočil rychleji. Vytí motoru přešlo do vyšší polohy. Zdálo se, že se blíží konec lana. Když se ukázaly poslední metry ocelových vláken, Akers si všiml, že lano vypadá, jako by ho někdo žvýkal.

	„Kriste pane,“ zašeptal sám pro sebe. „Co se to tam stalo?“

	Ani nestačil zapřemýšlet a lano se zastavilo. Fajn, už je nahoře. Akers trhl pákou na neutrál, úderem zabezpečil pojistku a otočil se k jámě. Tak, a teď co s tím…

	Zarazil se a zíral na hrůzu, která visela pod trojnožkou.

	Rozbitý vršek trupu PPV poznal jen podle obrázku Kojota. Všechno ostatní od nohou dolů bylo oderváno. Po muži z kabiny nebylo kromě krvavé šmouhy pod jedním z rozbitých postranních průzorů ani stopy, ale pod trupem visel…

	„Můj bože!“ vyhrkl Akers.

	Obrovský, červenočerný, člověku podobný zdánlivě mechanický tvar se pustil vraku a s hrozivou prudkostí se vymrštil. V předklonu dopadl na hranu propasti a okamžitě zaryl do rudé, kamenité půdy ostré pařáty. Chviličku se zdálo, že ztratí rovnováhu a zřítí se zpět do propasti.

	Pak se zapřel nohama do země a vytáhl se z jámy. Vzpřímil se na mohutných nohou se dvěma klouby, nestvůrné pařáty přitom vyrval ze země. Dlouhé, téměř opičí paže se vzepjaly k nebi a červené kyklopské oko zasazené hluboko v hlavě bez krku se otočilo k Akersovi…

	A upřelo se na něho.

	Tvor se tyčil do výše tří metrů a vypadal jako ďábel přímo z pekla.

	V momentě, kdy se obr zastavil, se Akersovi podařilo vytrhnout ze strnulosti. Vrhl se pro steyr, který nechal opřený o balvan, a zároveň křičel do vestavěného mikrofonu: „Králův střelec králi! Mayday! Mayday! Nepřítel u DM!“

	S hrůzostrašnou rychlostí se obluda, paže rozpřažené, vrhla za ním.

	„Útočí na mě!“ zavyl Akers a popadl pušku. Zaklekl a nastavil zbraň do neohrabané palebné polohy. „Panebože, pošlete sem někoho, je to…!“

	A už ho to dostihlo. Akers ječel nepříčetnou hrůzou a podařilo se mu vypálit pár neškodných ran, než ho gigant jediným mocným, krutým švihem pařátu dekapitoval.

	

	
19. VYPUŠTĚNÍ 
MINOTAUŘI

	„Až toho hajzla dostanu do ruky, tak mu vyrvu…“

	„Nech toho.“ Marks se podíval na indikátor nad průlezem komory. Musel modul jedna napřed natlakovat, jinak by si nemohl „obléct“ zbroj, která nebyla navržena pro ovládání ve skafandru. „Dostaneš příležitost, jasný? Teď se uklidni a dělej, co…“

	„Uklidnit se? Do prdele!“ Swigartová zápolila s oblékáním skafandru. Až bude Marks ve zbroji, jí připadne úkol modul zase odtlakovat. Zdlouhavý proces. Oba se snažili postupovat co nejrychleji, ale vztek bral Swigartové obratnost. Marks dával pozor, aby v rozčilení nevynechala žádný krok v utěsňování skafandru. „A jestli ještě potkám tu šikmookou krávu, tak jí…“

	„Řekl jsem dost!“ Marks ji popadl za paže a mrštil jí o stěnu komory. Chvíli se zdálo, že se na něho Swigartová vrhne: ruce měla podél boků zaťaté v pěsti a zuby drtila nekontrolovatelnou zuřivost. „Prober se!“ zařval jí do obličeje. „Budu tě tam venku potřebovat a budu tě potřebovat příčetnou. Rozumíš?“

	„Zbili mě!“ zakřičela v odpověď. Její hlas zněl jako dětský nářek. Na čelisti jí brunátněla modřina. „Dali mi pěstí a svázali mě v zasranym skladu!“

	„Tak jim to prostě vrátíme!“ Marks jí nepřestával tlačit paže ke stěně. „Hned co se zbavíme těch brouků! Slibuju ti, že to uděláme… ale teď máme práci! Rozumíš?“

	Zelené světlo nad průlezem a bzučák oznámily, že garážový modul má stejný tlak jako obytný prostor. Marks vrhl na ukazatel jen letmý pohled. Alespoň že Boggs udělal, co měl – prošel vedlejší přetlakovou komorou a zavřel vnější vrata garáže, aby Marks uvnitř mohl vlézt do zbroje. Teď čekal venku na Swigartovou, aby jí pomohl dostat hornet do vzduchu.

	„Na tyhle pitomosti nemáme čas, Megan,“ pronesl Marks, teď už klidněji. „Něco tam venku dostalo Charlieho a teď se to blíží k nám. Jestli to nezničíme, jsme na řadě. Klid a jdeme do toho, jasný?“

	Swigartová se zhluboka nadechla a zase vydechla. Zdálo se, že se trochu uklidnila. „Dobře, dobře. Klid a jdeme do toho.“ Odstrčila Marksovy ruce, zapnula si svrchní oděv a z úložného prostoru vytáhla přilbu. „Ale až s tím skončíme, je po nich,“ dodala, napůl už do přilby, kterou si následně připnula ke spojovacímu prstenci kolem krku.

	Marks chladně přikývl a rychle jí nastavil na hrudní jednotce správné proudění směsi kyslíku a dusíku. Když se nevrátila do monitorovacího střediska, velitel L’Enfant vyslal Markse, aby ji hledal. Objevil ji svázanou a s roubíkem v ústech v modulu tři, už při vědomí a vzteklejší nad všechny čerty. Velitel vyhlásil plný poplach. Marks s kolegyní soucítil. Nechat se svázat dvojicí civilistů samo o sobě představovalo pro sebevědomí vojáka vážnou újmu. A když k tomu připočteme, že jeden z nich byl ten hejsek Nash…

	„S radostí ti pomůžu,“ zahučel. Sundal si z ramene steyr a za řemen jí ho podal. „A tentokrát ať zapomene na ohledy. Zlomím mu ten jeho zasranej vaz.“

	Swigartová se zakřenila a Marks grimasu opětoval. Na chvíli byli oba tak silní, až dokonce zapomněli, že se ve skutečnosti třesou strachy. Protože věděli, byť jen podvědomě, že Charlie Akers určitě stačil na to, co ho zabilo, spotřebovat hezkých pár nábojů…

	A toho hajzla to nezadrželo. Ani na sekundu.

	~~~

	Kawakami ucítil zezadu na krku mírný tlak hlavně. „To není třeba,“ řekl tiše.

	„Obávám se, že ano, doktore Kawakami,“ nenechal si to vymluvit L’Enfant, který stál za ním. Nicméně hladké kovové ústí se od krku vzdálilo. „Je to tak pohodlnější? Výborně. Teď zapněte ty kamery, ať vidíme, co se tam venku děje.“

	L’Enfant třímal Nashovu osmatřicítku, kterou si předtím schoval do stehenní kapsy kombinézy. Nikdo o ní neměl tušení, dokud ji ve chvíli, kdy Marks objevil svázanou Swigartovou, velitel netasil. Poté přikázal Boggsovi, ať jde zvenčí zavřít vrata modulu jedna a pak poslouží Swigartové jako pozemní personál hornetu. Když Marks a Swigartová vstoupili do hlavní komory a Boggs opustil habitat, L’Enfant vyprovodil Kawakamiho z modulu osm a nechal Isralilovou pozorovat obrazovky monitorovacího střediska.

	Ani pak velitel nenechal nic náhodě. Dveře průlezu do modulu osm zvenčí zabouchl a zamkl pomocí své přístupové karty, čímž ruskou vědkyni uvěznil uvnitř. Pak dostrkal Kawakamiho do modulu dva.

	Když Šin-iči Kawakami zapínal soustavu vnějších monitorů a volil z množství kamer umístěných kolem habitatu a v okolí pyramid, slyšel, jak L’Enfant mluví do mikrofonu připevněného na sluchátkách. „Alphonsi, jak vám to jde?“ tázal se.

	Kawakami zaznamenal, že L’Enfant, zjevně aniž by si to uvědomil, zrušil absurdní kódová jména, která do té doby používal. Zdálo se, že Akersova smrt jím otřásla více, než navenek připouštěl.

	„Dobrá, odtlakujte modul jedna co nejrychleji a Swigartová ať se přesune k letounu.“

	Kawakami sáhl po sluchátkách, která mu visela kolem krku, a okamžitě ucítil na zátylku ostrý tlak hlavně pistole. Pomalu si sluchátka nasadil. „Pokud mě hodláte zabít,“ pronesl, „prosím, ale myslím, že teď se vám každá pomoc hodí.“

	Úkosem se podíval na L’Enfanta, jehož tvář tonula ve stínech potemnělého řídícího modulu. Po chvilce se pistole opět od Kawakamiho zátylku vzdálila. „Žádné triky, doktore Kawakami. Tohle už není hra.“

	„Nikdy ani nebyla, veliteli L’Enfante.“ Kawakami se dotkl sluchátka a okamžitě se ozvala konverzace na kanálu jedna.

	…dobře, jsem uvnitř, mám zapnuto. Vnitřní elektronika v normálu. Teď odtlakuj garáž a padej ven…

	…vnější napájení zbroje odpojeno. Spouštím nouzovou dekompresi modulu jedna…

	…zahajuji zrychlenou kontrolu zbroje…

	…už jsem vám z letadla sundal plachtu, madam, takže pohněte prdelkou, než s tím odletím sám…

	…primární serva – v pořádku, hydraulika – v pořádku, kulomet nabit a zajištěn, automatika – v pořádku…

	…nepřibližuj se k němu, Boggsi, nebo ti utrhnu koule…

	…palubní rušička – v pořádku, zkouška. Teď pozor, Megan, zapínám ECM…

	…jen klid, madam, jen se snažím…

	Následoval prudký, ostrý zvuk elektrické zpětné vazby. Kawakami sykl bolestí a připlácí si ruce na sluchátka, dokud počítač automaticky interferenci neztlumil.

	…Dávej bacha, Alphonsi, skoro jsi odpálil komlink. Nouzová dekomprese téměř na nule. Otevírám hlavní vrata…

	Kawakami spustil ruce z uší a částečně se otočil k L’Enfantovi. „Vaše zbroj má přece vlastní rušičku. Proč jste…?“

	„Tím se nemusíte zatěžovat.“ L’Enfant se nachýlil a tvář mu mírně ozářilo světlo z televizních a počítačových monitorů. V lehce nafialovělé záři vypadala ztuhlá a bezcitná. „Jen malé překvapení, které jsme připravili našim kamarádům dole. Teď mi zapněte pohled do Města.“

	Kawakami se otočil zpět ke konzoli a přepínal z kamery na kameru. Obrazovkami projel sled různých záběrů – habitat zblízka, Tvář z velké vzdálenosti, pohled na Pyramidu DM ze čtvrtinového odstupu, Akron od zádi – až se objevil pohled na Pyramidu C-4 z kamery umístěné poblíž hlavního vstupu do Labyrintu…

	Tam. Nezřetelný pohyb stínů.

	Kawakami zalapal po dechu a zastavil kameru. Ano. V kamenném vchodu se něco pohybovalo. Přiblížil záběr na maximum. Obraz se rozostřil až k nerozeznatelnosti, ale pohyb byl stále patrný. Kawakami bez dechu vyťukal cosi na klávesnici a obraz se vyjasnil.

	Z Labyrintu vycházel obr. Na pilířovitých nohách vyrazil do studeného, rudého ranního přísvitu a za sebou táhl po zemi obrovské pařáty.

	Za ním vycházel další.

	A na dalším monitoru se v zrnitém obraze objevil třetí moloch, který se blížil od Pyramidy DM.

	Kawakamimu najednou vytanula na mysli stará řecká báje o obludě z krétského ostrova. Stejně jako v oné báji tyto bytosti vystupovaly z labyrintu… ale tady nebyla jen jedna a nikde po ruce se nenacházel Théseus, aby ji zabil. Podoba však přímo bila do očí.

	„Objevili jsme minotaury,“ zašeptal.

	~~~

	Vypadni od toho!

	W. J. Boggs stál vedle letounu F-210 Hornet. Právě stáhl ochrannou pohliníkovanou plachtu a shýbal se, aby odstranil parkovací bloky, když v komlinku zaslechl ostrý hlas Swigartové. Zvedl hlavu a viděl, jak se pilotka námořní pěchoty přískoky blíží z habitatu a pušku drží v pohotovostní poloze.

	„Klid, poručíku.“ Napřímil se od své práce a ukázal jí prázdné ruce. „Zrovna vám připravuju letadlo na…“

	Letounu se nikdo kromě mě ani nedotkne. Zvlášť ne řidič vzducholodě. Swigartová doběhla k pahýlovitému levému křídlu, vykopla zbylý klín a přejela pohledem celý jednosedadlový stroj. Boggs si všiml, že zvlášť pozorně zkontrolovala trysky motorů, jako by očekávala, že je něčím záměrně ucpal. Zjevně upokojena přešla na pravou stranu, kolem sloganu NAŽER SE HOVEN A CHCÍPNI! ručně nastříkaného pod kabinou, a šplhala po trupu do kokpitu.

	Odsunula kryt maličké kabiny a pak s pohledem upřeným dovnitř zaváhala. Sakra, zamumlala. Na posledním schůdku se zpola otočila a napřáhla pušku k Boggsovi. Není tu pro ni místo, prohlásila. Vem ji… a žádný blbosti.

	Boggs však po pušce nesáhl.

	„Teda, to myslíte vážně? Mohlo by mě napadnout střelit vás do zad nebo…“

	Okamžitě ji vezmi, idiote! Vyštěkla. Na tohle nemám čas!

	„Když mě takhle prosíte, tak samozřejmě…“ Boggs natáhl ruku a Swigartová mu pušku hodila. Počastovala ho ještě jedním zlým pohledem a nasoukala se do kokpitu. „Doufám, že budete mít moc příjemnej let.“

	Sklapni. Sáhla po vnitřním držadle krytu kabiny a zabouchla ho. Teď padej pryč. Běž si hrát se svým balónkem.

	Boggs pár metrů poodstoupil; přitom se držel dál od obnažené hlavně třicetimilimetrového kulometu. Zvedl ruku a ukázal jí vztyčený palec. Pokud si toho Swigartová všimla, nijak nezareagovala. Skrz přilbu k Boggsovi dolehl tenký bzukot motorů F-210 připravujícího se ke startu.

	Dobře, co teď? Při vzpomínce na poslední střelbu v blízkosti vzducholodi se zadíval k Akronu. Balónek nebalonek, Akron byla ještě větší než její předchůdce Burroughs. Nebyl špatný nápad uklidit vzducholoď do bezpečí dřív, než se začne střílet.

	„Sakra,“ zahučel pro sebe Boggs. „Tohle nechápu, Waylone. Jak se ti může na jednom místě stát dvakrát ten samej průser?“ Přehodil si pušku přes rameno a vykročil k Akronu…

	Najednou zaslechl ve směru od Města zvuk praskajícího popkornu: ač vzdálený a tlumený řídkou atmosférou, nemohlo to být nic jiného než střelba.

	Vyděšenému Boggsovi se zabořily paty do písku, až upadl. Sotva si toho všiml a zíral k pyramidám. Nash a Sasaki zmizeli z habitatu a jelikož Swigartová ohlásila L’Enfantovi, že jí na útěku vzali zbraň…

	„To ne,“ zašeptal. „Miho.“

	Boggs vyskočil na nohy, strhl si z ramene steyr a vystartoval napříč rudou planinou k Městu.

	~~~

	Komlinku se vystříhali, aby je neodhalili L’Enfant a jeho lidé, takže k domluvě jim musely stačit dotyk přileb a gesta. Když přes modul jedna opustili základnu, Sasaki navrhla, že by se mohli ukrýt v pyramidě C-4.

	Znělo to jako dobrý nápad. Nash věděl, že je to otázka minut, než jejich nepřítomnost objeví. Rovněž si uvědomoval, že L’Enfant pravděpodobně nechá prohledat i Akron, možná dřív než jakékoli jiné místo. Ať se mu to líbilo nebo ne, plán propašovat vědecký tým na palubu vzducholodi ztroskotal, stejně jako záměr schovat se se Sasaki v pozorovatelně. Jediné, co jim v tuto chvíli zbývalo, bylo zamířit k Městu.

	Útěk mezi pyramidy byl ovšem stejně riskantní, neboť město bylo obšancováno kamerami. Pokud však nikdo nesledoval obrazovky v řídícím modulu, mohlo by se jim podařit skrýt se v pyramidě C-4 a Labyrintu pod ní, dokud nenastane doba odletu Akronu. Boggs musel se vzducholodí zmizet ze základny do čtyřiadvaceti hodin. Pokud by se jim podařilo tuto dobu přečkat ve Městě…

	Nash uchopil Sasaki za ruku a rozběhl se k pyramidě. ‚Sedmimílové‘ skoky v nízké gravitaci Marsu mu způsobovaly neuvěřitelnou bolest. Kdykoli se botami dotkl země, z opuchlého břicha vyšlehla bolest, ale byl to nejrychlejší způsob, jak překonat vzdálenost mezi základnou a prastarou nekropolí. Sasaki s ním držela krok bez problému, ačkoli před prvním stojanem s kamerou zaváhala. Nash byl v pokušení objektiv rozstřelit, ale uvědomil si, že kdyby se někdo na tuto kameru pokusil později přepnout, vyzradila by se jejich přibližná poloha. Nechal kameru kamerou a běžel dál.

	Už se blížili k pyramidě, když se ve vstupním otvoru cosi objevilo.

	Do výše tří metrů se tyčila kovová masa černá jako uhel, na které probleskovaly nepravidelné tmavě rudé pruhy, které vypadaly jako vady ve slídové desce. Tvarem to připomínalo člověka s mohutnýma nohama, dvojitými koleny a širokými chodidly, která se podivně podobala zakončení nohou PPV. Gigant vlastně vzdáleně připomínal zbroj Hoplite: široké masivní tělo, otočné klouby, nízká zešikmená hlava a jakoby shrbený hřbet. Paže s harmonikovými klouby se však délkou blížily končetinám gorily, téměř se dotýkaly země a místo rukou je zakončovaly mocné, ostré pařáty.

	Nash se zarazil, jako kdyby do něj uhodilo. Čelist mu spadla. Sasaki se také zastavila a chytila se ho za skafandr. Jediné kyklopské oko se v úzké štěrbině pohybovalo směrem k nim, a když je zaměřilo, strnulo. Monstrum se na chvíli zastavilo, a pak se k nim rozvážlivě vydalo. Za ním se vynořila druhá bytost – stejná až na vzor rudých skvrn.

	„Zpátky,“ řekl tiše Nash. Vyprostil se ze Sasakina sevření, ustoupil o dva kroky a obezřetně zvedl steyr do palebné pozice. „Jdi pomalu, ale ustupuj…“

	Sasaki neodpověděla. Stála na místě a civěla na černou obludu. Nash si uvědomil, že má vypnutý komlink, takže ho neslyšela. Stiskl příslušné tlačítko na svém zápěstním panelu.

	„Miho!“ vyštěkl. „Zpátky.“

	Trochu sebou trhla, když uslyšela jeho hlas, a pak si také zapnula mikrofon. Zůstala však stát. Auguste, myslím, že to není…

	V tu chvíli první monstrum zvedlo obrovské paže a vrhlo se k nim.

	Nash ve sluchátkách uslyšel Sasakin výkřik. Rychle udělal krok, odstrčil ji z cesty, zvedl steyr k rameni a křečovitě zmáčkl ukazováčkem spoušť. U ucha se mu rozeznělo tlumené práskání. Pažba ho zpětným nárazem tloukla do ramene, až téměř ztratil rovnováhu. Prázdné nábojnice mu tančily přes předloktí.

	Mušku měl dobrou. Na široké hrudi zavalitého tvora se objevila klikatá linie prohlubní velikosti otisku palce. Obr sebou lehce trhl vzad pohybem o něco méně plynulým, mechaničtějším – teď si Nash poprvé uvědomil, že jde o jakéhosi robota – ale zůstal stát.

	Druhý, nezasažený robot neochvějně postupoval dál, zatímco první se vzpamatovával ze zásahů. S roztaženými pařáty se k nim šinul.

	„Utíkej pryč!“ zařval Nash na Sasaki. Opět začal střílet, znovu na bližšího netvora. Sasaki konečně zareagovala. Jen uskočila z cesty, vymrštila se po ní robotova pravá paže a pařát zlověstně proletěl místem, kde ještě před chviličkou stála. Kdyby zůstala na místě, monstrum by jí vyrvalo vnitřnosti z těla.

	Nash o pár kroků ustoupil a dál pálil na bližšího robota. Tlustý povrch pokryly další průstřely. Zdálo se, že zpomalil, ale útočil dál. Teď se otočil druhý moloch a mířil přímo na Nashe. Ten vypálil několik dalších ran a obrátil se, aby uskočil…

	Špičkou pravé boty zavadil o kámen, zakopl a letěl po hlavě k zemi. Instinktivně předpažil, aby uchránil hledí přilby před rozbitím. Když dopadl na kamenitou půdu, z modřin mu vystřelila šílená bolest. Nevšímal si jí a sáhl po pušce…

	Nashi! vykřikla zoufale Sasaki.

	…která byla pryč. Vypadla mu při pádu z ruky. Téměř v panice se rozhlédl a našel steyr asi tři metry napravo. Slyšel v přilbě vlastní dech, když pro pušku vyrazil…

	Uhni vlevo! zvolala Sasaki. Doleva!

	Nash se nerozmýšlel, přitáhl ruce k tělu a odkulil se doleva. Zahlédl, jak se do země v místě, kde před chvílí ležel, zaryl železný pařát.

	Vzhlédl a viděl, že se nad ním tyčí jeden z robotů; tělem vytvářel Nashovi soukromé zatmění slunce. Monstrum vyrvalo ruce ze země a napřáhlo je nad hlavu…

	Ozvalo se rychlé papa-papa-papa-papa z pušky střílející v dlouhých dávkách. Netvor zavrávoral a najednou Nashovi křičel ve sluchátkách Boggs: Dělej! Dělej! Dělej!

	Nash lapl po dechu, vzepřel se a spěšně se po kolenou plazil z úhlu očekávané kanonády. Cítil, jak ho něčí ruce uchopily za zápěstí a táhly ho. Nohama našel oporu a vyrazil. Chytil Sasaki v pase. Hekla, jak jí téměř vyrazil dech, ale nechala se odnést za Boggse, který dštil kulky na postupující monstra.

	Zmizte! řval Boggs. Padejte odsud! Pohyb, pohyb, pohyb!

	Nashe na moment posedla touha vrátit se pro ztracený steyr, ale Sasaki ho už vlekla pryč. Ohlédl se a viděl, že roboti stále stojí na nohou. Nebyli od Boggse ani čtyři metry, ale ten po nich nepřestával pálit.

	„Vypadni!“ křikl Nash. „Ty nezabiješ!“

	To mě poser! Boggs zahodil steyr, otočil se a uskočil před bližším z monster právě včas, aby se vyhnul dalšímu smrtonosnému švihu pařátů. Došly náboje! Utíkejte pryč! Ty udělají…

	Ty neudělaj ani hovno, ozval se jim ve sluchátkách nový hlas.

	Nash se rozhlédl. Opodál stála hromotlucká postava v BOZ. Hlaveň kulometu vestavěného v levé paži byla zdvižená a mířila na jejich trojici. I přes zabarvené sklo průzorů Nash viděl Marksův pohrdlivý výraz.

	Stěží se stačili vrhnout k zemi, než spustil palbu.

	~~~

	Kawakami před monitory zažíval podivný pocit nezúčastněnosti. Na jedné obrazovce pohled z kamery poblíž Pyramidy C-4 zachycoval jednoho z minotaurů a seržanta Markse. Obrazovka, která před chvílí přinášela vnější pohled na základnu, teď nabízela blízký záběr stejného robota z objektivu typu rybí oko kamery připevněné na krunýři Marksovy zbroje. V pozadí se rýsovala mohutná silueta druhého minotaura. Kawakami si připadal, jako by sledoval akční film na placeném kanálu doma v Ósace: chyběla jen dramatická hudba.

	Přes komlink k němu nicméně doléhal chraplavý rachot střelby, ve kterém téměř zanikal Marksův hlas. Inkasují zásahy, Marks mluvil téměř klidným hlasem, jako by komentoval dokumentární film. Zastavil jsem je, ale nechtějí padnout. Z čeho to sakra jsou?

	„Pokračuj v plošné palbě a zadrž nepřítele na místě.“ L’Enfant se nakláněl přes Kawakamiho a opíral se při tom o jeho křeslo. Kawakami k němu zvedl pohled. Velitelova tvář byla naprosto stoická. „Nech civilisty ustoupit…“

	Na obrazovkách viděli, jak první minotaurus postupuje o jeden těžkopádný krok kupředu. Jeho krunýř jako by kulky vstřebával, podobně jako houba nasává vodu. Nezastavili se! Marks v panice ztrácel kontrolu nad svým hlasem; jeho věcný tón byl tentam. Pálím do nich, co můžu, ale nezastaví je to…!

	„Seržante,“ štěkl L’Enfant. „Rušička vestavěná v BOZ vám je podrží od těla. Držte pozici a pokračujte v palbě. Poručík Swigartová právě odstartovala s hornetem a postará se o ně palubním kulometem. Zatím…“

	Sakra, veliteli, rušička je jim úplně ukradená! Robot postoupil o další krok. Dlouhé paže se zlověstně pozvedly, téměř jako by chtěl Markse ve zbroji obejmout. Nejde to…!

	Drž se, Alphonsi! To se ozval hlas Swigartové. Za pár sekund je pokropím shora, tak se…

	Veliteli L’Enfante! Teď v komlinku promluvila Tamara Isralilová. Detektory pohybu něco zaznamenaly poblíž základny. Blíží se to k…!

	„Teď není vhodná chvíle, doktorko,“ přerušil ji L’Enfant. „Dál pohyb sledujte.“

	Doprdele, Megan! Minotaurus vyplnil téměř celý záběr kamery zbroje. Kde se couráš? Zachraň mě! Ten hajzl už mě skoro…

	„Držte pozici, seržante,“ trval na svém L’Enfant. „To je rozkaz.“ Odmlčel se. Pak s absurdním klidem dodal: „A oba dva… přestaňte mluvit hrubě.“

	Mluvit co…? Ježíšmarjá, pane, je to dva metry přede mnou!

	„To je v pořádku. Jen udržuj…“

	„Blázne!“ Kawakami se dosud přísně ovládal, ale teď už se neudržel. Pleskl rukou do sluchátka a zakřičel: „Zmizte odtamtud, seržante! Rušička ECM je nezastaví! Jsou příliš velcí na to, aby…!“

	„Mlčte!“ zařval L’Enfant. „Mlčte!“

	L’Enfant chytil Kawakamiho křeslo za operu zad a vytočil je vzhůru, takže Kawakamiho shodil na podlahu. Když japonský vědec dopadl na koberec, stáhlo mu to sluchátka z hlavy a přišel o spojení. V šoku a s vyraženým dechem Kawakami zvedl oči a uviděl, že L’Enfant už zaujal jeho místo před konzolí. „Seržante, mluví k vám velitel…!“

	Toho, co následovalo na komlinku, byl Kawakami ušetřen. Ležel na podlaze a němě zíral na obrazovky, kde ale viděl všechno.

	Jediným brutálním úderem prohnal minotaurus pařát průhlednou maskou Marksovy zbroje.

	Marksi…! zavyl L’Enfant.

	Jedna obrazovka zhasla, nicméně druhý monitor dál přenášel hrůzy následujících chvil: z roztříštěného průzoru vylétl mrazivý oblak směsi kyslíku a dusíku, zbarvený do šarlatova seržantovou krví. Mohutný exoskelet padl naznak a jeho končetiny se škubaly – zkraty v servomotorech nebo Marksovými smrtelnými křečemi.

	Když se zbroj zhroutila, minotaurus vytáhl z trosek pařát zbrocený krví…

	„Swigartová!“ vykřikl L’Enfant. „Leťte tam a zničte je!“

	V téže sekundě Kawakami cosi zahlédl na zbývající aktivní obrazovce. Robot, který zabil Markse, se už dral dál. Ale druhý minotaurus, který doposud jen postupoval v závěsu za prvním, přikráčel k troskám zbroje a zastavil se.

	Pak, k vědcovu naprostému překvapení, se mírně sehnul, uchopil zbroj za široké kotníky a táhl ji ke vchodu do pyramidy.

	V tu chvíli jako by Kawakamimu ozářil mysl bílý blesk a najednou mu bylo vše jasné.

	S očima upřenýma na obrazovku zašmátral po ztracených sluchátkách, našel je a přitiskl si mikrofon ke tváři. „Poručice Swigartová!“ vykřikl. „Tady Kawakami! Nestřílejte na druhého robota! Opakuji, nestřílejte na…“

	„Co to děláte?“ bleskově se k němu otočil L’Enfant. S tváří proměněnou v masku vzteku a zoufalství popadl vědce za kombinézu. Než stačil Kawakami promluvit, L’Enfant mu vytrhl sluchátka a zahodil je.

	„Myslím, že jsem vám řekl, ať jste zticha!“ burácel L’Enfant, zatímco zvedal postaršího muže z podlahy a pravou ruku zatínal v pěst.

	„Vidíš, cos udělal? Zabils moje lidi, ty zasranej…!“

	„Podívejte se na obrazovku!“ zakřičel Kawakami a přitom ukazoval na monitor za velitelem. „Copak to nevidíte? Podívejte se tam! Ten druhý je…!“

	Zarazil se. Na obrazovce viděl, jak prvního minotaura cosi odhazuje a jeho krunýř puká pod náporem munice vysokého kalibru. S křečovitým máváním paží se obr chvíli potácel a pak padl, jako prve Marks, do rudého písku jako masa nehybného kovu.

	V následující chvíli třicetimilimetrové kulky rozpáraly i druhého minotaura. Pařáty pustily zbroj a střelba ho prudce srazila k zemi. Pokud byl obr někdy živý, teď u něj nastala smrt.

	„Je po všem,“ vydechl L’Enfant a záchvat vzteku byl tentam. „Je po všem…“

	Bez zájmu pustil Kawakamiho ze sevření a vědec se svalil zpět na podlahu. L’Enfant vydechl a slepě odcouval, až zapadl zpět do křesla. Pravou ruku si položil na sluchátko. Z tváře jako by mu zmizela veškerá krev. Najednou vypadal starší, už zdaleka ne neporazitelný.

	„Jak to dopadlo, Swigartová?“ zaskřehotal L’Enfant. Chvíli poslouchal, pak přikývl. „Potvrzuji dvakrát zneškodnění. Výborná práce. Dobrá, leť na přistání. Můžeme…“

	V tu chvíli se zarazil a pozorně naslouchal něčemu ve sluchátkách. Předklonil se v křesle. „Doktorko Isralilová,“ řekl netrpělivě, „nezdá se mi, že byste…“

	Vtom pootevřel údivem ústa a Kawakami na velitelově tváři zahlédl výraz šoku a naprosté bezradnosti. „Panebože…“ vydechl.

	Kawakami se po podlaze doplazil ke sluchátkům.

	Když po nich sáhl, najednou uslyšel vysoký výkřik.

	Ne z komlinku…

	Z druhého konce habitatu.

	Trhl sebou. „Tamaro!“ zakřičel.

	„Utočí to na základnu!“ zahřímal L’Enfant a vrhl se k oknům v protější stěně modulu. „Swigartová, zničte toho robota! Ne, toho třetího! Útočí na…!“

	Zbytek zanikl v náhlé, hlasité ráně, která se ozvala zevnitř habitatu, a modul se zachvěl, jako by základnou otřáslo zemětřesení. L’Enfant upadl, spíše však překvapením, než samotnou silou otřesu, když se rozezněly sirény dekompresního poplachu a na všech obrazovkách se rozblikala výstražná světla. Dopadl na zem a stále při vědomí si sluchátka držel rukama na uších, zatímco v očích se mu usídlil výraz divoké hrůzy. Kawakami si instinktivně kryl hlavu pažemi. Odněkud znedaleka zaslechl šílený řev, který zanikl v hlasitém větrném burácení. „Tamaro…!“ zavřískl.

	Na povel počítače se ve stropě otevřely pruhované panely a z nich na plastikových hadicích vypadly kyslíkové masky. Hliníkové nouzové těsnění se automaticky uzavřelo na vnější straně dveří jako clona fotoaparátu a odřízlo L’Enfanta s Kawakamim od přístupové chodby. „Střílej! Střílej! Střílej!“ křičel L’Enfant…

	Něco si prorazilo cestu pláštěm habitatu…

	

	
20. BOOT HILL

	Nejsmutnější a nejosamělejší místo na Marsu: řada náhrobků vyrobených ze zbytků plechu a částí nákladních kontejnerů usazených v malých mohylách z navršených kamenů a na každém z nich jméno napsané větrem ošoupanou barvou: MOBERLY, BRONSTEINOVÁ, HOFFMAN, OELJANOV a KULEJAN.

	A teď přibyly čtyři nové náhrobky.

	Hřbitov byl založen na malém návrší za habitatem. Nebylo by praktické převážet mrtvé k pohřbení zpět na Zemi: prostor, který by tělo na palubě lodi zabralo, i částku za přepravu v zásadě nepřínosné hmoty bylo možno využít pro hodnotnější náklad. Jelikož kremace v atmosféře nasycené oxidem uhličitým také nepřipadala v úvahu, jedinou možností bylo pohřbít mrtvé v půdě, na které padli. Hřbitov na základně Cydonia dostal přezdívku „Boot Hill“ podle legendárních hřbitovů postav dobývání amerického západu, nicméně se nejednalo o první místo posledního odpočinku člověka na Marsu. Tento pochybný primát náležel stanici Arsia, kde už bylo pohřbeno více než tucet mužů a žen.

	Osazenstvo cydonijského hřbitova se však dnes téměř zdvojnásobilo. Vedle náhrobků Hala Moberlyho, Valery Bronsteinové, Williama Hoffmana, Maxima Oeljanova a Saši Kulejana se tyčily tři čerstvé hroby: pozůstatky Charlieho Akerse, Alphonse Markse a Tamary Isralilové.

	Jak to tak vidím, poznamenal Boggs, zatímco zatloukal čtvrtý náhrobek do země plochou stranou zákopové lopatky, Rusové jsou daleko před náma.

	Nash vzhlédl od písku, který vršil na hrob Isralilové. Na čtvrtém náhrobku stálo jméno Paula Verduina, byť se pod ním nenalézalo žádné tělo. Podobně jako Saša Kulejan byl nezvěstný a považován za mrtvého. Z Hala Moberlyho alespoň zbylo něco, co se dalo pohřbít. Teď, pokračoval Boggs, vedou Rusové nad Američanama čtyři ku třem tady nahoře a Britové a Holanďani maj po jednom bodu. Japonci zaostávaj daleko vzadu. Na průměrnej baseballovej tým by to stačilo, ale Američani se budou muset snažit, než…

	„Jestli se pokoušíš být vtipný,“ přerušil ho Nash, „tak se ti to nedaří.“

	Boggs usadil Verduinův náhrobek posledním úderem, složil lopatku a mrštil ji na zem. Snažím se dělat vtipy, protože kdybych si to dovolil brát moc vážně, moh bych se z toho rovnou zbláznit. Oprášil si rukavice jednu o druhou a zadíval se na řadu rovů. Pomáhal jsem tady kopat víc jak půlku hrobů a většina těch lidí byli moji přátelé. A k tomu ještě hrob na Arsii, kde zůstal Katsu. Připadám si spíš jako hrobník na půl úvazku než jako pilot.

	Otočil se a podíval se na Nashe. Čtyři za jedinej den. Ježíši Kriste. Tak mi můžeš prominout, když si trochu zavtipkuju. Tak nějak je pak jednodušší to všechno strávit, víš?

	Nash hodil na místo posledního odpočinku Tamary Isralilové velkou hrst štěrku a rovněž složil lopatku. „Promiň. Omlouvám se. Asi máš pravdu.“

	Otočil se a očima zabloudil k pyramidám a pak dál, k horizontu, k Tváři. Navzdory veškeré hrůze rána, které právě prodělali, se na obloze rýsoval docela hezký den. Jasné nebe, stále ještě mírný vánek, dlouhé stíny pyramid napříč klidnou rudou pouští… nepopsatelná krása. Nebylo obtížné si představit, jak se z Města vynořuje karavana velbloudů a oddaní muslimové vyrážejí na dlouhou pouť do Mekky.

	„Tady je docela dobré mít hrob,“ zamumlal. „Je tu úžasný výhled.“

	Je to na prd. Boggs sledoval Nashův pohled k Městu. Tys neslyšel o Tutanchámonově kletbě?

	„To je zvláštní, že tě to napadlo. Zrovna jsem přemýšlel, že to tu vypadá…“

	Jako Egypt. Jo, to říkají všichni. Ale začínám si říkat, jestli náhodou Breberky od Egypťanů neokopírovaly víc než jen styl architektury. Boggs si povzdychl a zavrtěl hlavou. Jestli ti to náhodou ušlo, kámo, my dva už jsme si na tomhle vršku taky dneska málem zabrali parcelu.

	Nashovi nemusel připomínat, jak těsně přežili – ani jak málo scházelo ke smrti všech, kdo se nacházeli v habitatu. Třetí minotaurus – jak je pojmenoval Kawakami – rozerval modul osm dřív, než ho Swigartová stihla při posledním přeletu zbytkem munice zneškodnit. Kdyby se jí to nepodařilo, robot mohl klidně zdemolovat celou základnu.

	I tak však bylo pozdě na záchranu života Tamary Isralilové. Ruská vědkyně, uvězněná v monitorovacím středisku, zemřela, když v modulu nastala explozivní dekomprese. Naposledy vykřikla, když za oknem modulu zahlédla černého molocha, těsně před tím, než obr prorazil sklo.

	Swigartová teď stála u paty vršku a třímala útočnou pušku. Nash viděl, jak se ohlédla ke Kawakamimu a Sasaki, kteří klečeli u ostatků minotaura tam, kde dopadl – vedle trosek modulu osm. Pokud měla poručice něco na srdci, nechávala si to pro sebe. Jediné, co udělala po svém přistání s hornetem bylo, že přijala další L’Enfantův rozkaz: dohlédnout na Nashe a Boggse, kteří měli přinést těla Akerse, Markse a Isralilová a pohřbít je na Boot Hillu. Nepromluvila ani slovo, dokonce ani když poblíž Pyramidy DM nalezli bezhlavé Akersovo tělo.

	Co se týče samotného L’Enfanta, nikdo kromě Swigartové ho od incidentu neviděl ani od něho neslyšel jediné slovo. Patrně zůstával v řídícím modulu. Nikdo nevěděl, co se mu honí hlavou, kromě toho, že rozkázal Swigartové držet přeživší civilisty pohromadě a na mušce.

	Hej! zavolal Boggs. Poručice! Swigartová se pomalu otočila zase k nim. Už jsme hotovi. Nechtěla byste se zeptat velitele, jestli si přeje pronést nějakou řeč?

	Za zády Swigartové přestali Kawakami a Sasaki zkoumat minotaura a s očekáváním se zahleděli na dotázanou. On je tady šéf, pokračoval Boggs, a má tady svoje lidi, takže možná by chtěl… víte co…

	Swigartová na oba muže jen zírala a ukazováček ani na okamžik nevzdalovala ze spouště. Nash přemýšlel, jestli prostě jen hraje roli dobrého vojáka. Možná, že ve skutečnosti byla v šoku z toho, jak viděla dva své kolegy zemřít v boji. V každém případě mlčela…

	A pokud jejich rozhovor poslouchal L’Enfant, ani on k tomu nic neřekl.

	Asi nechtěl, zahučel Boggs. Guma zatracená. Položil ruku na náhrobek Paula Verduina a něžně ho poplácal. Odpočívej v klídku, chlape, ať jsi kde jsi. Zvedl zákopovou lopatku a pomalu přešel k hrobu Tamary Isralilové. Tak zatím, krásko. Doufám, že si to se Sašou užijete.

	Bez povšimnutí prošel kolem náhrobků Akerse a Markse k Nashovi, plácl ho po rameni a vyrazil dolů z návrší směrem k habitatu. Pojď. Padáme.

	Nash se zdržel na jeden poslední pohled na hroby, které právě pomohl vykopat, a pak následoval Boggse k úpatí Boot Hillu. Bylo mu špatně z pomyšlení, že přišli o život čtyři lidé… kupodivu nevyjímal ani Markse s Akersem, ačkoli mu den předtím málem vytloukli duši z těla. Nikdo si nezaslouží zemřít na tak bezútěšném místě, tak daleko od domova.

	Ale jeden hrob na návrší Nashovi přece jen chyběl.

	Nebylo obtížné představit si náhrobek se jménem Terrance L’Enfant.

	~~~

	„V garáži mají bombu,“ řekl Nash. Odmlčel se, aby usrkl trochu pomerančového džusu z mačkací láhve a upřesnil: „Atomovou bombu. Chce si někdo vsadit, na co ji chtějí použít?“

	Nash seděl v modulu devět, laboratoři spojené se zdravotní místností, na stole, na kterém mu před pouhými čtyřiadvaceti hodinami Tamara Isralilová ošetřovala rány, které mu uštědřili Marks s Akersem. Kolem něho seděli nebo postávali Boggs, Sasaki a Kawakami. Průlez byl zavřený, ale před dveřmi stála na stráži Swigartová. Poté, co Boggs s Nashem splnili pohřební rozkaz, poručice všechny čtyři eskortovala do habitatu, kde ani jeden z nich nesměl opustit laboratorní modul. Nash nepochyboval, že L’Enfant jejich rozhovor odposlouchává za pomoci štěnic, stále skrytých v modulu. Teď už nicméně všichni hráli s otevřenými kartami. Nikdo už více méně neměl co skrývat.

	„Jestli je to atomovka,“ odpověděl Boggs, který seděl na stoličce vedle počítačového terminálu, „tak je se všema sázkama konec… ale je to určitě atomovka?“ Rozhlédl se po ostatních. „Chci říct – nevím jak vy, ale já jsem nikdy atomovou bombu zblízka neviděl. Možná, že je to… víte co, třeba, co já vím, laserem poháněná koloběžka nebo…“

	„Já jsem ji taky viděla, Waylone.“ Miho Sasaki se opírala o stěnu poblíž Kawakamiho, usazeného u pracovního stolu. Před ním ležel rozměrný kus minotaura, který vytáhli z trosek a zabalili do termální přikrývky. „Ani já jsem nikdy termonukleární zbraň neviděla, ale pokud August říká, že to je atomová bomba…“

	„Věřte mi,“ skočil jí do řeči Nash. „Vím, o čem mluvím. Jednoduše řečeno: je to malé, dvoudílné plutoniové jádro uvnitř kadmiové koule s konvenčními výbušninami po obou stranách obalu… nejspíš nějaká plastická trhavina, alespoň tak je to obvyklé.“ Zvedl ruce a podržel je pár centimetrů od sebe. „Celé je to připojeno na elektronický časovaný detonátor. Když časovač sepne, plastická výbušnina exploduje a tím se srazí obě poloviny plutoniového jádra. Dojde k překročení kritického množství a…“

	Spráskl ruce. „Věř mi, Dalbjůdžeji, nic jiného to být nemůže. Prošel jsem důkladným školením, když jsem pracoval pro CIA. Je to standardní nukleární bomba podobná modelům vyvinutým za Druhé války v zálivu. Podle velikosti bych řekl, že jde o lehkou taktickou bombu, tak deset kilotun.“

	Boggs pokrčil rameny. „Deset kilotun není moc,“ prohodil. „Sakra, to by se mi hodilo na zácpu.“

	Nikdo se nezasmál. Sasaki ho sjela pohledem. „Moji praprarodiče byli hibakuša z Hirošimy,“ řekla tiše. „To způsobila desetikilotunová bomba a většinu lidí připravila o víc než o zácpu.“

	Boggs provinile sklopil oči k zemi. Šin-iči Kawakami si diplomaticky odkašlal. „Tím se ta operace… jak že jí říkají, pane Nashi? Kentucký závod?“

	„Kentucké derby,“ opravil ho Nash. „Tohle kódové jméno včera večer použil L’Enfant. Celkem to dává smysl: první americká operace na Marsu se jmenovala Steeplechase a teď je v sázce podstatně víc.“

	„Jistě, jistě,“ mávl rukou Kawakami. „Teď už to začíná dávat smysl. Velitel chtěl, aby Paul před položením bomby katakomby prozkoumal. Potom měl v úmyslu poslat na místo seržanta Markse v nové zbroji, aby nálož umístil. Spoléhali se, že vestavěná rušička Marksovi umožní bezpečný vstup do chodeb.“

	Lehce se pousmál a zavrtěl hlavou.

	„Ale neočekával, že pseudo-Breberky disponují obranným systémem, který naše ECM nedokáže překonat. Minotauři – pokud vám nevadí, že je tak nazývám – byli patrně vypěstováni předem pro případ ohrožení z naší strany…“

	„Počkat, počkat, Šin-iči.“ Boggs vědce zarazil zdviženou dlaní. „Neříkají mi sice zrovna blesk, ale tohle neušlo ani mně. Řekl jste vypěstováni. Neměl jste na mysli vyrobeni?“

	Kawakami pomalu zavrtěl hlavou. „Ne, Waylone, to slovo jsem použil naprosto úmyslně. Ano, byli vypěstováni.“ Zvedl se ze stoličky a otočil se ke stolu za sebou. „Miho, myslím, že je na čase ukázat našim přátelům náš nejnovější objev, hmm?“

	Miho přikývla a opatrně rozbalila přinesenou část zničeného minotaura. „Normálně bychom to nechali v karanténě v laboratoři vnějšího prostředí,“ vysvětlovala, „ale riziko kontaminace považujeme za minimální. Mimoto se zdá, že velitel L’Enfant si už nepřeje držet nás v separaci, takže…“

	„Pst, Miho.“ Kawakami pokynul Nashovi a Boggsovi, aby přistoupili ke stolu. Nad kus minotaura přisunul velikou lupu připevněnou ke stolu pohyblivým ramenem a zapnul její osvětlení. „Zde se podívejte, pánové. Pokusím se podat vysvětlení.“

	Nash odložil nápojovou láhev a přikročil ke stolu, na kterém ležel přes metr dlouhý kus patrně jedné z minotaurových paží. Oba konce fragmentu byly roztrhané tak, jak je z obrova těla odervala třicetimilimetrová munice kulometu letounu F-210 Hornet. Teď, když ji viděl zblízka, všiml si Nash, že paže sestávala z mnoha klouby spojených úseků složených jako harmonika a dohromady ne nepodobných červu: jednotlivé části od sebe dělily pouhé centimetry. Ohromila ho přesnost zpracování… nebo růstu, pokud by přijal Kawakamiho záhadnou terminologii.

	Kawakami na něho upřel pohled. „Už teď jste fascinován, pane Nashi. Vidíte…“ Zvedl celý kus a zdánlivě bez námahy jej rukama ohnul. Obrova paže se ohýbala hladce, jako dokonale vyrobený mechanismus. „A podívejte se na strany kolem kloubních spojů,“ pokračoval. „Žádné sváry, žádné švy. Ani jeden. Zcela jednolitá, jako by byla vyrobena z jediného kusu. Nejlepší mikroobvody, které máme, nedosahují této míry dokonalosti. A podívejte se zde…“

	Jeden odervaný konec nastavil světlu, aby bylo vidět dovnitř paže. Pod zvětšovacím sklem se Nash přesvědčil, že vnitřek je neuvěřitelně soudržný a propracovaný: žádné dráty, žádná serva, žádné cívky, žádná jemná soukolí. Řez se nepříjemně podobal odervané lidské paži. „Je to… skoro jako…“

	„Jako organická tkáň,“ dokončila Miho. „Ano, až tak všechno do sebe zapadá, že? Ale organické to není.“ Jemně zatlačila na vnitřek paže prstem. Mírně se poddal, ale ne tak jako svalovina. „Bez úplné znalosti chemického složení můžeme pouze spekulovat, z čeho je vyrobena, ale přikláníme se k domněnce, že se jedná o různé oxidy železa, silikáty a polymery uhlíku a podobně vnější vrstva je složena hlavně ze železa a uhlíku. Samé domácí suroviny z Marsu.“

	„Tohle nechápu.“ Boggs fascinovaně civěl lupou na fragment robotovy paže a nevěřil svým očím. „Nic takovýho jsem ještě nikdy neviděl, ale jestli to nikdo nevyrobil…“

	„Jde o to,“ přerušil ho netrpělivě Kawakami, „že tento stroj nebyl sestrojen ani vyroben. Byl vypěstován jako jediná celistvá entita, podobně jako jsme my vyrostli v lůnech našich matek. Toto však bývalo součástí neživé bytosti. Jedná se o stroj.“

	„Biomechanický,“ dodala Sasaki. „Ačkoli ani to není přesný výraz pro to, co tu vidíme.“ Vydechla, odstoupila od stolu a dlouhé, ebenově černé vlasy si rukou shrnula z ramen na záda. „Něco takového, jako zde vidíme, lze vytvořit jen jedinou technologií a to…“

	„Ty tvary!“ přerušil ji Kawakami. Položil minotaurovu paži zpět na stůl a ukázal na ni. Vzrušením mu zesílil hlas a slova se z něho jen sypala: „Jsme tady už tři roky a kromě Tváře teď poprvé vidíme něco, co připomíná lidskou bytost! Jsou naprosto antropomorfní! Jsou dvounozí, mají dvě chápavé končetiny, jsou uzpůsobení dopřednému pohybu, disponují binokulárním viděním… vůbec ničím se nepodobají Breberkám! Nejen to! Jejich exoskelet připomíná naši zbroj! Podívejte se na to! To je…!“

	„Prosím, Šin-iči-san.“ Sasaki zavřela oči. Japonsky, káravým tónem ke staršímu vědci promluvila a Kawakami se zarazil, ačkoli brada se mu dál třásla očekáváním. Když zmlkl, Miho otevřela oči a zadívala se přímo na Nashe.

	„Toto je… paradigma lidské bytosti,“ trpělivě volila slova. „Stejně jako pseudo-Breberky jsou napodobeninami Breberek, toto je imitace člověka… nebo alespoň člověka tak, jak ho viděly: v průzkumné zbroji.“

	Nash se podíval na Boogse. Pilot vzducholodě byl stále zmatený, ale Nashovi vše začínalo docházet. „Něco jsi nakousla…“

	„Ano,“ navázala Sasaki, „robot byl vytvořen, aby funkcí napodobil člověka. A než se zeptáte sami, byl vytvořen za pomoci nanotechnologie. Mimozemské nanotechnologie, daleko pokročilejší než naše dosavadní základní znalosti tohoto oboru. Nic jiného nemůže dosáhnout takového stupně dokonalosti.“

	Podívala se na Boggse a počastovala ho trpkým, neveselým úsměvem. „A pokud je tomu tak, Walyone, tak si těmi svými nukleárními bombami opravdu můžeme jen léčit zácpu.“

	~~~

	Kawakami přešel místností k terminálu, u kterého seděl Boggs. „Skutečnost, že tento stroj byl vypěstován – nebo chcete-li, biomechanicky vyroben – je pouze částí celé odpovědi,“ vysvětloval a zároveň na klávesnici vyťukával příkazy. „Napřed se musíme podívat na samotné pseudo-Breberky a proč… á, ano, tady to máme.“

	Nash přistoupil k terminálu a Kawakamimu přes rameno se zadíval na obrazovku. Exobiolog se spojil terminálem s hlavním počítačem základny. Obrazovka byla rozdělena na dvě poloviny: levá strana ukazovala nákres Breberky a pravá model pseudo-Breberky. Kawakami před Nashovýma a Sasakinýma očima oběma zobrazeními otáčel kolem imaginární osy v trojrozměrném vyobrazení.

	„Když jsme se s pseudo-Breberkami setkali poprvé,“ rekapituloval vědec, „předpokládal jsem, že se jedná o pouhé robotické kopie původních mimozemšťanů a to především na základě jejich blízké podobnosti s ostatky jednoho z nich, které jsem exhumoval v Pyramidě DM… Hirohita, vzpomínáte?“

	Boggs neurčitě přikývl, ale Nash neměl tušení, o čem je řeč. „Rovněž jsem se domníval, že roboti jsou autoreproduktivní,“ vysvětloval dál, „ale dál jsem už nedošel. Nakonec, jediní lidé, kteří se kdy s pseudo-Breberkami setkali a setkání přežili, byli Ben Cassidy a Arthur Johnson a ani jeden z nich se v místnosti C4-20 nezdržel dost dlouho, aby měl čas k podrobnějšímu pozorování. Nikdy se nám ani nepodařilo pseudo-Breberku polapit a podrobit důkladnému průzkumu. Předpokládal jsem tedy, že se jedná o mechanické analogie mimozemšťanů s nízkou umělou inteligencí o nic nepřevyšující schopnosti našich výrobních robotů, kteří jsou sice naprogramováni k vzájemné interakci, nicméně úrovní myšlení nepředčí lučního koníka.“

	Odkašlal si do dlaně a ukázal na obrazovku. „Nyní se domnívám, že jsem se částečně mýlil. Ano, pseudo-Breberky se samy reprodukují, ale nemají tak nízkou inteligenci a nejsou ani mechanické.“

	Palcem ukázal za sebe přes rameno na kus minotaura. „Podobně jako tohle monstrum byly vypěstováni nany… mikroskopickými roboty velice podobnými nanochirurgům, které používáme v nemocnicích, ale mnohem dokonalejšími. Dokážou – alespoň teoreticky – vytvářet složité předměty z jakýchkoli surových materiálů, které jsou po ruce. Nanochirurgové jsou první krok, který jsme my, lidé, v tomto směru podnikli, ale…“

	„Moment,“ přerušil Boggs. „Chcete mi říct, že tohle postavili nanové?“

	„Ne takoví, jaké máme my, to ne,“ chopila se slova Sasaki a zavrtěla hlavou. „Toto je patrně výsledkem práce nanů využívaných v současné době…“

	„Ale ne lidmi,“ uzavřel Nash.

	„Ano,“ Sasaki se podívala na Nashe a pomalu přikývla. „Je-li tomu tak, potom je nanotechnologie mimozemšťanů daleko v předstihu vůči všemu, co jsme zatím dokázali vyvinout. Naši nanochirurgové dokáží opravit poškození vnitřních tkání, například stěny cév a tak podobně… vlastně tak včera večer ošetřili tebe. Ale Šin-ičiho hypotéza zachází podstatně dál.“

	Kawakami, zjevně hrdý na svou chráněnkyni, souhlasně přikývl. „Ano. Zdá se, že Breberky nanotechnologii ovládly v míře, o které my si zatím můžeme nechat jen zdát. Roboti, kteří na nás dříve útočili, jsou toho dokladem. Přesto je zde podstatný rozdíl: to, s čím jsme se setkali dnes, připomíná lidskou bytost, nikoli Breberku.“

	„A co?“ pokrčil rameny Boggs. „Tak kopírují nás místo nich.“

	„Přesně tak!“ ukázal na pilota prstem Kawakami. „Minotauři byli nepřesnými kopiemi nás samotných. Podobně jako Tvář jsou přibližnými napodobeninami lidské fyziognomie stvořenými nany!“

	„Tvář?“ nevzdával se skepse Boggs. „Ale pokud s pomocí těchhle… jaksejmenujou… nanů postavili Tvář, tak je museli použít i na stavbu pyramid…“

	„Bylo by to v jejich silách,“ přitakal Kawakami. „S pomocí nanů mohli do požadovaných tvarů upravit již existující hory a útvary. Tím se vysvětluje mnohé ohledně jejich stavebních postupů.“ Otočil se v křesle a rozhodil rukama. „Nuže? Teď už je to zjevné, že?“

	„Ne,“ Nash si založil ruce na hrudi, „není. Já to taky nechápu.“

	„Přemýšlejte!“ naléhal Kawakami. „Na toto místo nás přilákal výtvor napodobující lidskou tvář, který nás dále zavedl ke strukturám připomínajícím staroegyptské pyramidy. Když jsme složili zevrubný test inteligence navržený tak, aby prokázal, že nejsme nadaní pouze rozumem, ale i invencí, pseudo-Breberky se probudily ze spánku.“

	Zarazil Nashe zdviženou rukou, než ho stačil přerušit. „Ano, věřím, že tak to bylo… dlouhý, možná mnoho tisíciletí trvající spánek. Naše poslední správná reakce v Labyrintu aktivovala v otrocích mimozemšťanů, pseudo-Breberkách, dlouhodobě vyčkávající program.“

	„Jako…“ Boggs pokrčil rameny, „co já vím, buzení po telefonu?“

	Sasaki si zakryla ústa rukou, aby ukryla úsměv, ale Kawakami vehementně přikývl. „Ano, pokud tomu tak chcete říkat, buzení po telefonu.“ Roztržitě vstal z křesla a s rukama sepjatýma za zády přecházel mezi ostatními. „Ale když se nám nepodařilo okamžitě zareagovat, vykázaly nás z katakomb.“

	„Proč?“ chtěl vědět Nash.

	„To nevím.“ Kawakami zamyšleně pokyvoval hlavou. „Možná, že očekávaly nějakou další reakci. Nicméně když jsme se pustili do dalšího průzkumu, polapily všechny sondy s posádkou i bez, které jsme dolů poslali. Z toho důvodu jsme nikdy nenašli žádné zbytky zbroje ani pavouků, které jsme dole ztratili.“ Vztyčil ukazováček. „Nicméně když na nás zaútočily dnes, vyslaly roboty podobné člověku, nikoli hmyzovité pseudo-Breberky… a dokonce se pokusily ukořistit zbroj, kterou měl na sobě Marks. Viděl jsem to na monitoru v řídícím modulu.“

	Boggs se syknutím zvedl pohled ke stropu: „Proboha, Šin-iči, pořád z toho nechápu, co se…“

	Kawakami se k němu prudce otočil a vrhl na něho káravý pohled. „Přestaň se chovat jako hlupák!“ vyštěkl. „Copak to nevidíš? Napodobují nás!“

	Nash vytřeštil oči. „Bože,“ zašeptal, když si náhle uvědomil, co se Kawakami snaží vysvětlit. „Oni jsou imitátoři.“

	Kawakami vydechl a krátce zavřel oči. „Ano. Imitátoři. Jako některé pozemské druhy hmyzu – nakonec, Breberky jsou vysoce vyvinutým hmyzem – napodobují dovednosti jiných tvorů. Některé druhy například používají kamufláž připomínající kořist nebo produkují identické feromony, aby zaujaly její pozornost. V našem případě Breberky dosáhly svého záměru za použití pokročilé nanotechnologie. Napodobily objekty, které před velice dávnými lety vypozorovaly na Zemi – sochu lidské tváře připomínající Sfingu, stavby ve tvaru egyptských pyramid – aby upoutaly naši pozornost.“

	Pokrčil úzkými rameny. „Kdo ví? Možná, že ani nanotechnologii nevyvinuly samy, ale prostě ji okopírovaly od jiné rasy, se kterou se dříve setkaly. To by mohl být jejich základní tropismus, přirozený vzorec chování jejich druhu… lákají do svých světů jiné rasy, a pak ukořistí jejich technologie.“

	Nash si vzpomněl na svůj rozhovor s L’Enfantem předešlé noci ve stejné místnosti. „L’Enfant mi říkal něco o rosnatkách. Tvrdil, že si myslíte…“

	„…že Tvář je návnada. Že nás sem přilákaly.“ Kawakami vzdychl a opřel se o stůl, na kterém ležela minotaurova paže. „Ano, to si myslím už od začátku… ale za zcela jiným účelem, než věří on. L’Enfant vidí všechno z pohledu nepřátelského útoku z vesmíru, jako v nějakém starém sci-fi filmu. Já se však domnívám, že jsme na stopě něčemu alespoň podstatně komplexnějšímu, pokud už ne neškodnějšímu, než jsou jeho paranoidní představy.“

	„Ano,“ souhlasil Nash, „ale neodpověděl jste na mou otázku. Je to past?“

	Kawakami pomalu přikývl. „Ano, svým způsobem je to past, podobná, jakou nastražuje rosnatka. Byli jsme sem vlákáni záměrně.“ Pak zavrtěl hlavou. „Ale z jakého důvodu… to dosud nevím.“

	V místnosti se rozhostilo ticho, jak všichni zpracovávali nový pohled na situaci.

	Boggs se po chvíli ošil a sedl si na židli. „Sakra, já z toho ještě dostanu migrénu.“ Protřel si rukama oči. „Dobře, tomuhle rozumím, ale… nevím, možná, že jsem blbej, ale proč s tím začaly tak dávno? Jako… jestli napřed napodobovaly Egypťany, co je vedlo k představě, že se někdy dostanou na Mars? Mám dojem, že faraóni vesmírný lodě zrovna moc nestavěli.“

	Sasaki navázala na proud jeho myšlenek. „Podívej se, Waylone, tohle všechno je čistá teorie, ale…“ Posadila se na stůl vedle Kawakamiho. „Možná, že když Breberky poprvé prozkoumaly naši sluneční soustavu a objevily existenci lidí na Zemi, přecenily jejich schopnosti.“

	„Mně to zatím připadá jako samý domněnky,“ vpadl jí do řeči Boggs. „A víš, co jsou to domněnky? To je…“

	„Měna, za kterou si nic nekoupíš,“ dokončila za něho Sasaki. „Ano, to vím. Tos mi říkal miliónkrát.“ Kawakami sklonil hlavu a přitom se lehce zasmál; i Nash musel schovat tvář, aby Boggs neviděl, jak se zubí. „Ale předpokládejme, že Breberky objevily lidský druh před více než pěti tisíci lety,“ pokračovala Sasaki. „Pokud zůstaly na této planetě jako trosečníci, mohly se, omlouvám se za to slovo, domnívat, že náš technologický vývoj bude pokračovat po nepřerušované, vzestupné křivce.“

	Prstem ve vzduchu naznačila přímou linku stoupající kolmo vzhůru. „Možná to tak bylo s jejich předky, pokud to byli přirození imitátoři. Z technologické vyspělosti našich předků možná Breberky vyvodily, že meziplanetárních letů budeme schopni za pár století… nejpozději za tisíc let, a že po celou dobu rozvoje naší kultury v ní přetrvají stejné základní architektonické tvary.“

	„A na tom založily svůj plán,“ navázal Kawakami. Rukou pokynul směrem, kde tušil Tvář a Město. „Vytvořily Tvář a pyramidy tak, aby se podobaly největším pozemským stavbám starověkého člověka ve víře, že vyspělé lidstvo tvary okamžitě rozezná jako sobě vlastní.“ Zadíval se na Sasaki. „Je to tak?“

	Přikývla. „A měly pravdu, do jisté míry,“ pokračovala. „Ale neočekávaly, že nám vývoj bude trvat tak dlouho. Možná, že technologie Breberek se vyvíjela k vesmírným letům přímo a nerušeně, ale my…“

	Miho opět ve vzduchu narýsovala stoupající linku, ale tentokrát klikatou, plnou propadů a zastávek. „Neměli jsme takové štěstí. Naše dějiny zpomalilo mnoho faktorů: války, epidemie, hladomory, politika. Dlouhý věk Temna, během kterého západní svět ztratil většinu vědeckých poznatků starých Řeků a Římanů…“

	„Zničení Velké alexandrijské knihovny,“ doplnil Nash, „křížové výpravy…“

	„Vzestup dusivého feudalismu na Východě, čínský a japonský izolacionismus,“ pokračovala Sasaki. „Ano, a tak dál. Po nástupu renesance a znovuobjevení Sluneční soustavy trvalo ještě několik století, než člověk vypustil první vesmírnou raketu… a i poté, co sonda Viking poprvé zahlédla Tvář a Město, trvalo další půlstoletí, než sem dorazila první lidská expedice.“

	Usmála se na Boggse. „Nemusíš si připadat hloupě, Waylone. Pokud se nemýlíme, tak Breberky na tebe čekaly přes pět tisíc let.“

	Zazubil se a podíval se jí upřeně do očí. „Však víš, Miho, že většinou jsem rychlejší!“ Zrudla a rychle odvrátila tvář. Zdálo se, že Kawakami je v rozpacích, ačkoli narážku možná ani nezachytil.

	Nash neměl na slovní hříčky čas.

	„To je velice zajímavé,“ nespokojil se s výkladem, „ale pořád to neodpovídá na základní otázku. Proč Breberky…“

	Přerušil ho, nikoli zcela nečekaně, zvuk otevírajícího se průlezu. Nash se otočil a pozoroval, jak Swigartová tlačí do dveří a pak uvolňuje cestu dovnitř L’Enfantovi.

	„Proč letěly napříč celou Galaxií?“ zeptal se nikoli zcela beze známky humoru. „Aby se dostaly na druhou stranu…“

	~~~

	L’Enfant vypadal jako prázdná skořápka, jako by posledních pár hodin z něho něco vysálo vitalitu. Pod očima měl kruhy, jako by několik dní nespal. Mírně se hrbil, ruce vražené hluboko v kapsách kombinézy. Swigartová ho mlčky následovala do laboratoře se steyrem v náručí a ani se neobtěžovala zavřít za sebou dveře průlezu.

	Pár dlouhých chvil L’Enfant zkoumal pohledem jednoho po druhém celou čtveřici a každého zhodnotil pohrdlivou grimasou. Pak konečně promluvil upjatým, chraplavým hlasem.

	„Už žádná komedie,“ začal, „žádné předstírání. Všichni už víte o Kentuckém derby, jak plánujeme použít atomovou bombu, a tento plán je stále v platnosti.“

	„Cože?“ Boggs vypadal zároveň zmateně a pobaveně, jako by mu někdo zrovna oznámil svůj úmysl obcovat s hospodářským zvířetem. „Vy a kdo ještě? Ze zbroje vám zbyl jen šrot. Chci vidět, jak…“

	„Mlčte, Boggsi.“

	Boggs obrátil oči v sloup. „Ach jo, proč mi to pořád musí někdo opakovat?“ povzdychl si. „Skoro si začínám myslet, že se křestním jménem jmenuju ‚Mlčte‘.“

	L’Enfant lehce pokynul Swigartové. „Poručíku, pokud znovu promluví, střelte ho.“ Když však zvedla pušku a připravila se ke střelbě, dodal: „Ale do nohy, prosím. Budeme ho ještě potřebovat, aby pilotoval Akron, až to tady bude vyřízeno.“

	Boggs otevřel ústa a chtěl něco namítnout, ale včas si poznámku rozmyslel. Protentokrát opravdu mlčel. Všichni ostatní ztuhli a neopovažovali se pohnout ani promluvit. L’Enfant nežertoval. Všem bylo jasné, že Swigartová bez váhání splní jeho rozkaz a vystřelí na Boggse nebo kohokoli jiného v laboratoři.

	„Tak, to už je lepší.“ L’Enfant se trochu narovnal v zádech, pravou ruku vytáhl z kapsy a všichni uviděli, že v ní drží Nashovu pistoli. „Pan Boggs se dotkl vážného problému. Seržant Marks měl v úmyslu donést termonukleární zbraň do katakomb v průzkumné zbroji. Tato možnost už samozřejmě nepřipadá v úvahu. Přesto se dále budeme držet základního plánu.“

	L’Enfant zvedl pistoli k boku a namířil na Nashe. „Námořníku Nashi, obávám se, že jste dostal novou roli. Pronesete zbraň Labyrintem.“

	Přejel očima k Miho. „Jelikož je nálož poměrně těžká, budete potřebovat pomoc. Doktorka Sasaki půjde s vámi.“

	Miho zírala na L’Enfanta s otevřenými ústy a nevěřila svým uším. „To nemůžeme přežít,“ protestovala. „Pseudo-Breberky nás…“

	„Nepřítel vás roztrhá na kusy, jen co vstoupíte do C4-20. Ano, vím.“ L’Enfant se na ni blahosklonně pousmál. „Ale to pro umístění nálože zcela postačuje. Doposud jste mi byli jen přítěží, ale s tím je konec. Tentokrát budete konečně k užitku. Boggse potřebuji a Kawakami je pro tento úkol příliš slabý.“

	Nash si opatrně odkašlal, aby předem oznámil svůj úmysl promluvit.

	„Zajímavý nápad, veliteli,“ pronesl s naprostým klidem. „Ale nebude fungovat. Co uděláte, když odmítneme? Zastřelíte nás?“ Pokrčil rameny. „Pak vám nezbude nikdo, kdo by tam bombu donesl. Jak jste řekl, Šin-ičimu to nedovoluje zdraví a Boggse potřebujete jako pilota Akronu.“

	L’Enfant ani nemrkl. „Řekl jsem, že Kawakami je příliš slabý na to, aby nálož nesl,“ odpověděl, „ale neřekl jsem, že nebude užitečný jinak.“

	Zvolna zdvihl SIG-Sauer, upevnil si úchop pravou rukou a namířil Kawakamimu přímo do tváře. Vědec zbledl, ruce se mu roztřásly, ale neřekl nic.

	„Pokud odmítnete,“ triumfoval L’Enfant, „zabiju ho. Jak prosté.“

	„Ne!“ vykřikla Miho. Seskočila ze stolu a vyrazila bránit Kawakamiho. Nash ji chytil za paži a stáhl zpět. „Nesmíte ho zabít!“ ječela a snažila se zbavit Nashe. „Nedovolím vám…“

	„Miho!“ vyštěkl Kawakami. „Zmlkni!“

	Podíval se na ni přes rameno, jediným pohledem ji uklidnil a zase se očima vrátil k L’Enfantovi. Zdálo se, že Kawakami je otřesen. Ruce se mu chvěly a když se nadechl, odkudsi z hloubi pohublého hrudníku se mu vydral tichý sten. Díval se však na L’Enfanta, jako by si pistole namířené na své čelo vůbec nevšímal. Zavřel oči a znechuceně zavrtěl hlavou.

	„Veliteli L’Enfante,“ pronesl uvážlivým tónem, „teď vidím, že jste skutečně hlupák. Nemůžete nikoho vydírat, pokud odmítne hrát svou roli.“

	Pak vykročil k L’Enfantovi a zamířil k východu. „A já odmítám přijmout roli, kterou mi diktuje vaše hloupost.“

	Na moment se zdálo, že L’Enfant je naprosto vyvedený z míry. Pistole mu v ruce mírně poklesla, jako by se ho zmocnila nerozhodnost. Sklopil oči do podlahy, zjevně pokořen Kawakamiho nezdolnou logikou. Swigartová pozdvihla hlaveň pušky a mírně se rozkročila, aby vědci zastoupila cestu k průlezu. Kawakami si jí vůbec nevšímal. Dál kráčel ke dveřím, prošel kolem stolu s kusem minotaura, obešel L’Enfanta…

	Pak L’Enfant opět zvedl hlavu a v tu chvíli Nash v jeho očích zahlédl záblesk čirého šílenství.

	„Šin-iči,“ vykřikl Nash. „Stůjte…!“

	L’Enfant se bleskurychle otočil, přiložil pistoli k hedvábně bílým vlasům, které Kawakamimu zpola zakrývaly pravé ucho, a stiskl spoušť.

	~~~

	Hřmot výstřelu stále ještě otřásal kovovými stěnami, když se Sasaki s výkřikem hrůzy a zoufalství vytrhla Nashovi z rukou a vrhla se napříč modulem.

	Aniž L’Enfantovi věnovala jediný pohled, padla na Kawakamiho bezvládné tělo, klečela v jeho krvi a hystericky vzlykala. Swigartová se už přiřítila bránit L’Enfanta a puškou držela v šachu Nashe i Boggse. Boggs byl hrůzou přímo zkamenělý. Bezhlesně otvíral a zavíral ústa a oči mu těkaly mezi krví potřísněnou stěnou a L’Enfantem.

	Velitel měl ruce, rukávy a celou přední část kombinézy samou krev. Stál toporně vzpřímený vedle Kawakamiho těla a pistoli stále třímal oběma rukama. Odkudsi z modulu přicházelo tenké cinkání kutálející se nábojnice. Očima – naprosto zdivočelýma šílenstvím – provrtával Nashe.

	„Máš poslední šanci, Nashi!“ vykřikl. „Japončík mi to nevěřil. Mám pokračovat?“

	Nespouštěl oči z Nashe a přiložil hlaveň pistole Miho k zátylku. Ani si lehkého tlaku nevšimla. Dál neovladatelně štkala, tiskla si Kawakamiho k hrudi, kývala se dopředu a dozadu a japonsky něco mumlala.

	„Nedělám si srandu, Nashi!“ zařval L’Enfant. Všechna jeho někdejší přetvářka – role vzdělaného vojáka-džentlmena, který vystudoval Annapolis – byla pryč. Teď tu stál zuřící maniak. „Vystřelím jí mozek až na zeď a stejně tam dolů půjdeš… sám, když nikdo jinej nezbyde!“

	Boggs se jakoby probudil z transu. „Prokrista, Auguste,“ zašeptal s očima upřenýma na Miho. „Nemůžeš ho nechat…“

	„Sklapni, Boggsi,“ přerušil ho Nash.

	„On to udělá. Udělá to. Je to…“

	„Ticho!“ Nash se zhluboka nadechl a podíval se L’Enfantovi přímo do očí. Jen s nesmírným úsilím se držel, aby se na svého bývalého kapitána nevrhl. V tu chvíli by prodal duši za to moci toho šílence chytit pod krkem.

	„To nebylo nutné, veliteli,“ zasyčel. „Jen se vám snažil něco vysvětlit. Mohl jste…“

	„Chci slyšet ano nebo ne!“ diktoval L’Enfant. „Nic jiného mě nezajímá!“ Přitlačil pistoli silněji k Sasakině hlavě. „Odpověz!“

	Nash se zhluboka nadechl. Neměl na vybranou.

	„Ano,“ odpověděl. „Udělám to.“

	

	
21. KENTUCKÉ DERBY

	Kamenná vrata do místnosti C4-20 byla zapřená v otevřené poloze pneumatickou vzpěrou, stejně jako ve všech ostatních prostorách Labyrintu. Ve světle lamp zabudovaných v přilbách viděli škrábance a rýhy na stěnách chodby v místě, kde byla kdysi instalována přenosná tlaková komora, kterou později rozebraly pseudo-Breberky. Za vstupem do místnosti se rozprostírala hluboká, nezměrná temnota: tušené útroby katakomb.

	Poručice Swigartová klečela na jednom koleni v chodbě vedle atomové bomby. Na druhém koleně měla položených několik stran vytištěných z počítače. Za neustálé konzultace každé operace s vytištěným návodem vyťukávala na klávesnici bomby odjišťovací kódy. Dávala si na čas a každý krok dvakrát kontrolovala – nebylo divu. Stačila sebemenší chyba a nukleární nálož by zůstala neodpálena nebo ještě hůře, vybuchla by předčasně.

	Například v příští sekundě.

	Tohle vám neprojde, zasyčela Miho Sasaki. To víte, že, veliteli?

	Stála v chodbě mezi Nashem a Boggsem naproti Swigartové a atomové bombě, přímo před vchodem do C4-20. Byli natěsnaní tak blízko u sebe, že výpary z dýchacích jednotek kombinéz jim vzájemně mlžily hledí přileb. Hysterii, která Japonkou cloumala před hodinou, nahradila chladná nesmiřitelnost. Kdyby na ni po celou dobu cesty z modulu osm až do hlubin pod pyramidou C-4 nemířil pistolí, Miho by se na L’Enfanta nejspíš vrhla.

	Nechte si ty výlevy, doktorko Sasaki, odpověděl L’Enfant. Samozřejmě, že mi to projde. Stál za Swigartovou a steyrem namířeným na civilisty blokoval cestu ven. Opět našel svůj blahoskloně nafoukaný tón, ale od chvíle, kdy opustili laboratoř, ani na okamžik nepolevil v ostražitosti. I převlékání proběhlo s extrémní opatrností. L’Enfant napřed donutil tři civilisty, aby si oblékli skafandry v otevřeném modulu jedna, a potom se se Swigartovou oblékali jeden po druhém, přičemž ten druhý držel zajatce v šachu puškou. L’Enfant nenechal nic náhodě. Když konečně vyšli ven z habitatu, rozkázal Swigartové, aby všem prohledala svrchní oděv, pro případ, že by si někdo v některé z kapes prozřetelně schoval něco užitečného.

	Má pravdu, přidal se Nash. Až bomba vybuchne, Marsat-2 explozi zaznamená z orbity. I kdybyste se odsud dostali včas, vyvstanou přesně ty správné otázky.

	Odmlčel se a doufal, že L’Enfant vstřebá fakta. Zvlášť je bude zajímat, co se stalo s námi a zbytkem vědeckého týmu, dodal, o vašich vlastních lidech nemluvě.

	Swigartová uprostřed programování zaváhala. Prst se jí zastavil nad klávesnicí, oči zvedla k L’Enfantovi. Pokračujte, poručice, vybídl ji L’Enfant nenuceně. Vůbec neví, o čem mluví. Swigartová se vrátila ke své zdlouhavé práci a L’Enfant pokračoval. Pane Nashi, to všechno jsme zvážili již v době plánování Kentuckého derby, dlouho před vaším narušením operace. Počítali jsme s tím, že někdy v tomto období hvězdného roku Marsu nastanou sezónní prašné bouře, a tomu jsme přizpůsobili plán. Přibližně za hodinu dojde v Marsatu-2 ke krátkodobému výpadku, který vyřadí jeho kamery z provozu – malý počítačový virus, který se uvede v činnost na příštích 48 hodin, během nichž dojde k výbuchu. Až bouře utichne, základna bude pohřbena tunami navátého písku. Všechen spad z naší podzemní exploze bude rozptýlen po západní polokouli.

	A co Město? zeptala se Miho. Jak vysvětlíte jeho zničení…?

	Ne, ne, ne… L’Enfant zavrtěl v přilbě hlavou. Přeceňujete sílu této nálože, doktorko Sasaki. Nezapomínejte na váhu stavby nad námi. Exploze nastane v katakombách hluboko pod povrchem. Podle počítačových simulací Marsat-2 zaznamená novou jámu ve středu Města, ano… ale pyramidy zůstanou stát. Budou poškozeny, ale ne zničeny. Proto byla pro operaci zvolena taktická atomová bomba. Postiženy budou jen Breberky.

	„Kromě mě a Miho, samozřejmě,“ upřesnil Nash.

	Pokud vás to uklidní, myslím, že zemřete rychle a relativně bez bolesti. Nepřítel vás zabije, jen co zaznamená vaši přítomnost. Poté se chopí tohoto neznámého předmětu, který jste mu přinesli, a zanese ho hlouběji do katakomb. Až nálož exploduje, budete už dávno po smrti.

	„Nepředstavitelná úleva,“ opáčil suše Nash.

	Swigartová vzhlédla od atomové bomby. Nastavení časovače, veliteli? zeptala se.

	L’Enfant se zamyslel. Dvě hodiny… ne, nastavte tři. Pro všechny případy. Znovu zaváhal. Pane Boggsi, dostanete nás za dvě hodiny odsud a za tři do bezpečné vzdálenosti?

	Boggs chvíli mlčel. Jo, zahučel neochotně, dostanu vás…

	L’Enfant si významně odkašlal. Promiňte, kapitáne Boggsi? dožadoval se.

	Ano, pane veliteli L’Enfante, opravil se Boggs. Škrobený tón jeho hlasu naznačoval, že je s podivem, že nahlas neskřípe zuby. Akron může být za dvě hodiny připraven k odletu. Odmlčel se a dodal. V sedmnáct třicet, pane.

	Nash se podíval na podsvětlený displej uvnitř přilby. Bylo 15:15 místního času, polovina odpoledne podle centrálního marsovského času. Možná, že Boggs prostě jen vhodně zaokrouhlil, ale možná se pro ně snažil získat trochu času. Jako by na tom záleželo: jen co vstoupí do C4-20, Nash i Sasaki budou vydáni na milost pseudo-Breberkám. A milost se v rejstříku vlastností mimozemských mechanismů zjevně nenacházela.

	I tak mohlo být patnáct minut navíc rozhodujících…

	Zdálo se, že L’Enfant o tom přemítá a Nash nechtěl, aby si všiml sebemenší nesrovnalosti. Tím jste ale neodpověděl na otázku, kapitáne. Co Kawakami, Verduin, Isralilová a ostatní…?

	A my? dodala Miho. Jak vysvětlíte naše zmizení, až se vrátíte na Arsii?

	Vypadalo to, že L’Enfant chvíli bloudil myšlenkami jinde. Přes hledí jeho přilby Nash viděl, že L’Enfant upírá pohled na nějaký bod mezi stropem a podlahou chodby. Swigartová ztuhla s rukou připravenou nad klávesnicí a očima upřenýma na velitele v očekávání konečného rozkazu. Nash zvažoval, zda se chopit poslední riskantní příležitosti na L’Enfanta zaútočit, když vtom se velitel probral z úvah.

	Ano, to bude stačit, pronesl nepřítomně, jako by jeho vnitřní já dospělo ke konsensu a bylo na čase učinit poslední rozhodnutí. Nastavte detonátor na osmnáct třicet, poručice. Swigartová se znovu sklonila nad bombu, pečlivě údaj vyťukávala na klávesnici a L’Enfant mluvil dál. Nepotřebuji nic vysvětlovat, doktorko Sasaki. Během prašné bouře došlo k nehodě… řekněme, že kámen prorazil okno jídelny. Jelikož tam všichni zrovna večeřeli, při dekompresi zahynuli. Já, Swigartová a Boggs jsme byli ušetřeni, protože jsme zrovna z paluby vzducholodi prováděli průzkum Chryse Planitia…

	Á, no tak…! Neudržel se Boggs. Hned si však uvědomil vratkost vlastní pozice a zase zmlkl.

	„Má pravdu,“ převzal štafetu Nash. „To je naprostý nesmysl. Nikdo vám nebude věřit ani sekundu.“

	Souhlasím, není to pravděpodobné… ale na druhou stranu, na uvěřitelnosti vysvětlení prakticky nezáleží. Do L’Enfantova hlasu se vloudil chvástavý tón. Je to podobné jako s Takada Maru. Jelikož tak byla zvolena zástěrka této operace, Pentagon má tvrzení podpoří a protidůkazy zničí přírodní živly. Vše ostatní je shoda náhod. Nic se nám nestane, alespoň v dlouhodobé perspektivě.

	Krátce se zasmál. Navíc, k podobným tragédiím už na Marsu došlo, že? Protivesmírné hnutí to použije jako další argument pro požadavek, abychom se stáhli z této planety. Šokující maření životů, a tak dále. A to mi…

	Časovač nastaven, pane, přerušila ho Swigartová, která zvedla hlavu od atomové bomby. Nash se podíval na nálož a uviděl, že na svrchním displeji svítí údaj 18:30. Pod ním byla na druhém chronografu řádka nul. Očekávám vaše rozkazy.

	Odjistěte nálož, poručice. L’Enfant rozkaz vydal bez váhání, přesto Swigartová ruku nad klávesnicí chvíli pozdržela. Zadívala se na dva lidi, které odsuzovala k smrti. V jedné letmé chvilce měl Nash dojem, že za hledím přilby zahlédl krátkou výčitku svědomí. Pak jí však tvář opět ztuhla, poručice vložila do detonátoru nálože poslední kód, spodní displej blikl a objevila se na něm nová řádka číslic: 03:14:59:00.

	Odpočet začal.

	Swigartová zaklapla kryt panelu a upevnila ho elektrickým šroubovákem. Šrouby zajížděly do železa se slabým elektrickým bzučením. Pokud vás napadá, že kryt násilím otevřete a bombu deaktivujete, dodal L’Enfant, předem vás varuji, že nálož má…

	Auto destrukční pojistku, která bombu odpálí v případě, že nezadáme správné kódy, dokončil Nash. Ano, vím, to znám už ze školení. Díval se, jak Swigartová dokončuje svou práci a vstává. Ucítil, jak mu pod skafandrem stéká pot. A to je všechno? Nic víc nám neřeknete?

	Odvážný až do konce. Toho si vážím. L’Enfant otázku chvíli převaloval v hlavě. Svůj čin byste neměli považovat za oběť, ale za službu, pronesl vážně. Službu nejen svým otčinám, ale i celé lidské rase. Zasalutoval.

	„Ano,“ odpověděl Nash, „vy můžete taky jít do prdele… kapitáne.“

	L’Enfant neodpověděl, ale pravý ukazováček mu zacukal na spoušti pušky. Swigartová mlčky odstoupila od bomby, sundala si pušku z ramene a namířila na Boggse. Pane Boggsi, pojďte, prosím, vybídla ho.

	Boggs vykročil, pak se zastavil a otočil se zpět k Nashovi a Sasaki. Světlo z reflektorů jejich přileb se odráželo na jeho hledí, takže mu neviděli do tváře, ale hlas, který se ozval z komlinku, byl přidušený. Hele, je mi fakt líto, že to dopadlo takhle, oslovil Nashe. Nevěděl jsem, že…

	„Netrap se tím,“ zareagoval Nash. „Nemohl jsi to vědět. Seber se a leť jak umíš, dobře?“

	Jo. Tak nějak. V případě Sasaki Boggsovi naprosto došla slova. Holka… Pochmurně vzdychl. Vím, že už je pozdě, ale chci jen říct, že je mi líto všech těch sprostejch vtipů.

	Zaváhal a pak dodal: A že tě miluju… a vždycky jsem tě miloval.

	Miho neodpověděla hned. Na chvíli vzala Boggsovy ruce do svých. Ještě se uvidíme, Waylone, řekla velice tiše. Pak si poslechnu tvoji omluvu.

	Odmlčela se a dodala japonsky něco, co možná znamenalo taky tě miluju.

	Sasaki pustila jeho ruce, Boggs se na ni ještě jednou naposledy podíval, pak se neochotně obrátil a opatrně obešel nálož. Swigartová ho okamžitě chytila za paži a odstrčila ho za L’Enfanta, aby nepřekážel případnému výstřelu. Pokud Boggse během krátké chvíle, kdy k němu stál L’Enfant zády, napadlo na velitele zaútočit, poručice na něho v následující chvíli namířila pušku a plán potlačila v zárodku.

	Dobrá. Konec loučení. L’Enfant sklonil hlaveň svého steyru k bombě. Chopte se nálože, námořníku Nashi. Vy také, doktorko Sasaki.

	Nash se předklonil a pravou rukou uchopil jeden konec držadla. Sasaki levačkou zvedla druhou stranu. Nashe vzdáleně překvapila lehkost nálože: nevážila o mnoho více než těžký kufr. Zavazadlo to bylo nemotorné, ale mohl je nést i sám. L’Enfant přikázal Sasaki, aby mu pomohla, jen proto, že se tak pohodlně zbavil druhého z posledních tří lidí, kteří mu mohli způsobit problémy.

	Teď se otočte a odneste nálož do místnosti, poručil L’Enfant.

	To bylo přesně to poslední, po čem Nash toužil, ale nechtěl se snižovat k prázdným gestům vzdoru nebo pohrdání. Boggse drželi v šachu puškou a Nash nepochyboval, že L’Enfant nebude mít zábrany zabít další rukojmí, ačkoli podvědomě také věděl, že jen co se Akron vrátí na stanici Arsia, pilotův život ztratí jakoukoli cenu.

	Přesto Nashe překvapilo, že když bombu nesli dveřmi do temné kobky, L’Enfant jim nevěnoval ani slovo na rozloučenou. Vstoupili do C4-20 a za nimi se ozvalo kovové cinknutí, následované slabým hukotem. Podíval se přes rameno a viděl, že pneumatická vzpěra je pryč a mohutná vrata se zavírají.

	Zůstali sami v Labyrintu.

	~~~

	Jen co se vrata úplně zavřela, Sasaki rychle pokynula Nashovi, ať bombu položí. Zadíval se k úzké škvíře v nejvzdálenější stěně místnosti. Za pár minut, pokud ne sekund, se odtamtud vyrojí pseudo-Breberky. Miho naléhavě ukazovala prstem k zemi.

	„Co se to…?“ začal Nash.

	Zavrtěla hlavou a gestem ruky ho umlčela.

	Nash ztichl. Podle jejího vzoru se mírně sehnul a jemně položil bombu na podlahu. Jen co pustili držadlo, Miho chytila Nashe za předloktí, otočila si jeho zápěstní panel k sobě a vypnula mu komlink.

	Na svém panelu udělala totéž, pak vzala Nashe za ramena a přitáhla si ho k sobě tak, aby se dotkla hledí jejich přileb. „Nepoužívej vysílačku!“ zakřičela a její hlas zněl v Nashově helmě jako tlumené bzučení. „Navádí je elektromagnetické frekvence!“

	Nash byl zmatený, ale přikývl.

	„Postav se támhle ke zdi!“ zakřičela. „Přitiskni se k ní, nehýbej se a vypni úplně všechno: světlo, topení, cirkulaci kyslíku…“

	„Systém podpory života?“ civěl na ni Nash. „Jak budeme dýchat?“

	„Naskočí rezerva!“ křikla spěšně. „Pár minut z ní budeš dýchat a skafandr ti udrží tělesnou teplotu. Nehádej se! Dělej!“

	Sasaki ho pustila a rychle zamířila ke stěně, co nejdál jak od bomby, tak od vchodu do katakomb. Nash se znovu zadíval na škvíru ve zdi. Několik kamenů kolem ní se začalo zasunovat do stěny, jako by se je někdo z druhé strany snažil vytáhnout.

	Pseudo-Breberky byly na cestě.

	Nash doběhl ke stěně a co nejtěsněji se přitiskl k tvrdému povrchu. V uších mu tlouklo srdce, jak se co nejrychleji snažil tlačítky na své hrudní jednotce namačkat ty správné povely. Na displeji uvnitř přilby zablikala červená bezpečností světélka – to se mu podařilo vypnout primární systém podpory života. Uslyšel lehké zasyčení, se kterým se automaticky připojil kyslík ze záložní tlakové lahve a nahradil deaktivovaný systém extrakce kyslíku. Bude muset dýchat mělce. Rezerva měla sloužit jen pro případ výpadku systému podpory života pomocí extrakce kyslíku z atmosféry a očekávalo se, že v takovém případě majitel poškozeného skafandru už sprintuje k nejbližší tlakové komoře.

	Vypnul vnitřní vytápění a ve skafandru se začalo ochlazovat. Poslední na řadě byl reflektor v přilbě. Miho svůj už zhasla, takže teď se místnost ponořila do tmy narušované jen matným červeným osvětlením displeje vestavěného v přilbě a napájeného z baterie.

	Nash přitiskl dlaně rukou ke stěně a přinutil se k nehybnosti. Bylo těžké zachovat klid: ze směru, kde tušil škvíru, slyšel tiché škrábání, nejspíš dalších kamenů mizejících z cesty. Nechtěl si představovat, co se právě dere do místnosti, tak se soustředil na zklidnění vlastního dechu.

	Dýchej lehce, opakoval si, dýchej lehce… lehce nadechnout, lehce vydechnout… lehce nadechnout, lehce vydechnout…

	Škrábavý zvuk zesílil. Ať si to jen představoval nebo ne, Nash měl dojem, že v podlaze pod nohama cítí lehké chvění, jako by se místnost něčím plnila. Zadíval se do jalové temnoty ve snaze něco zahlédnout, ale jako by oslepl. Klidně by teď přímo před ním mohl stát jeden z minotaurů a zrovna napřahovat obrovské pařáty ke smrtícímu úderu…

	Nech toho, napomenul se. Nic si nepředstavuj. Soustřeď se na svůj dech. Lehce nadechnout, lehce vydechnout…

	Něco mu přeběhlo po špičce pravé boty.

	Ztuhl a podvědomě zatajil dech, ale zarazil se dřív, než stačil instinktivně ucuknout.

	Z podlahy ucítil silnější vibrace, tentokrát všude kolem sebe. Teď už slyšel jemné, kovové pohyby, jako by místnost ožila nočním hmyzem.

	Uklidni se, rozkázal sám sobě. Nepanikař. Nehýbej se. Lehce nadechnout… lehce vydechnout… lehce nadechnout…

	Zase mu něco stouplo na nohu, ale tentokrát to neodešlo. Nash nemusel nic vidět, aby věděl, co to je. Najednou cítil, že má plný močový měchýř a zoufale si potřeboval ulevit, ale věděl, že kdyby to udělal, nádržka by přetekla, protože vypnul systém odstraňování tekutého odpadu. Ne že se počůráš, Auguste. Vydrž to, než…

	Po nohou mu přešla další pseudo-Breberka. Něco na levém lýtku ho zatahalo za skafandr. Pak totéž na pravém. Po nohou mu přeběhly další pseudo-Breberky, ale toho už si ani nevšímal, protože malinké nožičky se mu už držely vnějšího oděvu a s pomocí každého záhybu stoupaly k rozkroku a bokům.

	Šplhaly po něm.

	S vypětím sil potlačil náhlou touhu zařvat, shodit ta stvoření ze sebe a utíkat…

	Kam? Z místnosti nevedla žádná cesta ven. L’Enfant nechal vrata zavřít. Nash tu byl uvězněn.

	Jen klid… klid… klid…

	Teď už je měl po celém těle. Šest? Deset? Dvanáct? Neměl žádnou představu. Cítil, jak mu šplhají po hrudi jako miniaturní horolezci při výstupu na převis jeho tváře. Jejich celková váha ho táhla k podlaze. Napnul kolena, tiskl boky ke zdi a přinutil se ke strnulosti. Dělej, že jsi socha, nařídil si. Pokusil se vybavit si ohromnou, bronzovou sochu Abrahama Lincolna na věčné časy usazeného v Lincolnově památníku ve Washingtonu, ale v myšlenkách se mu místo toho objevil šéf, jak sedí v konferenční místnosti ve třetím patře základny SA a pokuřuje ze své odporné, smradlavé dýmky.

	Drž se! nabádal sám sebe zoufale, téměř na hranici hysterie. Jen buď…

	V matném odlesku displeje uvnitř helmy se před Nashem ze stínů vynořila tvář mimozemšťana: hledím přilby se mu přímo do tváře dívala pseudo-Breberka.

	Nash zadržel dech, neodvažoval se ani pohnout očima. Od pseudo-Breberky ho dělilo jen pár centimetrů. Chtělo se mu mrknout, až ho pálily koutky očí, ale bojoval proti tomu nutkání. Naskytl se mu podivný pohled na svou vlastní tvář, mnohočetně odraženou ve složeném oku malinkého robota. Zastříhal tykadly a mírně se jimi otřel o tykadla dalších pseudo-Breberek, které přilezly po Nashových ramenou. Nash cítil, jak se mu mimozemšťanovy ostré, kudlankovité přední nohy zarývají do vrchní vrstvy skafandru po obou stranách přilby.

	Čekal, dokud pseudo-Breberka neodleze, možná na vrchol přilby. Třeba tam zapíchne miniaturní prapor, otevře si malinkaté šampaňské, vyfotí pár obrázků, aby měla co ukázat doma.

	Ale robot se nepohnul.

	Nash nesměl dýchat. Potřeboval vydechnout. Nesmí dýchat. Ucítil v plicích bolest. Když nebude dýchat…

	K čertu s tím.

	„Pff!“ vyšeptl a opatrně se zase trošičku nadechl.

	Mechanický hmyz lehce ucukl, jako by se lekl, ale dál se držel Nashovy hrudi a civěl do přilby jako horolezec, který objevil v jeskyni hada. Znenadání ztuhl a všechny ostatní pseudo-Breberky najednou také. Nash si až příliš dobře uvědomoval, že kusadly mohou skafandr rozcupovat během jediné sekundy.

	Na druhou stranu na displeji viděl, že kyslíková rezerva je téměř vyčerpána. Vydýchání kyslíku nebo dekomprese skafandru, obojí dopadne stejně. Tak jako tak za chvíli zemře.

	Tak proč to neskončit hned…

	„Tak na co čekáš?“ oslovil šeptem zároveň sebe i pseudo-Breberku. „Jestli to chceš udělat, tak do toho.“

	Pseudo-Breberka se nehýbala, jen tykadly zběsile šlehala sem a tam po tykadlech robotů kolem sebe. Nash si vzpomněl, co mu Kawakami pověděl o možné kolektivní inteligenci – vědomí roje – mezi těmito tvory. Možná, že jsou analogií vojáků pozemských mravenců vyhledávajících v okolí svého sídla nepřátele a potravu. Nash doufal, že není ani jedno z toho…

	Pak mu najednou pseudo-Breberka zmizela z výhledu a v tu chvíli Nash ucítil po celém těle pohyb… ale tentokrát směřoval dolů, jako by někdo zatroubil na ústup.

	Tvorové ho opouštěli stejně rychle, jako se objevili.

	Ani se nepohnul, dokud necítil, že i poslední pseudo-Breberka z něho zmizela. Pak si ztuhlou levou rukou opatrně sáhl na hrudní jednotku, zašmátral po správných tlačítkách a znovu aktivoval systém podpory života. Do přilby se mu vevalil chladný vzduch a Nash si uvědomil lepkavý pot na své kůži. Ani si nestihl všimnout, že se potí. Nenasytně nasával vzduch, nadechoval se v hlubokých doušcích a napadlo ho, zda Sasaki prožívá totéž…

	„Miho,“ zachrčel. Doufám, že také…?

	Z temného bodu poblíž Nashe vystřelil kužel světla a oslepil ho nečekaným jasem. Zamžoural do jeho záře a už už se chystal zapnout komlink, když mu cizí ruka zakryla zápěstní jednotku. Zamrkal, zastínil si hledí přilby rukou, ucítil, jak se k němu blíží lidské tělo a v příští chvíli už se povědomý tvar s buchnutím přitiskl k jeho přilbě.

	„To jsem já!“ uslyšel, jak křičí přes dotykové spojení. „Zvládli jsme to! Už si můžeš zapnout světlo!“

	~~~

	Těžko říci, kolik pseudo-Breberek se předtím vyrojilo do C4-20, ale teď byla místnost naprosto prázdná. Jedna věc však okamžitě uhodila do očí.

	Atomová bomba byla pryč.

	Sasaki ukázala směrem k rozebrané zdi. „Museli ji odnést tudy,“ vyslovila, co bylo zjevné. Podívala se na zavřená vrata Labyrintu. „Pokud tady nechceme zůstat…“

	„Budeme muset za nimi?“ dokončil Nash. Ačkoli reaktivovali systémy podpory života, komlinku se raději vystříhali. Komunikace dotykem přileb byla neohrabaná, ale v tichu podzemí se slyšeli vcelku dobře. „Nechápu to. Po tobě taky lezly úplně všude?“

	Sasaki přikývla. Ucítil, jak se při vzpomínce otřásla. „Tak proč nás nezabily?“ zeptal se. „Jedna se mi dívala přímo do přilby a těžko mě mohla považovat za cokoli jiného než za člověka.“

	Pokrčila rameny. „Neměli jsme na sobě zbroj.“

	Samozřejmě… Nash zavřel oči. „Miho,“ zatoužil, „kéž bys na každou moji otázku neodpovídala v hádankách. Jak to, že nás nezabili, protože jsme na sobě neměli zbroj?“

	„Jediní lidé, kteří setkání s nimi v této místnosti přežili, byli Ben Cassidy a Arthur Johnson,“ odpověděla. „Oba sem přišli jen ve skafandrech. Všichni ostatní, kdo sem šli, na sobě měli zbroj – a copak Šin-iči nedošel k závěru, že minotauři přibližně připomínali BOZ?“

	„A tys usoudila, že je rozčiluje bojová zbroj.“

	„Ano, tak nějak,“ přikývla s pohledem upřeným na Nashe a s lehkým úsměvem ve tváři. „Říkala jsem si, že tak to možná funguje, a proto jsem chtěla, abys všechno vypnul a nehýbal se. Nejspíš považují zbroj – vlastně cokoli mechanického, co vydává elektromagnetické frekvence, například sondy nebo Kojota – za hrozbu a okamžitě ji zneškodní. Nejspíš další z jejich autotropismů.“

	„Hm, hm.“ Nash stále ještě popadal dech. Znělo to jako možné vysvětlení. „Kdy jsi k tomu závěru došla?“

	Mihina tvář zvážněla. „Asi před deseti minutami,“ hlesla téměř neslyšně.

	Nash se s pomalým výdechem opřel o zeď za sebou. „Lepší pozdě než vůbec,“ zamumlal. Na výlevy nebyla ta správná chvíle. Pochybovačně se zadíval na díru ve stěně. „Teď jde o tohle: když půjdeme za nimi, zaútočí na nás?“

	Sasaki zaváhala. „Myslím, že ne,“ odpověděla nejistě. „Před pár minutami nás mohly zabít, ale neudělaly to. Možná, že beze zbroje nejsme zajímaví… nebo se jim ze skafandrů nic nehodí.“

	„To ale jen tak hádáš.“

	„Hádám,“ připustila. „Stejně nemáme na vybranou. Když najdeme cestu do Maminčiných zadních vrátek, mohli bychom se dostat do Pyramidy DM. Odtamtud už musí vést cesta na povrch.“

	Nash se podíval na digitální chronometr na displeji uvnitř své přilby. Překvapilo ho, že od chvíle, kdy je L’Enfant a Swigartová přinutili vejít do místnosti, uplynulo pouhých deset minut. „Do odletu Akronu nám zbývají jen dvě hodiny. Jestli se máme dostat pryč, než bomba vybuchne, musíme sebou hodit.“ Podíval se na Sasaki. „Jsi připravená?“

	Sasaki pomalu přikývla. Navzdory zdánlivému klidu nebylo pochyb, že jí nedávný zážitek, kdy hleděla do tváře smrti, otřásl. Nash jí povzbudivě stiskl ruku. „Dobře, jdeme.“

	Ustoupil, přilby se oddělily, ale Sasaki dál svírala jeho ruku. Nash se usmál, přikývl a vedl ji napříč prázdnou místností k otvoru v rozbité stěně.

	Za průrvou se rozprostírala temnota, počátek katakomb. Ruku v ruce nejistě překročili hranici nepoznané říše Breberek.

	

	
22. PODSVĚTÍ

	Za zdí C4-20 se oproti Labyrintu tunel rozšiřoval do stran i do výšky. Na rozdíl od úzkých chodeb se zdmi z hladkého kamene teď cesta připomínala koryto podzemní řeky a její erozí narušené, šikmé stěny vedly dál do hlubin katakomb. Nashe překvapila podobnost s pozemskými jeskynními systémy. Napadlo ho, zda Breberky opravdu nevystavěly Město nad pradávnou vodní soustavou, která kdysi přiváděla vodu do mělkého moře tam, kde se teď rozprostírá Acidalia Planitia.

	Přesto první upoutalo jeho pozornost něco jiného. Po obou stranách tunelu spočívaly velké, beztvaré kovové předměty, některé až o rozměrech nákladních automobilů, ačkoli s vozidly by bylo možné si je splést jen těžko. Jakési odložené stroje. Nashovi všechny připadaly tak nějak neúplné, jako by bývaly ohromnými bloky motorů, ze kterých byly odmontovány užitečné součásti. Nash k jednomu objektu přistoupil a opatrně z ploché části rukou smetl lehký nános rudého prachu. V paprsku světla přilby se objevily malé dírky a drážky; podobaly se přípojným bodům pro něco, co už bylo dávno sňato.

	„Co myslíš, že tohle…?“ začal otázku Nash, než si uvědomil, že ho se Sasaki nepojí komlink. Otočil se a uviděl, jak klečí na podlaze tunelu a něco zkoumá. Když k ní přistoupil, postavila se a přitiskla svou přilbu k jeho.

	„Stopy,“ řekla s prstem namířeným k zemi. Narušený rudý prachový koberec ukazoval, kudy nedávno prošly stovky malinkatých nožiček. Vedly je přímo kupředu, do temnoty za dosahem světel přileb.

	„Šli táámhle,“ protáhl Nash. Vrhla na něho podivný pohled a on se na ni zazubil. „Odřízneme je u průsmyku, poutníků.“

	„Aha,“ usmála se Miho nevesele. „John Wayne, stará americká westernová hvězda. Maxim Oeljanov miloval jeho filmy.“ Opět zvážněla. „To je teď jedno. Musíme je dohnat.“

	Sasaki oddálila přilbu a vyrazila tunelem se světlem přilby namířeným na stopy pseudo-Breberek. Okolní mimozemské artefakty v ní nevzbuzovaly žádnou zvědavost a Nash se jí nedivil. Teď šlo o víc, tak proč mrhat časem v mimozemské obdobě vrakoviště, když dost možná objeví původ všeho kolem?

	Rozhodně neměl jinou možnost než ji následovat. Kráčel za ní a dával pozor, aby sám neztratil stopy z očí. Ačkoli museli závodit s časem, i to málo, co kolem sebe viděl, dráždilo Nashovu zvědavost. Byli prvními lidskými bytostmi, které se dostaly tak hluboko do doupěte Breberek. Nejen to – sledovat stopu pseudo-Breberek vypadalo jako nejlepší způsob, jak najít cestu ven z katakomb.

	Tunel vytrvale sestupoval dolů. Čím dál šli, tím víc si Nash uvědomoval, jak se vzdalují povrchu. Po několika stovkách metrů dorazili na křižovatku, kde se k jejich tunelu zprava připojoval další, menší. Z něho vycházely další stopy.

	Miho se zastavila, podívala se na kompas na zápěstí a porovnala ho se směrem širší stopy. Rozhodla se pokračovat hlavním tunelem, jelikož vedl přímo na jihovýchod – tam, kde se nacházela Pyramida DM. Po několika stovkách metrů narazili na další křižovatku, kde tunel protínala postranní chodba. Poté, co s pomocí kompasu zvážila nový směr, se Miho opět rozhodla pokračovat dosavadní cestou.

	„Myslím, že to jsou vedlejší tunely,“ vysvětlovala. „Mohly to kdysi být přítoky podzemní řeky, kterou Breberky…“

	„Přesně to jsem si myslel,“ přerušil ji Nash. Sasaki si ho změřila ostrým pohledem. „Nejsem úplně blbej, Miho. Jen chci mít jistotu, že se v tom bludišti neztratíme. Nemáme čas se vracet, kdybychom zabloudili.“

	Potřásla hlavou. „Rozumím… ale zdá se, že to jsou vedlejší tunely, a i kdyby vedly k některé z ostatních pyramid, ještě než vyústí na povrch, mohou se rozdělit na menší koryta.“ Ukázala na širší proud stop vedoucí dál hlavním tunelem. „Tady byl nedávno čilý provoz. Bombu nejspíš odnesly tudy, což souhlasí i se seismickou aktivitou, kterou jsme naměřili. Tohle je nejjistější šance.“

	Nash vrhl pohled na indikátor radiace na displeji v přilbě. Nic, jen normální radiační pozadí, stejné jako kdekoli jinde na Marsu. Dávalo to smysl: atomová bomba zvolená pro Kentucké derby byla dobře odstíněná, aby během putování katakombami nezanechala žádnou usvědčující gama stopu.

	„Pokud myslíš, že je to tak…“ pokrčil rameny Nash.

	Sasaki neřekla nic. Odstoupila od něho, ukázala dopředu a vykročila. Nacházeli se ve zcela neznámém, lidstvem nezmapovaném území. Nashovi nezbývalo než doufat, že si to Sasaki uvědomuje, a modlit se, že nezabloudí. Podíval se na kamenný strop nad sebou a zamrazilo ho. Nerad by zůstal pod vší touhle hmotou, až bomba exploduje. Buď najdou cestu ven včas, nebo tu zůstanou už navždy…

	Pohřbeni zaživa pod městem mrtvých.

	~~~

	Postranních tunelů přibývalo a hlavní tah se začal klikatit, nicméně dál sestupoval hlouběji a hlouběji do skalnaté vrstvy. Kdykoli narazili na křižovatku, Sasaki se musela zastavit a poradit se s kompasem. Už na čtvrté rozbočce se oba tunely výškou ani hustotou stop na zemi téměř nelišily a postupně bylo rozpoznání hlavního směru od vedlejších bez kompasu prakticky nemožné. Od čtvrté křižovatky už se zbytky strojů podél cesty neobjevovaly. Tunely zely prázdnotou, jen pásy rozrytého prachu na zemi ukazovaly, kudy prošla mimozemská chodidla. Člověk trpící klaustrofobií už by šílel hrůzou.

	Tunel je záhybem přivedl k sedmé křižovatce a vtom spatřili něco zcela neočekávaného. Další tunel se připojoval shora a z něho se valil nepřerušovaný proud pseudo-Breberek. Spíše dva proudy: jeden se řinul z připojujícího se tunelu dolů, do hlavní tepny, a druhý se sunul v opačném směru. Jen co mimozemské roboty zahlédli, Nash se zastavil a chytil Sasaki za paži. „Co… to…?“ vykoktal, když přitiskl její přilbu ke své.

	„Myslím, že vím.“ Hlas měla téměř neslyšitelný, ale podivně klidný. „Podívej se na ty, co přicházejí z vedlejšího tunelu. Vidíš, co nesou?“

	Světlo z Nashovy přilby přelétlo po davu pseudo-Breberek. Ty, které přicházely shora, nesly každá v kusadlech velký kámen. Kámen. Podle všeho nic významnějšího, ne že… ale roboti, kteří se vraceli, nenesli nic. Když je Nash chvíli pozoroval, nabyl dojmu, že za každou pseudo-Breberku, která opustí postranní tunel, se do něho vrátí jedna nová z hlavního tahu. Vzpomněl si, jak Kawakami přirovnal pseudo-Breberky k mravencům stěhovavým. Chovaly se s podobnou bytostně mechanickou, nelidskou přesností.

	„To jsou horníci,“ promluvila Sasaki. „Sbírají suroviny z obalu planety. Nedělají nic než že vybírají a odnášejí to, co se jim hodí.“ Odmlčela se. „Ale proč shora…?“

	Přešla do japonské samomluvy. Nash se na ni zadíval hledím obou přileb; zjevně byla zcela ponořena do úvah o pseudo-Breberkách. Chytil ji za paži a prudce s ní zatřásl. „Můžeme mezi nimi projít?“ zeptal se.

	Sasaki zamrkala, jako kdyby se probrala z transu. „Nevím… ano, možná, že ano, ale nejsem…“

	„To zjistíme jediným způsobem.“ Nash od ní odstoupil, zhluboka se nadechl a vykročil. Opatrně, krůček po krůčku vstoupil mezi pseudo-Breberky.

	Kovová stvoření to na chvíli zmátlo. Nahrnula se mu kolem nohou, narážela do Nashe i do sebe navzájem, některá se tykadly nebo kusadly dotýkala jeho lýtek. Nash pseudo-Breberky ostražitě pozoroval připraven uskočit, kdyby se mu některá z nich pokusila narušit skafandr. Ale nic se nestalo. Za pár chvil ho pseudo-Breberky poddajně přijaly jako neočekávanou překážku v cestě, začaly ho obcházet a vyhýbaly se kontaktu s jeho nohama.

	Nash si oddychl a pokynul Sasaki, aby ho následovala. Chvíli váhala, než bojácně vstoupila do roje. Opět nastal zmatek a robůtci jí pár sekund naráželi do nohou. Pak se oba proudy pseudo-Breberek rozdělily a obtekly je.

	Sasaki přitiskla svou přilbu k Nashově. „Jsou jako dělníci v mraveništi,“ ukázala na jedince, kteří právě vstupovali do odbočky. „Všimni si, že i ti, kteří tu ještě nebyli, se nám vyhýbají. Zprávu už si museli předat. Paul měl pravdu. Spojuje je kolektivní vědomí, které jim umožňuje okamžitou komunikaci a…“

	Najednou zbledla a hlas jí zaskočil v krku. „Minotauři!“ vyhrkla. „Klidně už mohou být na cestě! Auguste, musíme pryč!“

	Sasaki se už chtěla dát na úprk, ale Nash ji chytil za ramena a přidržel ji u sebe. „Neutíkej!“ zakřičel. „Nepřijdou. Nic sem nepřijde!“

	Byla vyděšená. Silou se mu snažila vytrhnout, ale držel ji pevně. „Miho, přemýšlej!“ trval na svém. „Nech toho a mysli chvilku! Kdyby pseudo-Breberky měly ještě nějaké minotaury, nejspíš by je poslaly na základnu, ne? Kdyby ještě nějaké měly, nečekali by v Labyrintu, už když jsme tam vešli? Je to tak? Je?“

	Vytřeštila na něho oči, do kterých se pomalu vkrádalo pochopení. „Věř mi!“ zakřičel a nemilosrdně s ní zatřásl. „Žádní minotauři už tu nejsou! Je po nich!“

	Napětí povolilo, záchvat paniky odezněl. Téměř bezvládná se mu sesula do náručí. Nash ji objal a cítil, jak se celá třese. Měl pocit, že slyší, jak říká něco japonsky, ale překladu se nedožadoval. „Všechno je v pořádku,“ utěšoval ji a zároveň nemotorně hladil kyslíkovou extrační jednotku na zádech jejího skafandru. „Všechno je v pořádku, v pořádku…“

	Počkal, až se uklidní a pak ji od sebe něžně odstrčil. „Musíme se odsud dostat.“ Zadíval se na svůj chronometr. „Do odletu Akronu nám zbývá už jen asi hodina. Musíme si pospíšit.“

	„Ano. Máš pravdu.“ Sasaki rychle přikývla a pak ho nečekaně obdařila úsměvem. „Díky, Auguste. Kdybychom neměli přilby, dala bych ti pusu.“

	„Schovej si ji pro svého buranského přítele,“ opáčil Nash. Spustil ruce ze Sasakiných ramen a ukázal k vedlejšímu vzestupnému tunelu. „Jestli přicházejí shora, tak se tudy možná dostaneme na povrch.“

	„Možná.“ Miho se opět poradila s kompasem. „Odhaduji, že jsme pod středem Města, pod volnou plochou mezi pyramidami. Tunel by nás mohl dovést tam… nebo bychom se také mohli ztratit.“

	„Tak zkusíme to nebo ne?“

	Chvíli hleděla do nového tunelu, a pak pomalu přikývla. „Ano, asi bychom měli… ale stejně bych chtěla vidět, co je tam dole. Už jsme blízko.“

	Nash o tom chvíli přemýšlel. „Dobře, jdu s tebou. Podíváme se, ale ať to netrvá moc dlouho.“ Aniž by věnoval pozornost pseudo-Breberkám proudícím kolem, otočil se po směru sestupného hlavního tunelu. „Tak jdeme. Jsem zvědavý, co tam mají tak důležitého.“

	~~~

	Ještě než dorazili na konec tunelu, ucítili chvění procházející kamennou podlahou. Tunel se rozšířil tak, že by se do něho vešly dva nákladní vlaky vedle sebe. Nash si vzpomněl na železniční depo na okraji jeho rodného Fitchburgu v Masssachussetts, kam se jako chlapec občas s otcem chodíval dívat na „mašinky“. I skrz přilbu k němu teď doléhaly zvuky, jako by přímo před nimi probíhal nějaký výrobní proces těžkého průmyslu. I pseudo-Breberky kolem nich zvýšily tempo, jako by je cosi nutilo k vyššímu nasazení k dosažení jejich cíle.

	Prošli dalším ohybem a najednou spatřili slabé, rozptýlené světlo, které se rozlévalo z rozměrného otvoru přímo před nimi.

	Ústím tunelu v obou směrech spěchaly pseudo-Breberky, ale za ním nebylo vidět nic. Rychle vykročili rojem kovového hmyzu ke konci tunelu… a oba se prudce zastavili, ohromeni tím, co uviděli.

	„Panebože…“ uslyšel Nash vlastní šepot.

	Nacházeli se na dně ohromné jeskyně ve tvaru mísy, která by snadno pojala pozemský baseballový stadion.

	Kamenné stěny se zdvíhaly do výšky stovky metrů. Shora se klenul hladký strop, ve světle jejich lamp nepravidelně skvrnitý tmavšími a světlejšími plochami, jako by se zdola dívali na ohromnou, průsvitnou čočku. Celý dóm připomínal zastřešený kráter, který na stanici Arsia sloužil jako hangár Akronu. Ten se však co do rozměru s tímto prostorem nemohl srovnávat. Sem kdyby spadl Percival Lowell, ještě by spousta místa zbylo.

	Kruhový obvod stropu však na stěny zcela nedosedal – jako by celý baldachýn volně visel nad slují. To vzniklou mezerou dovnitř pronikalo sluneční světlo z tušeného otvoru kdesi nad zavěšeným stropem jako zastíněným střešním oknem.

	V pološeru cupitaly po kamenné podlaze myriády pseudo-Breberek mezi něčím, co na první pohled vypadalo jako obrovské stromy – nebo snad stalagmity – s trojitými kmeny, které porůznu vyrůstaly ze dna jeskyně. Vedle obřích útvarů vypadaly pseudo-Breberky naprosto nicotně. Mnohé z nich vytahovaly rozměrné kovové předměty z velkých, okrouhlých jam poblíž stěn sluje a předávaly si je z kusadel do kusadel jako starodávná kyblíková požární jednotka.

	A nejen pseudo-Breberky. Větší pavoukovití tvorové, vzdáleně připomínající sekáče, jen velikostí se blížící spíše dobytku, vynášeli z jam větší předměty. Mnozí šplhali po stěnách ke klenutému stropu, křehce vyhlížejícíma nohama se pečlivě zachytávali v jemných skulinách a štěrbinách v kameni a táhli svůj náklad směrem k záhadnému zastřešení.

	Pak se najednou něco spustilo z nejbližšího stalagmitového stromu, který se nad nimi tyčil jako zmutovaná sekvoj: paže s trojprstým pařátem připomínajícím pařáty minotaurů, ale podstatně větším. Nash překvapením o krok ustoupil, ale Miho se nepohnula. Sledovali, jak se ruka přiblížila k plochému předmětu, který držel nejméně tucet pseudo-Breberek. Pařát chytil plát za okraj a když ho začal zdvíhat, Nash si ke svému šoku všiml, že jeden z dalších stromů udělal krok.

	Nash se zatajeným dechem zíral vzhůru a sledoval, jak ohromná paže zdvíhá předmět výš, ke stropu. Nahoře, kde se stýkaly tři kmeny – které, jak si teď Nash uvědomil, byly ve skutečnosti pohyblivýma nohama – spočíval útvar připomínající mísu, ze kterého vycházely dvě obří paže. Když levá ruka vynesla plát do výše, pravá jej ustálila a opatrně vsunula do otvoru ve stropě, který přesně odpovídal jeho rozměrům.

	Byl to stroj. Všechno to byly stroje.

	Nash si ani neuvědomil vlastní hypnotické zaujetí, dokud neucítil, jak ho Sasaki bere za levé zápěstí a přitahuje si ho k sobě, aby mohla přilbu ze strany přitisknout k jeho.

	„H.G. Wells měl pravdu,“ prohlásila. „Na Marsu jsou trojnohé bytosti.“

	V rozptýleném světle teď už Nash pozoroval, že každý trojnohý obr přijímá pláty od pseudo-Breberek a zdvíhá je ke stropu jeskyně. Hlava se mu točila z pohledu na tak ohromné pohyblivé objekty. Polkl a cítil, že jeho mysl se třese na samém okraji duševní rovnováhy.

	„Vypadá to, jako by něco stavěli,“ řekl a okamžitě si uvědomil, jak hloupá to byla poznámka. „Jsou to… co já vím. Montéři. Stěží se dokážou pohybovat, ale to není jejich úkol. Jako obrovské mobilní jeřáby speciálně sestrojené… vlastně vypěstované… k jednomu účelu.“ Ukázal na nejbližšího pavouka, který se nacházel v polovině svažitého okraje jeskyně a mířil vzhůru. „Třeba támhleten, co něco nese ke stropu. Vypadá, jako by byl navržen přesně pro tuhle práci.“

	„Souhlasím,“ ozvala se Sasaki. „Podobně jako pseudo-Breberky nebo minotauři, každý má specifický účel.“ Po chvilce dodala. „Podívej se nahoru a řekni mi, co vidíš.“

	Znovu tedy vzhlédl a kužel světla z jeho přilby vykreslil nepravidelný ovál na povrchu stropu. Teď si však povšiml, že přesně uprostřed se nachází okrouhlé ústí úzké šachty. Také si uvědomil, že strop není z kamene, ale z kovu. Sestával z plátů, téměř jako kdyby to byl…

	„Trup,“ vyslovil nahlas.

	„Ano, vnější trup.“ Sasakinu ohromenému hlasu bylo stěží rozumět. „Hledali jsme jejich vesmírnou loď… tady je.“

	~~~

	Opatrně vykročili k protější straně jeskyně; přitom se drželi u okrajů sluje, aby se vyhnuli kontaktu s trojstromy a pseudo-Breberkami uprostřed prostranství. Na jejich kradmé snaze však příliš nezáleželo. Pavouci i pseudo-Breberky, které potkali, si jich absolutně nevšímali a vedeni jediným zájmem přebíhali sem a tam, jak vynášeli díly z jam a vraceli se pro další. Lidská dvojice byla pod úrovní pozornosti trojstromů.

	Nash už by nejraději spěchal zpět do tunelu, kterým přišli, ale Sasaki trvala na prozkoumání jam. První, ke které přišli, zela prázdnotou. Nash namířil dovnitř svítilnu a uviděl, že se jedná o hladkostěnnou kruhovou šachtu z vyleštěného rudého kamene přibližně čtyři metry v průměru a sedm metrů hlubokou. Zaznamenal, že jí stěny pokrývaly malinkaté, jakoby špendlíkové dírky, ale pokud tato jáma kdy sloužila nějakému účelu, teď už zjevně nebyla zapotřebí.

	O dvacet metrů dál se nacházela další jáma. Nash a Sasaki k ní zamířili a přitom se vyhýbali pseudo-Breberkám sbíhajícím se k jejímu obvodu. Druhá jáma měla stejné rozměry jako první, ale byla plná viskózní šarlatové tekutiny a znepokojivě připomínala káď plnou krve. Nashe napadlo, že obnažené lidské nozdry by jistě něco ucítily – a také by se to dost dobře mohlo podobat zápachu krve.

	Hladina kapaliny nebyla klidná. Sama od sebe vířila, v husté směsi byly vidět malé víry a proměnlivé proudy, jako by se hluboko v jámě nacházelo něco živého. Miho poklekla na okraj jámy a upřeně se do bahnité kapaliny zadívala.

	Najednou zvedla ruku, popadla Nashe za zápěstí, stáhla ho dolů vedle sebe; přilby se opět dotkly.

	„Mikromontéři!“ vykřikla a vzrušeně ukazovala prstem do jámy. „Vypadá to jako kapalina, ale není! To jsou miliony nanů!“

	Nash se zadíval do hmoty. Důkladnější pohled mu odhalil, že domnělá kapalina má téměř zrnitou strukturu připomínající tekoucí písek. Vzpomněl si na Kawakamiho domněnku ohledně stavby minotaurů. „Chceš snad říct…?“

	Zarazil se a znovu se zkoumavě zahleděl do jámy. „Chceš říct, že tam vevnitř něco roste?“

	„Určitě!“ odpověděla nadšeně Miho. „Přesně tak! Kdyby šlo o kapalnou směs založenou na vodě, okamžitě by se kvůli nedostatku atmosférického tlaku vypařila. Ne, tohle jsou mikroskopičtí autoreproduktivní roboti… ani ten největší z nich nebude větší než zrnko rýže!“

	Vyskočila a rychle vykročila k další jámě. Několik pseudo-Breberek právě svrhávalo kusy kamene – nejspíš přineseného z lomů poblíž povrchu cestou, kterou viděli roboty přicházet do tunelu – do bazénu ze tří čtvrtin naplněného toutéž zdánlivou kapalinou. Zde ale vřela divočeji, jako by kameny požíraly malinkaté piraně. Bez ohledu na pseudo-Breberky Sasaki opět přistoupila až k okraji jámy, chvíli sledovala, co se děje uvnitř, a pak se otočila k Nashovi.

	„Do kádí nosí surové materiály,“ vysvětlovala rychle, až se slova slévala v bezdechý vodopád, „které pak nanové rozkládají na základní složky a znovu skládají do pevných dílů pro vesmírnou loď.“

	Sasaki ukázala nahoru na obrovský trup, kam trojstromy do přesných pozic zasazovaly další a další pláty. „Vše, co je v této jeskyni… pseudo-Breberky, trojstromy i samotná loď… je výsledkem nanotechnologie, ale tak pokročilé, že náš druh o jejích možnostech mohl pouze teoretizovat.“

	Nash sledoval její pohled. „Dá se říct… tohle není jejich původní loď?“ Zavrtěla hlavou. „A ten šrot, co jsme viděli v tunelu…“

	„To byly bezpochyby nepoužitelné zbytky původní lodi,“ dokončila. „Části, které buď nedokázali rozložit nebo nepotřebovali okopírovat. Na tom nezáleží. Šin-iči měl pravdu. Breberky sem přiletěly lodí sestrojenou pro jednu cestu podsvětelnou rychlostí. Aby se dostaly domů, byly donuceny postavit novou, podobnou.“

	„Ale všechny Breberky jsou mrtvé!“ oponoval Nash.

	„Ano,“ souhlasila Miho, „ale to je robotům jedno.“ Zadívala se Nashovi přímo do tváře. „Copak to nechápeš? Jsou podřízeni biomechanickému tropismu… nebo programu, mohl bys tomu tak říkat, ale je to podstatně komplexnější. Když Breberky vstoupily do hibernace, nařídily svým otrokům, co mají dělat a jak. Všechno, co od té doby udělali i všechno, co my jsme udělali, muselo být promyšlené předem, před několika tisíci lety. Těm je jedno, že jejich programátoři už nežijí. Záleží jim jen na jediném cíli.“

	Zavřela oči a uvnitř helmy zavrtěla hlavou. „I L’Enfant měl pravdu. Je to past… ale má úplně jiný účel, než si myslel.“

	Když domluvila, Nash se vrátil k okraji nejbližší jámy. V jejích hlubinách už nanové něco pilně stavěli. O kus dál menší dav pseudo-Breberek vytahoval z jiné jámy celý hotový plát trupu, ze kterého skapávala krvavá „tekutina“ – pár stovek nanů, kteří ulpěli na svém konečném výrobku. Pokud tohle všechno bylo vytvořeno ze surového materiálu…

	Najednou si Nash uvědomil, kam se poděly všechny lidské výtvory ztracené v Labyrintu a Maminčiných zadních vrátkách. Zbroj, Kojot, různé sondy i samotná těla: vše bylo vrženo do těchto jam a rozloženo na nejelementárnější stavební prvky. Kyslík, vodík, uhlík, nikl, zinek, měď – v těle je spousta užitečných stopových prvků, pokud víte, jak je extrahovat a vyčistit.

	Když si uvědomil celou hrůzu tohoto zjištění, zvedl se mu žaludek. Někde uvnitř toho ohromného stroje jsou rozložené ostatky Hala Moberlyho, Saši Kulejana a Paula Verduina, přeměněné v různé součásti lodi.

	„Když tu přistála jejich původní loď, úplně ji rozebrali,“ pokračovala Sasaki. „Museli, aby přežili alespoň tak dlouho, jak přežili. Proto jsme jejich vesmírnou loď nikdy neobjevili. Ale tohle je její duplikát, který pseudo-Breberky vyrobily z přírodních zdrojů. Možná, že…“

	Zarazila se uprostřed věty a zírala ke stropu. Nash sledoval, kam se dívá. Chvíli mu trvalo, než zjistil, co tak zaujalo Mihinu pozornost, pak ale světlo z jeho přilby dopadlo na natažený pařát jednoho z trojstromů a to, co v něm uviděl, mu na chvilku zastavilo srdce.

	Trojstrom třímal nezaměnitelný protáhlý tvar atomové bomby určené pro Kentucké derby. Opatrně stoupala k ústí šachty uprostřed trupu.

	„Samozřejmě,“ Sasakin hlas zněl v přilbě monotónně. „Plutonium… prvek, který se v přírodě nevyskytuje. Na Marsu mohou najít uranovou rudu a pak ji zpracovat v jamách, ale pokud ke startu potřebují plutonium…“

	„Co tím chceš…?“

	„Postavily loď Orion,“ prohodila sama k sobě.

	„Nechápu,“ dožadoval se vysvětlení Nash, i když už mu celá věc začínala docházet. „Když mají uran, k čemu ještě potřebují…?“

	„Uran mohou použít jako palivo, až budou ve vesmíru, ale ke startu potřebují vydatnější zdroj energie. Celou tu dobu čekaly jen na plutonium.“ Miho ani tak nemluvila k Nashovi, jako spíš přemýšlela nahlas. „Tvář nás sem měla přilákat, Město mělo uchovat ostatky původních pasažérů – tušili, že pokud budeme schopni meziplanetárního letu, budeme nejspíš vlastnit jadernou technologii. Tak postavily novou loď na cestu domů a čekaly, až jim dodáme to, co potřebovaly ze všeho nejvíc, ale co na Marsu nenašly: plutonium.“

	Nash uviděl, jak z otvoru ve trupu několik pavouků natáhlo své dlouhé nohy, uchopilo bombu a vtáhlo ji dovnitř lodi. Sasaki, fascinovaná pohledem, v údivu potřásla hlavou. „Tisíce let čekaly jen na jedinou věc, aby se mohly vrátit tam, odkud přišly. Možná, že kdyby naše přistávací moduly používaly nukleární motory, pseudo-Breberky by je uloupily a vzaly z nich palivová jádra, ale musely si počkat o něco déle. Vyčkávaly, stavěly svou novou loď a z bezpečné vzdálenosti nás sledovaly. Až konečně L’Enfant dopravil na Mars atomovou bombu a my jsme ji přinesli do katakomb. Ani nemusí konstruovat motor, aby…“

	„Dost!“ Nash jí položil ruku na rameno. „Co to je ‚loď Orion‘?“

	Miho zamrkala a vytrhla se z transu. „To v minulém století vyteoretizovala skupina amerických vědců,“ vysvětlovala. Zadívala se na něho očima rozšířenýma směsicí nadšení a strachu. „Absurdní myšlenka – alespoň tenkrát se tak jevila. Kdyby se ti podařilo postavit vesmírnou loď, která by vzadu měla obrovskou tlačnou plochu, a pak pod ní odpálit vodíkovou bombu dostatečné síly…“

	„Tak tu loď zvedne ze Země,“ dokončil Nash. „Hrubou silou jí udělí únikovou rychlost.“

	Najednou si uvědomil zdroj světla, které zalévalo jeskyni. Pseudo-Breberky už pracovaly na demontáži stropu, aby lodi uvolnily dráhu ke startu. A když už jsou se startovními přípravami takhle daleko…

	Nash pocítil nával paniky. „Padáme,“ prohlásil chladnokrevně a podíval se na svůj chronometr. Do plánovaného odletu Akronu zbývalo necelých třicet minut, ale to teď zaujímalo mezi jeho obavami až druhé místo. Přibližně za hodinu a půl od této chvíle…

	Chytil Miho za zápěstí. „Pojď, jdeme. Nebudu tady čekat, abych se přesvědčil, žes měla pravdu.“

	Miho se nevzpouzela, nechala se odtáhnout od kádě s nany a Nash ji vedl za ruku zpátky tam, odkud přišli. Nebyl čas hledat cestu k Maminčiným zadním vrátkům. I kdyby ji našli a úspěšně se dostali do Pyramidy DM, vynořili by se několik kilometrů od základny. Postranní tunel směřující k povrchu byl jejich jedinou reálnou šancí na útěk.

	Nash táhl Miho k ústí hlavního tunelu. Minuli jámu, ze které pseudo-Breberky právě vytáhly nový plát trupu lodi. Nash už však netoužil po ničem než dostat se pryč dřív, než…

	Ucítil pod botou něco kluzkého, jako by stoupl do mělké kaluže. Vtom mu lehce podjela noha. Instinktivně sebou trhl, aby pohyb vyrovnal, ale ztratil rovnováhu a upadl na jedno koleno. Zasyčel bolestí – další modřina! – a málem se na zem natáhl celý, ale Sasaki ho chytila za paži a pomohla mu na nohy.

	Nash se zadíval na svou nohu v obavách, že si natrhl skafandr, a uviděl, že uklouzl na „kaluži“ nanů. Podražky bot a spodní část levého lýtka měl potřísněné krvavě zbarvenou tekutinou.

	Pokud Sasaki něco říkala, neslyšel ji. Chvíli skvrny zkoumal, ale zdálo se, že se nic nesnaží prokousat se mu botami ani skafandrem. Něco v jejich materiálu mimozemšťanům zjevně nechutnalo.

	To však teď bylo vedlejší. Přestal se zabývat nehodou, vzal Miho za ruku a pokračovali dál k ústí tunelu.

	

	
23. PIKADAN

	W. J. Boggs sledoval digitální chronometr umístěný nad sedadlem pilota: zeleně podsvícený displej mu oznamoval, že je právě 17:25.

	Přejel pohledem na stavový panel vedle svého levého lokte, konkrétně k jedné diodě, která se zatvrzele odmítala rozsvítit. Hypnotizoval kontrolku a silou vůle se ji snažil přinutit k činnosti, ale ona se jeho tichému přání nepodvolila.

	No tak, vy dva, pomyslel si, pořád to ještě můžete stihnout…

	Rozsvítil se indikátor těsně vedle malého provinilce, čímž Boggse na chvíli zmátl, ale v příštím okamžiku si pilot uvědomil, že to je kontrolka hlavní tlakové komory. Vydechl a podíval se na L’Enfanta. Velitel zaujímal pozici spolupilota po jeho levici a zjevně právě sledoval poslední šarlatové zbytky sluneční záře pohasínající nad západním obzorem. Ačkoli se L’Enfantova mysl zdánlivě zabývala něčím jiným, dlaň pravé ruky mu stále spočívala na pistoli položené v klíně.

	„Už je na palubě poručice Swigartová?“ zeptal se, aniž odtrhl oči od západu slunce.

	Zatraceně, tomu hajzlovi málokdy něco ujde. Boggs se modlil, aby si L’Enfant nevšiml, kolik pozornosti věnuje jednomu konkrétnímu indikátoru. „Právě teď prochází komorou,“ odpověděl Boggs.

	L’Enfant neřekl nic, ale koutek úst mu cukl a očima šlehl po pilotovi. „Pane,“ dodal Boggs.

	„Hmmm. Velmi dobře. Jen co tady bude, můžete zahájit startovní manévr.“ L’Enfant se pohledem vrátil k oknu gondoly. „Víte,“ spustil konverzačně, „nikdy mě nepřestalo překvapovat, jak moc se místní podzimní západy slunce podobají těm na Zemi. Stejně jako tam i tady slunce s blížícím se zimním slunovratem zapadá každý den o minutu dříve, až se nakonec stmívá už v pozdním odpoledni. Jediné, co tady schází, je podzimní listí…“

	Opět se zadíval na Boggse. „Značná synchronicita mezi dvěma světy, nemyslíte, pane Boggsi?“

	„Pokud myslíte, pane.“ Boggs se znovu zadíval na chronometr: 17:27. „Měli bychom počkat, než slunce zmizí docela. Přesně při západu se vždycky zvedne vítr a startovat dřív, než se uklidní, není bez rizika. Před pár dny jsme měli stejný problém, když jsme startovali z Arsie. Vzducholoď sebou házela jako…“

	„Ne.“ L’Enfantova odpověď byla chladná a nesmlouvavá, žádnou diskusi nepřipouštěla. „Odstartujete přesně v 17:30, podle rozkazu. Ani o minutu později. Jsem si jistý, že povětrnostní situaci zvládnete, pane Boggsi.“

	Boggs beze slova přikývl a předstíral, že studuje seznam předstartovních operací, který mu ležel v klíně. L’Enfant se dál díval z okna. Boggs opět nenápadně vrhl pohled na stavový panel. Indikátor stále nic.

	Sakra, Nashi, kde se flákáš? Neříkej mi, že už jsi zapomněl…!

	Z chodby do gondoly se ozvaly kroky a za chvíli na sedadlo pro cestující za pilotem dopadlo něco těžkého. Boggs se ohlédl a uviděl Megan Swigartovou stále ještě ve skafandru, ale bez helmy a rukavic, jak na sedadle usazuje vzduchotěsný hliníkový kufřík. „Shromáždila jsem zbývající záznamy, veliteli,“ hlásila. „Všechny CD-ROMy z řídícího modulu jsou v kufříku a z počítačů bylo vše vymazáno.“

	„Dobrá práce, poručice,“ přijal informaci nepřítomně L’Enfant a nepřestával sledovat západ slunce.

	„Nic zvláštního.“ Swigartová se lehce usmála, stáhla si řemen steyru z ramene a opatrně pušku opřela ze strany o sedadlo. „Tohle byla hračka.“

	Boggs zaťal zuby a přinutil se odtrhnout pohled od hliníkového kufříku. Ta krysa právě zničila všechna data získaná celým vědeckým týmem za poslední tři roky a klidně si řekne, že to nebylo nic zvláštního. Veškeré záznamy o jejich práci teď byly shromážděny v kufříku. Ačkoli jen L’Enfant sám věděl, jak s CD-ROMy zamýšlí naložit, Boggs si snadno dokázal představit, kde skončí: v zapadlé, přísně tajné informační složce skryté kdesi v systému umělé inteligence Pentagonu, kde se jména Kawakami, Isralilová a Verduin objeví pouze jako poznámky pod čarou.

	Možná, že to byl celý účel Kentuckého derby, skrytý záměr těch, kteří L’Enfanta vyslali na Mars: ukrást informace a zmizet s nimi jako podprůměrný zloděj s pozlacenými oltářními svíčkami z kostela. To všechno jen proto, aby získali dočasnou převahu nad domnělými nepřáteli…

	„Dobrá.“ L’Enfant se v křesle napřímil, pistoli maličko odsunul a začal se poutat před startem. Uprostřed zapínání pásů se zarazil a podíval se přes rameno na Swigartovou. „A, ehm, jen pro všechny případy, provedla jste…?“

	„Jistě, pane, provedla jsem kontrolu okolí základny.“ Swigartová se usadila za L Enfanta, zjevně tak, aby měla Boggse na mušce pro případ, že by se ho zmocnily vražedné myšlenky. „Nikde se nic nepohybovalo. Vzduch čistý.“

	„Výborně,“ přijal informaci. „Jen pro jistotu.“ Byl to jen výplod Boggsovy představivosti nebo se skutečně v L’Enfantově hlase ozval náznak úlevy? Velitel si upevnil řemeny kolem pasu a přes rameno a otočil hlavu k pilotovi. „Pane Boggsi, je sedmnáct třicet. Ať už jsme odsud pryč, prosím.“

	Prokrista, Miho…

	Boggse se na chvíli zmocnilo pokušení natáhnout se přes uličku, chytit toho nafoukaného hajzla oběma rukama pod krkem a prorazit tou jeho plešatějící lebkou okno kokpitu. I kdyby ho hned potom Swigartová sejmula, alespoň by měl to potěšení vidět, jak ten sráč umírá, než by následná dekomprese zabila všechny. Jestli má přijít do pekla, může toho šílence vzít rovnou s sebou…

	„Ano, pane,“ zamumlal místo hrdinného aktu. Vydechl a rychle si také zapnul pásy. Slepá poslušnost zbabělce, který chce žít ještě alespoň chviličku.

	Akron měl doplněné palivo a spuštěné motory. Zbývalo jen odpojit kotevní lana, nastavit motory a přidat plyn. Boggs automaticky přelétl očima myriádu páček, obrazovek a displejů, aby zkontroloval, zda je všechno připraveno ke startu, a přitom násilím vyháněl z hlavy všechny myšlenky na Miho. Všechno bylo v normálu, kromě kamene, který mu ležel na srdci.

	Když levou rukou pevně uchopil knipl a pravou sevřel v pěst na pákách plynu, ještě naposledy se podíval na indikátor stavu dveří zadního provozního průlezu vedle svého levého lokte…

	A kontrolka blikala jasně červeně.

	Vytřeštil na ni oči, zamrkal… a stejně rychle, jako se probudil k životu, indikátor opět zhasl.

	Někdo otevřel zadní služební průlez na spodu zádě Akronu a zase ho zavřel. Stejně jako na stanici Arsia, kde Boggs musel peskovat pozemní techniky, aby si dávali pozor a zavřeli ta zatracená vrata. Až na to, že teď se kolem žádní pozemní technici, kteří by průlez mohli zavřít, nevyskytovali.

	Nash byl naživu… a nezapomněl.

	A pokud se z Labyrintu dostal živý Nash, existovala slušná naděje, že vyvázla i Miho. Boggs však neměl možnost ujistit se, že jsou na palubě, aniž by vzbudil pozornost L’Enfanta a Swigartové. Nezbývalo mu než doufat.

	Nicméně nebylo snadné potlačit alespoň úsměv. Rychle zakašlal do dlaně, aby zamaskoval bezděčnou grimasu a přinutil se vrátit pozornost zpět k řízení. „Dobře,“ řekl. „Jste připoutaný? Fajn, startujeme…“

	Zvedl ruku nad hlavu, chytil odpojovací páku kotevních lan a trhl jí směrem dolů.

	~~~

	Vzducholoď sebou trhla, jak se osvobodila z kotevních lan. Nash to očekával, ale Sasaki nebyla na náhlý pohyb připravena. Ztratila rovnováhu, padla břichem na zábradlí lávky a téměř přes ně přepadla. Nash ji včas chytil za boky a stáhl zpět. Uvnitř přilby zahlédl její zbledlou tvář.

	Nebylo divu. Kdyby přepadla, letěla by šest metrů dolů, pak by prorazila povrch jednoho z vnitřních plynových vaků, následovalo by dalších sedmnáct metrů volného pádu jeho vnitřkem, až by se konečně roztříštila o vnitřní kostru Akronu nebo možná dokonce prolétla mylarovým povrchem vnějšího trupu.

	Oběma rukama se chytila protějšího zábradlí a nohama se pevně zapřela o rošt lávky. Zvuk motorů už sílil, jak Boggs přidával plyn. Následoval povědomý pocit stoupání – Akron odstartoval. Miho se chystala přitisknout svou přilbu k Nashově, ale naznačil jí, aby aktivovala komlink. Zvedl tři prsty, což znamenalo třetí kanál.

	Záměrně se vystříhali použití vysílaček i poté, co došli na konec vedlejšího tunelu a částečně rozebranou střechou velké jeskyně vylezli na povrch. Přesně, jak Miho předpokládala, se objevili na náměstí Města, mezi čtyřmi pyramidami. Vylézt ven nebylo obtížné, jelikož většinu zeminy už pseudo-Breberky odstranily. I tak málem nestihli dorazit k Akronu včas. Až do poslední minuty, kdy Swigartová konečně nastoupila do vzducholodi, se museli skrývat za rohem pyramidy C-4, pak teprve sprintem vyrazili ke služebnímu průlezu v zádi Akronu.

	Sasaki stiskla příslušná tlačítka na pravé rukavici svého skafandru. Víš jistě, že je to dobrý nápad? zeptala se.

	Nashovi se při zvuku jejího hlasu, netlumeném nedokonalým přenosem z přilby do přilby, ulevilo. „Naprosto,“ uklidnil ji Nash. „Dokud jsou dole, komlink používat nebudou a pochybuji, že sem nahoru vůbec půjdou.“

	Stále vypadala ustaraně. A co Waylon?

	„Jestli dával pozor, tak musí vědět, že jsme tady. Určitě je na inspekci nepošle.“ Nashovi nezbývalo, než doufat, že jeho předpoklad je správný. I tak byl jejich osud do značné míry závislý na štěstí. „Pojď, musíme se dostat do pozorovatelny. Dávej pozor, aby ses pořád jednou rukou něčeho držela.“

	S kyselým úšklebkem zavrtěla hlavou. Bez obav. Jedna lekce mi stačila.

	Uvnitř trupu Arkonu byla tma, ale ne úplná. Luminiscenční optická vlákna, která lemovala hlavní lávky a žebříky, vrhala na obrovské plynové vaky oranžový svit. Nash vedl Sasaki středem vzducholodi tak, jak šel před pár dny sám při inspekci vnějšího obalu. Příď mířila vzhůru, takže se oba museli rukama přitahovat o zábradlí. Vzducholoď se otřásala a stoupala na letovou výšku, po obou stranách hučely motory. To bylo podruhé během jedné hodiny, co Nash a Sasaki museli podstoupit tak strmý výstup. Napřed ve vrchních patrech podsvětí Breberek a teď tady. Opět se přihlásily o slovo Nashovy pohmožděné břišní svaly. Zaťal zuby a soukal se dál.

	Našel centrální žebřík a šplhal k horní lávce vysoko nad sebou. Během výstupu se občas zastavoval a díval se pod sebe, aby se ujistil, že Sasaki nepotkaly žádné obtíže. Pokud nějaké přece jen měla, nedala to znát. Pevně se držela příček žebříku a ani jednou se nepodívala pod sebe. Na chvíli se zastavila, aby si odpočinula, a zvedla hlavu k Nashovi.

	Ještě je to daleko? hledala útěchu s neskrývanou únavou v hlase. Dýchala přerývaně – ta žena dnes už zažila dost.

	„Moc ne.“ Nash už si také užil své. Počkal ještě pár sekund, než oba zase popadli dech, a šplhal dál. „Už je to jenom kousek, pak si odpočineme.“

	~~~

	O pár minut později už stáli na horní lávce. Nash dal Sasaki pár minut na vzpamatování, než pokračovali do pozorovatelny v puchýři na nejvyšším bodě trupu. Skýtala dostatečný prostor, aby se do ní oba pohodlně vměstnali. Bohužel však nebyla přetlaková. Nash tohoto nedostatku opravdu litoval. Vnitřek jeho skafandru už dost páchl a neměl pochyb o tom, že i Miho už obtěžuje rozkládající se pot.

	„Není tu nic k jídlu, ale s tím nic nenaděláme.“ Sehnul se a upevnil za nimi poklop. Teď, když byl zavřený, sem téměř nedoléhal ani hukot motorů. „Máme před sebou dlouhou cestu.“

	Nezareagovala. Když zvedl hlavu od poklopu, uviděl, že stojí v plexisklové polokouli a tiše hledí k zádi vzducholodě. Vstal a přitiskl se k ní, aby také viděl ven.

	Nad krajinou Marsu už se snesla tma. Zatímco namáhavě šplhali do pozorovatelny, Akron dosáhl cestovní výšky a teď už se pohyboval vodorovně. Povrch, nad kterým letěli, vůbec neviděli. Poziční světla vzducholodě v rozích trojúhelníkového trupu blikala na jedné straně červeně, na druhé modře a jejich světlo se matně odráželo v solárních panelech. Nahoře na noční obloze vyskakovaly hvězdy, chladné a nehybné na pozadí černé hlubiny vesmíru.

	Až to přijde, pronesla, zavři oči a otoč se. V žádném případě se nedívej do záblesku.

	Chvíli nechápal, o čem to mluví.

	Když mu došel mrazivý význam jejích slov, podíval se na displej uvnitř přilby. Na chronometru stálo 18:29:45:38… zbývalo patnáct sekund.

	Copak jim cesta sem nahoru trvala tak dlouho? Co hůř, během ní téměř zapomněl, co nechali v Labyrintu. „Bože…“ uklouzlo Nashovi.

	S tímhle nemá Bůh nic společného, opáčila Sasaki tichým, napjatým hlasem. Připrav se.

	Nash jí podvědomě ovinul paži pevněji kolem ramen. Po chvíli ucítil, jak ho ona objímá kolem pasu, ale v tom dotyku necítil žádnou útěchu. Podařilo se Boggsovi doletět dostatečně daleko? Na to nedokázal odpovědět. Upřel pohled na přeskakující číslice na chronometru.

	Pět… čtyři… tři… Sasaki odpočítávala s ním chladným, monotónním hlasem. Dva… jedna… nedívej se! K zemi!

	Jen kratičce zahlédl ve velké dálce tichý, žhavě bílý záblesk, který rozzářil západní horizont, než ho Sasaki prudce strhla pod okraj průhledné polokoule. Nash ji přitiskl k sobě, spolu se schoulili ke stěně a mžourali v náhlém přílivu světla, který vtrhl do pozorovatelny.

	Ačkoli měl oči pevně zavřené, chvíli měl pocit, že vidí i skrz víčka: tichý nápor atomového světla, jasného jako supernova.

	Jas ještě zesílil, pak začal ustupovat. Nash se chtěl zvednout, ale Miho ho přitiskla zpátky k sobě. Ne! vykřikla. Počkej, až uslyšíš výbuch. Počkej, až…!

	Strašivá rána, neskutečně hlasitá a mocná, hrubě udeřila do vzducholodi. Nash cítil, jak se Akron vrhl kupředu a přídí dolů pod náporem tlakové vlny, která zasáhla širokou záď.

	Ve vzájemném objetí jimi ráz mrštil o protější stěnu pozorovatelny. Jen zaslechl, jak Miho vykřikla do komlinku a už mu náraz téměř vyrazil dech z plic. Batoh skafandru mu narazil zezadu do žeber a hrudníkem mu projela prudká, trhavá bolest. Zalapal po dechu a ucítil, jak se mu močový měchýř bezděčně vyprazdňuje…

	Jdou k zemi. Výbuch je srazil. Akron se řítí k zemi…

	Pak otřesy ustaly a řev utichl. Vzducholoď začala pomalu zase stoupat. Podlaha pozorovatelny se postupně vrátila do vodorovné polohy.

	Nash váhavě otevřel oči. Sklem pozorovatelny dovnitř pronikalo rozptýlené načervenalé světlo, které se šířilo ze směru detonace. Sasaki se vyprostila z Nashových paží. Pustil ji, sám se vyštrachal na nohy a zahleděl se ven do nepozemské záře.

	Falešný úsvit nukleární exploze už pohasínal, ale tomu Nash pozornost nevěnoval. Na pozadí černé oblohy k nebi rychle stoupala nová hvězda: malá neurčitá koule, dole podivně zploštělá se na ohnivém ohonu šplhala do výše. Nabírala únikovou rychlost, na kterou čekala už od počátků lidské civilizace.

	Pikadan, zašeptala Miho.

	Podíval se na ni, ale neřekl nic. Říkali tomu pikadan, odpovídala na nevyslovenou otázku. Ti, kdo přežili hirošimskou bombu, to pojmenovali… „zvuk-záblesk“ jejího výbuchu.

	Nespouštěla oči z mimozemské vesmírné lodi. Dědeček mi o tom vyprávěl, když jsem byla malá. Výbuch ho oslepil, ale nikdy nezapomněl na to poslední, co viděl, než…

	Vprostřed věty zmlkla a podlomila se jí kolena. Hroutila se, ale Nash ji zachytil do náručí. Opatrně ji položil na záda na podlahu, zkontroloval jí přívod kyslíku a s pomocí svítilny v přilbě prozkoumal Mihinu tvář. Na chvíli podlehl obavě, že jí selhal systém podpory života. Zkontroloval digitální údaje na hrudní jednotce a oddechl si. Ne, v tom problém nebyl. Jednoduše omdlela.

	„To nic,“ oslovil ji tiše. „Spi… zasloužíš si to.“

	Nash jí natáhl nohy, ruce jí složil na břiše a s koleny přitaženými k tělu se vtěsnal vedle ní. Záře exploze pohasla. Když se podíval kupolí pozorovatelny ven, stále ještě viděl kometu stoupající do dalekého galaktického nebe.

	„Vracíte se domů,“ zašeptal s pohledem upřeným na novou hvězdu. Oči se mu začaly klížit. „Doufám, že to stálo za to.“

	Nechal víčka spadnout, vzápětí mu klesla i hlava a Nashe se ujala laskavá temnota.

	

	
24. KONTAMINACE

	Nash a Sasaki prospali většinu noci schoulení k sobě na podlaze pozorovatelny, zatímco Akron svištěl jihovýchodním směrem z Cydonie do Acidalia Planitia. Čas od času Nashe probudil náhlý otřes vzducholodi. Otevřel oči, napil se vody, trochu změnil polohu, podíval se průhlednou kupolí na jasně zářící hvězdy a znovu se poddal spánku. Byl vyčerpanější, než si uvědomoval: i v tak stísněných podmínkách spal jako zabitý.

	Při příštím probuzení už dovnitř zářilo jasné sluneční světlo. Miho stále ještě spala. Někdy uprostřed noci se jí podařilo Nashe obejmout, ačkoli ani ne tak jako milenka milence ale spíš jako někdo, kdo se snaží nalézt pohodlí v nedostatku prostoru. Nash se usmál, opatrně se vyprostil, vstal a protáhl se tak, jak mu kupole dovolovala.

	Dopoledne už pokročilo. Soudě podle terénu posetého krátery, který se rozprostíral pod Akronem, se k Nashovu překvapení nad rychlostí letu nacházeli nad Chryse Planitia, severovýchodně od Lunae Planitia. To by znamenalo, že už jsou za polovinou cesty domů. Všiml si, jak svižně se trojúhelníkový stín Akronu sune po povrchu a odhadl rychlost vzducholodi na nejméně osmdesát námořních mil za hodinu.

	Boggs letěl na plný plyn. Nash s pomocí kompasu svého skafandru zjistil kurz a zadíval se k severozápadu. Na nejvzdálenějším obzoru uviděl pás tmavého červenohnědého oparu, jako by tam z nebe spadlo pohoří, které se postupně rozlézalo po planinách. Přední okraj prašné bouře. Zdálo se, že zuřící vítr už vstoupil na Acidalia Planitia a nejspíš už zasáhl i Cydonii. Boggs s Akronem nepochybně mířil na jih od pásu bouří ve snaze uniknout větru o síle hurikánu, který by vzducholoď roztrhal na kusy.

	Dobré ráno, ozvala se Miho. Nash se ohlédl a uviděl, že už je vzhůru a právě se zvedá z podlahy. Co tam vidíš?

	„Prašnou bouři. Támhle.“ Nash ukázal na opar v dálce. „Zdá se, že tvůj přítel se snaží, jak může, aby nás od ní odvezl co nejdál. Motory pak nejspíš budou muset na generálku, podle toho, jak je vaří, ale nejspíš se odsud dostaneme celí.“ Podíval se na chronometr a v hlavě provedl přibližný výpočet. „Při téhle rychlosti bychom krátce po setmění mohli už dokonce být na stanici Arsia. Nejspíš jsme chytili dobrý zadní vítr. To nám pomůže.“

	Přikývla, ale neřekla nic. S vážnou tváří hleděla na vzdálenou bouři, ale myšlenkami byla zjevně úplně jinde. „Snídani ti slíbit nemůžu,“ dodal ve snaze zlehčit jejich současnou situaci, „ale možná ještě stihneme poslední drink v Hotelu Mars.“

	Ano. Promluvila neklidným hlasem a dál hleděla ven z kupole. Ale až přistaneme, pořád se ještě musíme vypořádat s L’Enfantem a Swigartovou. Podívala se na Nashe. Zabijí nás, však to víš. Všechny tři. Jsme jediní svědkové.

	Nash vydechl a zavrtěl hlavou. „Ne, nezabijí… alespoň ne hned. Kdyby věděli, že jsme tady nahoře, už by si pro nás došli. To, že tady stojíme, jen dokazuje, že si? L’Enfant myslí, že jsme mrtví. Dabljůdžej to má spočítané, ale L’Enfant ho musí nechat naživu, dokud nedorazí na Arsii. Je jediný, kdo s Akronem dokáže doletět zpátky.“

	Poručice Swigartová je pilot…

	„Není pilot jako pilot. Jedna věc je umět létat s jednomístným hornetem, ale zvládnout stošedesátimetrovou vzducholoď je něco úplně jiného.“ Nash znovu zavrtěl hlavou. „Boggs je zatím v bezpečí, alespoň dokud nepřistaneme. Možná i pak. Kdo ví? L’Enfant je šílenec, ale možná, že není úplně bezohledný. Je to ten druh člověka, co má úctu k dovednosti. Možná že Dabljůdžeje nezabije jen proto, že ho dostal živého z Cydonie.“

	Ale naše životy jsou pořád v ohrožení, trvala na svém.

	Pokrčil rameny a přitom ucítil, jak ho uvnitř skafandru pálí kůže. Dal by cokoli, aby si ho mohl sundat. Venkovní výbavu měl na sobě už téměř celých čtyřiadvacet hodin. Možná i kvůli tomu se cítil unavený. „Možná ano, možná ne. Pokud zůstaneme tady nahoře až do přistání, tak nebude mít příležitost nějak nám ublížit. A v hangáru bude tolik svědků, že se nás nebude moct zbavit.“

	Ale pokud nás na základně přistihne o samotě, mohl by…

	„Podívej, Miho, všechno teď záleží na spoustě věcí.“ Nash začínal být popudlivý. Zhluboka se nadechl a přinutil se uklidnit. Nemá smysl utrhovat se na Sasaki jen proto, že se bojí o Boggse. „Musíme to prostě zahrát podle citu a…“

	Zahrát podle citu? zopakovala nechápavě. Nevím, jak to myslíš…

	Zazubil se a posadil se na podlahu. „Hrát podle citu. Jednat podle momentální situace. Improvizovat.“

	Aha. Miho se otočila a usadila se vedle Nashe. Šin-iči by věděl, co chceš…

	Hlas jí selhal. Zármutkem zavřela oči a pažemi si objala kolena. Vrátila se vzpomínka na absurdní smrt jejího učitele. Nash přes komlink slyšel, jak vzlyká. Natáhl se, vzal její v rukavicích oděné ruce do svých, ale nic neřekl. Potřebovala se vyplakat. Už bylo na čase.

	Po chvíli mu ruce krátce stiskla a opřela se zády o stěnu. Auguste… Co chceš udělat s L’Enfantem?

	Nash se zahleděl do růžového nebe nad sebou. Měl šéfovo svolení jednat s vrcholnou opatrností. L’Enfant porušil Sedmý protokol. Důkazy byly nejen zmařené životy a destrukce, kterou způsobil, ale i záběry na mikrofilmu, které Nash pořídil.

	Ne že by Nash potřeboval něčí svolení k tomu, aby svého bývalého kapitána zabil…

	„S Terrym se vypořádám,“ zahučel. „O to nemusíš mít strach.“

	Opět se mu klížila víčka. Bože, taková únava. Jako by ho bolel každý sval v těle. Stále ještě cítil modřiny, které si odnesl z výprasku. Nash si opřel v přilbě skrytou hlavu o spodní lem kopule a natáhl si nohy jak to jen bylo možné. Sasaki v rozhovoru nepokračovala, a on jí za to: byl vděčný. Stále ještě měli před sebou dlouhou cestu. Kdyby mohl příštích osm nebo devět hodin prospat…

	Těsně před tím, než znovu usnul, si zpod zpola zavřených víček všiml něčeho zvláštního. Když si naposledy prohlížel své nohy, na botách a na lýtku mu zůstávala červená skvrna. To bylo ještě dole v podzemním světě Breberek, když uklouzl po kaluži poblíž jedné z kádí nanů. Trocha „kapaliny“ z jámy mu potřísnila skafandr, ale ve spěchu, se kterým se snažili dostat z katakomb, se o tom nestihl zmínit ani Miho.

	Stejně jako celý jeho skafandr, i boty a lýtko měl špinavé od prachu, ale červené skvrny byly pryč. Docela zmizely, jako kdyby ani nikdy neexistovaly.

	Mozek mu pošimrala mlhavá myšlenka. Co to znamená…

	Zavrtěl hlavou. No a? Při útěku z katakomb urazili pořádný kus cesty, včetně ostrého výstupu sekundárním tunelem na povrch. Potom museli přeběhnout celé ohromné náměstí Města, aby se tajně nalodili na Akron. Asi nanové během následného harcování opadali. Prach byl na Marsu dost hrubý na to, aby sedřel cokoli…

	Zřejmě nic důležitého.

	Nash už nedokázal přemýšlet. Dovolil si usnout.

	~~~

	Probudilo ho divoké trhnutí Akronu ke straně, jako by ho nakopla obrovská noha. Ještě než stačil otevřít oči, narazil do Sasaki a oba společně pak do stěny pozorovatelny.

	Náraz vykloubil Miho rameno. Bolestí zaskučela a vzducholoď sebou hodila znovu, tentokrát směrem dolů. Nash se stěží stihl vzepřít rukama i nohama o stěny pozorovatelny, aby přidržel Sasaki pod sebou u podlahy a zabránil jí v letu a nárazu do kupole. Tvář jí zkřivila bolest, ale držela se Nashe, i když v následující chvíli sebou Arkon opět trhl do strany.

	Prašná bouře! vykřikla.

	Nash zdola zaslechl hlasitý trhavý zvuk, jako kdyby se něco hluboko v trupu vzducholodi snažilo osvobodit ze zajetí konstrukce. Zdálo se však, že Akron vyrovnal let. Boggs měl zjevně řízení stále ještě pod kontrolou a vší silou se snažil ohromnou vzducholoď ustálit. Nash se prsty chytil spodního okraje kupole a zvedl se na kolena, aby vyhlédl ven.

	Než usnul, bylo venku světlo, ale teď už se setmělo. Bylo pozdní odpoledne a Nash si uvědomil, že spal podstatně déle, než měl v úmyslu. Nicméně večerní nebe bylo naprosto čisté, po víru rudého prachu, který očekával, nebyla nikde ani stopa. Podíval se na západ za mizejícím sluncem a překvapil ho ohromný kužel, který se tyčil nad obzorem: Pavonis Mons, jedna ze tří hraničních sopek oblasti Tharsis.

	Trupem Akronu projel další náhlý náraz, slabší než tři předešlé. Přesto ho téměř srazil z kolen na zem. Nash se naštěstí pevně držel hrany kupole. Co se to děje? dožadovala se vysvětlení Sasaki vystrašeným hlasem. Chytla nás ta prašná bouře?

	„Ne,“ odpověděl a snažil se navzdory vlastnímu zmatku zachovat klid. „Nevím, co se děje.“ Podlaha se začala naklánět, ale Nash se dál držel uzoučkého parapetu a opatrně vstal.

	V dálce za Pavonis Mons zahlédl ohromnou siluetu Olympu Mons. Otočil hlavu k přídi vzducholodi a uviděl, zatím mnoho kilometrů vpředu, ale rychle se blížící, chaotické kaňony Noctis Labyrinthus. Neležely ani sto kilometrů od stanice Arsia, ale Akron zjevně ztratil výšku: vzducholoď letěla necelých dvě stě metrů nad povrchem.

	Miho něco vykřikla, ale nevšímal si jí. Otočil se k zádi a srdce se mu zastavilo. Trup byl více méně v celku, ale podstatně ztratil na pevnosti. Obě strany zádě deformovaly ohromné vtlačeniny, jako by ji silou stiskly obří ruce. Dlouhá, spoileru podobná výškovka se na vzpěrách částečně hroutila. Stačil jediný pohled a Nashovi bylo jasné, že Akron zásadně pozbyl schopnosti manévrovat. A ačkoli na stříbrném trupu nebyly patrné žádné trhliny, Nash nepochyboval, že z nitra vzducholodi někudy pomalu uniká vodík.

	Domov měli na dosah ruky, ale ohromná vzducholoď byla poškozená a situace se blížila krizi. Minutu za minutou Akron nezadržitelně ztrácel výšku.

	„Otevři poklop!“ vykřikl. „Musíme dolů!“ Když se otočil, uviděl, že Miho už průlez odjistila a polovinou těla už byla venku. Zapnula si reflektor přilby a kruh jeho světla se zmítal sem a tam, jak se co nejrychleji snažila slézt po žebříku dolů.

	Vzducholodí projel další otřes. Nash padl na kolena a zapřel se o ústí průlezu. Kyž uviděl, že Sasaki opouští žebřík, pevně uchopil kraj otvoru a nemotorně se vrhl po hlavě dolů k lávce. Bylo to riskantní poloviční salto, ale Nash nechtěl zůstat v pozorovatelně už ani sekundu.

	Dopadl botami na rošt lávky a v tu chvíli sebou vzducholoď znovu prudce škubla. Nash ztratil rovnováhu a málem po hlavě přepadl dolů, ale Miho ho zezadu chytila za pas a vytáhla ho zpátky. Společně se zhroutili na lávku v jednom klubku paží a nohou.

	Co se děje? křičela na pokraji paniky. Řítíme se dolů… Co se…?

	Najednou přestala křičet. Místo toho Nash přes komlink uslyšel, jak zděšeně zatajila dech. Podíval se na ni, ale nezdálo se, že by byla zraněná. Kužel světla z její přilby však něco zachytil: postranní část útlého prstence kostry vzducholodi, který opisoval řez konstrukce. Vyprostil se z propletence končetin a spěšně mačkal tlačítka zápěstního panelu, dokud se i jeho lampa nerozsvítila. Otáčel hlavou, až světlo padlo na prstenec…

	„Panebože,“ zašeptal.

	Povrch prstence krvácel.

	~~~

	Čůrky rudé kapaliny stékaly po zakřiveném obvodu, jako kdyby kov zachvátilo vředové onemocnění. Ne, nestékaly… plazily se. Masa téměř mikroskopických mšic lezla nahoru i dolů po povrchu polykarbonového prstence. A trávila jej?

	Nanové, vydechla Miho. Jsou na palubě. Prudce se otočila k Nashovi. Když jsi uklouzl v té kaluži v jeskyni…

	„Já vím,“ zahučel. „Zůstalo mi toho trochu na skafandru. Myslel jsem, že už to opadalo, ale…“

	To je teď jedno. Miho, držíc se zábradlí, se už sbírala na nohy. Trupem vzducholodi otřásl další náraz, ale tentokrát je nezastihl nepřipravené. Nejspíš už se stihli bilionkrát zduplikovat, stále dokola vytvářejí kopie jeden druhého. Pokud se drží svého původního poslání…

	„Nemusíš to říkat nahlas.“ Nashovi se udělalo nevolno, když si v celé šíři uvědomil důsledky situace. Mikro-Breberky – chceme-li je tak nazývat – se svezly na jeho skafandru. Svrchní oděv sice zkonzumovat nemohly, ale na palubě Akronu okamžitě nalezly bohatý zdroj základních surovin, které mohly začít rozkládat za účelem splnění svého bytostného poslání. Jim nezáleželo na tom, že mezihvězdná loď už byla dokončena a odletěla. Jejich program hovořil jasně: rozložit a přestavět.

	Jestli se Akron vrátí na stanici Arsia, pokračovala Sasaki, vymknou se nám z kontroly. Nikdy už je nezastavíme. Začala mimoděk zvyšovat hlas. Mohli by kontaminovat i Sagan a dostat se na palubu Lowellu a pak i na Zemi, kde by mohli…

	„Ne. Neměj strach, že to zajde tak daleko.“ Nash se odpotácel k žebříku vedoucímu na hlavní lávku. „Věř mi, Akron už na základnu nedoletí. Dřív…“

	Vzducholoď se otřásla jako mokrý pes. Nash se přidržel zábradlí a ucítil, jak mírně povolilo. Podíval se na ně a spatřil, že se lehce ohýbá dovnitř, jako by bylo z tvrdší plastelíny. Dlaň rukavice měl potřísněnou červení. Zvedl ji a ukázal Sasaki.

	„Ničí loď z vnitřku ven!“ zakřičel. „Jestli se odsud nedostaneme, skončíme s ní! Rychle!“

	~~~

	Sestup po žebříku byl děsivý. Příčky změkly a hrozily rozpadem, který by oba svrhl do temné hlubiny. Dolů se však dostali rychle. Strach jim tentokrát bránil v přílišné opatrnosti.

	Když Sasaki stanula na hlavní lávce a uhnula z cesty, Nash se zhluboka nadechl a seskočil z žebříku. S heknutím přistál na všech čtyřech. Zvedl se a rozhlédl se. V matném svitu bezpečnostních optických vláken napnutých podél lávky viděl, jak se kostra vzducholodi hroutí do sebe a prstence i nosníky konstrukce měknou jako tavící se vosk. Obří plynové vaky byly schlíplé jako staré polštáře – vodík z nich unikal rozpadajícím se povrchem. Všude kolem kapala hmota nanů a proměňovala Akron ve velrybu s vnitřním krvácením. Nash slyšel mocné steny, které k němu doléhaly vnějším obalem vzducholodi. Každých pár sekund se ozvala vzdálená rána, jak praskl další nosník a zhroutil se další kus konstrukce.

	Akron umíral. Byla to obrovská vzducholoď a ačkoli ji napadly miliardy mikro-Breberek, ještě stále odolávala úplnému zničení. Přesto umírala.

	Sasaki objímala zábradlí a neschopná slova zírala na všudypřítomnou destrukci. Nash se k ní otočil a ukázal k přídi. „Běž do nákladního prostoru!“ zakřičel. Podívala se na něho. „Když se nám podaří vyrazit průlez a shodit lana, možná…“

	Pozor! vykřikla.

	Instinktivně se sehnul a zároveň otočil v očekávání průletu padajícího kusu konstrukce. Místo toho však z polotmy za ním vyrazila lidská postava s rukama napřaženýma, aby ho shodila přes zábradlí dolů…

	Jeho reflexy vzaly situaci do svých rukou. Nash chytil útočníka za předloktí a zároveň ho pravou nohou kopl do těla. Svíral paže neznámé osoby a svalil se na záda. Narazil páteří na batoh skafandru a téměř si vyrazil dech, ale útočníka se mu podařilo přehodit za sebe.

	Tento chvat juda přišel pro Megan Swigartovou naprosto neočekávaně. Těsně před tím, než povolil stisk, Nash zahlédl překvapený výraz uvnitř její přilby. Pak už letěla přes zábradlí, bezmocně kolem sebe mávala rukama i nohama, a pak zmizela pod lávkou.

	Pokud křičela, Nash ji neslyšel. Byla na jiném kanálu komlinku. Naklonil se za ní a uviděl, jak se jí při nárazu do podélného nosníku sedm metrů pod ním roztříštilo hledí přilby. Mezi střepy se objevil obláček okamžitě mrznoucího vzduchu a tělo Swigartové dál padalo do temné hlubiny spodní části trupu.

	V příští sekundě sebou vzducholoď opět mírně trhla. Aniž se musel podívat, Nash věděl, že tělo Swigartové prorazilo vnější obal Akronu. Vzducholoď se sice řítila k zemi, ale pořád ještě měla slušnou výšku…

	Vstal a bolest v žebrech, která se opět vrátila, ho přinutila heknout. Poprvé v životě někoho zabil. Kupodivu necítil sebemenší výčitku. Nedokázal zapomenout na její chlad, když včera na Boot Hillu kopal tři nové hroby. Možná si myslela, že sama je nesmrtelná a pro mrtvé měla jen pohrdání.

	„Napadají tě nějaká poslední slova?“ zeptal se.

	Tys ji zabil, zašeptala Miho.

	„Jo. Hmm.“ Nash se neodvážil na Miho podívat, ale hádat se s ní také nemínil. Vzal ji za ruku. „Jdeme. Možná se odsud ještě dostaneme.“

	Nash postupoval k přídi umírající vzducholodi a Miho táhl za sebou. Zbývalo jim jen pár minut, než destrukce Akronu dosáhne kritického bodu, než masa vzducholodi v řídké atmosféře Marsu jednoduše neunese svou vlastní váhu. Pokud budou dost rychlí, možná se jim dřív podaří uniknout odtlakovaným průlezem nákladového prostoru.

	A když nebudou dost rychlí, smrti neuniknou. I tak Nash však věděl, že zbývá vyřešit ještě jednu záležitost…

	L’Enfanta.

	Bylo na čase, aby zemřel.

	

	
25. LABYRINT NOCI

	Když dorazili na konec lávky, Nash zjistil, že průlez do hlavní tlakové komory je otevřený. Zjevně ho tak zanechala Swigartová po vstupu do obalu trupu vzducholodi. Jen však po žebříku sešplhali dovnitř, všiml si nouzových kontrolek blikajících na ovládacím panelu.

	Stačilo krátce prostudovat panel a už bylo Nashovi jasné, co se stalo.

	„Sakra,“ zasyčel. „Ten hajzl zablokoval komoru.“

	Průlez do oddělení pro posádku byl z druhé strany uzavřen. Buď L’Enfant přinutil Boggse, aby vyřadil z provozu automatické ovládání, nebo se osobně vrtal v hlavních pojistkách. Výsledek byl však jednoznačný: Nash nemohl průlez otevřít. Nejen to. Další kontrolka informovala, že oddíl pro posádku i gondola byly odtlakovány. Nashe nejdříve napadlo, že nanové způsobili dekompresi částí Arkonu určených pro posádku a v tom případě by Boggs i L’Enfant už byli po smrti, ale pak si všiml tří otevřených a prázdných skříněk na skafandry.

	Horečně přemýšlel. Sasaki otevřela průlez do nákladového prostoru. Jak Nash civěl na zablokovaný ovládací panel, vzducholodí projel další otřes. Pořád ještě můžeme ručně otevřít vrata nákladového prostoru a shodit lano, pronesla Miho věcně, ale jak se odsud dostane Waylon, než…?

	„Udělej to,“ vyštěkl Nash, aniž by se na ni ohlédl.

	Objevila se malá jiskřička naděje… „Připrav se a počítej s tím, že když to nepůjde, musíš hned zpátky!“

	Než se Sasaki stihla zeptat, co tím myslel, Nash přepnul svůj komlink na první kanál, běžnou sdílenou frekvenci.

	„Kapitáne L’Enfante,“ promluvil. „Tady námořník Nash. Otevřete průlez, pane.“

	Slyšel šum z druhé strany kanálu, ale nic víc. „Kapitáne, mluví k vám Nash,“ zkoušel to dál. „Jsem stále naživu. Oba jsme naživu. Zvoral jste to, pane. Otevřete průlez.“

	Pár chvil se zase neozývalo nic. Nash už se chystal přepnout na jiný kanál, když v komlinku zazněl L’Enfantův tichý hlas.

	Naopak, pane Nashi. Nic jsem nezvoral.

	Nashova ruka se zarazila nad ovládáním komlinku na zápěstním panelu. L’Enfant mluvil s absurdním klidem, dokonce výsměšně.

	Kromě jednoho mimozemského doupěte nevybuchlo nic, a to bylo, samozřejmě, hlavní prioritou. Je mi pouze líto, že vy a doktorka Sasaki jste ještě naživu, ale předpokládám, že není vždy možné zabránit černým pasažérům, aby…

	Nash ho přerušil: „Pseudo-Breberky jste nezničil, pokud jste chtěl zrovna tohle,“ oponoval. „Stavěly v podzemí mezihvězdnou loď a s pomocí vaší bomby odstartovaly. Ten velký záblesk, který jste včera viděl, znamenal, že se jejich loď zvedala ze země. Všechno jsme sledovali z pozorovatelny v horní kupoli.“ Odmlčel se a pak záměrně přidal trochu sarkasmu. „Snažil jste se hezky, ale s Miho jsme jim pomohli uniknout. Doufám, že se na nás nezlobíte.“

	Komlink opět opanovalo ticho. Nashovi bylo divné, že ještě nezaslechl Boggsův hlas. Pilot musel být ještě stále naživu – i umírající Akron musel mít někdo v rukou – takže L’Enfant ho patrně umlčoval pod pohrůžkou zastřelení. „A pokud jste si toho ještě nevšiml,“ pokračoval Nash, „tak se řítíme k zemi.“

	Jako vždy jste velice bystrý, pane Nashi. Nebylo to patrné hned, ale L’Enfantův hlas pozbyl obvyklé uhlazenosti. Ještě než předčasně zemřela, stačila mi poručice Swigartová nahlásit, že něco způsobuje rozklad vzducholodi. Předpokládám, že to má něco společného s mimozemšťany. Další odmlka. Vy jste něco přinesl na palubu, pane Nashi? Pokud ano, jste zodpovědný za všechny případné…

	„Bože, to je řečí!“ umlčel ho Nash. „Kroutíte se jako zelenáč, který se snaží vymluvit, že si před prohlídkou neustlal postel!“

	Prosím, ušetřete mě svých scestných…

	L’Enfant hovořil blahosklonným tónem, ale Nash podvědomě cítil, že ťal do živého. „Bla, bla, bla. Nic víc jsme od vás nikdy neslyšeli,“ pokračoval v dráždění bolavého místa. „Jako vždycky se snažíte shodit vinu na někoho jiného. Na takovém neschopném ubožákovi se museli mazáci při šikaně slušně vyřádit. Vsadím se, že vás nechávali před záchodem dělat kliky, dokud jste nezačal prosit…“

	To by stačilo! vyštěkl L’Enfant. Nedovolím, aby nějaký poskok zpochybňoval mou…

	Fungovalo to. Navzdory hrozícímu nebezpečí se Nash neubránil úsměvu. „Stačilo?“ otázal se, „ještě jsem ani nezačal! Zase totéž, jako když jste zvoral tu věc s Takada Maru… vy prostě nic nedokážete udělat pořádně.“ Dovolil, aby se mu do hlasu vloudilo pohrdání. „Zničil jsem celou tu vaši krásnou operaci, kapitáne L’Enfante. Pomohl jsem pseudo-Breberkám zmizet z planety, pak jsem pár jejich malých kolegů přinesl na palubu Akronu a před chvilkou jsem ještě zlikvidoval vaši poddůstojnici. Na poskoka to není špatné, ne?“

	Na chvilku se odmlčel, aby se jeho sdělení náležitě vstřebalo. „A musím vám říct,“ pokračoval dál, „že jsem tu čubku hodil přes palubu s velkým potěšením. Měl jste vidět, jak se v tu chvíli tvářila. Slyšel jste, jak řvala? Nestačila ani…“

	Ty zasranej hajzle…! V L’Enfantově výkřiku zněl čistý dětinský vztek. Megalomaniak byl v úzkých. Já tě zabiju! Přísahám bohu, jsem velící důstojník, a já to udělám…!

	„Vy mě zabijete?“ Nash se přinutil krátce zasmát. „Vy zbabělče! Nemáte odvahu se mnou bojovat!“

	Zhluboka se nadechl. „Jediné, co umíte, je držet rukojmí a předhodit je ostrostřelcům, když si nevíte rady,“ dodal s klidným, procítěným pohrdáním. „Jděte do hajzlu i se svým velením. Na obojí vám z pořádné výšky seru.“

	Z výšky, které ubývalo s každou sekundou. Čekal. Nic. Na tuhle hru už moc času nezbývalo. „Zkus to, ty sráči nafoukanej,“ pokračoval. „Otevři průlez a pusť Boggse ven. Může zapnout autopilota. Na tom už nezáleží, stejně jsme všichni mrtví. Jednou provždy spolu skoncujeme. Muž proti muži, jestli myslíš, že na to máš.“

	Nash opět chvíli vyčkával. V komlinku se ozýval jen lehký šum. Hodil pohled přes rameno otevřeným průlezem do nákladového prostoru. Sasaki klikou otevřela nakládací vrata a spustila lana. Držela se jistících háků uvnitř trupu a sledovala Nashe. Otevřeným průlezem viděl až na kamenitou zem, ubíhající necelých třicet metrů pod Akronem.

	Za pár minut vzducholoď dopadne na povrch. Při této rychlosti nikdo nepřežije.

	Vrátil se očima zpět k zavřenému průlezu. „Dělej, L’Enfante!“ vyštěkl. „Uvidíme, jestli máš odvahu…!“

	Na panelu najednou zhasla jedna červená kontrolka. Zároveň se mírným pohybem uvolnily dveře průlezu, jak se stáhly bezpečnostní západky. Cesta z komory byla odblokovaná.

	~~~

	Nash se okamžitě chopil madla průlezu. Zarazil se. L’Enfant je stále ještě ozbrojený. Na to nesmí zapomínat. Ten hajzl možná míří pistolí – Nashovou pistolí – přímo na dveře. Ustoupil, zády se přitiskl ke stěně, olízl si suché rty a natáhl se, aby opatrně dveře otevřel. Až na počítám do tří, pomyslel si. Raz… dva…

	Průlez někdo trhnutím otevřel z druhé strany. Nash napřáhl pěst, připraven L’Enfanta udeřit, jen co vstoupí do komory, ale místo něho vpadl dovnitř Boggs.

	Jen co zahlédl Nashe, zabrzdil. Musel ještě získat na nakloněné podlaze rovnováhu, ale už na něho zíral vytřeštěnýma očima. Proboha, chlape! zahýkal. Tys mě úplně vyděsil…!

	„Padej pryč!“ Nash chytil Boggse za ramena a strkal ho do vedlejšího průlezu do nákladového prostoru. „Miho už shodila lana! Slez za ní! Ukáže…“

	Akron sebou opět divoce trhla. Zaslechli zmučené zaskřípání kovu odervávaného odněkud shora a vzápětí upadli jeden přes druhého. „Dělej!“ křičel Nash. A strčil Boggse do nákladového prostoru. „Dostanete se dolů! Já se postarám o něho! Tak už padej!“

	Ne! vykřikla Miho. Waylone, ať jde…!

	Nash od sebe Boggse hněvivě odstrčil a otevřeným průlezem se vedral do oddílu pro cestující. Ještě jednou zahlédl pilotovu tvář a zabouchl za sebou dveře. Náhlým vnuknutím stiskl na ovládacím panelu tlačítko rekomprese. Ta byla s otevřeným průlezem do nákladového prostoru sice k ničemu, ale příkaz alespoň zablokuje dveře.

	„Promiňte,“ zašeptal, „ale potřebuji s kapitánem L’Enfantem pár věcí probrat v soukromí.“

	~~~

	Když se Nash otáčel, Akron se prudce naklonila doleva. Nash se skutálel z kajutních schůdků. Narazil na hranu stolu v jídelně pod nimi a jak se zlomil v pase, opět se ohlásila bolest v břišních svalech. Chytil se za břicho a padl na podlahu.

	Máte pravdu, námořníku, L’Enfantův hlas byl opět uhlazený a sebejistý. Potřebujeme si některé věci probrat v soukromí…

	Měl pocit, že si zlomil jedno nebo dvě žebra. Bolest byla přímo vražedná. Na rtech ucítil krev. Ruka mu podvědomě zamířila k tváři, ale narazila do hledí přilby. Na displeji uvnitř zablikaly zmatené alfanumerické kódy.

	Vzpomněl jsem si na něco z Alenky, pokračoval L’Enfant jako zosobněné šílenství: monotónně, s nekonečnou netečností. Znáte Alenku? Nebo alespoň starého mentora Lewise Carrolla…?

	Nash zalapal po dechu a s námahou se zvedl na kolena. Jako by mu do hrudi někdo vrazil hřeb. Prostor mezi stolky byl plný harampádí, které porůznu otrhala náhlá dekomprese: pěnové kelímky na kávu, propisky, roztrhané polštáře z ubikací, stránky palubního deníku, kus erotického kalendáře se svůdnou modelkou lascivně objímající sportovní automobil. Vzducholoď sebou opět škubla, ale Nash se opíral rukama o podlahu.

	Ne? Malý výpadek? Osvěžím vám paměť…

	Nash se oběma rukama chytil okraje stolu a vstal. S vypětím všech sil postupoval kupředu, jeden malátný krok za druhým. Krátká ulička mezi stolky pokračovala schůdky dolů do gondoly. S levou rukou na hrudníku se sunul k otevřenému průlezu. Už viděl do kabiny pilota, ale zdála se prázdná.

	‚Teď nastal čas,‘ tak pravil mrož, ‚tu mnohé probrat v zkratce…‘

	Ne. Byl tam. L’Enfant samolibě trůnil v pravém křesle spolupilota, ruce mu klidně spočívaly na opěradlech. Do tváře mu Nash neviděl. L’Enfant hleděl přímo před sebe.

	‚Lodičky – lodě – pečetě…‘

	Širokými okny gondoly Nash viděl, jak se k nim blíží obrovská jizva v povrchu: Noctis Labyrinthus, západní výspa Valles Marineris. Labyrint noci.

	Poslední paprsky západu ozařovaly ostrou, rozeklanou siluetu vzdáleného okraje kaňonu: mamutí útes, vyšší než sráz nad jakoukoli propastí na Zemi, spadající do temné nicoty, kam slunce dosáhne jen v nejčasnějších hodinách rána. Akron zbývalo k zející jámě jen pár stovek metrů.

	‚Kapusty i vládce…‘

	Na posledním schodu ležela jeho pistole.

	Nash ze schůdků téměř spadl a málem ji odkopl. S bolestí se sehnul a zvedl SIG-Sauer. Pistole byla natažená – výzva k ukončení souboje jednou provždy…

	Pokud bude mít odvahu.

	„Proč moře tady varem vře…“

	Vzpomínka na torpéda klouzající chladným mořem v měsíčním svitu v okamžiku vzdáleném jen několik let, ale miliony kilometrů. Vzpomínka na moře, které se ještě neproměnilo ve vyprahlou, větrem ošlehanou poušť. Na mladého muže, jehož naivní víra, že autorita znamená spravedlnost, byla nenávratně rozšlapána výkřiky umírajících námořníků…

	„‚i křídla vepřů v dálce‘,“ dokončil Nash. „Alenka v říši divů. Můj šéf ji miluje.“

	L’Enfant neřekl nic. Teď už Nash hledím přilby viděl i jeho profil. L’Enfant hleděl do blížící se propasti s úsměvem plným očekávání. Jeden ani druhý už nemohli uniknout svému osudu.

	Levou ruku si přitiskl k hrudníku a pomalu zvedl pistoli.

	Váš nadřízený má dobrý vkus, prohodil L’Enfant.

	„Ne,“ odpověděl Nash. „Je to stejný idiot jako ty. Moc kecá.“

	L’Enfant se v křesle nepohnul, ani nepromluvil. Trpělivě čekal na kulku.

	Nash zavřel oči. Přiložil hlaveň ke spánku L’Enfantovy přilby a stiskl spoušť.

	Ucítil zpětný náraz, ozval se výstřel a ostré řachnutí tříštícího se plastu. Na výsledek svého činu se však ani nepodíval. Krve už viděl dost. Uspokojení z dokončené práce mu vystačí na celý krátký zbytek života.

	Nash pustil pistoli na podlahu a sedl si na schůdky. Cítil se neuvěřitelně vyčerpaný. Za ním se ozývaly tlumené zvuky destrukce vzducholodi, která se hroutila sama do sebe. Bylo to stejné uvnitř Takada Maru, když loď mizela pod hladinou?

	Brzy to bude vědět jistě.

	Okraj kaňonu už měl přímo před sebou, okny gondoly ho viděl naprosto zřetelně. Dál už se rozprostírala ohromná, temná propast, bezedný jícen starý jako dějiny samy. Nash se zapřel o zábradlí schůdků a přinutil se zavřít oči. Vzducholodí otřásl prudký, hlasitý náraz – to gondola zadrhla o kamenitou půdu. Na chviličku ho napadlo, že by možná přece jen mohl přežít – možná, že se vzducholoď v poslední chvíli zastaví –, pak se roztříštila okna gondoly a kusy skla mu prošpikovaly hruď a paže. Následoval nekonečný rachot kovu a pak ticho prostoupené jen ostrým větrem Marsu a pocitem, že padá, padá, padá…

	Dostal příležitost odříkat poslední modlitbu, zatímco Akron přepadla přes okraj srázu a řítila se do Labyrintu noci.

	

	
EPILOG

	„Pokud by se tohle všechno skutečně dělo, už by tu dávno měli být. Tak kde jsou?“

	Enrico Fermi
 o mimozemské inteligenci
 Los Alamos, 1950
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	Cínově zbarvené rybky se proháněly odrazem ženy na hladině vodní bionádrže a dopolední slunce, které sem dopadalo vysokými okny, jim propůjčovalo stříbrný lesk.

	Miho Sasaki se usadila na kamenné lavičce vedle jezírka, aby tam sepsala zprávu, ale chladná hladina ji rozptylovala. Datablok, který si do zahrady přinesla, jí ležel otevřený v klíně a klávesnice byla od chvíle vytvoření nového souboru nedotčená… jak dlouho už?

	Podívala se na hodinky a znechuceně vzdychla. Půl hodiny. Mrhá tady časem.

	Bezděčně pohladila chodidly trávu vedle umělého jezírka a pak se vrátila pohledem od svého ovázaného levého kotníku zpět k obrazovce databloku. Nepřítomně se dotkla čepičkou světelného pera rtů a znovu začala přemýšlet nad úvodní větou zprávy. Jak vůbec může s potřebným racionálním odstupem a vědeckou objektivitou popsat všechno to, co viděla v uplynulých několika dnech?

	Osm mrtvých lidí… mimozemská rasa, jejíž technologie útočila na hranice lidského chápání… marná ztráta tolika přátel…

	O takových věcech nebylo možné psát. Vzpomínky byly příliš čerstvé. Miho odložila datablok na lavičku a očima zabloudila k dovádějícím rybkám. Šťastní tvorové. Narodili se v tomto malém, klidném jezírku. Nevědí, že jejich předkové se vyvinuli na planetě vzdálené miliony kilometrů, že patří k druhu, který by se nikdy bez pomoci vyšší inteligence na Marsu neobjevil. Pro ně jejich miniaturní ekosystém představoval celý vesmír. Miho byla jen neurčitým stínem, který se vznášel nad jejich světem – možná děsivým, ale náležejícím do souvislostí, které mohly vesele ignorovat.

	„Vy máte takové štěstí,“ uklouzlo jí nahlas při pohledu na hru rybek. „Můžete svobodně zůstat hloupé…“

	„To od tebe není vůči těm rybkám hezké,“ ozvalo se za ní.

	Sasaki Boggsův hlas nepřekvapil. Čekala, že se ukáže. Jediné, co ji překvapilo, bylo, že promluvila anglicky. Své občasné samomluvy obvykle vedla v japonštině. Podívala se přes rameno na Boggse; přicházel od ubikací. „Dobré ráno. Co říkal doktor tvé noze?“

	Boggs se k ní přibelhal o dvou neohrabaných hliníkových berlích, které nafasoval předešlého večera v nemocnici stanice, kde se také oba naposledy viděli. Na sobě měl džínové montérky a obnošenou mikinu s nápisem Grand Ole Opry. Šaty pocházely z jeho ubikace v ubytovně posádky stanice, ale pravou nohavici měl po celé délce rozstřiženou a nohu od kyčle až po lýtko mu obalovala sádra.

	„To samý co prve, počítám. Několikanásobný zlomeniny holeně a stehenní kosti, kolenní kloub v hajzlu… nepamatuju si to všechno, ale nějakou dobu se bez těch zatracenejch berlí určitě neprojdu.“ Zazubil se na ni. „Jestli se mnou někdy v nejbližší době plánuješ nějakou romantiku, tak opatrně. Jsem jak starej spráskanej pes.“

	Starej spráskanej pes. Lehce se při té představě usmála. Mohl být rád, že vůbec žije. Miho Sasaki vyvázla při jejich zoufalé evakuaci Akronu s podvrtnutým kotníkem jen díky faktu, že se lana držela, dokud se nohama nedotýkala země. Boggs se držel lana nad ní a nezbylo mu, než posledních deset metrů seskočit, než vzducholoď pohltil Noctis Labyrinthus. Měl štěstí, že se mu při pádu neroztrhl skafandr, ale samozřejmě: on si vždycky našel důvod ke stížnostem…

	Miho zvedla datablok z lavičky, aby Boggsovi uvolnila místo. „Děkuji mnohokrát,“ řekl, nemotorně se přibelhal a opatrně se usadil; nohu natáhl před sebe. Zlehka poťukal na sádru. „Zatraceně, svědí to jako svině… nechtěla by ses mi na ni podepsat?“

	„Podepsat?“ Miho zavrtěla hlavou. „Nechápu…“

	„Stará dobrá americká tradice. Jako nechat si po baseballovým zápase podepsat míček, ale nemusíš za to privilegium nikomu platit. Už mám podpis od svýho nejoblíbenějšího barmana.“ Poklepal na čerstvou inkoustovou čmáranici kousek nad kolenem. Miho se podívala zblízka. KRIPLŮM NALEJVÁME ZDARMA! – NUGE.

	„Mám jenom světelné pero,“ opáčila a pozvedla inkriminovaný předmět. „Podepíšu se ti později.“

	Boggs vypadal lehce zklamaně, ale přikývl. „Chtěl jsem říct, že…“

	Zaváhala. „Vracíš se na Lowellu?“ zeptala se tiše.

	Boggs se zhluboka nadechl. „No, přijde na to,“ začal pomalu. „Potrvá nejmíň šest měsíců, než se mi noha zahojí. I kdyby mi postavili další vzducholoď, takhle bych ji řídit nemoh… a tipuju, že potrvá nejmíň dva roky, než Akron nahradí. Do tý doby tady krotitel vzducholodí nemá moc co na práci, takže…“

	Uprostřed věty ho něco napadlo. Přísně se na Miho zadíval. „Mluvila jsi s někým o Akronu? Myslím, kde ztroskotala?“

	Miho v tom cítila vyhýbavost. Ať to byl záměr nebo ne, na její otázku neodpověděl. „Ano, ráno jsem mluvila s šéfem stanice a vědci z posádky.“

	Boggs se zasmál. „Leahy byl střízlivej?“

	„Co se mi zdálo, tak ano.“ Mírně se usmála. „Myslím, že měl kocovinu. Moc toho nenamluvil…“

	„To je celej on. Vanul z něj chlast, když mě včera spravovali.“ Boggs s odporem zavrtěl hlavou. „Jediný, na co se zmoh, bylo: ‚Tys naboural moji vzducholoď? Tys naboural moji vzducholoď?‘ Vožrala jeden…“

	„Chtěli do kaňonu vyslat expedici,“ pokračovala, „ale já jsem jim řekla, že by místo mělo zůstat v karanténě, a vysvětlila jsem jim proč.“

	Odmlčela se a sepjala ruce.

	„Nevím, jestli se tím budou řídit. Někteří vědci chtěli odebrat vzorky nanů bez ohledu na hrozící nebezpečí. Alespoň ale souhlasili, že prozatím jen poblíž okraje kaňonu umístí kamery a k troskám se vydávat nebudou.“

	Miho položila ruku na datablok. „Proto se snažím napsat zprávu a poslat ji svým lidem, jen co se otevře komunikační okno. Možná, že až pochopí riziko pokusů s nanotechnologií Breberek bez dostatečných bezpečnostních opatření, budou postupovat opatrně.“

	„Hmmm.“ Boggs zvážněl. Opřel si lokty o stehna, sepjal ruce a zahleděl se do bionádrže. „A co říkali o L’Enfantovi…?“ Zarazil se. „A o Nashovi?“ zeptal se poněkud tišeji.

	Sasaki si olízla rty. „Velitel L’Enfant – na tom se shodli – naprosto ztratil rozum. Paranoidní schizofrenie. Jednal naprosto bez oprávnění. O operaci Kentucké derby nikdo nikdy neslyšel. Utrhl se…“

	Zamyšleně si promnula ruce. „Ze řetězu? Z vodítka?“

	„Ze řetězu.“ Boggs zavřel oči a na tváři se mu objevil zhnusený škleb. „Jasně. Všechno popřít, nikdo nic neví. Hajzlové…“

	Plivl do jezírka. Rybky okamžitě vystřelily ke slině, ale pak zjistily, že to není nic k jídlu a jako by nic, téměř zahanbeně, zase odpluly. „A co Nash…“

	„O žádném Augustu Nashovi nikdo nic neví,“ odpověděla. „Dokonce i Leahy popřel, že by to jméno vůbec někdy dřív slyšel. Tvářili se překvapeně, že to nebyl jen…“

	„Můj spolupilot.“ Boggs si složil hlavu do dlaní. „Ani si nepamatuju to jeho falešný jméno a ty hajzlové… nejspíš mu ho napíšou i na náhrobek. Pokud oni vědí…“

	„Nikdy neexistoval,“ dokončila. „Nikdy nežil.“

	„Zachránil nám životy,“ řekl Boggs, „a ty svině nechtějí ani přiznat, že tady vůbec byl. Ty hajzlové nikdy…“

	„Pst.“ Miho mu položila ruku na rameno a při vzpomínce na všechno, co spolu prožili, jí vytryskly slzy, které dosud potlačovala. Waylon J. Boggs na požádání výjimečně zmlkl. Objal ji paží kolem ramen. Tentokrát se od něho neodtáhla.

	Pár minut se k sobě beze slova tiskli. Muž a žena na lavičce v parku daleko od domova. Vzpomínali na všechny lži, zmařené úsilí, banalitu politiky, překrucování pravdy, oběti…

	„Tolik životů,“ zašeptala. „Tolik životů…“

	

	Harvard, Massachusetts; 
11. listopadu 2032, 22:30 východoamerického času.

	Na vrcholu kopce vanul chladný vítr a zvedal ze země mrtvé podzimní listí, které pokrývalo vyasfaltovanou plochu kolem obřího radioteleskopu. Dál po silnici, za značkami nabádajícími řidiče k vypnutí světel, otevírali astronomové bíle natřenou kupoli nad stopadesáticentimetrovým dalekohledem, který už mířil jistým konkrétním směrem do západního nebe. Sedmadvacetimetrový radioteleskop se zároveň natáčel, aby nakonec lokalizoval stejné nebeské souřadnice.

	Z betonové budovy u základny radioteleskopu vycházel zvuk bluesové kytary. Nad holými korunami stromů se na čistou oblohu vyhoupla jasná rudá planeta.

	Ačkoli Astrofyzikální observatoř harvardské univerzity a Smithsonova institutu fungovala na tomto kopci na massachusettském předměstí už téměř pětasedmdesát let, souběžné využití optického dalekohledu i radioteleskopu v jediném projektu bylo výjimečnou událostí. Nicméně východ Marsu z odvrácené strany Slunce představoval tak silnou příležitost, že nebylo možné se jí nechopit. Projekt META pomocí radioteleskopu už déle než padesát let systematicky vyhledával na severní obloze známky mimozemské inteligence.

	Konečně získalo pátrání astronomů konkrétní směr. Nejen to, ale dnes večer dokonce měli prostředek, jak se s oblohou domluvit.

	V budově u základny radioteleskopu Arthur Johnson chvíli poslouchal někoho v telefonu, a pak zakryl mluvítko rukou. „Mají vesmírnou loď,“ řekl nahlas. Kytara v holé betonové místnosti za ním rázem ustala. „Zdá se, že je nula celá pět astronomických jednotek za oběžnou dráhou Marsu, v pásu asteroidů. Už máme něco na spektrálním analyzátoru?“

	V počítačovém středisku, odděleném skleněnou přepážkou, se nad počítačovým terminálem hrbili dva další vědci Planetární společnosti. Vedle nich se nalézalo srdce i duše megakanálového mimozemského pole, rádiový přijímač o 8,4 milionech kanálů a spektrální analyzátor sledující rádiové frekvence z hlubin vesmíru. Na ocelovém plášti mamutího počítače blikaly diody jako miniaturní vánoční světélka. Plochý monitor terminálu zobrazoval pravidelný vzor připomínající řadu úzkých obdélníků.

	Jeden z vědců zvedl hlavu.

	„Máme jasný mimozemský signál,“ ohlásil s tváří plnou pýchy. „Stejný azimut a tak dál. Uhodili jsme hřebíček na hlavičku.“

	„Výborně. Frekvence?“

	„Čtrnáct set dvacet megahertz,“ zahuhlal druhý vědec. „Ať se propadnu, jestli to není zase stará známá.“ Zvedl oči od obrazovky a zakřenil se. „Myslím, že je na čase spustit koncert, doktore Johnsone.“

	„Dobrá.“ Astrofyzik vyťukal na telefonu další číslo.

	„To je Mys? Tady Harvard META… kód bravo whiskey echo dva tři dva.“

	Chvíli čekal a pak se mu tvář rozzářila úsměvem. „Jo, Nathane, tady Art. Jsem rád, že jsme zrušili ta hesla. Poslouchej, už jsme zaměřili Breberky. Frekvence je čtrnáct set dvacet megahertz. Jste tam dole připravení?“ Opět chvíli poslouchal, pak přikývl. „Jasně, jasně. Je zapojený a nejméně půl hodiny se tady už rozehrává. Dobře, jestli od nás máte čistý signál, tak můžeme začít…“

	Johnson odložil telefon a otočil se k muži, který stál v zadní části místnosti. „Až řekneš, jdeme na to, Bene.“ Posadil se na stůl, nad kterým visel plakát Mléčné dráhy. „Tak nám něco zahraj.“

	Ben Cassidy si udělal pohodlí na stoličce na druhém konci místnosti, yamahu si položil na klín a v držáku kolem krku už měl připevněnou harmoniku. Veškeré další vybavení kromě malého reproduktoru odposlechu sestávalo z mikrofonu a mixpultu připojeného do odstíněné telefonní přípojky.

	Druhý konec komunikačního spojení se nacházel několik tisíc mil na jih od observatoře: obří pole talířových antén tvořící Komunikační síť pro vzdálený vesmír NASA na Mysu Canaveral. Soustava sloužila převážně k udržování spojení s vesmírnými plavidly na oběžné dráze Země, ale dnes večer – stejně jako teleskopy Harvard-Smithsonian – byla zaměřena na jeden konkrétní bod na noční obloze.

	Ve vesmíru, daleko za Marsem, si mezihvězdná loď Breberek razila cestu za hranice Sluneční soustavy po dráze, která ji až dosud činila pro pozemské pozorovatele neviditelnou. Jejich loď na cestě ze soustavy obývané lidmi nepřetržitě vysílala signál neznámého obsahu. Alespoň tolik už potvrdila stanice Arsia.

	Bylo na čase se rozloučit a to jediným způsobem, kterému Breberky kdy věnovaly pozornost.

	Cassidy polkl a pohladil struny svého nástroje. Zahrál pár not, ale inspirace nepřicházela. Podíval se na Arthura Johnsona. Ve tváři jeho přítele se zračilo očekávání, ale neříkal nic. Muzikant pohlédl k výpočetnímu středisku.

	„Promiňte,“ snažil se upoutat pozornost. Vědci za sklem však dál civěli do obrazovek. „Promiňte,“ zopakoval hlasitěji a oba vědci se na něho ohlédli. „Mohli byste, prosím, na chvíli uhnout? Chtěl bych vidět, co to tam je.“

	Vědci se podívali jeden na druhého, pak na Johnsona. Arthur je gestem ruky rozehnal. Radioastronomové se zvedli ze židlí a ustoupili od terminálu, takže Cassidymu umožnili výhled na oscilující signál z lodi Breberek.

	Cassidy křivku chvíli pozoroval: rytmický sled skoků nahoru a dolů, téměř jako postup ve stupnici. Jako skok z B na E, pak na G a zase zpátky na B…

	Vložil příslušné příkazy do paměti kytary, pak nejisté sáhl do strun a spustil hlubokou, melancholickou píseň, tak starou, že nikdo neznal její přesný původ, nicméně tak povědomou, že každý zkušený muzikant ji určitě aspoň jednou hrál. Začal rytmickou, opakující se basovou linkou, pak zahrál rychlý běh od hlubokých tónů stupnice vzhůru a zase dolů…

	Cassidy zavřel oči a soustředil se na úvodní takty. Rty se dotkl harmoniky a opět začal refrén, tentokrát však kytaru doplnil i procítěným zvukem železničního blues. Když přestal hrát na harmoniku, zvedl hlavu a začal mimozemšťanům zpívat…

	

	„I know you rider,

	Gonna miss me when I’m gone.

	Well, I know you rider.

	Gonna miss me when I’m gone.

	Gonna miss you, babe,

	From rolling in your arms…“

	

	Na druhém konci místnosti začal Arthur Johnson pokyvovat hlavou do rytmu. Dva vědci za sklem odvrátili pozornost od pulzů na obrazovce a sledovali, jak Cassidy rozjíždí nadčasovou píseň.

	

	„I’m goin’ down the road

	Where I can get more decent care.

	I’m goin’ down the road

	Where I can get more decent care.

	Goin’ back to my used-to-be rider

	Cause I don’t feel welcome here…“

	

	Cassidy k druhé sloce připojil další refrén na harmoniku jako odlehčený komentář k definitivnímu odletu mimozemského plavidla ze zmateného království lidstva. Nanosekundu nato už jeho píseň letěla k pásu asteroidů, řítila se rychlostí světla k neviditelnému záchrannému člunu mířícímu zpět domů napříč prázdnou nicotou. Poslední pozdrav ze Země.

	Když Cassidy dohrál, doufali v odpověď s očima upřenýma na obrazovku terminálu v očekávání alterace meziplanetárního šumu – znamení, že nejsou lhostejní. Žádné se neobjevilo. Lidstvo zůstalo samo jako dřív.

	Žádné sbohem, žádné sliby návratu. Žádná útěcha z chladného vesmíru bez svědomí. Jen vzpomínka staré, smutné písně ztracené kdesi v hlubinách vesmíru, řítící se labyrintem noci.
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Tv4F. Mésto. Poprvé jsme je mohii spatfit v roce 1976, kdy sondy
Viking krouzily kolem rudé planety. Co jsou zat? Hra svétia a stind
na ledovém povrchu planety? Artefakly davno mrtvé civilizace?
Nebo predsunuté stanovisté mimozemstanii?

Otazky jsou nyni zodpovézeny.

Priszkumnici se snazi odhalit tajemstvi rasy, kterd cely areal
vybudovala. Neuvadomuil si viak, 2e nejvétsi nebezpeti na Mar-
su pledstavuje lidska ziskuchtivost. Na projektu sice ruku v ruce
spolupracuji USA, Evropa a Rusko po perestrojce, ale jakmile
nastanou prvni problémy a dojde k prvnim objevim, nésleduje
konfrontace

2vitézi nakonec rozum fnad mocichtivosti? Spoji se lidstvo
s tajemnymi staviteli labyrintu?
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